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REPORT OF THE NINTH CENSUS OF CANADA, 1951 RAPPORT DU NEUVIÈME RECENSEMENT DU CANADA, 1951 
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naissance, la langue officielle, la langue maternelle, la citoyen
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ând seeking work or who were not in the labour force. 
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value, tenure and slze of occupied farms; crops, live stock 
and machlnery. Part I relates to the Atlantic Provinces and 
Québec; Part II relates to the rest of Canada. 

Volume VII - Distribution - Retail trade - RetaU trade 
establishments by géographie areas, kinds of business and 
type of opérations, includlng such data as number of esta
blishments, sales, employment, payroUs, inventories and 
commodltles. 

Volume vni-Distribution -Wholesale trade - Services-
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géographie areas, kinds of business and type of opérations 
Includlng such data as number of establishments, sales, 
employment and payrolls, wlth Inventories and commodltles 
shown for the Wholesale trade. 

Volume IX - Flsheries - Number and status of fishermen, 
type and size of fishlng eraft, Inventory of flshing gear and 
shore equipment, landings and disposition of flsh, revenues 
and expenditures. 

Volume X - General revlew - Review of the results of 
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Labour Force, Agriculture, Distribution and Fisheries in
cludlng historlcal and analytlcal tables as weU as textual 
materlal. 

Volume XI - Administrative report - Organizatlon and 
methods of coUectlng and compUing the retums of the 1951 
Census wlth background information on history, purpose and 
législation. 

Volume n - Population - classements recoupés des carac
téristiques - a) Âge et sexe, et b) origine et sexe recoupés par 
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PREFACE PREFACE 

Volume IX of the Ninth Census of C ânada présents the 
final results of the Census of the Fishery taken in conjunction 
with the 1951 Census of Canada. 

A brlef introduction describes the methods used In the 
Census. The tabular materlal shows the quantity and value of 
fish landed by species for each province, the income from other 
sources in the flshing industry and income obtained from other 
occupations. Expenditures by fishermen for requisites and 
services used in flshing, inventory statements of flshing craft 
and gear by types and sizes and other relevant data on the 
primary fishery of Canada are also presented. The appendix 
Includes copies of the questionnaire used. 

Materlal for this volume was prepared in the Census and 
the Industry and Merchandising Division. Acknowledgment 
is hère made of the work of the Department of Fisheries of the 
Government of Canada, which undertook the major part of the 
enumeration and of that of others who assisted in this project: 
Provincial Government fishery agencles In Québec, Ontario, 
Manitoba, Saskatchewan and Alberta, the Royal Canadian 
Mounted Police and the Indien Affairs Brajich of the Depart
ment of Citlzenship and Immigration. 

Le volume IX sur le neuvième recensement du Canada présente 
les résultats 'définitifs du recensement de la pêche effectué con
jointement avec le recensement général, en 1951. 

Une courte introduction décrit les méthodes de recensement 
utUisées. La partie consacrée aux tableaux donne la quantité et la 
valeur des poissons débarqués, par espèce, dans chaque pro
vince, le revenu provenant d'autres sources que la pèche mais 
relatives à l'industrie et les recettes provenant d'autres emplois. 
Paraissent également à la documentation tabulaire, les dépenses 
des pêcheurs relatives aux accessoires et services utilis%s dans 
la pêche, les inventaires déclarés de bateaux et d'engins de pêche, 
par genre et grandeur, et les autres données relatives à la pêche 
primaire au Canada. Le questionnaire utUlsé lors de l'enquête 
paraît en appendice. 

La matière du présent volume a été préparée par les Divisions 
du recensement et de l'industrie et du commerce. Des remerciemepts 
s'adressent ici au ministère fédéral des Pêcheries, qui a conduit 
le gros de l'enquête, et à tous ceux qm y ont collaboré, soit les 
organismes provinciaux relatifs aux pêcheries dans le Québec, 
l'Ontario, le Manitoba, la Saskatchewan et l'Alberta, la Gendarmerie 
royale du (Canada et la Division des affaires Indiennes du ministère 
de la Citoyenneté et de l'Immigration. 

HERBERT MARSHALL, 

Dominion Statistician 

HERBERT MARSHALL, 

Statisticien du Dominion 

Ottawa, July 31, 1954 Ottawa, 31 juillet 1954 
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INTRODUCTION INTRODUCTION 

The présent report deals wlth the first Canadian Census 
of the fisheries since 1911. The réguler deeennial Census of 
June 1951 included a listing form on which each enumerator 
entered the names and addresses of ail commercial fishermen 
in his area. For the purpose of this listing, a commercial 
fisherman was defined as a person engaged in the actlvity of 
catchlng fish and carrylng flsh to the point of processlng; In 
order to quallfy he had to be actively operating a fish catchlng 
enterprise or earnlng wages as a fisherman in the form of cash 
or of a share in the catch and he had to spend 15 or more 
days fishlng or eam $100 or more from fishlng during the 12 
months precedlng the date of enumeration. 

From the listings obtained In this way, samples were 
drawn at rates varylng from 10 per cent to complote coveragè, 
dependlng on the denslty and accesslbUlty of the population. 
A varlety of sampllng techniques were used, includlng both 
area sampllng and name sampllng, dependlng upon local condi
tions. In addition to the list provided from the regular Census, 
use was made of licenslng information and a separate listing 
of industrial firms operating fishlng vessels was used also. 
The enumeration of flrms engàging in fishlng activities was 
nearly complète and hence the estimâtes for those sections of 
the country where large commercial fishery enterprises occur 
are more reliable. 

The basic unit of enumeration was the fishlng enterprise, 
i.e., the Individual fisherman working by hlmself or engàging 
sharemen or wage-earners, as well as partnerships, firms and 
co-operatives. The fishlng enterprises represented in this 
census, therefore, range ail the way from the smallest one-
man opération to that of fleets of several vessels under one 
management. 

The schedule for the sampllng enumeration Included 
questions on the catchlng of fish and its disposition, for ail 
important species, both of the sea and of inland waters. It 
contained questions on expenses in the primary fishery for a 
varlety of materials, supplies and services and capital ex
penditures for equipment, • i.e., vessels (or boats). gear and 
certain installations ashore. Other sections listed the capital 
equipment in détail. Copies of the schedules are shown at 
the end of this volume. 

The compilation and making of estimâtes from the de-
tailed form were carrled out In the Dominion Bureau of Sta-
tistics as part of the processlng of the 1951 Census. In this 
process, the data were associated geographlcally with the 
place of permanent résidence of the head of each enterprise; 
exceptlng a few cases where fishermen travelled some dis
tance to the fishlng area and set up headquarters there for 
their flshing opérations. In the latter case, ail operational 
détails were tabulated as referring to the geographlcal loca
tion of the temporary headquarters, Insteàd of to hls province 
of résidence. The time period covered was usually the twelve 
months precedlng the date of enumeration, but an accounting 
year closest to the date of enumeration was accepted by the 
enumerator. 

Ail the figures in the tables are estimâtes based on sanh 
pies and therefore subject to sampllng error. In gênerai, the 
smaller the figure, the larger the relative sampllng error. An-
other important source of error arises from the inability of 
fishermen to recall preclsely the détails of thelr post year's 
opérations. The latter blas cannot be eliminated even by ask-
Ing questions of ail fishermen rather than of a sample of fish
ermen. 

It was anticipated that dlfficulties such as the above 
would be encountered in this new approach to a census of the 
Canadian fishery. Among the benefits which accrue from the 
census' are additional knowledge of the problems In this field 
and expérience In dealing wlth them. 

The following concepts and thelr explanatlons hâve been 
extracted from the manual given to each enumerator respon-
slble for collecting the Fisheries Census data, compiled in 
this volume. 

Le présent rapport donne les résultats du premier recense
ment de la pêche effectué au Canada depuis 1911. Le recensement 
régulier de juin 1951 présentait une formule-liste ou chaque agent 
recenseur inscrivait les noms et adresses de tous les pêcheurs 
commerciaux de son district. Aux fins du recensement, le pêcheur 
commercial était une personne, s'occupent de la pêche ou du 
transport du poisson à l'endroit du conditionnement, qui avait 
effectivement dirigé une entreprise de pêche ou retiré des béné
fices de la pêche sous forme de salaires ou de parts et qui avait 
consacré 15 jours ou plus à la pêche ou y avait gagné $100 ou 
plus au cours des 12 mois précédant la date du recensement. 

Des listes ainsi préparées; on a tiré des échantUlons çou-
irrant de 10 à 100 o. 100 des entreprises de pèche, selon la den
sité et l'éloignement de la population. On a utUisé diverses 
méthodes d'échantillonnage, y compris les sondages aréolaires 
et nominaux, suivant les exigences locales. En plus de la liste 
obtenue car le recensement régulier, on s'est servi des renseigne
ments qui paraissent «ur les permis délivres et o'une liste spé
ciale des firmes industrielles exploitant des vaisseaux de pêche. 
Le recensement des firmes adonnées à la pêche ayant été ef
fectué d'une façon presque complète, les estimations relatives 
aux parties du pays où l'on recontre de vastes entreprises com
merciales de pèche sont donc plus sûres. 

L'unité fondamentale de dénombrement a été l'entreprise de 
pêche, c.-à-d., le pêcheur.particulier travaillant seul ou avec des 
employés à la part ou à gages, les associations et les coopéra
tives. L'entreprise de pêche, objet du recensement, varie donc 
de la plus petite entreprise menée par un seul homme aux flottes 
de plusieurs vaisseaux sous unique direction. 

La formule de recensement par êehantilloimage comprenait 
des questions sur la prise et l'utilisation de toutes les princi
pales espèces de poisson de mer et de l'intérieur, sur les dé
penses de la pêche primaire relatives à divers matériels, acces
soires et services et sur les dépenses en ImmobUlsatlons pour 
équipement, crà-d., vaisseaux (ou bateaux), engins de pêche et 
certaines installations à terre. D'autres sections du question
naire étalent réservées à l'Inscription en détail de l'outillage 
d'équipement. Des fac-similés des formules sont donnés à la fin 
du présent volume. 

Les calculs et la préparation des estimations d'après les 
formules détaillées ont fait partie du travail de dèpouUlement 
des résultats du recensement de 1951 et ont été effectués au 
Bureau fédéral de la statistique. Les données ont été associées 
géographiquement au lieu de la résidence permanente du chef de 
chaque entreprise, sauf dans les quelques cas' où le pêcheur, 
parcourant une certaine distance pour se rendre à la région de la 
pèche, y a installé son quartier général. Dans ce dernier cas, 
tous les détails des opérations paraissent, dans la mise en ta
bleaux, non pas en regard de la province où le pêcheur réside, 
mais du lieu de son quartier général provisoire, 'ua période de 
temps couverte par le recensement a été ordinairement les 12 
mois qui ont précédé la date du dénombrement. Toutefois, l'agent 
fecenseur pouvait accepter l'année financière la plus proche de 
la date du recensement. 

Estimations basées sur des échantUlons, tous les' chiffres 
des tableaux sont sujets à des erreurs d'échantillonnage. En 
général, plus le chiffre est petit, plus l'erreur possible est grande. 
Une autre source importante d'erreur est l'imposslbUité pour les 
pêcheurs de se rappeler avec exactitude les détaUs concernant 
l'activité de l'année écoulée. Cette dernière lacune ne saurait 
être comblée même si l'on questionnait tous les pêcheurs plutôt 
que ceux du seul èchaotUlon. 

n était prévisible nue le nouvel essai sur le recensement 
delà pèche rencontrerait'des obstacles comme ceux que l'on vient 
de mentionner. Néanmoins, ce recensement aura, entre autres 
avantages, amélioré la connaissance des problèmes relatifs & la 
pêche et l'art d'en traiter. 

Les concepts et les explications qui suivent sont extraits du 
manuel des agents recenseurs qui ont recueiUl les données du 
recensement de la pèche paraissant au présent volume. 



To whom the schedide applies - This Census covers "one-
man" businesses, partnerships, co-operatives and corporations 
engaged'in the primary fishery. This excludes ail flrms en
gaged' solely in processlng, storlng and transportlng flsh. 
However, a firm or corporation engaged in the primary fishery 
as WeU as In processlng, transportlng and storlng of flsh will 
hâve a schedule completed for its primary fishery activities. 

Time period to which the schedule applies — Information con-
cernlng physlcal inventories, that Is, fishlng craft, gear and 
shore equipment, wlU be reoorded as at the day of enumera
tion. Détails concerning catch and expenditures wiU pertain 
to the 12-month period ending the day the schedule Is com
pleted. In some cases where this information is not available 
figures for a récent spécifie 12 month period wiU be taken. 

Individual prcvrietorship or "one-man" business—A "one-
man" business is composed of an individual who undertakes 
to catch flsh or to hâve fish caught for him for hls own ac-
count. He Is the sole owner of the business and the controller 
of the policles bf management and direction of the varions 
fishery activities of the enterprise. This person need not be 
the only worker slnce he may employ any number of persons 
and may delegate various dutles, includlng duties of manage
ment, but he alone is completely responsible for the success 
or fallure of the enterprise. 

Partnership - A partnershlp dlffers from a "one-man" busi
ness In that two or more persons combine their resources and 
services and, as joint owners and proprietors undertake to 
catch fish or hâve fish caught for the account of the partner
ship. 

The function of management and direction of various 
fishery activities may be controlled jointly by the partners, 
by one or more of the partners orby a hired manager, ffhat-
ever the case, the partners are each responsible for the suc
cess or failure of the enterprise. 

Flrm or coiporatlon — A corporation is a body created hy 
charter, prescription or législative act. Corporations engaged 
In the primary fishery, that is, in catchlng flsh are to be in
cluded in this census. 

Co-operative — A co-operative is an organizatlon of fishermen 
formed to engage in the primary fishery. Itie members con-
tribute to the capital and draw dividends. 

Number of days engaged in fidiery activities —Fishery activi- . 
Ues afloat for census purposes shall Include 

1. Time spent by the enterprise getting to and from the 
fishlng grounds. 

2. Time spent by the enterprise scoutlng for fish 
3. Time spent by the enterprise catchlng flsh 

Fishery activities ashore shall include 
1. Time spent by the enterprise, prier to the opening of the 

aetual catchlng season, building and repairing fishery 
' equipment. 

2. Time spent, during the aetual catchlng season, preparing 
and fixing fishery equipment, unloading catches, daily 
storlng of gear, processlng flsh (tlme spent hy fish 
processlng firms will not be accounted for). 

3. Tîme spent, at the end of the catchlng season, hauling 
the beat out of water, storlng equipment, etc. 

In the case of an enterprise operating more than one ' 
craft, the days spent afloat and ashore shaU represent the 
activities of the enterprise as a whole, not the sum of the 
activities of the individual erews. Do not include in "days 
ashore" any period when fishery activities as already defined, 
are suspended between the close of one flshing season and 
the opening of the next. 

Value of fishlng equipment — This census covers only the 
number of units of flshing equipment owned by the enterprise. 

Qui est visé' par le questionnaire?-Le présent recensement 
n'Intéresse que les responsables de la surveUlance ou de la ges
tion des "commerces menés par un seul homme", des sociétés, 
des coopératives et des corporations adonnés aux opérations pri-
mairesde la pêche. Ne sont pas comprises les firmes qui s'occu
pent exclusivement du conditionnement, de l'entreposage et du 
transport du poisson. Toutefois, une firme qui s'occupe A la fols 
des opérations primaires de la pèche et du conditionnement, du 
transport et de l'entreposage du poisson devra remplir un ques
tionnaire pour ses opérations primaires. 

Période visée p v le questionnaire - Les renseignements relatifs 
au matériel et à l'équipement, soit les embarcations et engins de 
pêche et les installations à terre, doivent s'apiJliquer à la date de 
visite. Les dêtaUs de la prise et des dépenses doivent porter sur 
la période de douze mois terminée le jour où le questionnaire est 
rempli. Dans les cas où ces deriilers renseignements ne seraient 
pas disponibles, les agents recenseurs Inscriront les chiffres 
d'une période récente de douze mois. 

Propriété d'un particulier ou "commerce mené par un seul 
homme" - Un "commerce mené par un seul homme" est une en
treprise d'un particulier qui pêche ou fait pêcher, par d'autres A 
son compte. Ce particulier est l'unique propriétaire de l'entreprise 
et c'est lui qui établit les lignes de conduite relatives â la ges
tion et A l'administration des diverses opérations qu'eUe com
porte, n n'est pas nécessairement le seul travailleur, puisqu'U 
peut employer autant de personnes qu'U veut et déléguer ses di
verses fonctions, y compris la gérance, mais il est le seul qui 
soit entièrement responsable du succès ou de la faillite de 
l'entreprise. 

Société-La société diffère d'un "commerce mené par un seul 
homme" en ce que deux ou plusieurs personnes réunissent leurs 
ressources et leurs services et, à titre de propriétaires conjoints, 
pèchent ou font pêcher pour le compte de la société. 

La gérance et la direction des diverses opérations de l'in
dustrie peuvent être exercées conjointement par les associés, par 
un ou plusieurs associés ou par un engagé. Quel que soit le cas, 
les associés sont, chacun, responsables du succès ou de la fail
lite de l'entreprise. . 

Firme ou corporation—Une corporation est un organisme constitué 
par une charte, un décret ou une loi. Les corporations adonnées 
aux opérations primaires de la pèche, c.-à-d., A la prise, doivent 
être comprises dans le présent recensement. 

Coopérative—Une coopérative est une organisation de pêcheurs 
mise Sur pied pour s'occuper des opérations primaires de la 
pèche. Les membres contribuent au capital et touchent des 
dividendes. 

Nombre de jours consacrés A la pêche— Aux fins du recensement, 
les opérations de pêche sur l'eau comprennent: 

1° Le temps nécessaire à l'entreprise pour, se rendre aux 
pêcheries et en revenir; 

2° Le temps que l'entreprise consacre à repérer le poisson; 
3° Le temps consacré par l'entreprise à la prise du poisson. 

Les opérations de pêche à terre comprennent: 
1° Le temps consacré par l'entreprise, avant l'ouverture effec

tive de là saison de la pêche, à la fabrication et A la 
- réparation de l'équipement; 

2° Le temps consacré", durant la saison effective de la pêche, 
à la préparation et A la mise en état de l'équipement, A 
l'entreposage quotidien des engins et au conditionnement 
du poisson. (Le temps des établissements de conditionne
ment ne doit pas être inclus); 

3° Le temps consacré, une fois la saison de la pêche terminée, 
A sortir les embarcations de l'eau, à entreposer l'équipe
ment, etc. 

Dans le cas d'une entreprise qui met en service plus d'une 
embarcation, le nombre de jours sur l'eau et à terre doit corres
pondre à l'activité de l'entreprise en général et non pas â la 
somme des opérations de chaque équipage. Ne pas inscrire A 
"Nombre de jours sur l'eau" la pérlode.-allant de la fermeture 
d'une saison de pêche à l'ouverture de la suivante.-pendant.la
quelle les opérations de pèche, telles qu'elles ont déjà été dé
finies, sont suspendues. 

Valeur des engins de pêche—Le présent recensement couvre 
seulement le nombre d'unités possédées par l'entreprise. 



The value reported for fishlng equipment will be an es-
tlmate of the présent market value, that is , thé amoùnt that 
would readily transfer title from à wlUlng seUer to a wlUlng 
buyer. 

Flshing craft operated — Include in this section only craft 
owned by enterprises. Dories, ski&s, life-boats and other 
small craft that are part of the equipment of a larger craft 
must not be listed separately but the value of them should be 
included in the value of the larger craft. 

Craft that are engaged only in transportlng or buying fish 
must not be listed, however, those used in conjunction wlth 
catchlng craft or catchlng gear, for example, packers and 
carriers should be listed. 

Présent market value of craft — The estimated présent value 
of each craft listed must include boat equipment such as 
propulsion machlnery, auxUiary englues, wlnches.etc. 

The value of the craft must not Include fishlng gear such 
as traps, nets, lines.'that appear elsewhere. 

La valeur déclarée des engins de pêche doit être une esti
mation de la valeur commerciale actuelle, c.-à-d.. le montant pour 
lequel un vendeur et un acheteur consentiraient librement à 
échanger promptement un titre de propriété. 

Embarcations de pêche uti l isées-N'inscrire soiis cette rubrique 
que les embarcations possédées par l'entreprise. Les dons, you
yous, canots de sauvetage et autres petites embarcations faisant 
partie de l'équipement d'un plus gros bateau ne doivent pas être 
inscrits séparément, mais leur valeur doit être comprise dans 
celle de la grande embarcation. 

Les embarcations servant uniquement au transport ou A 
l'achat du poisson ne doivent pas être inscrites. Toutefois, celles 
qui sont utilisées conjointement avec les embarcations servant à 
la prise ou avec les engins de pêche,-comme les bateaux-conser
veries et les chasse-marée. - doivent l'être. 

Valeur commerciale actuelle des embarcations—La valeur 
actuelle estimative de chaque embarcation déclarée doit com
prendre celle de l'équipement, comme propulseurs, servo-moteurs, 
treuils, etc. 

La valeur de l'embarcation ne doit pas comprendre celle des 
engins de pèche. - comme trappes, filets et lignes. - qui paraît 
ailleurs. 

Number of men- normally employed on a particular craft — If 
more than one type of flshing is carried on during the season, 
report the number of men required by the type of fishlng that 
extends over the longest time. 

Skippers, radio men, engineers, cooks, etc., employed 
aboard a fishlng craft will be regarded as a member of the 
fishlng crew. 

Flshing gear — If the enterprise owns only a fraction of a unit 
of equipment the fraction owned and the value of the fraction 
wiU be taken. 

Eistlmates of the présent market value of a particular klnd 
of fishlng gear must include aU necessary fittings. 

Fishing gear purchased during the past 12 months — Includes 
only purchases, made hy the enterprise, of fishing gear com
pletely equipped with ail necessary fittings and ready to be 
used. Does not include fishing gear that was built or fabri-
cated by the enterprise. 

Shore equipment — In cases where shore equipment is owned 
on shares by two or more enterprises, the share and value of 
tlie share owned by each enterprise will be taken. 

Shore equipment purchased during the past Iz months— In
cludes shore equipment purchased by the enterprise. Does not 
include shore eqilipment buUt by the enterprise which is ac
counted for elsewhere. , ^ 

Insurance collected on lost cargo — Includes amounts col-
lected by the enterprise for spoiled or lost fish which were 
stowed aboard a craft ttiat was damaged or lost while engaged 
in catchlng activities. 

Insurance collected on Idst or' damaged fishing equipment — 
Includes amounts coUected by the enterprise for damaged a 
lost vessels, boats, fishing gear and shore instaUations used 
in connectionwlth the fishery. , 

Amounts received from the saie of fishing equipment — In
cludes only amounts received following a transfer of title, 
from one enterprise to another. Does not include amounts 
inyolving the transfer of title from one partner to another. 

Amount received from carrylng flsh^ towage service, etc.— 
The total value reported snall include. 

(a) Aetual cash receipts 
(b) The estimated market value of fish. or fishery products 

received In lieu of rent, wages, shares .etc. 

(c) An estimate of the market value of products traded or 
exchanged for fish or fishery iroducts received in Ueu 
of rent, wages, shares,etc. 

(d) The value of other products or services received in Ueu 
of rênt, wages, shares, etc. ' ' 

(e) Wages or shares received from other fishlng enterprises 

Nonâire d'hommes normalement employés à bord d'une embarcation 
particulière—Si on faitplus d'un genre de pêche durant la saison, 
inscrivez le nombre d'hommes requis par le genre de pêche qui 
prend le plus de temps. 

Il faut considérer comme faisant partie de l'équipage les 
patrons, les radio-téléphonistes, les ingénieurs, les cuisiniers, 
etc., employés à Ixjrd d'une embarcation de pêche. 

Engins de pêche —Si l'entreprise possède seulement une fraction 
d'unité d'équipement, inscrivez la fraction possédée et la valeur 
de cette fraction. 

L'estimation de la valeur actuelle sur le marché d'un.engin 
de pêche doit inclure tous les accessoires nécessaires. 

Engins de pèche achetés durant les douze derniers mois—Com
prend seulement les achats faits par l'entreprise d'engins de 
pèche munis entièrement de tous les accessoires nécessaires et 
prêts à servir, ne comprend pas les engins de pêche construits ou 
fabriqués par l'entreprise. 

Installations à terre—Dans les cas où l'équipement à terre est 
possédé par actions par deux ou plusieurs entreprises, déclarez 
la part et la valeur de la part possédée par l'entreprise. 

Installations i terre achetées durant les douze demio-s mois— 
Comprend les installations à terre achetées par l'entreprise; né 
eomprend"pasles installations â terre construites par l'entreprise, 
lesquelles doivent figurer aiUeurs. 

Assurance pour perte de cargaison—Comprend les montants 
touchés par l'entreprise à l'égard du poisson avarié ou perdu 
alors qu'U était arrimé dans une embarcation qui a été endom
magée ou perdue pendant les opérations de la prise. 

Assurance touchée A l'égard du matériel de pêche perdu ou 
avarié—Comprend les montants reçus par l'entreprise pour les 
vaisseaux, les bateaux, les engins dé pêche et les installations 
à terre avariés ou perdus. 

Sommes provenant de la vente de matériel de pêche—Comprend 
seulement les montants touchés à la suite du transfert de titre 
d'une entreprise à une autre; ne comprend pas les montants 
relatifs au transfert de titre entré les associés. 

Rentrées résultant du transport du poisson, du remorviage, etc.— 
La valeur totale déclarée doit comprendre: 

a) Les rentrées en espèces. • 
b) La valeur estimative sur le marché du poisson ou des 

produits du poisson reçus en remplacement des loyers, des 
salaires, des parts, etc. 

e) La valeur.estimative sur le marché des produits troqués ou 
échangés contre du poisson ou des produits du poisson reçus 
en remplacement des loyers, des salaires, des parts, etc. 

d) La valeur des autres produits et services reçus en rempla
cement des loyers, des salaires, des parts, etc. 

e) Les salaires ou les parts reçus d'autres entreprises. 
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Value of sales of home-grown farm products — The total 
amount reported includes: 

(a) Sales of aU farm products produced and sold by the en-
teririse. 

(b) Ilie value and sale of products traded for form-grown 
I^oduats produced by the enterprise. 

(c) The value of service received in exchange for farm 
products grown by the enterprise. 

Income from agricultiral labow — Total amount reported in
cludes: 

(a) Aetual cash 
(b) Value of agricultural products received in Ueu of wage? 

earned while employed as a farm labourer. 
Forestry receipts.— Reported amotnt includes: 

• (a) (3ash received from the sale of. forestry products 

(b) Wages earned while engaged as a forestry labourer 

(c)Forestty products consumed at home. Thèse products 
should be valued at the selUng price at the fisherman's 
domicile. 

(d) SelUng value of fur and game animais sbot or trapped 

Other labour earnings — Includes total wages, whether re
ceived in cash or klnd whUe engaged as a labourer in other 
than fishery, agricultural or forestry activities. 

Amounts and the cost of Items pwchased diring the past 12 
months — Includes only those items used in connection with 
the fishery. 

(a) Flshing equipment buUt or fabricated by ttiis enterprise 
(materials and direct labour only). 

(b) Expenditures fer maintenance and repair of fishing 
equipment. 

(c) Operating expenses 
(d) Capital expenditures made in connection with fishing 

craft. 
Materials pivchased by enterprises — Includes the quantity 
and cost of aU items called for in Section 8 of the schedule 
that are purchased by enterprises and used in the building, 
maintaining and repairing of fishing equipment. 

Excludes purchased materlal which entered into the 
buUding of huUs that were constructed by enterprises as well 
as materials that are included in expenditures paid out for 
repairs made in dry-dock or shipyard. 

Insurance on fishing equipment only — Includes the total 
coveragè and cost of Insurance carried on equipment used in 
the primary opérations. Excludes pereonal lîte Insurance, 
Insurance carried on flsh processlng plants or other forms of 
Insurance not connected with the catchlng of fish. 

Provisions for crew — Includes the cost of provisions pur
chased by the enterprise In order to feed the crew who were 
engaged In catchlng flsh. The recorded amount must hâve 
been borne entlrely by the enterprise. Excludes the portion of 
the cost shared wlth the crew. 

Other expenses — Includes the cost of aU items not already 
accounted for such as tar, linseed oll, bluestone, oUskins, 
clothing, ft-elght and express charges, téléphone and telegraph 
costs, municipal taxes.etc. 
Value of fishlng equipment lost, stolen or destroyed in the 
past 12 months — Includes the total value of those Items used 
In connection wlth the flshing enterprise only. Excludes los-
ses which were replaced wlthout cost. 

Syniiols used: 

.. figures are not available ' 

... figures are not applicable 

— nU or zéro 

-- amount Is too small to be expressed 
• individual proprietorships, partnerships 

and co-operatives. 

Valeur des ventes de produits de la ferme—Le montant total 
déclaré doit comprendre: 

a) Les ventes de tous les produits de la ferme cultivés et 
vendus par l'entreprise. 

b) La valeur de vente des produits reçus en échange des 
produits de la ferme cultivés par l'entreprise. 

c) La valeur des services reçus en échange de produits de la 
ferme cultivés par l'entreprise. 

Revenu provenant du travail agricole-Le montant total déclaré 
doit comprendre: 

a) Le revenu en espèces. 
b) La valeur des produits agricoles reçus en remplacement dof 

salaires gagnés comme ouvrier agricole. 
Recettes provenant des travaux forestiers—Le montant déclaré 
doit comprendre: 

a) Le revenu en espèces provenant de la vente de produits 
forestiers. 

b) Les salaires gagnés comme travailleur dans les exploita- ' 
tiens forestières. 

c) Les produits forestiers consommés & la maison. Ces produits 
doivent être évalués au orix de vente au domiclle_du.Dêeheur, 

d) La valeur marchande des animaux à fourrure et du gibier 
chassés. 

Autres gains résultant du travaU— Comprend le total des salaires 
touchés en espèces ou en nature par suite d'un emploi dans des 
exploitations autres que la pêche, l'agriculture et l'industrie 
forestière. 
Quantité at coût des articles achetés durant les douze derniers 
mois—Comprend seulement les articles utilisés pour la pêche' 

a) L'équipement de pêche construit ou fabriqué par l'entreprise 
(les matériaux et la maln-d'oeuvre directe seulement). 

b) Les dépenses relatives à l'entretien et A la réparation de 
l'équipement de pèche. 

c) Les frais d'exploitation. 
d) Les immobilisations relatives aux embarcations de pèche. 

Fournitures achetées par i'entreprise-r Comprend la quantité et le 
coût de tous les articles mentionnés à la section 8 du question
naire, que l'entreprise a achetés et utilisés dans la construction, 
l'entretien et la réparation de son équipement de pêche. 

Ne comprend pas les achats de matériaux servant â la cons
truction de coques fabriquées par l'entreprise, ni les matériaux 
compris dans les dépenses relatives A la réparation en cale 
sèche ou aux chantiers maritimes. 

Assurance sur le matérid de pèche seulement— Comprend le 
montant d'assurance et le coût de l'assurance sur l'équipement 
utUisé dans les opérations primaires. Ne comprend pas l'assu-
rance-vle, l'assurance sur les établissements de conditionnement 
du poisson ou l'assurance qui n'a pas trait à la prise du poisson. 

Provisions pour l'équipage—Comprend le cotit dés provisions 
achetées par l'entreprise pour nourrir l'équipage qui fait la prise 
du poisson. Le montant déclaré doit être celui qu'a déboursé 
l'entreprise seulement et ne doit pas comprendre les dépenses 
partagées avec, l'équipage. 
Autres dépenses—Comprend le coût de tous les articles non 
mentionnés aUleurs tels que: huUe de lin, vitriol, vêtements 
huUès et autres, frais de transport et de messagerie, de téléphone 
et de télégraphe, taxes municipales, etc. 

Valeur du matériel de pèche perdu, volé ou détruit durant les 12 
derniers mois— Comprend la valeur totale des articles utUisés 
pour la pêche seulement; ne comprend pas les pertes qui ont été 
remplacées sans frais. 

Signes conventionnels: 

.. chiffres non disponibles 

... chiffres qui ne s'appliquei)t pas 

— néant ou zéro ' 
•- quantité trop faible 

• propriétaires particuliers, sociétés et 
coopératives 

NOTE. A total may differ from the sum of Its component values 
because the total used is the rounded sum of the original 
values as opposed to the sum of the rounded values. 

NOTA. Un total peut différer de la somme de ses éléments, car le total 
utiUsè est la somme arronaie aes éléments originaux, par oppo
sition à la somme des éléments arrondis. 
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TABLE 1. Number of fishermen, by province, according to status, 1951 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs,.par province, selon leur situation dans l'industrie, 1951 

Province 

' Total 
fishermen 

Total 
des pécheurs 

19,556 
2,176 

10,504 
5,607 
4,831 
2,697 
1,486 

258 
165 

6.715 

53,9gS 

Own account ' 

A leur compte' 

10,404 
1,422 
6,621 
3,920 
3,783 
1.710 
1,145 

143 
141 

4,755 

34,044 

Partners * 

Associés^ 

Number — nombre 

8,632 
293 

2,897 
1,046 

708 
558 
61 

108 
18 

1,420 

15, 741 

Wage-earners 

Salariés 

392 
442 
911 

. . 584 
. 2 9 9 

409 
266 

6 
S 

461 

3, 775 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

128 
19 
75 
57 
41 
20 
14 

1 
1 

79 

435 

1. Includes one-man operators and senior partners.— Comprend les commerces,menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners.—Associés en second. 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to tbe type of enterprise 

TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Plrras 

Total : ; 

Number of 
enterprises 

Nombre 
d'entreprises 

29,700 
100 

29,800 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

Firmes 

Total 

TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishlng industry 

TABLEAU 3. Temps consacré A la pèche par les entreprises engagées dans l'Industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Flrms 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
Jours sur l'eau 

Number 

91 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
jours & terre 

— nombre 

50 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

Firmes 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length pf craft 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche,' 

selon le genre et la longueur 

Item 

Fishermen* 

Schooners ' 

Tugs : 
Jack boats 
GUlnetters 
Trollers ;. ; 

SaU boats 

Respondents 

Répondants 

Number 

110 
120 
110 
100 

90 
2,260 

. 1.160 
60 

21.400 
30 

12,400 

Craft 

Embarcations 

— nombre 

130 
120 
110 
120 
90 

2,300 
1,180 

60 

24, 200 
30 

14,800 

Length — Longueur 

Maximum 

78 
96 
64 
65 
48 
42 
46 
68 
36 
56 
21 
45 

Minimum 

Peet — pieds 

34 
33 
43 
35 
40 
16 
12 
36 

'36 
. 10 

20 
8 

Average 

Moyenne 

49 
54 
51 
SI 
43 
31 
33 
SO 
36 
26 
21 
15 

• • 
Détail 

Pêcheurs* ' 

Dragueurs et chalutiers 
Goélet tes ' 
Palangriers 
Remorqueurs 
Bateaux " J a c k " 
Vaisseaux' de pêche aux filets maUlants 
Vaisseaux de pêche k la cuUler 
Seineurs 
Bateaux collecteurs ' 
Autres bateaux & moteur ' 
Bateaux & voiles 
Bateaux sans moteur 



Canada A-2 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary flshing industry according to type andlengthof craft — Concl. 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

' selon le genre et la longueur — fin ' 

Item 

Fimis 

Tugs 
OiUnetters 
TroUers \ 

Other powered boats' 
Sali boats 

AU enterprises 

Tugs ;. 

GUlnetters 
TroUers 

Sali boats 

Respondents 

Répondants 

Number 

20 
30 
10 

10 
10 
60 

30 

140 
150 
110 
110 
90 

2,260 
1,160 

70 
10 

21,500 
30 

12,400 

Craft. 

Embarcations 

— nombre 

50 
60 
10 
20 
20 

180 
150 
460 

120 

180 
180 
120 
150 
90 

2,320 
1,180 

240 
150 

24,600 
40 

15,000 

Length — Longueur 

Maximum 

184 
198 
83 
81 

. 29 
38 
76 

168 
96 
52 
60 

184 
198 
83 
81 
48 
42 
46 
76 

168 
96 
52 
60 

Minimum 
Average 

Moyenne 

Peet — pieds 

60 109 
44 109 
39 50 
28 59 
29 29 
32 36 
32 52 
23 63 
16 32 
44 48 
10 19 

34 67 
33 73 
39 51 
28 50 
40 43 
16 31 
12 33 
32 52 
23 . 6 3 
10 26 
20 25 
8 15 

Détail 

Firmes 
Dragueurs et chalutiers 
Goélettes 1 
Palangriers 
Remorqueurs 
Vaisseaux de pèche aux filets maUlants 
Vaisseaux de pêche a la cuiller 
Seineurs 
Bateaux collecteurs 
Autres bateaux i moteur' 
Bateaux â voiles 
Bateaux sans moteur 

Toutes les entreprises 
Dragueurs et chalutiers 
Goélettes' 
Palangriers 
Remorqueurs 
Bateaux "Jack" 
Vaisseaux de pêche aux fUets maillants 
Vaisseaux de pèche â la cuiller 
Seineurs 
Bateaux coUecteurs 
Autres bateaux A moteur' . 
Bateaux A voiles 
Bateaux sans moteur 

1. Includes whalers,sealers,motor vessels and bankers.—Y compris baleiniers,navires de chasse aux phoques, vaisseaux & moteur et banquals. 
2. Includes Cape Island. Western, snapper, swordflsh, trawl boats, raotor boats. pound net boats. launchès, pile drivers, yawls. keel boats. 

11b boats, scows, barges, skiffs and raotor canoës. — Y compris bateaux de Cape-Island. de la côte del'Ouest. à "snappers", à espadon, petits cha
lutiers, bateaux A moteur, à fUets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux à quUle, & focs, chalands, barges, youyous et canots automobUes. 

TABLE 5. Number of craft owned by enterprises In the primary fishing industry according to type of craft and type of power 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations aupartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et le genre de force motrice 

Item 

Fishermen* 
Draggers and trawlers: 

Craft 
Respondents 

Schooners': 
Craft _ 
Respondents 

Long liners: 
Craft 
Respondents 

Tugs: 
Craft 
Respondents 

Jack boats: 
Craft 
Respondents 

GiUnetters : 
Craft 
Respondents 

Trollers: 
Craft 
Respondents 

Seiners: 
Craft 
Respondents 

Packers and collectors: 
Craft 
Respondents 

Other powered boats*: 
Craft 
Respondents 

SaU boats: 
Ciaft 
Respondents 

Boats no power : 
Craft.-. 
Respondents 

Qasoline 
engine 

Moteur à 
essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Steam 

A vapeur 

SaU 

A voile 

Hand 

A bras 
Total DétaU 

Number — nombre 

80 
70 

100 
100 

20 
20 

60. 
50 

90 
90 

2,270 
2,230 

1,080 
1.070 

10 
10 

24, 200 
21,400 

40 
40 

20 
20 

80 
80 

70 
60 

-
30 
30 

100 
90 

50 
50 

20 
20 

-

-

_ 

-

_ 

-

-

_ 
• -

_ 

30 
30 

-

-

— 

-

— 

— 

-

-

-

_ 
-

_ 

-

14.800 
12.400 

130 
110 

120 
120 

110 
110 

120 
100 

90 
90 

2.300 
2.260 

1.180 
1.160 

60 
60 

--
--

24.200 
21.400 

30 
30 

14.8t)0 
12.400 

pécheurs* 
Dragueurs et chalutiers : 

Embarcations 
Répondants 

Goélettes ' : 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Embarcations 
Répondants 

Remorqueurs: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux "Jack": 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pSche aux filets maUlants: 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche à la cuUler: 
Embarcations 
Répondants 

Seineurs: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux collecteurs: 
Embarcations 
Répondants 

Autres bateaux & moteur*: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux â voUes: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux sans moteur: 
Embarcations 
Répondants 
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T A B L E 5 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f l sh ing industry according to type of craft 
and type of power — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 5 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans . I ' lndus tr l e primaire de l a p ê c h e , 
s ë i o n le genre d 'embarcat ion e t l e genre de force motrice — fin 

Item 

Firms 

Draggers and trawlers: 
Craft 
Respondents 

Schooners': 
Craft :.... 
Respondents 

Long liners: 
Craft , 
Respondents 

Tugs: 
Craft 
Respondents 

Glllnetters: 
Craft 
Respondents 

TtoUers: 
Craft 
Respondents 

Seiners: 
Cratt 
Respondents 

Packers and collectors: 
Cratt 
Respondents 

Other powered boats*: 
Craft 

.Respondents 

Sali boats: 
Craft 
Respondents 

Boats no power: 
Cratt 
Respondents 

AU enterprises 
Draggers and trawlers: 

Craft 
Respondents 

Schooners ' : 
Craft 
Respondents 

Long liners: 
Craft 
Respondents 

Tugs: 
Craft 
Respondents 

Jack boats: 
Cratt 
Respondents 

Glllnetters: 
Craft 
Respondents 

Trollers: 
Craft , 
Respondents 

Seiners: 
Cratt 
Respondents 

Packers and collectors: 
Cratt 
Respondents 

Other powered boats ' ; 
Cratt 
Respondents 

Sali boats: 
Cratt 
Respondents 

Boàts no power: 
Craft..,. 
Respondents 

GasoUne 
engine 

Moteur i 
essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

10 

20 

20 

460 
60 

40 
20 

20 

170 
10 

80 
70 

100 
100 

30 
30 

60 
50 

90 
90 

2,290 
2.230 

1,080 
1,070 

20 
10 

60 
10 

24,600 
21.500 

80 
60 

80 
50 

90 
90 

90 
60 

— 

30 
30 

100 
90 

220 
60 

90 
10 

20 
20 

Steam 

A vapeur 

Sali 

A voUe 

Hand 

A bras 
Total 

Number — nombre 

10 

10 

120 
30 

15.000 
12.400 

DétaU 

20 

20 

180 
10 

150 
10 

460 
60 

120 
30 

180 
140 

180 
150 

120 
110 

150 
110 

90 
90 

2.320 
2.260 

1.180 
1.160 

240 
70 

150 
10 

24.600 
21.500 

40 
30 

15.000 
12.400 

Firmes 

Dragueurs et chalutiers: 
Embarcations 
Répondants 

Goélettes ' : 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Emteircations 
Répandants 

Remorqueurs: 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche & la cuiller: 
Embarcations 
Répondants 

Seineurs: 
Emt>arcatlons 
Répondants 

Bateaux collecteurs: 
Embarcations 
Répondants 

Autres bateaux & moteur*: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux & voiles : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux sans moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Toutes les entreprises 
Dragueurs et chalutiers: 

Embarcations 
Répondants 

Goélet tes ' : 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Embarcations 

. Répondants 
Remorqueurs: 

Embarcations 
Répondants 

Bateaux " J a c k " 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
Embarcations 
Répondants 

Seineurs: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux. coUecte urs : 
Embarcations 
Répondants 

Autres bateaux A moteur* : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux & voUes: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux sans moteur: 
Embarcations 
Répondants 

1. Includes whalers.sealers, raotor vessels and bankers.-Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques.vaisseaux & raoïeur etbanquais. 
2. Includes Cape Island. Western, snapper. swordfUh. trawl boats, raotor boats, pound net boats. launches, pile drivers, yawls, keel boats, 

jib boats. scows. barges, skiffs and raotor canoës. - Y compris bateaux de Cape-Island. de la côte del 'Ouest , & " snappe r s" . a espadon, petits cha
lutiers, bateaux à raoteur, â filets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux à quUle, à focs, chalands, barges, youyous et canots autoraobUes. 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and hoirsepower of engine 

No. 

Item 

Draggers and trawlers 

Dragueurs et chalutiers 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Schooners' 

Goélettes ' 

Long liners 

Palangriers 

Respondents Craft Respondents 

Embarcations Répondants Embarcations Répondants Embarcations 

Craft 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 
30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 
40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 

51 
52 
53 
54 
55 
56 
57 
58 
59 
60 

; Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower 
4 to 8.9 " 
9 to 15.9 " 

16 to 30.9 " 
31 to 47.9 " 
48 to 67.9 " 
68 to 87.9 " 
88 to 107.9 " 

108 to 127.9 " 
128 horsepower and over 

Firns 
1 to 3.9 horsepower 
4 to 8.9 « 
9 to 15.9 '• 

16 to 30.9 V 
31 to 47.9 •< ...;. 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 " 

108 to 127.9 " 
128 horsepower and over— 

AU enteipilses 
1 tq 3.9 horsepower 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 <« 
31 to 47.9 - . 
48 to 67.9 •• 
68 to 87.9 -
88 to 107.9 .. 

108 to 127.9 .. 
128 horsepower înd over 

30 
20 
30 
40 

30 

30 
20 
30 
70 

30 
20 
30 
40 

50 

30 
20 
30 

100 

Trollers 

Vaisseaux de pèche â la cuUler 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Number — nombre 

20 

40 
20 

20 
10 

20 

20 

40 
20 

20 

20 

40 
20 

20 

40 
20 

20 
20 
10 
50 

Seiners 

Seineurs 

Respondents 

Répondants 

Cratt 

Embarcations 

20 

30 
20 

30 

20 

30 
20 

30 

10 

20 

30 
20 
10 
40 

Packers and coUeotors 

Bateaux collecteurs 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Fishermen* 
3.9 horsepower .... 
8.9 

1 to 
4 to 
9 t o 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

Finns 
3.9 horsepower 
8.9 

1 to 
4 to 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

AU enterprises 
3.9 horsepower 
8.9 

1 to 
4 to 
9 t o 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

40 
180 
190 

80 
70 

100 
150 

. 70 
270 
-20 

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

Number — norabre 

10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 

10 
10 
10 
10 
10 

10 
10 
10 
20 

. 10 
20 
20 

20 
40 
20 
40 
60 

10 
10 
30 
50 
30 
40 
80 

10 
10 
10 
10 
10 
30 
70 

10 
10 
10 
10 
10 
30 
70 

1. Includes whalers, sealers . motor. vesse ls and bankers. 
2. Includes Cape Island, Western, snapper; swordflsh. trawl boats. motor boats, pound net boats, launches, plie drivers, yawls, keel boats, Jib 

boats, scows, barges, skiffs and motor canoës. 



A-5 Canada 

T A B L E A U 6. Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p ê c h e , 
s e l o n l e genre d'embarcation et l a p u i s s a n c e d u m b t e u r ' 

Tugs 

Remorqueurs 

Respondents Cratt 

Jack boats 

Bateaux " J a c k ' 

Respondents Craft 

Répondants Embarcations Répondants Embarcations Répondants Embarcations 

Glllnetters 

Vaisseaux de pèche 
aux filets maillants 

Respondents Craft 

Détail 

No 

10 

10 

70 
30 

10 

80 
40 

20 

10 

80 
50 

Number — nombre 

20 
20 
40 
10 

20 
20 
40 
10 

Other powered boats* 

Autres bateaux -& moteur^ 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

10 
250 
300 
300 
180 
290 
300 
320 
320 
10 

10 
250 
300 
300 
180 
290 
300 
320 
320 
10 

10 
250 
300 
300 
180 
300 
300 
320 
330 
10 

10 
260 
310 
300 
180 
300 
300 
320 
330 

10 

Total 

Respondents 

Répondants 

Cratt 

Embarcations 

2,720 
11,800 

1,170 
900 

1,200 
390 

1.340 
1.840 
1.140 

350 

30 
10 
10 

. 30 

2,720 
11.800 

1.180 
910 

1.200 
400 

1,340 
1,870 
1.140 

360 

Number — nombre 

2.300 
12.900 
1.240 

900 
1.210 
400 

1.360 
1.880 
1,170 
350 

230 
20 
20 

180 

2,800 
13,100 
1.270 
920 

1, 210 
410 

1,360 
2,060 
1.170 

' 360 

2.760 
12.200 
1,680 
1.380 
1.510 
790 

1,890 
2,300 
1,840 
490 

,30 
10 
.10 
10 
10 
20 
.50 
30 
80 

2.760 
12.300 

1,690 
1,390 
1,520 

800 
1,910 
2,350 
1.870. 

570 

2.840 
13,400 
1,760 
1,380 
1,520 

800 
1,900 
2,340 
1,890 

510 

240 
40 
30 
20 
40 
50 

210 
90 

250 

2.840 
13.600 

1.800 
• 1.410 

1.540 
840 

1,960 
2.560 
1,970 

' 760 

Pécheurs* 
1 â' 3.9 h.p 
4 â 8.9 " -
9 â 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 â 47.9 " 
48 4 67.9 " 
68 â 87.9 " — -
88 4 107.9 " 

108 à 127.9 " — ~ 
128 h.p. et plus 

Firmes 
1 à 3.9 h.p ~ 
4 4 8.9 " 
9 4 15.9 " 

16 4 30.9 " 
3 1 4 47.9 " ;.-•.... 
48 4 67.9 " 
68 4 87.9 " 
88 4 107.9 " — 

108 4 127.9 " — 
128 h.p. et plus « 

Toutes les entreprises 
l à 3.9 h.p 
4 4 8.9 *' 
9 4 15.9 " -

16 4 30.9 " 
31 4 47.9 " 
48 4 67.9 " 
68 à 87.9 " — _.. 
88 4 107.9 " 

108 4 127.9 _ 1 ! 
128 h.p. et plus 

1 4 
4 4 
9 4 

16 4 
31 4 
48 i 
68 4 

Pêcheurs* 
3.9 h.p. 
8.9 " 

15.9 " 
30.9 " 
47.9 " 
67.9 " 
87.9 " 

88 4 107.9 " 
108 4 127.9 •• 
128 h.p. et plus 

1 4 
4 4 
9 4 

16 4 
31 4 
48 4 
68 4 

h.p. 3.9 
8.9 

15.9 " 
30.9 •' 
47.9 <• 
67.9 "< 
87.9 .. 

88 4 107.9 •• 
108 4 127.9 •< 
128 h.p. et plus 

Firmes 

1 4 
4 4 
9 4 

16 à 
31 à 
48 4 
68 1 

3.9 
8.9 

1S.9 
30.9 
47.^ 
67.9 
87.9 

88 â 107.9 
108 4 127.9 
128 h.p. et plus 

Tontes l e s entreprises 
h.p 

U 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 
50 

1. Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques, vaisseaux & moteur et banquals. 
2. Y compris bateaux'de Cape-Island,dé.la "côté de l 'Ouest" , à "snappers" , à espadon, petits"chalutiers, bateaux à moteur, à filets,.chalou

pes, bateaux canards, yoles, bateaux à quille, i tocs, chalands, barges, vouyous et canots automobiles. 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishlng industry,according to type and value of craft 

TABLEAU 7. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la valeur 

Item 
Respondents 

Répandants 

Craft 

Embarcations 

Total market 
value 

Valeur 
marchande 

totale 

Average 
market value 

Valeur 
marchande 
moyenne 

DétaU 

Fishermen* 

Draggers and trawlers 

Schooners 

Long liners 

Tugs 

Jack boats 

GUlnetters 

Trollers 

Seiners 

Packers and collectors ... 

Other powered boats* 

SaU boats 

Boats no power 

Total 

Flrms 

Draggers and. trawlers ... 

Schooners' 

Long liners 

Tugs 

GUlnetters 

Trollers 

Seiners 

Packers and collectors . 

Other powered boats* ... 

Sail boats 

Boats no power 

Total 

AU enterprises 

Draggers and trawlers 

Schooners' 

Long Uners 

Tugs 

Jack boats 

GUlnetters 

Trollers 

Seiners 

Packers and collectors 

Other powered boats* 

SaU boats 

Boats no power.... 

Total 

Number — norabre 

110 

120 

. 110 

100 

90 

2.260 

1.160 

60 

21.400 

30 

12.400 

30 

140 

150 

110 

110 

90 

2.260 

1.160 

70 

10 

21, 500 

30 

12,400 

130 

120 

110 

120 

90 

2.300 

1.180 

60 

24.200 

30 

14.800 

43.200 

2. 007.000 

402. 000 

' 1.832,000 

. 1,382.000 

119,000 

8.276,000 

6.647.000 

1.378.000 

13.748.000 

3,630 

864.000 

36,675,000 

50 

60 

10 

20 

20 

180 

150 

460 

120 

1.090 

8, 117, 000 

1,871.000 

55. 800 

304.000 

34.600 

5.531.000 

4.935.000 

379.000 

24, 700 

21,274,000 

180 

180 

120 

150 

90 

2.320 

1.180 

240 

150 

24. 700 

40 

15,000 

44.200 

10. 124.000 

2.273.000 

1, 887,000 

1.685.000 

119.000 

8.311.000 

6. 666. 000 

6,909.000 

4.952.000 

14. 128.000 

6.200 

889.000 

57,949.000 

15. 926 

3.323 

16, 958 

11,327 

1,348 

3,600 

5.637 

23.356 

8.613 

568 

121 

58 

156,000 

30.175 

5.579 

12. 646 

1.442 

8,800 

30.392 

33.119 

819 

514 

209 

56.875 

12.421 

15.994 

11.543 

1,348 

3.578 

5.644 

28.669 

32.794 

573 

177 

59 

Pêcheurs* 

Dragueurs et chalutiers 

Goélettes ' 

Palangriers 

Remorqueurs 

Bateaux "Jack" 

Vaisseaux de pêche aux filets maUlants 

Vaisseaux de pêche à la cuiUer 

Seineurs 

Bateaux collecteurs 

Autres bateaux à raoteur* 

Bateaux à voiles 

Bateaux sans moteur 

TDtal 

Firmes 

Dragueurs et chalutiers 

Goélettes ' 

Palangriers 

Remorqueurs 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants 

Vaisseaux de pêche â la cuUler 

Seineurs 

Bateaux collecteurs 

Autres bateaux à moteur* 

Bateaux à voUes 

Bateaux sans raoteur 

Total 

Toutes l e s entreprises 

Dragueurs et chalutiers 

Goélettes ' 

Palangriers 

Reraorqueurs 

Bateaux "Jack" 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants 

Vaisseaux de pêche â la cuiller 

Seineurs 

Bateaux coUecteurs 

Autres bateaux à raoteur* 

Bateaux à voUes 

Bateaux sans moteur 

Total 

1. Includes whalers, sealers,raotor vessels and bankers. —Y compris baleiniers, navires de chasseaux phoques, vaisseaux â raoteur et banquais. 
2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordflsh, trawl boats, raotor boats, pound net boats, launches, pUe drivers, yawls, keel boats. jib 

boats, scows, barges, skiffs and motor canoës. — Y compris bateaux de Cape-Island. de la cOte de l'Ouest.4"snappers", 4 espadon, peUts chalutiers, 
4 raoteur, 4 fUets, chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux 4 aulUè. 4 focs, chalands, barges, youyous et canots autoraobUes. : 
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T A D L E 8. Number of craft. o w n e d by e n t e r p r i s e s in the primary f ishing industry ,according to type of craft and s i z e of crew 

T.ABLEAU. 8 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a pêche; 
s e l o n l e senre d'embarcat ion e t l ' e f f ec t i f de l ' é q u i p a g e 

Item 
1-man 

1 
homme 

2-men 

2 
hommes 

3-raen 

3 
hommes 

4-men 

4 
horames 

5-raen 

5 
hommes 

6-raen 

6 
hommes 

7-men 

7 
horaraes 

8-raen 

8 
hommes 

9-men 

9 
horames 

10-men 

10-
horaraes 

11-men 
and over 

1 l-hommes 
et plus 

DëtaU 

Fishermen* 

Draggers and trawlers.... 

Schooners' 

Long liners 

Tugs 

Jack boats 

GUlnetters 

Trollers 

Seiners 

Packers and collectors.. 

Other powered boats * .... 

Sali boats 

Boats no power 

Total 

Finns 

Draggers and trawlers.... 

Schooners' 

Long liners._ 

Tugs 

Glllnetters 

TroUers .... 

Seiners 

Packers and collectors.. 

Other powered boats* .... 

SaU boats 

Boats no power 

Total 

AU enterprises 

Draggers and trawlers... 

Schooners' 

Long liners 

Tugs 

Jack boats 

GUlnetters 

TtoUers 

Seiners 

Packers and collectors. 

Other powered boats* ... 

Sail boats 

Boats no power 

Total 

-
-
-
-

2.260 

980 

• -

-
7,090 

20 

11.500 

21,800 

-

20 

-

10 

40 

90 

170 

-
-
-
-

2.280 

980 

-
10 

7.130 

20 

11.500 

22,000 

30 

20 

' 20 

10 

10 

50 

180 

--
-

13.400 

10 

2,900 

16,600 

-

-
" 

40 

400 

30 

470 

30 

20 

20 

10 

10 

50 

190 

-
40 

13.800 

10 

2,930 

17,100 

10 

2,880 

270 

3,270 

10 

10 

10 

2.880 

270 

3,290 

20 

20 

30 

50 

40 

20 

940 

140 

1,260 

--

-

50 

10 

70 

20 

20 

. 40 

50 

40 

30 

50 

950 

140 

1,320 

Nui 

20 

20 

10 

10 

10 

10 

450 

40 

580 

-

10 

20 

._ 

40 

20 

20 

20 

10 

10 

• 20 

20 

450 

40 

620 

nber — no 

--
20 

-
40 

10 

10 

200 

30 

310 

._ 

20 

40 

10 

: 

70 

.-
20 

-
60 

10 

. 40 

10 

210 

30 

380 

mbre 

-
20 

20 

-
— 

10 

80 

--
140 

. . 

-

100 

10 

: 

110 

-. 
20 

. 20 

-
— 

120 

10 

80 

--
250 

-
-
-

~ 

-

10 

-
10 

_ 

-

30 

-

: 

30 

_ 

-
-
-

: 

30 

-
10 

-
40 

-
-
-
-

; 

-

-

— 
— 

.. 
10 

-

" 

10 

--
10 

-
-
~ 

: 

" 
--

— 
10 

10 

10 

10 

20 

10 

20 

20 

90 

40 

50 

20 

120 

Pêche ws* 

Dragueurs et chalutiers 

Goélettes' 

Palangriers 

Remorqueurs 

Bateaux "Jack" 

Vaisseaux de pèche aux fUets maiUants 

Vaisseaux de pêche 4 la cuiller 

Seineurs 

Bateaux collecteurs 

Autres bateaux à raoteur* 

Bateaux à voUes 

Bateaux sans moteur 

Total 

Firmes 

Dragueurs et chalutiers 

Goélettes' 

Palangriers 

Reraorqueurs 

Vaisseaux de pêche aux Slets maillants 

Vaisseaux de pêche à la cuiller 

Seineurs 

Bateaux collecteurs 

Autres bateaux à moteur* 

Bateaux à voiles 

Bateaux sans raoteur 

Total 

Toutes l e s entreprises 

Dragueurs et chaluUers 

Goélettes ' 

Palangriers 

Reraorqueurs 

Bateaux "JackV 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants 

Vaisseaux de pèche à la cuiller 

Seineurs 

Bateaux collecteurs 

Autres bateaux k raoteur* 

Bateaux 4 voiles 

Bateaux sans moteur 

iDtsd 

1. Includes whalers. sealers. raotor vessels and bankers. — Y compris baleiniers, navires de chasse aux phoques, vaisseaux à moteur et banquais. 
2. Includes Cape Island, Western, snapper, swordflsh, trawl boats, raotor boats, pound net boats, launches, plie drivers, yawls, keel boats, jib boats, scows, 

barges, skiffs and raotor canoës. - Y compris bateaux de Cape-Island, de la c3te del'Ouest à "snappers". à espadon, petits chalutiers, bateaux 4 moteur, à filets, 
chaloupes, bateaux canards, yoles, bateaux 4 quille, à tocs, chalands, barges, youyous et canots automobiles. 



Canada A-8 

T A B L E 9 . Inventory. of f i sh ing gear owned by e n t e r p r i s e s in the.'primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 9 . Inventaire d e s e n g i n s de' p ê c h e appartenant' aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e 

Item 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Fishermen* 

Traps or weirs 
Pound nets and trap nets 
Pots or traps (lobster, eel. shrirap, crab) 
Otter and beam trawls 
Iron dredges (oyster. scallop) 
Purse seines: 

Salmon 
Herring, mackerel 
Sardine 
Other 

Other seines 
GUlnets: 

Salmon 
Herring. alewives. raackerel 
Other seaflsh 
Preshwater flsh ; 

Other nets 
TroUing Unes 
Trawl Unes, skates of gear. set-llnes 
Handllnes ; 
MisceUaneous 

Total value 

Films 

Total value 

AU enterprises 

Total value 

Number — nombre 

2 
3 
12 

1 

5 
14 
2 
3 
4 
1 
12 
12 
24 

140 
440 
500 
100 
60 

140 
880 
250 
60 
360 

290 
300 
000 
020 
800 
860 
500 
800 
500 

5.380 
20,400 

1,961,000 
130 
350 

170 
2.190 

640 
90 

1.890 

21.900 
81.700 
14.700 

235.000 
26,600 
12,800 

257.000 
56.200 

4.282.000 
4.323,000 
5.673,000 

88,400 
7,320 

285,000 
329,000 
328,000 

20,700 
276,000 

2,040,000 
1,777,000 

254,000 
3,973,000 

568,000 
351,000 

1,350.000 
105.000 

1.564,000 

27,596,000 

4,374,000 

31,970,000 

Pêcheurs* 

Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et 4 vra-gue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines & poche: 

Saumon 
Hareng, maquereau 
Sardine 
Autres 

Autres seines 
Filets maUlants: 

Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de raer 
Poissons d'eau douce 

Autres filets 
Lignes à traîner 
Palangres. tessures. lignes fixes 
Lignes 4 main 
Divers 

Valeur totale 

Firmes 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Valeur totale 

T A B L E 1 0 . Inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E 1 0 . Inventaire d e s i n s t a l l a t i o n s à terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Item 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Number — nombre 

Fishermen* 

Live flsh and bait. tanks 

Pounds (lobster, herring, etc.) 

Piers , wharves or stages 
Skidways and ways 
Net-drylng racks 
Bluestone tanks 

Sheds and storehouses 
Ice bouses 

Smoke houses 
Processlng equipment (drying flakes. bar-

rels. c a s k s . e t c ) . 

Trucks 
Other , 

Total value : 

Flrms 

Total value 

AU éhterprisrà 

Total value 

3.180 
1,460 

9.000 
870 

2.310 
1. 210 

15.400 
840 
280 

10.400 

2.340 

5,500 

18.600 
4.880 

10.200 
980 

5.540 
1.460 

19,200 
980 

300 

2,560 

52,800 
18,400 

1,726,000 
67.800 

183,000 
30.600 

3,587.000 
731.000 

170.000 

612.000 

•2.837.000 

1.502.000 

11,517,000 

2,364,000 

13,881,000 

Pêcheurs* 

Boutiques ou réservoirs 4 poisson et 4 boette 
Viviers (homard, hareng,etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Séchoirs 4 tUets 
Bacs à vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux.etc) . 

Camions 

Autres 

Valeur totale 

Finnes 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Valeur totale 
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T>4BLE 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués 
' au c o u r s d'une pér iode de 12 mois 

Item 

Fishermen* 
Groundflsh: 

Cod, gray cod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Océan perch or bream or rosefish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Llngcod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Cusk, cattlsh or rockflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hallbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Flounders, soles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Plalce. yellowtaU, witch. skate.. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sardines, anchovles 
Percentage of landed weight..... 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Tuna 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Swordflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sraelts 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Salraon.Atlantlc 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Salmon.Pacific 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents — 

SheUfish: 

Lobsters— 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Oysters . -
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Unit 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Landed 
round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier 
ou en 

coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

566.099,000 
88 

12,700 
3,579,000 

14 
830 

7, 828,000 
33 

1,120 

11,874,000 
43 

1.350 

223.000 
16 

110 
123,000 

5 
50 

376,000 
4 

220 

782,000 
5 

640 
7, 045,000 

53 
350 

4,723,000 
100 
170 

250.810,000 
100 

10,900 

125,463,000 
100 
360 

29,527,000 
100 

3,480 

15,000 
22 
30 

700,000 
30 

120 
5,157,000 

100 
1,930 

3,179.000 
99 

3,000 

71,105,000 
82 

43, 744,000 
100 

5,710 

52,928,000 
100 

12,150 
4,870,000 

100 
660 

58.041,000 
9 

2,040 

20,042,000 
76 

1,240 
12,114,000 

52 
620 

5, 033,000 
18 

670 

1,141,000 
84 
40 

137,000 
6 

70 

5,227,000 
52 

380 
9,165,000 

62 
920 

6,302,000 
47 
60 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé, 
ètêtè 

ou ècaUlè 

17,495,000 
3 

860 

2,794,000 
10 

210 
3,508,000 

15 
380 

10,604,000 
39 

530 

2,084,000 
89 

550 

4,459,000 
44 

240 

4,950,000 
33 

380 

21. 700 

10 

151,000 
6 

80 

19,700 
1 

40 

14,953,000 
17 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

1.190 

10 

5.300 

10 

52.500 
78 
10 

1,480,000 
64 
70 

539,000 
1 

220 

10 

,141,000 

50 

Total 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

643.776.000 
100 

15, 500 

26,415,000 
100 

2,240 
23,450,000 

100 
2,020 

27,510,000 
100 

2, 540 

1,364,000 
100 
140 

2, 344,000 
100 
660 

10,062.000 
100 
830 

14, 896, 000 
100 

• 1,950 
13.348,000 

100 
420 

4.728,000 
100 
180 

250.810,000 
100 

10,900 

125,463,000 
100 
360 

Unité DétaU 

29 549,000 
100 

3,490 

67, 500 
100 

40 
2.331,000 

100 
260 

5.157,000 
100 

1,930 

3,199,000 
100 

3,030 

86.596.000 
100 

43.744.000 
100 

5,720 

52,928, 000 
100 

12, 150 
4,870.000 

100 
660 

Uï. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% ' 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 

Pêchèiis* 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosrae. loup-marin et raorue de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage.du poids débarqué 
Répondants 

Pl ie , sériole. flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sardines, anchois 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon du Pacifique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 

Homard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres ' 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period — C o n t l n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s et autres produits de la p ê c h e débarqués 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s — s u i t e 

Item UnU 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round 
or in 

the Shell 

Débarque 
entier 
ou en 

coquille 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étètè 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé, 
étètè 

ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

Unité DétaU 

Fishermen* — Concluded 

Shellflsh-Concluded 

Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondents.. _ 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight, 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Seaweed: 

Dulse, Irish moss, kelp, other 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 

Hallbut llvers 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Cod livers 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Other llvers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Scales ., 
Percentage ot landed weight, 
Respondents 

Preshwater fish: 
Whitefish. 

Percentage ot landed weight, 
Respondents :-

Trout 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Pickerel :..., 
Percentage of landed weight, 
Respondents 

Other freshwater tlsh 
Percentage ot landed weight. 
Respondents. 

Other fish products 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Seals 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Whales 
Percentage of landed weight. 
Respondents '. 

Bélugas (white whale) 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Firms 
Groundflsh: 

Cod, gray cod 
Percentage ot landed weight, 
Respondents '. 

Haddock 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Hake , 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

'ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

"Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 

No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

2,969,000 
100 
310 

3,396,000 
100 
930 

14,699,000 
97 

3,760 

26.007,000 
100 

2,170 

3,798,000 
100 
560 

18,929,000 
100 

2,480 
44,548,000 

100 
2,980 

421,000 
3 

20 

1,050,000 
87 
20 

153,000 
13 
10 

2,969.000 
100 
310 

3.396,000 
100 
930 

15.120.000 
100 

3,780 

.842,000 
100 
220 

206,000 
100 
160 

29,576,000 
100 

7,330 

993,000 
100 
360 

70,700 
100 
40 

51,500 
100 

26.007.000 
100 

2.170 
3.798.000 

100 
560 

18.929.000 
100 

2.480 
44.548.000 

100 
2.980 

4.082,000 
100 
570 

2,567,000 
. 100 

90 

714,000 
100 

10 

102,312,000 
100 

50 

38,008,000 
100 

30 

1,203,000 
100 
30 

Uv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
.% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab.' 
Uv. 

• % 
nomb. 

Pêcheurs*-fin 

Mollusques et crustacés—fin 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 

-Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes marines: 

Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 

Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
RépondEints 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué . 
Répondants 

Ecail les 
Pourcentage du poids débarqué 

. Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Truite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Doré et sandre 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de la pèche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Baleines 
.Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Marsouins 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Firmes 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period — C o n t l n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s — s u i t e 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier 
ou en 

coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé, 

étêté ou 
écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

Unité DétaU 

Finns— Contlnued 
Groundfish: — Concluded 
PoUock 

Percentage of landed weight 
Respondents.-

Océan perch or bream or rosefish 
Percentage of landed weight 
Respondents— 

Cusk, catflsh or rockflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hallbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Floundei^, soles 
Percentage of landed weight...... 
Respondents 

Plaice, yellowtaU, witch, skate .. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring , 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sardines, anchovles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Mackerel , 
Percentage of landed weight 
Respondents -

Swordflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight 
Respondents.-

Salmon, AtlanUc 
Percentage of landed weight 
Respondents . ' 

Salmon, Pacific 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Shellflsh: 
Lobsters 

Percentage of landed weight 
Respondents..... 

Oysters _ 
Percentage of landed weight 
Respondents : 

Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondents -

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut llvers 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Cod llvers 
Percentage of landed weight 
Respondents— 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 

No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

37,782,000 
88 
10 

14, 671,000 
50 

1,136,000 
7 

405,640,000 
100 
30 

154,000 
100 

10 

21, 900 
100 

• 7,820 
15 

82,448,000 
100 

693,000 
14 

2, 376,000 
100 
40 

2,036,000 
100 

4,973,000 
12 
10 

1,074,000 
100 
20 

14, 658,000 
50 
20 

16,238.000 
93 
20 

271,000 
23 

45,900 
85 
10 

53,900 

4,091,000 
86 
10 

886,000 
77 
10 

2.902,000 
100 

20 

42.755,000 
100 

20 
1,074,000 

100 
20 

6,759,000 
100 
30 

29,330,000 
100 

20 

17,375,000 
100 

20 

405,640,000 
100 
30 

154,000 
100 

10 

1,157,000 
100 

10 

• 21,900 
100 

53,800 
100 

10 
82,502,000 

100 

4,785.000 
100 

10 

2,376,000 
100 
40 

2,036,000 
100 

949,000 
100 

47,000 
100 

10 

471,000 
100 

liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
l iv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 

' % 
nomb. 

liv. 
% 

norab. 

Finnes — suite 

Poissons de fond:, — fin 
Merlan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

. Brosrae. loup-marin, morue de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

P l ie , sériole. flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuah-es: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sardines, anchois 
Pqurcentage'du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan . . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants " 

Sauraon du Pacifique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres raoUusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 

: Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



Canada A-12 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h . s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period - C o n t l n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t a u t r e s p r o d u i t s d e l a p ê c h e d é b a r q u é s 
a u c o u r s d ' u n e p é r i o d e d e 12 m o i s — s u i t e 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round 
or In 

the shell 

Débarqué 
entier 
ou en 

coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé. 
été té 

ou écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight. 

Total. 
poids 

débarqué 

Unité DétaU 

Finns — Concluded 

Viscera: — Concluded 

Other Uvers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Preshwater flsh: 
Whitefish 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Troùt 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pickerel (blue. yellow) ;. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other freshwater flsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other flsh products 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Seals , 
Percentage of landed weight 
Respondents 

AU enterprises 
Groundfish: 

Cod, gray cod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hake -
Percentage of landed weight..... 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight 
Respondents .' 

Océan perch or bream or rosefish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Llngcod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Cusk, catflsh or rockflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hallbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Flounders, soles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Plaice, yellowtaU, witch; skate . 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sardines, anchovles 
Percentage of landed weie^t 
Respondents „ 

Mackerel 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Ib. 
P.C. 
No, 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.i;-. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

— 
~ 

226,000 
100 

• • 

, , 
1.267,000 

100 

993,000 
100 

• • • 
:;: 
_ 
** 

Ib. 
P.C. 

No. 
Ib. 
P.C. 

No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

7.828,000 
32 

1,120 

38,005.000 
86 

120 

123.000 
5 

50 

376.000 
3 

220 

21.727,000 
51 

360 
5,859,000 

27 
170 

656,450,000 
100 

11.000 

29,681,000 
100 

3,490 

13,164,000 
53 

640 

6,113,000 
14 
40 

137,000 
6 

70 

6,301,000 
57 

400 

20,960,000 
49 
80 

16,238.000 
73 
20 

14.100 
100 

226.000 
100 

1.267.000 
100 

993,000 
100 

3,508,000 
14 

380 

153,000 
1 

10 

2,084.000 
89 

550 

4.459,000 
40 

240 

1.190 

10 
5.300 

10 

21,700 

10 

746,089,000 
100 

15,500 
64,423,000 

100 
2,280 

24,654.000 
100 

2,050 
30,412.000 

100 
2,570 

44,119,000 
100 
160 

2.344.000 
100 
660 

11.136.000 
100 
850 

21.655.000 
100 

1.980 

42,678.000 
100 
440 

22,103,000 
100 
200 

656,450.000 
100 

11.000 

29.703.000 
100 

3.500 

liv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

noinb. 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
'% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 

Firmes — tin 
Viscères: — fin 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Truite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Doré et sandre 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de la pêche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Alglefln 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosrae, loup-raarln et raorue de roche 
Pourcentage du poids débarqué 

- Répondants 
Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqua 
Répondants 

Pl ie , sériole. flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sardines, anchois 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



A-13 Canada 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period - C o n t l n u e d 

T A B L E A U 11 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués 
au cours d'une pér iode de 12 mois — s u i t e 

Itéra Unit 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier 
ou en 

coquille 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

Landed 
dressed 
head otf 

or shucked 

Débarqué 
vidé, 
étètè 

ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

Unité DètaU 

AU enterprises-Contlnued 

Pélagie and estuarlal: — Concluded 
Tuna 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Swordflsh : 
Percentage of landed weight 
Respondents 

ânel ts 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Salmon. Atlantic 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Salmon. Pacific 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Shellflsh: 

Lobsters 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Oysters 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Clams and quahaugs 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage ot landed weight 
Respondents : 

Seaweed: 
Dulse. Irish moss, kelp, other 

Percentage ot landed weight 
Respondents '. 

Viscera: 
Hallbut livers 

Percentage ot landed weight 
Respondents 

Cod llvers 
Percentage of lemded weight 
Respondents 

Other livers 
Percentage ot landed weight 
Respondents '. 

Viscera :. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Scales 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Freshwater tlsh: 
Whitefish 
Percentage ot landed weight ..;.... 
Respondents 

Trout : 
Percentage ot landed weight 
Respondents 

Pickerel (blue. yellow) 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
Nb. 

15. 000 
22 
30 

700.000 
20 

120 
5,179,000 

100 
1,930 

3,187,000 
98 

3,000 

153,553,000 
91 

44.437,000 
92 

5,710 

55,304,000 
100 

12,190 

6,906.000 
100 
660 

26, 233, 000 
100 

2, 175 

20,196,000 
100 

2,480 

422,000 
12 
80 

65.600 
2 

40 

15.007,000 
9 

4.091.000 
8 

10 

52. 500 
78 
10 

2, 366, 000 
68 
80 

539.000 

230 

10 

67, 500 
100 
40 

3. 489.000 
100 
270 

5. 179,000 
100 

1,930 

3, 252,000 
100 

3,040 

169.098.000 
100 

48. 529.000 
100 

5.730 

55, 304,000 
100 

12, 190 

6, 906,000 
100 
660 

3.918,000 
100 
320 

6,842,000 
100 
220 

252,000 
100 
160 

30.047,000 
100 

7. 340 

1,007,000 
100 
370 

70,700 
100 
40 

51,500 
100 

10 

26, 233,000 
100 

2,175 

20,196,000 
100 

2.480 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

norab. 

liv. 
" • % 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
%• 

norab. 

Toutes les entreprises—suite 
Poissons de surface et d'estuaires: - fin 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon du Pacifique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 

Horaard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

EcaUles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Truite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Doré et sandre 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



Canada A-14 

TABLE 11. Landings of fish, shellflsh and other fishery products during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 11: Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués 
au cours d'une période de 12 mois — fin 

Item 

AU enterprises—Concluded 

Percentage of landed weight 

Percentage of landed weight 

Onit 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poid 

Landed 
round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier 
ou en 

coquUle 

45,541,000 
100 

2,980 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

' -

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé, 
étètè 

ou écaUlé 

-

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

' -

s entier 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Unité 

45,541,000 Uv. 
100 % 

2,980 nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
714,000 Uv. 

100 % 
10 norab. 

DétaU 

Toutes les entreprises—fin 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de la pêche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Baleines 
Pourcentage du poids débarqué 
Réppndants 

Marsouins 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

TABLE 12. Disposition of fish. shellflsh and other fishery products landed, by enterprises, during a IZ month period 
TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres proauiis oe la pèche, 

au cours d'une période de 12 mois 

Itéra. 

Fishermen* 

Groundfish: 
Cod, gray cod 

Respondents 

Respondents 
Hak e 

Respondents ; '.. 
PoUock 

Respondents 
Océan perch or breara or 

rosefish. 

Respondents 
Cusk, catflsh or rockflsh.... 

Respondents 
Hallbut 

Flounders, soles 

Plaice, yellowtaU, witch. 

Pélagie and estuarlal: 

Respondents 
Sardines, anchovles 

Respondents 
Mackerel 

Respondents 

Smelts 

Unit 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 

No. 
Ib. 
No. 
Ib. 

No. 
Ib. 
No.. 
Ib. 
No. 
Ib. 

No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

643, 776, 000 
15,500 

26,415,000 
2,240 

23,450,000 
2,020 

27,510,000 
2,540 

1, 364, 000 

140 
2, 344,000 

660 
10,062,000 

830 
14, 896, 000 

1.950 
13, 348,000 

420 
4,728,000 

180 

250,810,000 
10,920 

125,463,000 
360 

29, 549,000 
3,490 

67,500 
40 

2, 331,000 
260 

5.157,000 
1,930 

Round weight équivalent -

Used 
for 

hait 

Employé 
comme 
boette 

147,000 
180 
— 
— 

8,160 
30 
— 
— 

166. 000 

40 
— — 173,000 

40 
1, 490 

.. 
305,000 

160 
256,000 

10 

40,048,000 
8,570 

214.000 
20 

1, 378,000 
690 

2,550 
10 

— 
— 
-

Kept for 
con-

suraption 

Gardé pour 
la consom

mation 

7,179,000 
9,220 

99,300 
500 

95, 300 
300 

137,000 
570 

12,400 

40 
36,300 

380 
22,300 

100 
32,400 

320 
1,800 

-30 
12.200 

30 

7,900,000 
2,600 

677,000 
50 

97,200 
930 

-

— 606,000 
200 

- équivalent en 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour la vente 

410,780,000 
8,810 

661,000 
70 

1,465,000 
240 

3, 723,000 
440 

4,880 

--3,390 
.-
-
„ 

29.000 
60 

44,300 
--
— 
— 

17,805,000 
830 

71,500 
40 

10,582,000 
1,100 

-

— 
— 
— • 

poids entier 

Sold fresh 
to dealers 

and processors 

Vendu frais aux 
marchands et aux 
conditionneurs 

217,977,000 
6,840 

24,997,000 
2,090 

21,822,000 
1,770 

23,464,000 
2,050 

1,181,000 

90 
2,277,000 

560 
9,865. 000 

740 
14, 780,000 

1,650 
12. 983,000 

200 
4,449,000 

140 

150,838,000 
2,590 

124,481,000 
280 

15,892,000 
1,680 

64,900 
40 

2,116,000 
180 

4,190,000 
1,600 

Sold fresh 
to others 

Vendu frais 
à d'autres 

7,693,000 
900 

658,000 
50 

59, 700 
80 

186,000 
60 
— 
— 27,600 
30 

2,440 

.. 
53,300 

180 
13,800 

30 
10,600 

20 

34,220,000 
510 

19.800 
10 

1. 599,000 
490 

215,000 
90 

361,000 
170 

Unité 

Uv. 
nomb. 
Uv. 

nomb. 
liv. 

nomb. 
Uv. 

norab. 
liv. 

nomb. 
Uv. 

norab. 
liv. 

norab. 
liv. 

norab. 
Uv. 

norab. 
liv. 

norab. 

liv. 
norab. 
Uv. 

norab. 
liv. 

nomb. 
Uv. 

nomb. 
Uv. 

norab. 
liv. 

noràb. 

Détail 

Pêchews* 
Poissons de fond: 

Morue 
Répondants 

Alglefln 
Répondants 

Merluche 
Répondants 

Merlan 
Répondants 

Sèbaste 

Répondants 
Lingue 

Répondants 
Brosme, loup-marin et mo 

de roche. 
Répondants 

Flétan 
Répondants 

Carrelets et soles 
Répondants 

Pl ie , sériole, flet et raie 

Répondants 

Poissons de surface et d 
tuaires: 

Hareng 
Répondants 

Sardines, anchois 
Répondants 

Maquereau 
Répondants 

Thon 
Répondants 

Espadon 
Répondants 

Eperlan 
1 Répondants 

rue 

es-
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TABLE 12. Disposition of fish, shellflsh and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period — Concluded 

TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et autres produits de la pêche 
au cours d'une période de 12 mois - fin 

Itéra Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids enUer 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

Used 
for 

bait 

Eraployé 
comme 
boette 

Kept for 
con-

surapUon 

Gardé pour 
la consora-

maUon 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour la vente 

Sold fresh 
to dealers 

and processors 

Vendus frais 
aux marchands 

et aux 
conditionneurs 

Sold fresh 
to others 

Vendu trais 
& d'autres 

Unité Détail 

Fishermen* - Concluded 

Pélagie and estuarlal: 
— Concluded 

Salmon, Atlantic 
Respondents 

Salmon, Pacific 
Respondents 

Other seaflsh 
Respondents 

SheUfish: 

Oysters...... 
Respondents 

ScaUops 
Respondents 

Clams and quahaugs.. 
Respondents 

Other SheUfish 
Respondents 

w K Seawi 

Dulse. Irish moss, kelp. 
^ /other. 

Eiespondents 

Viscera: 
Hallbut llvers . 

Respondents . 

Cod Uvers 
Respondents . 

Other Uvers.... 
Respondents 

Viscera 
Respondents . 

Scales 
Respondents . 

Freshwater flsh: 
Whitefish 
Respondents .. 

Ttout 
Respondents .. 

Pickerel (blue, yellow) , 
Respondents 

Other freshwater f lsh. 
Respondents 

Other flsh products. 

Respondents 

Seals 
Respondents . 

Whales 
Respondents . 

Ib. 
No. 

Ib.. 
No. 

Ib. 
No. 

Lobsters Ib. 
Respondents .- No. 

Bélugas (white whale). 
Respondents 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 

No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 

No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

3,199,000 
3,030 

86,596,000 

43,744.000 
5.720 

52, 928.000 
12. 150 

4.870,000 
660 

2,969,000 
310 

3,396.000 
930 

15.120.000 
3.780 

6. 842,000 

220 

206, 000 
160 

29.576.000 
7,330 

993.000 
360 

70. 700 
40 

51,500 
10 

26.007.000 
2,170 

3,798,000 
560 

18,929,000 
2,480 

44. 548.000 
2.980 

4,082.000 
•570 

2,567,000 
90 

714.000 
10 

750 

2.340 

11.833.000 
3.350 

660 
10 

965,000 
350 

8,959,000 
3,370 

37,100 
20 

380 
10 

32, 700 
10 

11,100 
10 

103.000 

112,000 
1.070 

203.000 

13.745.000 
4.080 

44.500 
630 

11.800 
90 

74,900 
230 

53,700 
230 

99. 700 
80 

4.680.000 

50 

26.700 
120 
560 

793,000 
1,270 

22.300 
220 

170.000 
1.110 

.005.000 
960 

2,256,000 
460 

109.000 
10 

275. 000 
440 

71.100 

, 825. 000 
470 

131.000 
90 

56.600 
40 

12.100 

613,000 
130 

2.072,000 

130 

140,000 
30 

21,282.000 
4.810 

156. 000 
70 

1.890 
10 

70.300 
170 

71.000 
60 

274.000 
120 

817.000 
220 

2.191.000 
1.820 

86. 180,000 

12.718.000 
300 

45. 729. 000 
9.560 

2.858. 000 
510 

2.803.000 
50 

2.358. 000 
450 

5.264.000 
270 

90.000 

40 

65.600 
110 

8,191.000 
2.640 

829.000 
290 

70. 700 
40 

51.500 
10 

24,790,000 
2,040 

3.473.000 
280 

18.312,000 
2.380 

35. 667. 000 
2.480 

919.000 
240 

1, 127, 000 
40 

605,000 
• 10 

619.000 
780 

140. 000 

1.623.000 
140 

7. 022. 000 
2,820 

2.000,000 
80 

34,300 
20 

7,060 

185.000 
40 

39.400 
50 

7.740 
10 

423.000 
130 

232. 000 
70 

376.000 
110 

3,406,000 
440 

79.400 
80 

1.337.000 
40 

liv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

Uv. 

nomb. 

liv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

liv. 
norab. 
liv. 

norab. 

liv. 
norab. 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

liv. 
norab. 

liv. 

nomb. 

Uv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

liv. 
nomb. 

Pécheurs* - fin 

Poissons de surface et d'es
tuaires: — fin 

Sauraon de l'Atlantique 
Répondants 

Sauraon du Pacifique 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Répondants 

Huîtres 
Répondants 

Pétoncles 
Répondants 

Coques et praires 
Répondants . 

Autres mollusques et crustacés 
Répondants 

Herbes marines: 

Algue, raousse d'Irlande, va 
rech, autres. 

Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Répondants 
Foies de raorue 

Répondants 
Autres toies 

Répondants 

Viscères 
Répondants . 

EcaUles 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Répondants 

Truite 
Répondants 

Doré et sandre 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Répondants 

Autres produits de la pêche 

Répondants 

Phoques 
Répondants 

Baleines 
Répondants 

Marsouins 
Répondants 

Note. The breakdown of disposition for flrras i s not available. — Nota. Le détaU de l'utilisation pour les firmes n 'est pas disponible. 
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T A B L E 13. Quantity and v a l u e of f i sh , s h e l l f l s h and other fishery products s o l d fresh .by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry,during a 12 month period 

T A B L E A U 13. Quanti té e t va leur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produi t s de l a p ê c h e v e n d u s f ra i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' Industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Respon
dents 

Répon
dants 

Quantity 
sold 
fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

Value 
of fresh 
sa les 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

Respoq-
dcnts 

Répon
dants 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

DétaU 

No.—norab. 

Fishermen* 

Groundfish: 

Cod, gray cod 7. 500 
Haddock 2,150 
Hake 1,850 
PoUock 2,070 
Océan perch or breani or rosefish .. 90 
Llngcod 580 
Cusk, catflsh or rockflsh .- 740 
Hallbut „ 1,820 
Flounders, soles 230 
Plaice, yellowtaU, wltcb. skate ._. 160 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 3.110 
Sardines, anchovles 300 
Mackerel 2,130 
Tuna 40 
Swordflsh ._ : 260 
smelts 1.880 
Salraon. Atlantic 2.590 
Salmon, Pacific 

Other seaflsh ;. 440 

SheUfish: 
Lobsters 12.000 
Oysters 590 
Scallops 70 
Clams and quahaugs 460 
Other SheUfish 320 

Seaweed: 

Dulse. irish moss. kelp. other 40 

Viscera: 
Hallbut llvers 110 
Cod Uvers 2.700 
Other llvers 290 
Viscera 40 

Scales 10 

FYeshwater fish: 
Whitefish 
Ttout _ 
Pickerel (blue.yeliow) 
Other freshwater fish — 

Other flsh products 

Seals 

Whales 

Bélugas (white whàle) 

Total value — 

Flrms 

Groundfish: 

Cod, gray .; 
Haddock 
Hake 
PoUock 
Océan perch or bream or rosefish. 
Cusk, cattish or rockflsh 
HaUbut 
Flounders, soles 
Pla ice , yellowtaU, witch, skate .. 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 
Sardines, anchovles 
Mackerel 
Swordflsh .'.. 
Smelts 
Salmon, AUantlc 
Salmon. Pacific 

Other seaflsh 

,110 
330 

,460 
,810 

110 

S50 

90 

10 

Ib. - liv. 

225.670.000 
25,655.000 
21.882.000 
23.651.000 

1.181.000 
2.305.000 
9.867.000 

14.833.000 
12.997.000 
4.460.000 

185.058.000 
124.501.000 

17.492.000 
64.900 

2.331.000 
4,551.000 
2.810.000 

86.320,000 

14,341.000 

52,751.000 
4.858.000 
2,838,000 
2.365.000 
5,449.000 

90.000 

65.600 
.230.000 
837.000 

70,700 
51,500 

25.212,000 
3,705,000 

18,688,000 
39,073.000 

998.000 

2. 464.000 

605.000 

5.370.000 
1.130.000 

374,000 
390.000 

19,300 
130.000 
323.000 

2.296.000 
514.000 
143.000 

1.601.000 
1.836.000 

697.000 
3.420 

497.000 
734,000 
769.000 

14.123.000 
161.000 

13.884.000 
237.000 
172.000 
89,500 

422.000 

1,610 

21.900 
176,000 
165.000 

6,990 

2.580 

3.752.000 
484.000 

3.564.000 
4.287,000 

735,000 

54.000 

18.600 

7.000 

59,192,000 

No.—nomb 

15,500 
2,240 
2.020 
2,540 

140 
660 
830 

1.950 
420 
180 

10.920 
360 

3.490 
40 

260 
1.930 
3.030 

5.720 

12.150 
660 
310 
930 

3.780 

220 

160 
,330 

360 
40 

10 

2,170 
560 

2,480 
2,980 

250 

570 

90 

10 

50 
30 
30 
20 
20 
20 
30 
20 
20 

30 

Ib. - Uv. 

643.776.000 
26.415.000 
23.450.000 
27.510.000 

1.364.000 
2,344.000 

10.062.000 
14.896.000 
13,348.000 
4.728.000 

250.810.000 
125.463.000 

29.549.000 
67,500 

2,331.000 
5.157.000 
3.199.000 

86.596.000 

43.744.000 

52.928.000 
4,870.000 
2.969.000 
3.396.000 

15.120.000 

6.842.000 

206.000 
29.576.000 

993.000 
70.700 

51. 500 

26.007.000 
3.798.000 

18.929,000 
44.548.000 

4.082.000 
2.567,000 

714,000 

102.312.000 
38.008,000 
1.203.000 
2, 902.000 

42.755.000 
1.074.000 
6.759,000 

29,330,000 
17,375.000 

405.640.000 
258.000 
154.000 
157.000 
21.900 
53.800 

82.502.000 
4.785.000 

15.258.000 
1.162.000 

399.000 
451,000 

22,200 
132,000 
329,000 

2.304.000 
527.000 
151,000 

2.157.000 
1.844.000 
1,176.000 

3,560 
497,000 
832,000 
875,000 

14,167,000 
490.000 

13.925,000 
238.000 
180.000 
128,000 

1.172.000 

122,000 

68.500 
633.000 
195.000 

6.990 

2.580 

3.870.000 
496,000 

3.610.000 
4.887.000 

775,000 

220.000 

19,300 

8,200 

73,335,000 

3.316. 
1.528, 

15. 
36. 

1.042. 
24. 

1.218. 
871. 
552, 

000 
000 
600 
400 
000 
300 
000 
000 
000 

1, 

4.848.000 
3.860 
7.050 

270,000 
4-, 060 

20,400 
10,720.000 

49,400 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste 
Lingue 
Brosme. loup-raarln et morue de roche 
Flétan 
Carrelets et soles 
PUe. sériole. flet e t raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Sardines, anchois 
Maquereau 
Thon 
Espadon 
Êperlan 
Sauraon de l'AUantlque 
Saumon du Pacifique 

Autres poissons de raer 

Mollusques et crustacés: 

Homard 
Huîtres -'• 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés-^ 

varech, autres 
] 

Herbes marines: 

Algue, raousse d'Irlande. 

Viscères: 

Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres foies 
Viscères 

ËcaUles 

Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Truite 
Doré et sandre 
Autres poissons d'eau, douce 

Autres produits de la pêche 

Phoques 

Baleines 

Marsouins 

Valew totale 

Firmes 

Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste 
Brosme, loup-marin et morue de roche 
Flétan 
Carrelets et soles 
PUe. sériole. flet et raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Sardines, anchois 
Maquereau 
Espadon 
Êperlan 
Saumon de l'Atlantique 
Saumon du PacUique 

Autres poissons de raer 
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T A B L E 13. Quantity and v a l u e of f i sh , s h e l l f l s h and other f i shery products s o l d fresh by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i s h i n s industry,during a 12 month period - C o n c l u d e d ' 

T A B L E A U 13. Q u a n t i t é e t va leur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produi t s de l a p ê c h e v e n d u s fra i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p ê c h e , au cours 'd 'une pér iode de 12 m o i s - f i n 

Item 

Flrms — Concluded 

SheUfish: 

Lobsters 
Oysters 
Scallops 
Clams and quahaugs 
Other SheUfish 

Viscera: 

Hallbut livers 
Cod llvers .' 
Other Uvers 

Freshwater fish: 

Whitefish 
l ï ou t 
Pickerel (blue, yellow) 
Other freshwater flsh 
Other fish products 
Seals 

Total value 

AU enterprises 

Groundfish: 

Cod, gray '. 
Haddock 
Hake 
PoUock .— 
Océan perch or bream or rosefish. 
Llngcod 
Cusk, catflsh or rockflsh 
Hallbut : 
Flounders, soles 
Plaice, yellowtaU, witch, skate... 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 
Sardines, anchovles 
Mackerel 
Tuna 
Swordflsh 
Smelts 
Salmon, AUantlc 
Salmon, Pacific 
Other seaflsh 

Shellflsh: 

Lobsters 
Oysters 
Scallops 
Clams and quahaugs 
Other SheUfish „.. 

Seaweed: 

Dulse, Irish moss, kelp. other 

Viscera: 

Hallbut livers 
Cod livers 
Other livers 
Viscera 

Scales 

Freshwater tish: 
Whitefish „ 
Trout 
Pickerel (blue, yellow) 
Other freshwater flsh 

Other flsh products 
Seals 
Whales 
Bélugas (whitewhale) 

Total value 

Respon
dents 

Répon
dants 

No.-nomh I b . - l i v . 

Quantity 
sold 

fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson trais 

No.-nomh 

40 

Respon
dents 

Répon
dants 

10 

10 

15,550 
2,280 
2.050 
2.570 

160 
660 
850 

1.980 
440 
200 

10,950 
360 

3,500 
40 

270 
1,930 
3,040 

5.730 

12,190 
660 
320 

220 

160 
,34u 
370 
40 
10 

2,180 

2,480 
2.980 

90 
10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

I b . - U v . 

2,376,000 
2, 036.000 

949,000 

47,000 
471, 000 

14,100 

226,000 

1, 267, OÔb 
993,000 

746,089,000 
64.423.000 
24,654,000 
30,412,000 
44,119,000 

2 , J 4 4 , OUU 
11.136,000 
21,655,000 
42,678,000 
22,103, 000 

656,450,000 
125,721,000 

29,703.000 
67.500 

3.489.000 
5,179,000 
3, 252,000 

169,098.000 
48.529.000 

55. 304,000 
6.906,000 
3,918,000 

6,842,000 

252,000 
30,047,000 

1,007,000 
70,700 
51, 500 

26,233.000 

20,196, 000 
45,541,000 

2, 567,000 
714,000 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débaïquée 

$ 

541.000 
123,000 
80,500 

7,250 
9.640 

740 

82,000 

321,000 
230.000 

35.200 

26.088,000 

18,574,000 
2,690,000 

414,000 
488,000 

1,064,000 
ii'^, uoo 
353,000 

3,522,000 
1.398,000 

703,000 

7,005,000 
1,848,000 
1.183,000 

3,560 
767,000 
836,000 
895,000 

24,887,000 
539.000 

14.466,000 
360,000 
260,000 

122,000 

75,800 
643,000 
196,000 

6,990 
2,580 

3.952,000 

3,930,000 
5,117,000 

810,000 

19,300 
8, 200 

99,423,000 

DétaU 

Firmes — fin 

Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huftres 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

Viscères: 

Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres toies 

Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Truite 
Doré et sandre 
Autres poissons d'eau douce 
Autres produits de la pêche 
Phoques 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste ^ ^ 
Lingue ""~ 
Brosrae, loup-marin et raorue de roche 
•Flétan 
Carrelets et soles 
Pl ie , sériole. flet et raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Sardines, anchois 
Maquereau 
Thon 
Çspadon 
Eperlan 
Sauraon de l'AUantlque 
Sauraon du Pacifique 
Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 

Foies de flétan • 
Foies de morue 
Autres toies 

. Viscères 
EcaUles 

Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Traite 
Doré et sandre 
Autres poissons d'eau douce 

Autres produits de la pêche 
Phoques 
Baleines 
Marsouins 

Valeur totale 

31526-3 
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T A B L E 14. Quanti ty and v a l u e o t p r o c e s s e d f i sh products s o l d by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh lng industry, 
during a 12 month period 

T A B L E A U 14. Quant i té et valeur d e s produi t s c o n d i t i o n n é s du p o i s s o n v e n d u s par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s 
d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishermen* 

Salted groundfish 
Plckled fish 
Smoked fish - _ 
OU trom sun-rotted llvers 
Other processed fish products 

Total value 

Flrms 
Salted groundfish 
Plckled fish ..-
Smoked flsh -
OU from suthrotted llvers ..-.. 
Other processed flsh products 

Total value 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

8,460 
2,360 

140 
6,530 

920 

Quantity 

Quantité 

Ib. - liv. 

86,835,000 
18.128,000 

2.711.000 
779,000 

Value 

Valeur 

7,335.000 
1.111,000 

254,000 
351,000 
662,000 

9,713,000 

Détail 

Pécheurs* 

Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson fumé 
HuUes de toies pourris au soleU 
Autres produits condiUonnés du poisson 

Valeur totale 

Finnes 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson furaé 
HuUes de foies pourris au soleU 
Autres produits conditionnés du poisson 

Valeur totale 

T A B L E 15. Income der ived from other s o u r c e s by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry.during a 12 month per iod 

T A B L E A U 15 . R e v e n u provenant d'autres s o u r c e s d e s c h e f s d ' en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , 
au cours d'une pér iode de Ï 2 mors 

Item 
Respondents 

RèpqadSnte 

Fishermen* 

Insurance collected on lost cargo .'. ', 
tj^sùrance coUected on lost or damaged fishins.craft. etr... 

Amount received from the sale of fishlng equipment 
Amount received as wages and shares from other fishlng 

enterprises: carrylng flsh, towage.. services, rentlng and 
charta'ing fishing craft and equiprâent, co-operative divi
dends. fishlng bounty. marinera' sick beneflt, etc. 

Income from the sale of home-grown farm products 
Incorae from agricultural labour 
Value of home-grown products consumed 
Qross receipts from the sale of forestry products 
Other labour evnlngs -

Total Income from other soirces 

Firms 
Insurance coUected on lost cargo — 
Insurance coUected on lost or damaged flshing craft, etc. 

A:n.';unt received from the sale of flshing equipment 
'.mount received as wages and shares from other flshing 

enterprises: carrylng flsh. towage services,rentlng and 
chartering fishing craft and equipment, co-operatlve divi
dends. fishlng bounty. mariners' sick beneflt, etc. 

Value of home-grown products consumed -
Gross receipts from the sale of foTiistiy products 
Other labour earnings 

Total income ttaa other sources 

AU enterprises 
Insurance collected on lost cargo 
Insurance collected on lost or damaged flshing craft, etc. 

Amount received from the sale of fishlng equipment 
Amount received as wages and shares frora other fishlng 

enterprises: carrylng fish, towa^e services,renUng and 
chartering fishing craft and equipment, co-operatlve divi
dende, flshing bounty. mariners' sick beneflt, etc. 

Incorae from the sale of home-grown farm products 
Income from agricultural labour 
Value of home-grown products consumed -
Qross receipts from the sale of forestty products 
Other labour earnings 

Total Income from other sources 

No. — norab. 

20 
-580 

1,490 
9.030 

3,720 
.930 

15,400 
12.900 
14,000 

Income-—' 
Revenu 

20 
400 

1.500 
9,060 

3,720 
930 

980. 
198,000 

697,000 
2.014.000 

2,350,000 
564,000 

2.701.000 
2,769,000 
6. 402, 000 

17,696,000 

40,100 
699,000 

28.000 
366,000 

1,135,000 

41, 100 
898.000 

725,000 
2.379.000 

2, 350.000 
564.000 

18,831,000 

Détail 

Pêcheurs* 
.Assurance'touchée-pour'perte'de cargaison 
Assurance touchée à l'égard d'embarcations perdues ou 

avariées,etc. 
Sommes provenant de la vente de matériel de pèche 
Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de pèche, 
dividendes des coopératives, primes de pèche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
Revenu provenant du travail agricole 
Valeur des produits agricoles consoraraés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits foresUers 
Autres gains provenant du travaU 

Revenu total provenant d'autres soiit;es 

Firmes 
Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée à l'égard d'erabarcatlons perdues ou 

avariées,etc. 
Sorames provenant de la vente de matériel de pèche 
Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de pèche, 
dividendes des coopératives, primes de pèche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travaU 

Revenu total provenant d'autres soirces 

Toutes les ei^rqvises 
Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée A l'égard d'embarcations perdues ou 

avariées,etc. 
Sommes provenant de la vente de matériel de pèche 
Sorames reçues en salafres et parts d'autres entreprises de 

pèche;pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage, d'embarcations et de matériel de pèche, 
dividendes des coopératives, primes de pèche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Revenu provenant,de la vente de produits agricoles 
Revenu provenant du travail agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres soirces 
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T A B L E 16 . E x p e n d i t u r e s by e n t e r p r i s e s in the primary f l sh ing industry, during a 12 month period 

T A B L E A U 16. D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g . é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , a u c o u r s d 'une pér iode d e 12 m o i s 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Reqxindents 

Répandants 
Entreprise et genre 

de dépenses 

Fishermen* 

Flshing craft, huUs and englnes: 

Fishlng craft purchased.complète 
HuUs built or purchased ; 
Englnes purchased 

Total value 

Shore equlpraent purchased complète: 
Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers , wharves or stages 
Skidways and ways 
Net-drylng racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Smoke houses 
Processlng equipment (drying flakes, barrels 

casks , etc.). 
Motor tracks .. ...\ 
Other 

Total value 

Flshing gear purchased complète: 
Traps or welrs , 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel. shrimp, crab) -. 
Otter and beara trawls 
Dredges (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Salmon 
Herring. mackerel 
Sardine 
Other ; 

Other seines 

GUlnets: 
Salmon ; 
Herring. alewives. raackerel 
Other seaflsh 
l^Yeshwater flsh 

Other nets 
TroUing Unes 
Trawl Unes, skates ot gear. set-Unes 
Handllnes 
Miscellaneous.unspecified 

Total value 

Flshing gear coraponents: 
Web .: .: 
Rope 
Twine 
Wfre rope 
Weights 
Ploats 
Hooks. lures, spoons. Jlggers...... 

Total value 

Fuel and lubrlcants: 
Gas oUne 
Diesel oll 
Lubrlcating oll and grease 
Coaloi l 
Coal 

Total value 

Repairs to engines, powered equlpraent and craft 

Englnes 
Powered equlpraent 
Repairs made In dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 

Insurance 

Labour: 
Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

No. — norab. 

No. — nomb. 

No. — norab. 

Ib. - Uv. 

- p i . 
- U v . 
— nomb. 

gai. — gall. 

ton — tonne 

1,000 
1,540 
2,880 

510 
90 

220 
110 
340 
230 

L880 
50 
20 

600 

380 
760 

45.300 
30 
30 

70 
80 
20 

50 

1,310 
8,750 
1,390 

63.500 
3,910 
1,350 

48,300 
14,600 

851,000 
3,539,000 
854,000 
439,000 
641,000 

1,102.000 

12.530,000 
1.567,000 
292,000 
193.000 
2.530 

2,898,000 
805,000 

1,137,000 

4,939,000 

4,690 
240 

46,400 
840 

2,310 
5,300 

80,400 
18.300 
9,680 

10,900 

834,000 
72,600 

1,089,000 

36,900 
267,000 
102,000 

19,300 
400 

4,440 
41,600 

4,230 

28,000 

617,000 
205,000 

13,000 
1,309,000 

120,000 
7,530 

324,000 
25,600 

125,000 
3,253,000 

2,086.000 
1,803, 000 
1.119.000 

90.200 
114,000 
139,000 
265,000 

5,616,000 

3,544,000 
305,000 
431,000 

56,400 
40,200 

4,377,000 

1,278,000 
176.000 
435,000 

1,889,000 

626,000 

468,000 

12,785,000 
1,036,000 

13,821,000 

No. — nomb. 

980 
1,480 
2,790 

190 
_50 
220 

20 
100 
160 
420 

50 
20 

690 

590 
920 

110 
240 
650 

20 
10 

70 
70 
20 
40 

810 
2,340 

200 
2,140 

470 
210 

2,420 
3,480 
3,280 

4,870 
21,400 
20,100 

1,420 
2,720 
3,660 

10,500 

25,300 
1,040 

24.100 
5,380 
1,040 

18,400 
. 4,480 

3,080 

2,480 

3, 760 

Pêcheurs* 
Embarcations de pêche, coques et moteurs: 

Embarcations de pèche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Installations à terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs à poisson et & boette 
Viviers (homard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Séchoirs & filets 
Bacs & vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 
OutiUage de conditionnement (vigneaux, barils, 

tonneaux, etc.) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complets: 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en fUets 
Pièges (horaard, anguUle, crevette, crabe) 
Chaluts A panneaux et A vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines A poche: 

Saumon 
Hareng, maquereau 
Sardine 
Autres 

Autres seines 
FUets maillants: 

Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d'eau douce 

Autres filets 
Lignes â traîner 
Palangres, ' tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers.non spécifiés 

Valeur totale 

Éléments d'engins de pèche: 
PUet 
(Cordage 
Llgnette 
Cftbie métalUque 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeur totaie 

Combustible et lubrifiants: 
Essence 
HuUe ft diesel 
Huile' lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des moteurs, de l'outUlage méca
nique et des embarcations: 
Moteurs 
OutiUage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 

Assurance 

Main-d'oeuvre: 
Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 
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T A B L E 1 6 . E x p e n d i t u r e s by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry . during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 6 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

Fishermen* — Concluded 
Ottier expenditures: 

Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Laths 
Ice • 
Bait 
Sait 
Barrels. drums, casks • 
Boxes and ôther containers y 
Unspecified '. • 

Total value 

Flrms 
Fishing cratt. huUs and eiigines: 

Fishlng craft purchased complète 
HuUs buUt or purchased 
Engines purchased 

Total vaine 
Shore equipment purchased complète: 

Total value 
Fishing gear purchased complète: 

Total value 
Fishing gear coraponents: 

Total value 
Fuel and lubrlcants: 

Total value 
Repairs to englnes. powered equipment and cratt: 

Total value 
Rentals and charters: 

Total value 
Insurance: 

Total value 
Labour: 

Total value 
Other expenditures: 

Total value 

AU enterprises 
Fishing craft. huUs and engines: 

Fishing craft purchased complète 
HuUs buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value 
Shore equlpraent purchased complète: 

Total value 
Flshing gear purchased complète: 

Total value 
Fishing gear coraponents: 

Total value 
Fuel and lubrlcants: 

Total value 
Repairs to engines. powered equlpraent and craft 

Total value 
Rentals àhd charters: 

Total value 
Insurance: 

Total value 
Labour: 

V Total value 
«)ther expenditures: 

Total value 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

qt. 
sq .yd . 

bd. ft. • 
No. -
ton. -

Ib . -

— pte. 
- V. car. 

— pi.m.p. 
- nomb. 

tonne 
Uv. 

No. — norab. 

No. — norab. 

301.000 
30.300 

3.284.000 
16.727,000 

210.000 
41, 340. 000 
d9.865. 000 

65; 500 

No. — nomb. 

Vtdue 

Valeur 

Respondents 

Réponiiants 

513.000 
38.000 

500.000 
277,000 
258.000 
228.000 

1.370.000 
1,101,000 

180,000 
400.000 

2,650.000 
7,515,000 

2.344.000 
629.000 
173.000 

3,146,000 

180,000 

12,800 

1,356,000 

1,788,000 

2,913,000 

1,528,000 

982,000 

14,233,000 

1,877,000 

5.242.000 
1.434.000 
1.410.000 
8,085,000 

1,098,000 

3,433,000 

6,972,000 

6,165,000 

4,802,000 

2,154,000 

1,450,000 

28,054,000 

9,393,000 

No. — nomb. 

26. 
•2 . 

18. 
4, 
9. 
1. 

10. 
16, 

3, 
1. 

21. 

100 
340 
200 
210 
720 
530 
100 
000 
700 
720 
400 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Pêcheurs*- t in 
Autres dépenses: 

Peinture 
Toile 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes ' 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

F î m e s 
Embarcations de pêche, coques et moteurs: 

Erabarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 
InstaUations â terre achetées complètes: 

Valeur totale 
Engins de pêche achetés complets: 

Valeur totale 
Eléments d'engins de pêche: 

Valeur totale 
Corabustible et lubrifiants: 

Valeur totale 
Réparations des moteurs, de l'outUlage méca

nique et des erabarcations: 
Valeur totale ^ 

Loyers et nolisages: 
Valeur totale 

Assurance: 
Valeur totale 

Main-d'oeuvre: 
Valeur totale 

Autres dépenses: 
Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Embarcations de pêche, coques et moteurs: 

Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 
Installations à terre achetées complètes: 

Valeur totale 
Engins de pêche achetés complets: 

Valeiu totale 
Eléments d'engins de pêche: 

Valeur totale 
Corabustible et lubrUiants: 

Valeur totale 
Réparations des moteurs, de l'outUlage méca

nique et des embarcations: 
Valeur totale 

Loyers et nolisages: ' 
Valeur totale 

Assurance: 
Valeur totale 

Main-d'oeuvre: 
Valeur totale 

Autres dépenses: 
Valeur totale 

T A B L E 17 . V a l u e of f i sh ing equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i shing industry . 
that v^as l o s t , s t o l e n or des troyed during a 12 month period 

T A B L E A U 17 . Valeur du matér ie l de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , 
qui a é t é perdu, v o l é ou détruit au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Enterprise 

Flsherraen 

Flrras 

Total . 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

14,900 

40 

14,900 

Value 

Valeur 

$ 

3.091,000 

78,500 

3.170.000 

Entreprise 

Pécheurs* 

Firmes 

Total 
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Newfoundland B-1 Terre-Neuve 

T A B L E 1. Number of a s h e r m e n , a c c o r d i n g to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 

T A B L E A U 1. Nombre de p ê c h e u r s , s e l o n l a s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t l eur s i tua t ion d a n s l ' indus t r i e , 1951 

Subdivision 

Total 
fishermen 

Total des 
pêcheurs 

Own 
account 

A 
leur compte' 

Partners^ 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Division No. 1 
Subdivision A -
Subdivision B -
Subdivision C — 
Subdivision D -
Subdivision E -
Subdivision P -
Subdivision G -
Subdivision H -
Subdivision I -
Subdivision J -
Subdivision K -
Subdivision L -
Subdivision M -
Subdivision N — 
Subdivision O -
Subdivision P -
Sifbdivislon Q -
Subdivision R -
Subdivision S -
Subdivision T -
Subdivision U -
Subdivision V -
Subdivision W — 
St. John's Area. 

iBthmus of Avalori 

Placentia _ 
St. Bride' s 

Whltbourne 

Heart 's Delight 

New Perllcan—Wlnterton 
North Shore of Conception Bay . 

Carbonear ,.-.. 

Harbour Grâce 

Spaniard's Bay _ 
Bay Roberts -

Port de Grave 

Clarke's Beach 

Brigus - -

Head of Conception Bay 

KeUlgrews 

St. John's West Extern 

Bell Island 

St. John's East Extern ~... 

Bay Bulls 

Southern Shore 
Trepassey Bay 
St. Marys 

Total. 

Division No. 2 
Subdivision A - Mid Bay 

Subdivision B - Placentia Bay N.W 

Subdivision C - Placentia Bay W. Centre 

Subdivision D — Mortier Bay 

SubdivisioivE - Burin 

Subdivision F— St. Lawrence 

Subdivision G — Lamallne 

Subdivision H - Fortune—Grand Bank 

Subdivision l — Bay L'Argent 

Total 

Division No. 3 
Subdivision A -

Subdivision B -

Subdivision C -

Subdivision D -

Subdivision E -

Subdivision P- -

Subdlvislon G -

Subdivision H -

BeUe Bay 

Harbour Breton 

Hermitage Bay 

Bay d'Espoir 

Pushthrough 

Burgeo 

Rose Blanche 

Port aux Basques.. 

Total.. 

Division No. 4 
Subdivision A — Cooroy Valley ... 
Subdivision B — Crabbs River 
Subdivision C — St. George's 

Subdivision D - Stephenville 

Subdivision E — Port au Port 

Total. 

. 365 
56 

167 
60 

246 

289 

768 

129 

69 
42 
43 
94 
30 
38 
46 
19 
60 

7 
256 

205 

681 
249 
291 

91 

4,301 

247 

314 

515 

199 

188 

31 

330 

271 

192 

2,287 

494 

404 

241 

66 

246 

278 

398 

316 

2,443 

38 

78 

40 

23 

257 

436 

231 

23 

-89 

40 

71 

139 

257 

82 

22 

23 

23 

68 

il 

18 

32 

17 

29 

6 

115 

39 

574 

165 

235 

53 

2,362 

184 

231 

203 

27 

65 

16 

93 

119 

74 

1.012 

248 

124 

185 

60 

128 

212 

130 

215 

1.302 

19 
40 
32 
21 

182 

294 

Number — nombre 

128 

33 

76 

19 

170 

140 

483 

42 

40 

18 

13 

18 

19 

19 

14 

2 

27 

135 
149 
54 
80 
56 
36 

1.771 

61 

66 

306 

171 

116 

15 

229 

102 

108 

1.174 

235 

268 

52 
6 

113 

50 
262 

90 

1,076 

18 
37 

7 

2 

70 

134 

1 
1 
5 
7 

24 
5 
6 
1. 
7 
7 

4 
1 
2 

17 
50 

1 

2 

148 

8 
45 

7 

6 
9 
3 

4 

11 

5 

8 

46 

20 

5 
3 

15 

5 
3 
1 

1 

5 

1 

3 

19 

1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les commerces menés par un seul homrae.et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen, according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 - fin 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own account' 

leur corapte' 

Partners' 

Associés' 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Number — nombre 
Division No. 5 

Subdivision B-Humber Valley 
Subdivision C —Corner Brook..-
Subdivision D-Bay of Isiands.-

Total .: 

Division No. 6 
Subdivision C-Grand Falls 
Subdivision D-Terra Nova 
Subdivision E —Gander 

Total.-

Division No. 7 
Subdivision A-Wesleyville , 
Subdivision B —Greenspond , 
Subdivision C —Freshwater Bay 
Subdivision D —Alexander Bay 
Subdivision E —Chandlers Reach 
Subdivision P—Southward Bay 
Subdivision G - Black Head Bay 
Subdivision H —Bonavista Area 
Subdivision I — Catallna 
Subdivision J — Ttinity 
Subdivision K-Sralth Sound 
Subdivision L — Random Island 

. Subdivision M —South West Arm 

Total 

Division No. 8 
Subdivision A —White Bay South ...... 
Subdivision B —Green Bay 
Subdivision C-Hall 's Bay-Llttle Bay 
Subdivision D-Pilley's Island 
Subdivision E-Notre Dame Bay Centre 
Subdivision P-Lewisporte 
Subdivision G — Notre Dame Bay South .-
Subdivision H - New World Island 
Subdivision I-TwUUngate Island 
Subdivision J —Change Isiands 
Subdivision K —Pogo Island.-
Subdivision L —Sir Charles Hamllton Sound 
Subdivision M —Straight Shore 

T>)tal 

Division No. 9 
Subdivision A-Bonne Bay 
Subdivision B — Cowhead 
Subdivision C—Strait of Belle Isle ._ 
Subdivision D-Quirpon—Cook's Harbour... 
Subdivision E-Hare Bay 
Subdivision F-White Bay North 

Total 

Newfoundland — Tene-Neuve 

33 
38 

418 

489 

5 
2 
8 

15 

451 
332 
182 
302 

37 
296 
218 
492 
262 
166 
87 

175 
" 257 

3,257 

559 
277 

75 
191 
169 
34 

176 
541 
394 
131 
950 
146 
383 

4,026 

228 
169 
540 
538 

241 
586 

2,302 

19,556 

12 
2̂9 

174 

215 

3 
2 
3 

8 

234 
121 
68 

131 
31 

118 
63 

217 
139 
56 
76 

173 
106 

1,533 

505 
158 

22 
178 
100 
33 

149 
440 
147 
93 

161 
101 
52 

2,139 

185 
150 
528 
254 

82 
340 

1,539 

10,4Oi 

20 
8 

240 

268 

2 

-
5 

7 

172 

204 
112 
164 

6 
176 
155 
271 
111 
106 

U 
2 

149 

1,639 

53 
118 

53 
12 
65 

-
27 
92 

240 
38 

768 
45 

325 

1,836 

31 
17 
6 

274 
155 
244 

727 

8,632 

-
-

3 

3 

_ 
-
-
— 

41 
5 

-
7 

-
-
-

3 
10 
3 

-
-

2 

71 

" 
-
-
-

2 
1 

-
6 
6 

-
3 

-
4 

22 

5 
2 
1 

-
3 

-
11 

392 

1 
1 
1 

3 

_ 
-
-
— 

4 
. 2 

2 

' -
, -

2 

-
1 
2 
1 

-
-
-
14 

1 
1 

-
1 

. 2 

-
-

3 
1 

-
18 

-
2 

29 

7 

-
5 

10 
1 
2 

25 

128 

1. Includes one-man operators and senior partners.— Coraprend les coraraerces menés par un seul homrae.et les associés principaux. 
2. Junior partners.— Associés en second. 



B-3 Terre-Neuve 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry.according to the type of enterprise 

' TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche -

TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
Jours sur l'eau 

Number -

66 

Average days 
ashore 

Mayenne de 
Jours é ten-e 

- nombre 

36 

Genre d'entreprise 

Pécheurs* 

Firmes 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 

artenant aux entreprises engag 
selon le genre et la longueur 

TABLEAU 4; Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
" t la " 

Item 
Respondents 

Répondants 

Craft 

Erabarcations 

Length — Longueur 

Maximum Minimum 
Average 

Moyenne 

DétaU 

Number — norabre 
Fishermen* 

Schooners 
Long liners .' 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats 
SaU boata 

Total 

Firms 
Schooners, bankers, motor vessels 
Draggers 
Trawlers 
Motor boats 
Row boats 

Total 

AU enterprises 
Schooners, bankers, motor vessels 
Draggers 
Trawlers 
Long liners 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats 
Sali boats 

Total 

110 
10 
90 

7,880 
6,180 

10 

10 

120 

10 
90 

7,880 
6,180 

10 

110 
10 
90 

9,040 
6,860 

10 

16,100 

20 
20 

10 
10 

50 

130 
20 

10 
90 

9,040 
6,870 

10 

16,200 

96 
50 
48 
38 
40 
20 

121 
133 
137 
30 
18 

121 
133 
137 
50 
48 
38 
40 
20 

Peet - pieds 

33 
50 
40 
12 
9 
20 

49 
72 
137 
21 
15 

33 
72 
137 
50 
40 
12 
9 
20 

57 
50 
43 
24 
15 
20 

89 
97 
137 
28 
16 

62 
97 
137 
50 
43 
24 
15 
20 

Pêcheurs* 
Goélettes 
palangriers 
Bateaux "Jack" 
Bateaux â raoteur 
Bateaux A rames 
Bateaux A voUes 

Total 

Finnes 
Goélettes, banquais, vaisseaux & moteur 
Dragueurs 
Chalutiers 
13ateaux A moteur 
Bateaux A rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes, banquals, vaisseaux & moteur 
Dragueurs 
Chalutiers 
Palangriers 
Bateaux "Jack" 
Bateaux A raoteur 
Bateaux & raraes 
Bateaux A voiles 

Total 

31526-4 



Newfoundland B-4 

TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et le genre de force motrice 

Item 

Fishermen* 
Schooners: 

Long liners: 

Jack boats: 

Motor boats: 
Craft 

Row boats: 

Sail boats: 

Total: 

Firms 
Schooners, bankers, motor vessels: 

Draggers: 

Trawlers: 

Motor boats: 
Craft 

Row boats: 
Craft 

Total: 
Craft 

AU enterprises 
Schooners, bankers, motor vessels : 

Craft 

Draggers: 

Trawlers: 

Long liners: 
Craft 

Jack boats: 
Craft 

Motor boats: 
Craft 

Row boats: 
Craft 

Sali boats: 
Craft 

Total: 
Craft 

GasoUne 
engine 

— 
Moteur A 
essence 

100 
100 

_ 
-

90 
90 

9.040 
7,880 

_ 
-

— 
-

9,230 

--
--

_ 
-

-
10 

— 

10 

100 
100 

— 

— 
-

— 

90 
90 

9,040 
7,880 

-

_ 

9,240 

Diesel 
engine 

_ Moteur 
diesel 

10 
10 

10 
10 

— 
— 

— 

— 
-

— 
-

20 

20 
10 

20 

_ 
-

_ 
'-

-

30 

20 
20 

20 

_ 
-
10 
10 

— 
_ 

-

-

— 
_ 

50 

Steam 
— A vapeur 

Number — 

— 
-

_ 
-

_ 
_ 

— 

— 
-

— 
-

— 

-

— 
-

.̂ 
--

— 
-

-

— 
-

— 
— 

--
--

— 

— 
— 

'-

-

_ 
— 

--

Sail 
_ A voile 

norabre 

-
-

_ 
-

_ 
— 

— 

— 
-
10 
10 

10 

— 
-

— 
-

— 
-

— 
-

-

— 
-

— 
— 

— 
-

— 

— 
_ 

— 

— 

10 
10 

10 

Hand 
— A bras 

— 
-

— 
-

— 
— 

-

6,860 
6; 180 

— 
-

6,860 

— 
-

— 
-

— 
• -

_ 
-
10 

10 

— 
-

— 
— 

— 
-

_ 

— 
— 

-

6,870 
6,180 

— 
_ 

6,870 

Total 

110 
110 

10 
10 

90 
90 

9,040 
7,880 

6,860 
6,180 

10 
10 

16,100 

20 
10 

20 
• - -

--
--
10 
--
10 

50 

130 
120 

20 
--

--
--
10 
10 

90 
90 

9,040 
7,880 

6,870 
6, 180 

10 
10 

16,200 

Détail 

Pêchem-s* 
Goélettes: 

Erabarcations 
Répondants . 

Palangriers: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux " J a c k " : 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux â moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux A rames: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux A voiles: 
Embarcations. 
Répondants 

Total: 
Embarcations 

Firmes 
Goélettes, banquais, vaisseaux A raoteur: 

Embarcations 
Répondants 

Dragueurs: 
Erabarcations 
Répondants 

Chalutiers: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux A raoteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux A raraes: 
Embarcations 
Répondants 

Total: 
EmbarcaUons 

Toutes les entreprises 
Goélettes, banquals, vaisseaux A moteur: 

Embarcations 
P.èpondants 

Dragueurs: 
Embarcations 
Répondants 

Chalutiers: • 
Erabarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux " J a c k " ; 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux & moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux A rames: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux A voiles: 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 



B-5 Terre-Neuve 

TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and horsepower ot engine 

TABLEAU 6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 
selon le genre d'embarcation et la puissance du moteur 

Item 

Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower.... 
4 t o 8.9 
9 tÔ 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

Firms 
1 to 3-9 horsepower .„. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 *' -..-. 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

AU enteiprises 
1 to 3.9 horsepower... 
4 t o 8.9 
9 t o 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over... 

Fishennen* 
1 to 3.9 horsepower.... 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128horsepower and over... 

Firms 
1 to 3.9 horsepower .„ 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

' 
' * ,„ , 
* .„ . 

* 
* 
* 

108 to 127.9 
128horsepower and over.» 

AU enteqiirises 
1 to 3.9 horsepower.» 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 • 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

* 
* 
* 
' 
* 
* 
' 

108 to 127.9 
I28horsepower and over.— 

Schooners, bankers. 
motor vessels 

Goélettes, banquals. 
vaisseaux à moteur 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Draggers 

Dragueurs 

Respon-
lents 

Répon-
dants 

— 
20 
— 
40 
20 
— 
20 
— 
_ 
-

_ 
— 
— 
_ 
— 
--
--
. . 
--10 

— 
20 
— 40 
20 
--
20 
--
--10 

— 
20 
— 
40 
20 
— 
20 
_ 
_ 
-

_ 
— 
— 
_ 
— 
--
--
.. 
--10 

— 
20 
_ 40 
20 
--
20 
— 
--
10 

Motor boats 
_ Bateaux à moteur 

Respon
dents 

Répon-
. dants 

craft 

Embar
cations 

1.740 
5,960 

440 
150 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
-

_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
-

1.740 
5.960 

440 
150 
--
_ 
_ 
— 
— 
— 

1.750 
6.680 

450 
150 
--
_ 
— 
— 
— 
-

_ 
10 
— 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

1.750 
6.690 

450 
150 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 

Craft 

Embar
cations 

Trawlers 

Chalutiers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Number — nombre 

— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
. 
--

— 
— 
— 
— 
_ 
— 
_ 
_ 
— 
.-

_ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
_ 
-

_ 
._ 
_. 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
_ 20 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 20 

— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
_ 
_ 
-

— 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
--

— 
— 
— 
— 
_ 
— 
_ 
— 
— 

. --
Row boats 

_ Bateaux à rames 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

— 
— 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
-

_ 
_ 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
— 
_ 
-.-

— 
— 
_ 
— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
"-

SaU 

Bateaux 

Respon
dents 

Répon
dants 

Number - nombre 

-_ 
— 
— 
— 
_ 
— 
_ 
_ 
— 
-

— 
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

— 
_ 
— 
_ 
_ 
— 
_ 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
-

_ 
— 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

— 
— 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
— 

— 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
-

— 
_ 
_ 
— 

. — 
— 
_ 
— 
— 
-

— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
— 

Long liners 

Palangriers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft. 

Embar
cations 

Jack boats 

Bateaux 

Respon
dents 

Répon
dants 

— 
— 
— 
— 
10 
_ 
— 
_ 
_ 
-

_ 
— 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 10 
— 
— 
_ 
_ 
-

_ 
~ 
_ 
— 
10 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
-

_ 
— 
_ 
— 10 
_ 
— 
— 
— 
-

t>oats 

à voUes 

Craft 

Embar
cations 

— 
20 
20 
40 
10 
_ 
— 
— 
_ 
-

_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
— 
_ 
_ 
-

— 
20 
20 
40 
10 
_ 
— 
— 
_ 
-

Total 

Respon
dents 

Répon
dants 

"Jack" 

Craft 

Embar
cations 

— 
20 
20 
40 
10 
_ 
_ 
_ 
-_ 
-

— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
— 
-

— 
20 
20 
40 
10 
_ 
— 
_ 

. _ 
-

Craft 

Embar-
cations 

— 
— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
_ 
— 
-

_ 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 

• -

-_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
— 

1,740 
6,000 

460 
230 
40 
— 20 
— 
— 
-

^ _ 
--
_ 
— 
— 
--
--
— 
--20 

1.740 
6.000 

460 
230 
40 
--20 
--
— 
20 

1.750 
6,720 

470 
230 
40 
_ 20 
— 
— 
-

— 
10 
_ 
— 
— 
--
--
--
--30 

1.750 
6,730 

470 
230 
40 
— 20 
— 
--
30 

Détail 

Pêcheurs* 
1 à 3.9 h.p. 
4 â 8.9 •• 
9 à 15.9 ** 

16 à 30.9 " 
31 & 47.9 '• 
48 â 67.9 " 
68 à 87.9 " 
88 à 107.9 ** 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Finnes 
1 & 3.9 h.p. 
4 à 8.9 •• 
9 à 15.9 " 

16 à 30.9 " 
31 à 47.9 " 
48 à 67.9 '* 
68 à 87.9 " 
88 â 107.9 ** 

108 à 127.9 *• 
128 h.p. et plus 

Toutes les entreprises 
1 à 3.9 h.p. 
4 â 8.9 " 
9 à 15.9 " 

16 à 30.9 " 
31 à 47.9 " 
48 à 67.9 *' 
68 â 87.9 " 
88 à 107.9 *' 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Pêcheurs* 
1 à 3.9 h.p. 
4 à 8.9 '* 
9 à 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 à 47.9 '* 
48 â 67.9 " 
68 à 87.9 " 
88 à 107.9 " 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Firmes 
1 â 3.9 h.p. 
4 à 8.9 •• 
9 â 15.9 " 

16 à 30.9 *' 
31 à 47.9 ** 
48 à 67.9 *• 
68 à 87.9 " 
88 à 107.9 " 

108 à 127.9 ** 
128 h.p. et plus 

Toutes les entreprises 
1 â 3.9 h.p. 
4 à 8.9 " 
9 & 15.9 •' 

16 â 30.9 '• 
31 â 47.9 " 
48 â 67.9 '• 
68 à 87.9 •* 
88 â 107.9 ** 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 
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T A B L E 7 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, according t o t y p e and v a l u e of craft 

T A B L E A U 7 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p è c h e , 
• s e l o n le genre e t la va leur 

Item 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Qnbarcations 

Total 
market 
value 

Valeur 
marchande 

totale 

Average 
market 
value 

Valeur 
marchande 

ipoyenne 

Détail 

Number — nombre 

Fishermen* 
Schooners 
Lohg liners 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats 
Sali boats ; 

Totaliv 

Flrms ' 

Schooners, bankers, motor vessels 
Draggers. 
Trawlers 
Motor boats 
Row boats : , 

Total 

AU enteiphses 
Schooners, bankers, motor vessels 
Draggers 
Trawlers 
Long liners 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats. : 
SaU boats 

Total 

110 
10 
90 

7,880 
6,180 

10 

10 

120 

10 
90 

7,880 
6,180 

10 

110 
10 
90 

9,040 
6,860 

10 

20 
20 

10 
10 

130 
20 

10 
90 

9,040 
6,870 
. 10 

389,000 
104,000 
119,000 

3,517,000 
227,000 

460 

4,357,000 

642,000 
2,094,000 

500,000 
3,350 

370 

3,240,000 

1,031.000 
2,094.000 

500,000 
104,000 
119,000 

3,521,000 
228,000 

460 

7,597,000 

3,639 
10,421 
1,348 

389 
33 

,51 

32,100 
139,613 
250,000 

558 
53 

8,121 
139,613 
250,000 

10,421 
1,348 

389 
33 
51 

Pêcheurs* 
Goélettes 
palangriers 
Bateaux " J a c k " 
Bateaux A moteur 
Bateaux A rames . 
Bateaux â voiles 

Total 

Firmes 
Goélettes, banquals, vaisseaux A raoteur 
Dragueurs 
Chalutiers 
Bateaux â raoteur 
Bateaux A rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes, banquais, .vaisseaux A moteur 
Dragueurs 
Chalutiers 
Palangriers 
Bateaux " J a c k " 
Bateaux A moteur ' 
Bateaux A raraes 
Bateaux â voiles 

Total 

T A B L E 8 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry .according to type of craft and s i z e of crew 

T A B L E A U 8 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , 
s e l o n le genre d'embarcat ion e t l ' e f f e c t i f de l ' é q u i p a g e 

Item 
1-man 

homme 

2-men 

hommes 

3-men 

3 
hommes 

4-raen 

4 
hommes 

5-men 

5 
hommes 

6-men 

6 
hommes 

7-raen 

7 
horames 

8-men 

8 
horames 

9-men 

9 
horames 

10-raen 

10 
horaraes 

11-men 
and over 

1 l-hommes 
et plus 

DètaU 

Number — nombre 

Fishermen* 
Schooners 
Long Uners 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats 
BaU boats 

Total 

Flrms 
Schooners 
Draggers 
Trawlers 
Motor Doats 
Row boats 

Total 

AU enterprises 
Schooners 
Draggers 
Trawlers 
Long Uners 
Jack boats 
Motor boats 
Row boats 
Sali boats 

Total 

1,460 
S; 050 

6,510 

1,460 
5,050 

6,520 

20 

10 
5.110 
1,580 

10 

6,730 

10 

20 

. 10 
5,120 
1,580 

10 

6,730 

20 
1,290 

130 

1,440 

20 
1,290 

130 

1,440 

20 
10 
40 

550 
80 

690 

20 

10 
40 

550 
80 

20 

10 
340 

10 

380 

20 

10 
340 

10 

380 

20 

10 
180 
20 

220 

20 

10 
180 
20 

220 

20 

70 

90 

20 

70 

90 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

10 

20 

20 

30 

20 
10 

20 

50 

• Pêcheurs* 
Goélettes 
palangriers 
Bateaux " J a c k " 
Bateaux A moteur 
Bateaux A raraes 
Bateaux â voiles 

Total 

Firmes 
Goélettes 
Dragueurs 
Chalutiers 
Bateaux A raoteur 
Bateaux A raraes 

Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes 
Dragueurs 
Chalutiers 
Palangriers 
Bateaux " J a c k " 
Bateaux ft moteur 
Bateaux A rames 
Bateaux ft voiles 

Total 



B-7 Terre-Neuve 

T A B L E 9 . Inventory of f i sh ing gear owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 9.. Inventaire d e s e n g i n s â e p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' indus tr i e primaire de l a p ê c h e 

Item 
Respondents 

Répandants 

QuanUty 

QuanUté 

Value 

Valeur 
DétaU 

Number — nombre 

Fishermen* 

ITaps or weirs •. 

Pound nets and trap nets 

Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 

Dredges (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Salmon 

Herring, mackerel. 
Other seines 

GUlnets: 

Salraon 

Herring, alewives, mackerel 
Other seaflsh 

Freshwater fish 
Other nets .' :.., 

TrolUng Unes 

Trawl Unes, skates of gear, set-Unes 
Handllnes „ 

MisceUaneous 

Total value 

Firms 

Traps or weirs 

Pound nets and trap nets 

Otter and beara trawls 

Dredges (oyster, scallop) 

GlUnete: 

Salraon 

Hen-ing, alewives, mackerel 

Other nets 

TTawl Unes, skates of gear, set-Unes 

Handllnes 

MisceUaneous 

Total value 

AU enteiprises 

TYaps or weirs 

Pound nets and trap nets 

Traps (lobster, eel, shrimp. crab) 

Otter and beara trawls 

Dredges (oyster, scallop) 

Purse seines: 

Salraon ,...„... 

Heiring, mackerel 

Other seines ., 

GiUnets: 

Salraon 

Herring, alewives, mackerel 

Other seaflsh 

Freshwater fish ...: 

Other nets .' 

TrolUng Unes 

TTawl Unes, skates of gear, set-Unes 

Handllnes 

MisceUaneous 

Total value 

1,460 
1,420 
3,630 

10 

60 

520 

960 

2,760 

6.150 

1.260 

20 

3,260 

180 

6,510 

6,190 

8,140 

10 

1,460 

1,420 

3.630 

10 

60 

520 

960 

2,760 

6.150 

1,260 

20 

3.270 

180 

6.520 

3.190 

8.140 

3.740 

2.510 

344,000 

140 

60 
850 
990 

13,400 

13,800 

5,930 

90 

4,950 

2.440 

113,000 

26,100 

10 

20 

10 

10 

30 

4,970 

80 

3,750 
2,520 

344,000 
20 

150 

60 

850 

990 

13,400 

13,800 

5,930 

90 

4,-980 

2,440 

118,000 

26,200 

1,159,000 

1.136,000 

433.000 

2.780 

9.580 

251.000 

93,500 

531,000 

406.000 

116.000 

1. 210 

81.800 

8,100 

306.000 

31.500 

130,000 

4.695.000 

5,500 

3,300 

39,100 

430 

1,560 

40 

6,820 

12,300 
120 

1,000 

70,200 

1,165,000 

1,139,000 

433,000 

39,100 

3,210 

9,580 

251,000 

93,500 

. 532,000 

406,000 

116,000 

1,210 

88,700 

8,100 

318,000 

31,600 

131,000 

4,763,000 

Pêcheurs* 

i rappes ou " p ê c h e s " 

Pièges et b-appes en fUets 

Pièges (homard, anguiUe, crevette, crabe) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: 

Saumon 

Hareng, maquereau 
Autres seines 
Fi lets maUlants: 

Sauraon 

Hareng, gasparot, maquereau 

Autres poissons de mer 

Poissons d'eau douce 
Autres fUets 
Lignes à trather 

Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers 

Valeur totale 

Firmes 
Ttappes ou " p ê c h e s " 

Pièges et trappes en fUéts 

Chaluts à panneaux et & vergue 

Dragues (huîtres, pétoncles) 

Filets malUants: 

Saumon 

Hareng, gasparot, maquereau 

Autres filets 

Palangres, tessures, lignes fixes 

Lignes à main 

Divers 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Trappes ou " p ê c h e s " 

Pièges et trappes en fUets 

Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 

Chaluts ft panneaux et A vergue 

Dragues (huîtres, pétoncles) 

Seines â poche: 

Saumon 

Hareng, maquereau 

Autres seines 

FUets maillants: 

Saumon 

Hareng, gasparot, maquereau 

Autres poissons de raer 

Poissons d'eau douce 

Autres filets 

Lignes à traîner 

Palangres, tessures, lignes fixes 

Lignes & main 

Divers 

Valeur totale 
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T A B L E 1 0 . Inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s In the primary f l sh ing Industry 

T A B L E A U 1 0 . Inventaire d e s i n s t a l l a t i o n s à terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire d e l a p ê c h e 

Item 

Fishermen* 

Live fish and bait tanks 

Pounds (lobster, herring,etc.) 

Piers , wharves or stages 

Skidways and ways 

Net-drying racks 

Sheds and storehouses 

Ice houses 

Smoke houses 

Respondents 

Répondants 

Processing equlpraent (drying flakes, barrels, 
casks, e tc . ) . 

"n-ucks , 

Other ... 

Total value . 

Firms 

Live fish and bait tanks ... 

P iers , wharves or s t ages . 

Sheds and storehouses 

Processlng equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc .) . 

Other 

Total value . 

AU enterprises 

Live fish and bait tanks 

Pounds (lobster, herrlng.etc.) 

Piers , wharves or stages 

Skidways and ways 

Net-drylng racks , 

Sheds and storehouses 

Ice houses 

Sraoke houses 

Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, e tc . ) . 

Trucks . 

Other ... 

Total value . 

Quantity 

Quantité 

Number— nombre 

1,690 

1,190 

7,020 

440 

1,390 

6,850 

120 

40 

5,860 

30 

1,680 

1.700 

1,190 

7,020 

440 

1,390 

6,860 

120 

8,250 

3.780 

8.040 

440 

L880 

7.820 

120 

60 

30 

Value 

Valeur 

8.260 

3,780 

8,040 

440 

1,880 

7,820 

120 

14, 800 

6,150 

1, 092, 000 

9,300 

94, 300 

968, 000 

6,450 

5.770 

375,000 

14,000 

172, 000 

2,758.800 

DétaU 

6,000 

L300 

1,080 

220 

8,610 

Pêcheurs* 

Boutiques ou réservoirs ft poisson et A boette 

Viviers (horaard, hareng.etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Voles de glissement et couettes 

Séchoirs ft fUets 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Fumoirs 

OutUlage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, e tc . ) . 

Caraions 

Autres 

Valeur totale 

Firmes 

Boutiques ou réservoirs ft poisson et à boette 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Hangars et entrepôts 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux.etc) . 

Autres 

14. 800 

6,150 

1.098.000 

9.300 

94, 300 

969, 000 

6,450 

40 

5,860 

30 

1,680 

60 

... 

30 

5.770 

376,000 

14, 000 

172,000 

2,767, 800 

Valeur totale 

Tontes les entreprises 

Boutiques ou réservoirs ft poisson et â boette 

Viviers (horaard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Voles de glissement et couettes 

Séchoirs ft fUets 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Fumoirs 

Outillage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, e tc . ) . 

Camions 

Autres 

Valeur totale 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits d e l à p è c h e débarqués 
au cours d 'une pér iode de 12 m o i s 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids enUer 

Landed round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquiUe 

Landed 
dressBfl 
heaa on 

Débarqué 
vidé, non 

étêté 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étêté ou 
ècàUlê 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

UnUé DétaU 

Fishennen* 
Groundflsh: 

Cod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Rosefish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Swordflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight 
Respondents 

AUantlc salmon 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seaflsh 
Pa'centage of landed weight 
Respondents 

SheUfish: 
Lobsters 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other shelUlsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Seals 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Whales 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
HaUbut livers ., 
Percentage of lanaed weight. 
Respondents 

Cod llvers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other livers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

714,000 
100 
60 

223,000 
100 
110 

19, 200 
80 
40 

228,000 
100 

10 

90,500 
100 
160 

96, 518i000 
100 

3,770 

999,000 
100 
240 

164,000 
100 
20 

53, 100 
100 

10 

2,090,000 
100 

2,050 

33,814,000 
100 

5,020 

4,675,000 
100 

3,320 

139,000 
100 

10 

10,178,000 
100 

3,500 

2,567,000 
100 
90 

4,910 
20 

472,548,000 
100 

8,290 

714,000 
100 
60 

272.000 
100 
80 

223,000 
100 
110 

24,100 
100 
40 

228,000 
100 

10 

90,500 
100 
160 

96,518,000 
100 

3,770 

999,000 
100 
240 

164,000 
100 
20 

53,100 
100 

10 

2,090,000 
100 

2,050 

33,814,000 
100 

5,020 

4,675,000 
100 

3,320 

139,000 
100 

10 

10 178,000 
100 

3,500 

3,094,000 
100 
370 

2,567,000 
100 
90 

41,600 
100 
40 

25,962,000 
100 

5,220 

24, 100 
100 
20 

2,520 
100 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv, 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb, 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué. 
Répondants 

Brosrae et loup-raarln 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 

' Répondants 
Carrelets et soles 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon de l'Atlantique 
' Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

MoUûsques et crustacés: 
Horaard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants . . 

Coques et prahres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Baleines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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TABLE 11. Landings of flsh, shellflsh and other fishery products during a 12 month period - Contlnued 
TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pèche débarqués 

au cours d'une période.de 12 mois — suite 

Item 

Fishermen*—C onclud ed 
Freshwater flsh: 

Percentage of landed weight... 

Percentage of landed weight... 

Flrms 
Groundflsh: 

Percentage of landed weight .. 

Percentage of landed weight .. 

Hake 
Percentage of landed weight .. 

Percentage of landed weight .. 

Rosefish 
Percentage of landed weight'.. 

Percentage of landed weight .. 

HaUbut 
Percentage of landed weight .. 

Percentage of landed weight .. 

Percentage of landed weight .. 

Pélagie and estuarlal: 

Percentage of landed'weight .. 

AUantlc salmon 
Percentage of landed weight .. 

SheUfish: 

Percen^ge of landed weight .. 

Viscera; ' 
HaUbut Uvers 

Percentage of landed weight .. 

Percentage of landed weight.. 

Other livers 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Other 
Percentage of landed weight .. 

AU enteiprises 
Oroundflsh: 
Cod ; 

Percentage of landed weight .. 

UnU 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Round weight équivalent — équivalent en poids enUer 

Landed round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquiUe 

2.600 
100 
20 

258,000 
100 
140 

• • 

*• 

-

•• 

, 36,124,000 
100 

— 

~ 

-

• • 

• • • 

• — . 

-

-

469,696,000 
96 

8.290 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

-

-

•• 

S.768,000 
100 

H . 

•'• 

— 

49,200 
100 

8,480 
1 

•'• 

•'• 

•• 

-

-

-

— 

-

9,179.000 
2 

20 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étêté ou 
écalUé 

-

-

-

-

• -

-

- -

— 

1,635,000 
99 
10 

-

— 

-

-

-

-

-

-

-

Landed 
processed 

Débarqué 
condlUonné 

-

-

•• 

75,100 
100 

-

— 

— 

— 

•~ 

— 

-

— 

-

— 

-

-

9,969,000 
2 

50 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

. débarqué 

2,600 
100 
20 

258,000 
100 
140 

16,296.000 
100 

20 
5,768.000 

100 

75,100 
100 

42,800 
100 

36.124,000 
100 

49.200 
100 

1,643,000 
, 100 

10 
14,885,000 

100 

1,142,000 
100 

.. 

•• 

12,600 
100 

105.000 
100 

•• 

'•• 

488,844,000 
100 

8.300 

UnUé 

liv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% . 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 

DétaU 

Pêcheurs*—fin 

Poissons d'eau douce: 
Truite 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aitres 
Pourcentage du poids débarqué 

. Répondants 

Firmes 
Poissons de fonds: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosme et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Plie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Espadon 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Pétoncles 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
, Pourcentage du poids débarqué 

Répondante 

Toutes les entreiB'lses 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué' 
Répondants 



B - 1 1 , Terre-Neuve 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of t i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period — C o n t l n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , . m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués 
au c o u r s d'une période de 12 m o i s — s u i t e 

Itéra Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquille 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étêté ou 
écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

UnUé DètaU 

Ail enterprises-Continued 

Groundflsh: 
Haddock 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Rosefish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Plaice 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight 
Respondents ;. 

Swordflsh „.. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sraelts 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Atlantic salraon 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

SheUfish: 
Lobsters .„ 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Scallops ; 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage of landed, weight 
Respondents 

Seals 
Percentage of landed weight 
Respondents 

. Whales 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut livers 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Cod livers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other livers._ ' 
Percentage of landed weight 
Respondents .- ;.... 

Viscera 
Percentage of-landed weight 
Respondents 

Ib. 
p. c . 

No. 
' Ib. 
P .C. 

No. 
Ib. 

P .C. 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 

Ib. 
p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 

Ib. 
p . c . 

No. 

Ib. 
p . c . 

No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p. c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 

Ib. 
p . c . 

No. 

Ib. 
p . c . 

No. 

Ib. 
P . c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 
Ib. 

p. c . 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 

714,000 
11 
60 

306, 000 
97 
70 

36, 347. 000 
100 
110 

19. 200 
26 
40 

228,000 
12 
10 

96,518.000 
100 

3,770 
999,000 

100 
240 

53. 100 
100 

10 

33,814,000 
100 

5,020 

4,675,000 
100 

3,320 

139. 000 
100 

10 
10, 178,000 

100 
3.500 

2, 567, 000 
100 
90 

5, 768,000 
89 

9,410 
3 

10 

75, 100 
100 

54 100 
74 ' 
10 

8.480 1. 635, 000 
88 
10 

6, 483, 000 
100 
60 

75, 100 
100 

315,000 
100 

• 80 
36, 347, 000 

100 
110 

73, 300 
100 
50 

1.871,000 
100 
20 

14, 975, 000 
100 
160 

1. 142, 000 
100 

96, 518, 000 
100 

3,770 
999, 000 

100 
240 

53, 100 
100 

10 

33,814,000 
100 

5,020 

4, 675, 000 
100 

3.320 

139, 000 
100 

10 
10.178, 000 

100 
3,500 

3,094,000 
100 
370 

2, 567, 000 
100 
90 

54, 200 
100 
50 

26, 067, 000 
100 

5,220 

2,520 
100 

liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% . 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 

. % 
norab. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

Toutes les entreprises—suite 

Poissons de fond: 
Aiglefin 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants. . 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
. Pourcentage du poids débarqué 

Répondants 
Brosrae et loup-marin 

Pourcentage du poids'débarquê 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pl ie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon.de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poid débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
•Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Baleines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de raorue • 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

http://Saumon.de


Newfoundland B-12 

TABLE 11. Landings of fish, shellflsh and other fishery products during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période de 12 mois - fin 

Item 

AU enterprises — Concluded 
Freshwater flsh: 

Trout _ _ 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Percentage of landed weight.... 

Unit 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed round 
or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

2,600 
100 

20 
., ., 
•• 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

_ 
_ 
— 
_ 
— 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé. 
étètè ou 
écaiUé 

_ 
_ 
— 
_ 
— 

Landed 
processed 

Débarqué 
condlUonné 

_ 
— 
— 
— — 
— 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

2,600 
100 
20 

Unité 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 

DètaU 

Toutes les entreprises — fin 
Poissons d'eau douce: 

IVuite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

TABLE 12. Disposition of fish, shellflsh and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 

TABLEAU 12. Utilisation par les.entreprises, du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche, 
au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishennen* 
Groundfish: 

Cod 

Haddock ._ 

PoUock 

Respondents 

Respondente 
HaUbut .._ 

Respondents 

Pélagie and estuarlal: 

Respondents 
Mackerel 

Swordflsh ' 

Smelts 
Respondents 

Respondents _ 

aielUish: 

Respondents 

Respondents 
Other SheUfish 

Whales._ 

Viscera: 

Freshwater flsh: 
Trout 

Other 

UnU 

Ib. 
No. 
Ib. 
NQ. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Round weight équivalent — 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

472,548,000 
8,290 

714,000 
60 

272,000 
80 

223.000 
110 

24. 100 
40 

228,000 
10 

90,500 
160 

96,518,000 
3,770 

999,000 
240 

164,000 
20 

53,100 
10 

2,090,000 
2,050 

33,814.000 
5,020 

4,675,000 
3.320 

139.000 
10 

10, 178, 000 
3.500 

3,094,000 
370 

2,567.000 
90 

41,600 
40 

25,962,000 
5,220 

24.100 
20 

2.520 

2,600 
20 

258,000 
140 

Used for 
bait 

Employé 
comme 
boette 

5,390 
10 

166,000 
40 

45,400 
100 

9,068.000 
3,080 
9,970 

30 

750 

11.278,000 
3,060 

139,000 
10 

8,895,000 
3,260 

U , 100 
10 

103,000 

37,100 
20 

256,000 
130 

Kept 
for con-

sumpUon 

Gardé poui 
la con-

soraraation 

6.026,000 
6,600 
1,270 

10 

12,400 
40 

•560,000 
630 

4.020 
40 

76, 600 
710 

12,334,000 
3.800 

2,880 
100 

95,500 
60 

1,786,000 
290 

3.080 
20 

2.600 
20 

1,780 
10 

Équivalent en 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour la 
vente 

389,342.000 
7.150 

604,000 

194.000 
40 

1,099,000 
70 

866, 000 
210 

111,000 
150 

3,786,000 
460 

3,520 

149,000 
100 

430.000 
90 

39.200 
20 

19,913.000 
4,430 

24,100 
20 

poids enUer 

Sold fresh to 
dealers and 
processors 

Vendu frais 
aux marchands 

et aux 
condiUonneurs 

73,996,000 
1.730 

109, 000 
40 

78,000 
40 

44.900 
60 

24.100 
40 

228.000 
10 

45,100 
60 

60,295.000 
620 

2,980 

164,000 
20 

1,486,000 
170 

5,076.000 
50 

2,122,000 
1,570 

922,000 
150 

859.000 
210 

1,127,000 
40 

2,400 
30 

5,991,000 
1,010 

2,520 

Sold fresh 
to others 

" Vendu 
frais à 

d'autres 

3,179,000 
80 

25,496,000 
40 

116,000 
10 

53.100 
10 

415,000 
590 

1.339.000 
90 

2. 546.000 
1,690 

117,000 
30 

8,140 
40 

1,337,000 
40 

18,600 
30 

UnUé 

liv. 
norab. 

liv. 
nomb. 
Uv. 

nomb. 
Uv. 

nomb. 
liv. 

norab, 
liv. 

norab. 
liv. 

norab. 

Uv. 
norab. 

liv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 
liv. 

norab. 
liv. 

norab. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb, 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

liv. 
norab. 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

liv. 
norab. 

Détail 

Pêcheurs* 
Poissons de tond: 

Morue 
Répondants 

Aiglefin 
Répondants 

Merlan 
Répondants 

Sèbaste 
Répondants 

Brosrae et loup-raarln 
Répondants 

Flétan 
Répondants 

Carrelets et soles 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Répondants 
Maquereau 

Répondants 
Espadon 
Répondants 

Êperlan 
Répondants 

Sauraon de l'Atlantique 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Répondants 
Coques et praires 

Répondants 
Autres mollusques et crustacés 

Répondants 
Phoques 

Répondants 
Baleines 

Répondants 
Viscères: 

Foies de flétan 
R^ondan t s 

Foies de raorue 
Répondants 

Autres foies 
Répondants 

Viscères 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Truite 

Répondants 
Autres 

Répondants 

Note. The breakdown of disposition for fûms is not available. - Nota. Le détail de l'utUlsation pour les firmes n'est pas disponible. 



B - 1 3 Terre-Neuve 

T A B L E 1 3 . Quantity and v a l u e of f i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products s o l d ( r e s h , by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry,during a 12 month period 

T A B L E A U 1 3 . Quanti té e t valeur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres nrodui t s de la p è c h e 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p è c h e , au cours d'une pér iode de 12 m( 

v e n d u s fra i s , 
m o i s 

Item 

Fishennen* 

Groundflsh: 

Cod 

Haddock 

PoUock 

Rosefish 

Cusk and catflsh 

Hallbut 

Flounders and soles 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Mackerel 

Swordflsh 

Smelts 
/VUantic salmon 

Other seaflsh 

SheUflsh: 

Lobsters 

Clams and quahaugs 

Other shellflsh 

Seals 

Whales 

Viscera: 

Hallbut llvers 

Cod livers 

Other livers 

Viscera 

Freshwater fish: 

Trout 

Other 

Total value 

Firms 

Groundfish: 

Cod 

Haddock 

Hake 

PoUock 

Rosefish 

Cusk and catflsh 

HaUbut 

Flounders and soles 

Plaice 

Pélagie and estuarlal: 

Swordflsh 

AUantlc salraon 

Respon
dents 

Répon
dants 

No.— norab. 

1,790 
40 
40 
60 
40 
10 
60 

660 

10 

20 

10 

1,760 

140 

3,280 

190 

270 

90 

10 

1,040 

Quantity 
sold 
fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

Ib. - liv. 

77,174,000 
109,000 

78, 000 
44,900 
24,100 

228,000 
45,100 

85,791,000 

119,000 

164,000 

53, 100 

1,901,000 

6,415,000 

4,668.000 

1,039,000 

867,000 

2,464,000 

2,400 

6,009,000 

2.520 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

1,518,000 

2,900 
680 

1,050 
620 

32,100 

1,220 

540,000 

2,390 

32,800 
5,310 

435,000 

22, 300 

888,000 

16,800 

48,400 

18,600 

390 

116,000 

180 

Respon
dents 

Répon
dants 

No.—nomb 

8,290 
60 
80 

110 
40 
10 

160 

3,770 

240 

20 

10 

2,050 

5,020 

3,320 

10 

3,500 

370 

90 

40 
5,220 

20 

20 

140 

3.682,000 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

20 

10 

Ib. - Uv. 

472,548,000 
714,000 
272,000 
223,000 

24, 100 
228,000 
90,500 

96,518,000 

999,000 

164,000 

53, 100 

2,090,000 

33,814,000 

4,675,000 

139,000 
10,178,000 

3,094,000 

2, 567,000 

41,600 

25,962,000 

24,100 

2,520 

2,600 

258,000 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

16,296,000 

i 5,768,000 

75,100 

42,800 
36,124,000 

49,200 

1,643,000 

14,885.000 

1,142,000 

9,309,000 
18,900 

2,370 

5,230 

620 
32,100 

2,440 

608,000 

20,100 

32,800 
5,310 

478.000 

724,000 

889,000 

165,000 

173,000 

19,500 

6,780 

501,000 

180 

DétaU 

12,993.000 

405,000 

189,000 

1,980 

420 

886,000 
1,070 

235,000 

412,000 

32,400 

Pêcheurs* 

Poissons de fond: 
Morue 
Aiglefin 
Merlan 
Sèbaste 

Brosme et loup-marin 
Flétan 
Carrelets et soles 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 

Maquereau 

Espadon 

Êperlan 

Sauraon de l'AtlanUque 

Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Coques et praires 
Autres raoUusques et crustacés 

Phoques 

Baleines 

Viscères: 

Foies de flétan 

Foies de raorue 

Autre foies 

Viscères 

Poissons d'eau douce: 

Truite 

Valeur totale 

Finnes 

Poissons de fond: 

Morue 

Aiglefin 

Merluche 

Merlan 

Sèbaste 

Brosrae et loup-raarln 

Flétan 

Carrelets et soles 

Plie 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Espadon 

Sauraon de l'AUanUque 



Newfoundland B - I 4 

T A B L E 1 3 . Quantity and v a l u e of f l sh , s h e l l f l s h and other f i shery products s o l d fresh, by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh lng industry.during a 12 month period — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 3 . Quantité e t valeur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de l a p ê c h e v e n d u s f ra i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' indus tr i e primaire de l a p è c h e , au c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s - f in 

Itéra 

Respon
dents 

Répon
dants 

Quantity 
sold 
fresh 

QuanUté 
de poisson 
vendu frais 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

Respon
dents 

Répon
dants 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

•• Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

DétaU 

No,—norab, Ib. - Uv. No.—nomb, Ib. - Uv. 

Flrras— Concluded 

Shellflsh: 

ScaUops 

Viscera: 

HaUbut livers 

Cod livers 

Other livers 

Other 

Total value 

Ail enteiprises 

Groundfish: 

Cod 

Haddock 

Hake 

PoUock 

Rosefish 

Cusk and catflsh 

HaUbut 

Flounders and soles .... 

Plaice 

Pélagie and estuarlal: 
Herring '. 

Mackerel ; 

Swordflsh 

Sraelts 

Atlantic salmon 

Other seaflsh 

ShelUlsh: 

Lobsters 

Scallops 

Clams and quahaugs 

Other shelUish 

Seals 

Whales 

Viscera: 

Hallbut livers 

Cod llvers 

Other livers 

Viscera 

Freshwater fish: 

Trout 

Other 

Total value 

8,300 
60 

80 

110 

50 

20 

160 

3,770 
240 

10 

5,020 

3,320 

IQ 
3,500 

370 

90 

50 

5,220 

20 

12,600 

105,000 

488,844,000 
6,483,000 

75.100 

315,000 

36,347,000 

73, 300 

1,871,000 

14,975,000 

1,142.000 

96.518,000 

999,000 

53,100 

33,814,000 

4,675.000 

139,000 

10,178,000 

3,094,000 

2,567,000 

54,200 

26.067,000 

2,520 

2,600 

2.780 

1.240 

2,184.000 

9,715,000 

208,000 

1,980 

2.790 

891,000 

1,'690 

267,000 

414,000 

32, 400 

608,000 

20,100 

5,310 

724,000 

889,000 

165,000 

173,000 

19, 500 

9,490 

502,000 

180 

15,177.000 

Firmes-f in 

Mollusques et crustacés: 

Pétoncles 

Viscères: 

Foies de flétan 

Foies de morue 

Autres foies 

Autres 

Valeur totale 

Tontes l e s entreprises 

Poissons de fond: 

Morue 

Aiglefin 

Merluche 

Merlan 

Sèbaste 

Brosrae et loup-marin 

Flétan . 

Carrelets et soles 

PUe 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Espadon 
Êperlan 
Saumon de l'AUanUque 

.autres poissons de raer 

Mollusques et crustacés: 

Homard 

Pétoncles 

Coques et praires 

Autres raoUusques et crustacés 

Phoques 

Baleines 

Viscères: 

Foies de flétan 

Foies de morue 

Autres foies 

Viscères 

Poissons d'eau douce: 
Truite 

Autres 

Valeur totale 
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T A B L E 14'. Quantity and v a l u e of p r o c e s s e d f i sh products so ld by e n t e r p r i s e s i n t h e primary f i sh ing industry, 
during a 12 month period 

T A B L E A U 1 4 . Quanti té e t valeur d e s produits c o n d i t i o n n é s du p o i s s o n v e n d u s par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s 
d a n s l ' industr ie primaire de l a p è c h e . a u c o u r s d'une période d e 12 m o i s 

Item 
Respondents 

Répondante 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
DétaU 

Fishermen* 
Salted groundfish 
Plckled flsh 
Smoked flsh 
OU from sun-rotted Uvers 
Other [Tocessed flsh producte.. 

Total value 

Flrms 
Salted groundflsh 
Plckled flsh 
Smoked fish _ 
OU fi-om sun-rotted Uvers 
Other processed fish producte 

Total value 

No. — nomb. 

6,710 
1,000 

20 
6,160 

250 

Ib. - Uv. 

76,608,000 
11,425,000 

19.700 
745,000 

i 

6,573,000 
654,000 

1,080 
331,000 

34,200 
7,593,000 

Pêcheurs* 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson furaé 
Huile rie foies pourris au soleil 
Autres produite condlUonnês du poisson 

Valeur totale 

Finnes 
Poisson de tond salé 
Poisson saurauré 
Poisson furaé 
HuUe de foies pourris au soleil 
Autre produite condiUonnés du poisson 

Valeur totale 

T A B L E 1 5 . Income derived from other s o u r c e s by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary f i sh lng industry , during a 12 month period 
T A B L E A U 1 5 . R e v e n u provenant d 'autres s o u r c e s d e s c h e f s d ' e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la pèche; 

au c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishermen* 
Amount received trom the sale of flshing equipment 
Amount received as wages and shares from other fishing 

enterprises, carrylng fish, towage services, rentlng and 
chartering flshing craft and .equipment, co-operative 
dividende, flshing bounty, mariners sick benefite.etc. 

Income from tbe sale of home-grown farm [>roducte 

Income from agricultural labour 

Value of home-grown producte consumed 

Gross receipte from the sale of forestry products. 

Other labour earnings 

Total income ttom other sources 

Firms 
Insurance coUected^on lost cr damaged fishing'craft.etc... 

Amount received firom the sale of flshing equipment 

Amount received as wages and shares from other flshing 
enterprises: carrying fish,' towage services, rentlng and 
chartering flshing craft and equipment, co-operatlve 
dividends, fishlng bounty, mariners'slck benefite.etc. 

Value of home-grown products consumed.. 

Total income from other sources 

AU enterprises 
Insurance collected on lost or damaged ftehlng craft,etc... 

Amount received from the sale of flshing equlpraent 

Amount received as wages and shares fTom other fishlng 
enterprises; carrylng fish, towage services, rentlng and 
cnartering fishing craft and equipment, co-operative 
dividends; fishing bounty, mariners'slck benefits.etc. 

Income fTom the sale of home-grown farm products 

Income from agricultural labour 

Value of home-grown products consumed 

Gross receipte trom the sale of forestry products....... 

Other labour earnings 

Total income from other sources 

Respondente 

Répondants 

No. — norab 

130 
1,480 

1,180 

390 
7.250 

6,600 

4,850 

' 125,000 

45.400 

792,000 

1,062,000 

1,264,000 

3,641,000 

130 

1,480 

Incorae 

Revenu 

19, 
333, 

400 
000 

264,000 

40 

28,600 

140 

293,000 

264,000 

19,400 
362,000 

1,180 

390 
7,250 

6,600 

4.850 

.''' 

125,000 

45,400 

792,000 

1,062,000 

1,264,000 

3,934,000 

Détail 

Pêcheurs* 
Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Somraes reçues en salah-es et parte d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations e tde matériel dépêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche. Indemnités 
aux marins malades, etc . 

Revenu provenant de la vente de produite agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

-Recettes brutes provenant de la vente de produits fcrestiers 

Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres sources 

Firmes 
Assurance touchée â l'égard d'embarcations perdues ou . 

avariées, etc . 

Sorames provenant de la vente de matériel de pêche 
Sommes reçues* en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel dépêche, 
dividendes des coopératives, prime» de pecne, indemnités 
aux marins malades, e tc . ' 

Valeur des produite agricoles consommés 

Revenu total provenant d'autres soirces 

Toutes les entreprises 
Assurance touchée ft l'égard d'embarcations perdues ou. 

avariées, e tc . 
Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 

Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, servicesdu remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de rastèrlei dépêche, 
dividendes des coopératives,.primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produite agricoles 
Revenu provenant du travaU agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travaU 

Revenu total provenant d'autres sources 
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T A B L E 16 . E x p e n d i t u r e s , by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry.during a 12 month period 

T A B L E A U 1 6 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de la p è c h e , a u cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Fishermen* 
Fishing craft, hulls and en^nes : 

Fishing craft purchased complète 
Hulls built or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Shore equipment purchased complète: 
Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers , wharves or stages 
Sheds and storehouses 
Processing equipment (d0lng flakes, barrels, 

casks, etc.), 
a h e r 

Total value 

Flshing gear purchased complète: 
TYaps or weirs 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrirap, crab) 
Purse seines: 

Herring, mackerel 
Other seines 
GiUnets: 

Salmon 
Herring, alewives, mackerel 
Other seaflsh 

Other nets 
TrolUng Unes 
Trawl Unes, skates of gear, set-lines 
Handllnes 
MisceUaneous, unspecified 

Total value 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Twine 
Wire rope 
Weights 
Floats 
Hooks, lures, spoons, jlggers 

Total value „ 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Diesel oU 
LubricaUng oU and grease _ 
Coal oU i 
Coal 

Total value 

Repairs to engines, powered equlpraent and craft: 

Englnes 
Powered equlpraent 

• Repairs made in dnr-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance Z... 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint ; 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Laths ZZZZZZZZZZZZ 
Ice 
Bait 
SaU ZZIZZZ. 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
Unspecifled 

Total value 

No. — norab. 

No. — nomb. 

No. —norab. 

I b . - l i v . 

ft.-pi. 
I b . - l i v . 

No.—nomb. 

gai. — gall. 

ton—tonne 

60 
350 
510 

350 
80 
90 
50 

210 
90 

,330 

20 

80 
460 
110 

20 
280 

9,240 
4,890 

7,660 
408,000 
227,000 

2,180 
11,300 
70,200 

1,353,000 
16,900 
51,300 

3,460 
70 

qt. — pte, 
sq, y ds. — v. car-

63.600 
3,830 

bd. f t . - p i .m .p . 420,000 
No. - norab. i, 216,000 
ton—tonne 130 
I b . - l l v . 3,284,000 
I b . - l i v . 66,671,000 

No.-norab. 17,800 

42,000 
55,700 

147,000 

245,000 

250 
90 

12,500 
3.910 
1.660 

8,950 

27,400 

30,900 
34,900 
3,510 

2,690 
1,970 

5.290 
19.400 

1,760 
80 

1,000 
31,200 

5,520 
L610 

140,000 

6,890 
208,000 
246,000 

1,180 
3,640 
5,680 

25.900 

497.QQa 

424.000 
4,110 

62,600 
1,520 

950 

493,000 

102.000 
21, 500 

2,700 

126,000 

77,300 
4,040 

2,372,000 
109, 000 

2,480,000 

103,000 
2,760 

86,600 
27,400 
14,200 

1,060 
80,600 

795.000 
67,000 

4,580 
157, 000 

1,339,000 

No. — norab. 

60 
350 
510 

140 
40 
90 
50 
90 

240 

80 
80 

100 

20 

60 
350 
70 
20 
30 

820 
1,390 

400 

180 
6,860 
5,910 

90 
210 
740 

4,710 

8,060 
170 

7,380 
330 
70 

5,100 
2,030 

220 

10 

540 

8,680 
140 

5,920 
890 

1.640 
40 

1,490 
7,770 
2, 190 

70 
5,600 

Pêcheirs* 
Erabarcations de pèche, coques et moteurs: 

EmbarcaUons de pèche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

InstallaUons & terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs à poisson et à boette 
Viviers (homard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Hangars et entrepôts 
OutUlage de condltlonnement(vigneaux, barils, 

tonneaux, etc.). 
Autres 

Valeur totale 

Engins de pèche achetés complets: 
Trappes ou " p è c h e s " 
Pièges et t r i p e s en fllets 
Pièges (honlard, anguUle, crevette, crabe) 
Seines À poche: 

Hareng, maquereau 
Autres seines 
FUets maUlants: 

Sauraon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de raer 

Autres fUets 
Lignes à traîner 
Palangres, tessures, lignes flxes 
Lignes ft main 
Divers,non spécifiés 

Valeur totale 

Éléments d'engins de pèche: 
Filet 
Cordage 
Llgnette 
C&ble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Haraeçons, leurres, culUers, turluttes 

Valeur totale 

Corabustible et lubrifiants: 
Essence 
HuUe ft diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valets totale 

Réparations des moteurs, de l'ouUUage méca
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chanUers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et noUsages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l 'équipage 

Valeur totale 

Autres d ^ e n s e s : 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Latteè 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 
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T A B L E 16 . Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period — C o n t i n u e d 

T A B L E A U 16 , D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s - s u i t e 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

QuanUty 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondante 

Entreprise et genre 
de dépenses 

N o . • 

Flrms 
Flshing craft.huUs and engines: 

Flshing craft purchased complète 
Hulls buUt or purchased. 
Engines purchased 

Total value 

Flshing gear purchased complète: 
Dredges (oyster, scallop) 
Trawl Unes, skates of gear, set-lines 
Handllnes 
MisceUaneous, unspecified 

Total vaine 

Flshing gear coraponente: 
Web 
Rooe 
Twine 
Wire rope 
Weights 
Floats 
Hooks, lures, spoons, Jlggers 

Total value 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Diesel oU -
Lubrlcating oU and grease 
Coal oU 
Coal 

Total value 

Repairs to engines, powered equipment and craft: 

Engines 
Powered equipment 
Repairs made in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentels and charters. 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
provisions for crew 

Total value 

Other enpendltures : 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Ice 
Bait 
Sait 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
UnspecUied 

Total value 

AU enterprises 
Fishing craft, hulls and engines: 

Fishlng craft purchased complète 
Hulls buUt or purchased..... 
Engines nurchased 

Total value 

Shore equlpraent purchased complète: 
Live fish and bait tenks 
Pounds (lobster, herrlng,etc.) 
Piers, wtarves or stages 
Sheds and storehouses 
processlng equipment (drying flakes, barrels, 

c a s k s . e t c ) . 
Other 

Total value 

Fishlng gear purchased complète: 
'ITaps or weirs 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Dredges (oyster, scallop) 

No. — nomb. 

No. — norab. 

ib. - liv. 

ft. - pi. 
Ib. - liv. 
No. — nomb. 

Bal. - gaU. 

ton — tonne 

--
10 
--

10 
5,880 

80 

34,400 
91,900 
27,700 

162,000 
3,880 
2,690 

7,040 
1,238,000 

18,300 
850 

4,610 

275,000 
300 
320 

276,000 

650 
19,200 

120 
470 

20,400 

68,900 
40,700 
12,300 
43.000 

970 
6,810 

780 

174,000 

2,030 
226,000 

17,800 
220 

36,000 

(it. — pte. 
sq. yds. — v. car. 

bd. ft. - pi. m.p ; 
ton — tonne 
Ib. - Uv. 

No. — norab. 

No. — nomb. 

4,400 
280 

4,290 
16.300 

773, 000 
2,125,000 

10 

No. — norab. 

246,000 

59,700 
33,300 

182,000 

275,000 

53,200 
150,000 

723,000 
160. 000 

882,000 

6,530 
340 

43,100 
460 

89,400 
24,100 
20,700 

20 
860 

73,900 
259,000 

No. — norab. 

60 
360 
510 

350 
80 
90 
50 

210 
90 

3,330 
10 

317,000 
56,000 

148,000 
52LO0O 

250 
90 

12,500 
3,910 
1,660 

8,950 

27,400 

30,900 
34,900 

3,510 
650 

20 
10 
10 
10 
10 
10 

20 
10 
10 

20 

20 

20 

20 
10 
10 
10 
10 

10 

60 
350 
510 

140 
40 
90 
50 
90 

240 

80 
80 

100 

Finnes 
Erabarcations de pêche, coques et moteurs: 

Erabarcations de pèche achetées complètes 
Coiues construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valev totale 

Engins de pêche achetés complets: 
Dragues (hdltres, pétonclesl 
Palangres, tessures, Ugnes fixes 
Lignes ft main 
Divers.non spécifiés 

Vale» totale 

Éléments d'engins de pêche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
Câble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeur totale 

Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile i diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
pétrole 
Charbon 

Vaiew totale . 

Réparations des moteurs, de l'outUlage raèca-
nique et des embarcations: 
Moteurs 
OuUUage raécanlque 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeir totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
p ièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux, fhte 
Boites et autres récipiente 
Non spécifiées 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Embarcations de pêche,coques et moteurs: 

Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeir totale 

Installations à terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs ft poisson et ft boette 
Viviers (horaard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Hangars et entrepôts 
OuUUage de conditionnement (vigneaux, ba

ri ls , tonneaux, eto.). 
Autres 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complète : 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en filète 
Pièges (horaard, anguille, crevette, crabe) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry.during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pècheiau cours d'une période de 12 molS'^ fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

AU enterprises - Concluded 

purse se ines : 

GlUnete: 

Fishing gear coraponents: 

Fuel and lubrlcants: 

Repairs to engines, powered equipment and craft: 

Labour: 

Other expenditures: 

Expenditures — Dépenses 

QuanUty 

QuanUté 

No. - nomb. 20 <* •• 

80 
460 
110 
20 

280 
15.100 

4,970 

i b . - l l v . 42,100 
500,000 

" " 254,000 
f t . - p i . 164,000 
I b . - l i v . 15,200 
No. - nomb. ' 72.900 

g a i . - g a U . 1.360,000 
1,255,000 

69.600 
4,310 

ton —tonne 4,680 

q t . - p t e . 68.000 
sq , yd. — V. car. 4,110 

bd. ft. - pi.m.p. 425. OÔÔ 
No. - noiub. 1.216,000 
ton - tonne 16.400 
I b . - U v . 4,057,000 

68.796,000 
No. - nomb. 17.800 

Value 

Valeur 

$ 

2.690 
1.970 

5.290 
19^400 

1,760-
80 

1,000 
50,300 

5.650 
2,080 

160,000 

75,800 
249,000 
258,000 

44,200 
4.610 

12.500 
26.600 

671,000 

426,000 
231,000 

80,400 
1,730 

36,900 

775.000 

161.000 
54,800 

184,000 

400.000 

131.000 
154,000 

3.094,000 
268,000 

3.3Q3.000 

109,000 
3.100 

130,000 
27,900 
14,200 
90.500 

105,000 
816,000 

67.000 
5.440 

231.000 
1.598,000 

Respondente 

Répondants 

No. — nomb. 

20 

60 
350 

70 
20 
30 

820 
1.390 

410 

180 
6,880 
5,920 

100 
220 
750 

4,720 

8,070 
180 

7.400 
330 

70 

5.120 
2,040 

230 

20 

55Ô 

8,700 
150 

5,940 
900 

1,640 
50 

1.500 
7,780 
2,200 

70 
5,610 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Toutes les entreprises — fin 

Seines ft poche: 
Hareng, maquereau 

Autres seines 
Filets maUlants: 

Saumon 
Hareng, gasparot. maquereau 
Autres poissons de mer 

Autres filets 
Lignes ft traîner 
palangres, tessures , lignes fixes 
Lignes ft main 
Divers,non spécifiés 

Valeiv totale 

éléments d'engins de pèche: 
PUet 
Cordage 
Llgnette 
cab le mételllque 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers. turluttes 

Valeur totale 

Corabustible et lubrUlante: 
Essence 
Huile à diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valev totale 

Réparations des moteurs, de l'outUlage 
nique et des embarcations : 
Moteurs 
Outillage mécanique 
lUparations en cale sèche ou aux chi 

maritimes 

Valeir totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salah-es et parts 
provisions pour l'équipage 

VaIew totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
p ièces de quincalUerie diverses 
Bols 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Bottes et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

méca-

intlers 

TABLE 17. Value of fishing equipment owned by enterprises In the primary fishlng industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 

TABLEAU 17. Valeur du matériel de pèche, appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 
Respondente 

Répondants 

Value 

Valeur 
Entreprise 

Fishermen' 

Flrms 

Total 

No. — nomb, 

2.810 

2.820 

180.000 

9.510 

190,000 

Pécheurs* 

Firmes 

Total 
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Prince iâdward Island C-1 ile-du-Prince-Édouard 

TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1»»1 

TARLEAV 1. Nombre de pécheurs,selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 

Subdivision 

Kings 

Roya 
Indla 

To 

Prince 
Towr 

Indla 

To 

Queens 

Roya 
Indla 

To 

Prince 

• 39 
' 40 
• 41 '. 
' 42 
' 43 

i i . 
' 45 
' 46 

47 
51 
52 
53 _ 

• 54 
55 
56 

• 59 
61 

• 63 : 
64 
66 

Ity 

tal : 

• 2 
3 

• 4 
• 5 ....: 
• 6 

7 
8 

' 9 
' 10 
• 11 

12 
13 

• 14 
' 15 
• 16 

n ' 18 ; ; 
• 19 
' 25 
• 26 

' 28 

21 
' 22 
• 23 
' 24 

29 
• 30 
• 31 
' 32 ; 
• 33 
' 34 : 

• 36 : 
37 

< 48 

' 50 ; 
' 57 
• 58 
• 60 
• 62 
' 65 ; 
• 67 
i ty 

ital 

Total 
flsherraen 

Total 
des pécheurs 

11 
10 
38 
16 
19 
41 

5 
56 
37 
54 

20 

7 
28 
40 
22 
94 
99 

133 

77 
1 

808 

244 
83 
18 
17 
59 
4 

40 
44 

9 
8 

25 
48 

3 
1 

99 
28 
45 
54 
11 

7 
2 

11 
35 

895 

36 
47 

2 

110 
-8 

2 

4 
33 
28 
15 
36 

4 
4 
7 

20 
33 
16 
31 
34 

3 

473 

2,176 

Own account* 

leur compte 

6 
10 
31 
14 
4 

33 
3 

54 
31 
49 

1 

3 
28 
31 
22 
66 

4 
64 

55 
1 

510 

166 
78 
12 
12 
40. 

3 
29 
22 
6 
7 

23 
29 

3 
1 

58 
26 
22 
50 
11 

4 
1 
8 

35 

646 

16 
28 

2 

55 
8 

2 

2 
9 

23 
10 
14 

2 
4 
7 
8 

23 
U 
18 
21 

3 

266 

1,422 

Partners^ 

Associés^ 

Number — norabre 

5 

2 
2 

10 
1 
1 
1 

1 

6 

•7 

1 
33 

1 

71 

38 
4 
6 
3 
1 
1 
4 

U 

1 
3 

7 

9 
3 

3 

91 

15 
8 

48 

1 
19 
2 
5 
7 
2 

5 
4 
1 

U 

128 

293 

Wage-earners 

Salariés 

5 

5 
7 
1 

6 
5 

19 

3 

21 
92 
36 

21 

221 

34 
1 

2 
18 

7 
10 
3 
1 
1 

16 

34 
2 

14 

1 
3 

147 

3 
10 

6 

1 
5 
3 

15 

. 7 
6 
3 

13 
2 

74 

442 

Not steted 

Situation 
non déclarée 

• — 

_ 
_ 
— 

. — 
— 

1 

_ 
_ 
« 
— 
— 
— 

3 
— 
— 

2 

— 
— 
— 

6 

6 
— 
— 
— 
— 
— 
— 1 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— • 

— 
1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 

8 

2 
1 

— 
— 

1 
— 
— 
_ 
— 
_ 
— 
— 
.— 
— . 
— 
— 
— 

. — 
— 

1 
— 
— 
— 
— 
— 

5 

19 

Includes one-raan operators and senior partners. — Comprend lés commerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
Junior partners, — Associés en second. 



Prince Edward Island C-2 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in tbe primary fishing industry according to the type of enterprise 

TABLEAU 2, Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Firms _ 

Total 

. Number of 
enterprises 

Nombre 
d'enb'eprises 

1,120 

20 

1.140 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

Firmes 

Total 

TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Flrms 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
jours sur l'eau 

Number-

96 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
Jours â terre 

- nombre 

62 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

Firmes 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, selon le 

genre et la longueur 

• Item 

Fishennen* 

Motor boats * 

Row boate 

Total 

• Flrms 

Motor b o a t s ' 

Total 

Ail enterprises 

Motor b o a t s ' 

Total 

Respondente 

Répondants 

Number 

5 
1,050 

450 

1 
20 
10 

6 
1,070 

460 

Craft 

Embarcations 

- nombre 

5 
1,090 

500 

1,590 

1 
200 
40 

240 

6 
1, 290 

540 

1.830 

Length — Longueur 

Maximum 

61 
43 
21 

60 

32 

30 

61 

43 

30 

Minimum 

Feet — pieds 

56 
23 

8 

60 

23 

14 

56 

23 

8 

Average 

Moyenne 

57 
30 
13 

60 

28 

25 

58 

29 

17 

DétaU 

Pêcheurs* 

Dragueurs et chalutiers 
Bateaux à moteur' 
Bateaux i raraes 

Total 

Firmes 

Dragueurs et chalutiers 

Bateaux à moteur ' 

Bateaux à rames 

Total 

Toutes les entreprises 

Bateaux A moteur ' 
Bateaux à rames 

Total 

1. Lpbster boats, ppen boàte. Prince Edward Island type boats, motor boate and herring boate. 
genre de l'Ue-du-Prince-Edouard, bateaux â moteur et bateaux i hareng. 

Bateaux & homard, bateaux ouverts, bateaux 



C-3 ile-du-Prlnce-Édouard 

TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according tô type of craft and type of power 

TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, selon le 
- genre d'embarcation et le genre de force motrice . 

Item 

, 
Fishennen* 

Draggers and trawlers: ^•'' 
Craft 

Motor boate*: 
Craft 

Row boats: 

Craft 

Respondente. : 

Total: 

Craft : 

Firms 

Draggers and trawlers: 
Craft : 

Motor boa t s ' : 
Craft 

Respondente 

Row boats: 

Craft 

Total: 
Craft 

AU enterprises 

Draggers and trawlers: 
Craft 

Respondente... 

Motor boats ' : 

Craft 

Respondents 

Row boats: 

Craft 

Total: 
Craft 

GasoUne 
engine 

Moteur A 
essence 

-

1,090 

1,050 

... 

1.090 

v S 

1 
1 

200 
20 

... 

200 

1 
1 

1,290 

1,070 

... 

1,290 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Nuraber -

5 
5 

-
_ 

... 

6 

-
-

-
-

... 

^ 

5 
5 

-
-

... 

... 

5 

Hand 

A bras 

- nombre 

... 

500 

450 

500 

... 

... 

... 

40 
10 

40 

... 

... 

540 

460 

540 

Total 

5 

5 

1,090 

1,050 

500 

450 

1,590 

1 
I 

200 
20 

40 

10 

240 

10 

10 

1,290 

1,070 

540 

460 

1,830 

DéteU 

Pécbevs* 

Dragueurs et chalutiers: 
Embarcations 

Bateaux ft moteur': 

Erabarcations 

Bateaux ft rames: 

EmbarcaUons 

Répondante 

Total: . _ ... 

Embarcations 

Finnes 

Dragueurs et chalutiers: 
Erabarcations 

Répondants 

Bateaux ft moteur': 

Embarcations 
Répondants 

Bateaux ft rames : 

Embarcations 

Répondants 

Total: 
Embarcations 

Toutes les entreprises 

Dragueurs et chalutiers: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux ft moteur'; 

Embarcations 

Répondante 

Bateaux ft rames: 

Embarcations 

Répondants 

Total: 
Embarcations 

1. Lobster boats. open boats. Prince Edward Island type boats, motor boats and heiring boats. 
genre de rUe-du-Prlnce-Édouard. bateaux ft moteur et bateaux à hareng. 

' Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 



Prince Edward Island C-4 

TABLE 6. Namber of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and horsepower 
of engine 

TABLEAU 6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, selon le 
. . genre d'emnarcation et la puissance du moteur 

' 

Fishennen* 

1 to 3.9 horsepower 
4 t o 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 

F i n i s 

4 t o 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 te 127.9 
128 horsepower and over 

AU enterprises 

1 to 3,9 hcrsepower-
4 t o 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 " 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 " 
128 horsepower and over 

Motor boate ' 

— Bateaux & moteur' 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

300 
90 
10 

200 
20 

110 
280 

40 
-

-. 
20 
-. 
_ 
_ 
— 
10 

-

_-
310 
100 

10 
200 

20 
110 
290 

10 
— 

_ 
320 
90 
10 

200 
20 

110 
280 

40 
— 

--
160 
10 
— 
_ 
.. 

.30 

— 

.-
480 
100 

10 
200 

20 
110 
320 
40 
— 

Draggers and trawlers 

_ Dragueurs et chalutiers 

Resciondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Number— nombre 

• _ 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

5 
— 

-
— — 
— 
— 
— 
-

1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

5 
1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
5 

— 

-
— — 
— 
— 
— 
-

1 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

5 
1 

Total 

Respondente 

Répondants 

300 
90 
10 

200 
20 

110 
280 

50 

.-
20 

_ 
— 
--
10 

.. 
310 
100 

10 
200 
20 

110 
290 
50 
--

Craft 

Embarcations 

' , y 

-
320 
90 
10 

200 
20 

110 
280 

50 
~ 

--
160 

10 
— 
— 
— 
30 

" • 

-
480 
100 

10 
200 

20 
110 
320 

50 
"' 

DéteU 

Pêcheurs* 

1 ft 3.9 h.p. 
4 à 8.9 " 
9 â 15.9 " 

16 ft 30.9 " 
31 ft 47.9 " 
48 à 67.9 " 
68 ft 87.9 " 
88 ft 107.9 " 

108 ft 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Firmes 

1 ft 3.9 h.p. 
4 ft 8.9 " 
9 ft 15.9 " 

16 ft 30.9 " 
31 â 47.9 " 
48 ft 67.9 " 
68 ft 87.9 " 
88 ft 107.9 • 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 

' Toutes les entreprises 

1 ft 3.9 h.p. 
4 ft 8.9 " 
9 ft 15.9 " 

16 4 30.9 " 
31 à 47.9 " 
48 â 67.9 " 
68 4 87.9 " 
88 â 107.9 " 

108 ft 127.9 " 
128 h.p. et plus 

1. Lobster boats, opefi boate. Prince Edward Island type boate, motor boate and hemng boats. • 
genre de l'Ûe-du-Prince-Edouard, bateaux à moteur et bateaux i hareng. 

Bateaux ft horaard, bateaux ouverte, bateaux 

TABLE 7. Number of cralt owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 

TABLEAU •». Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, selon le 
genre et la valeur 

Item 

Fishennen* 
Jraggers and trawlers 
Motor bea t s ' 

Total ; 

Finns 

Motor boats ' 

Total 

AU enterprises 

Motor boate ' ; 

Total 

Respondente 

Répondants 

Nuraber 

5 
1,050 

450 

1 
20 
10 

6 
1.070 

460 

Craft 

ErabarcaUon: 

— norabre 

5 
1,090 

500 
1,590 

1 
200 

40 

240 

6 
1.290 

540 

1,830 

Total 
market 
value 

Valeur 
marchande 

totale 

$ 

167.000 
590,000 

15.700 

772.000 

9.400 
83,700 

5.000 

98,100 

176.000 
673.000 

20,700 

870.000 

Average 
market 
value 

Valeur 
raarctiande 
moyenne 

$ 

33,400 
542 

32 

420 
138 

29,402 
523 

39 

DétaU 

Pécheirs* 
Dragueurs et chalutiers 
I3ateaux ft moteur' 

Total 

Firmes 
Dragueurs et chalutiers 
Bateaux 4 moteur' 
Bateaux ft rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Dragueurs et chalutiers 
Bateaux ft moteur' 
Bateaux ft rames 

Total 

1. Lpbster boate, t^en boate. Prince Edward Island type boats, motor boate and herring boate. 
genre de l'île-du-Prlnce-Ëdouard, bateaux ft moteur et bateaux & hareng. 

. Bateaux 4 homard, bateaux ouverte, bateaux 



C-5 î le -du-Pr ince-Édouard 

T A B L E 8 . Number of .craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing indus try , 'accord ing to t y p e o f craft and s i z e of crew 

T A B L E A U 8 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p è c h e , s e l o n l e 
genre d'embarcat ion e t l ' e f f ec t i f de l ' é q u i p a g e 

Item 

Fishermen * 

Total 

Flrms 

Total 

Ail enteiprises 

Motor boate 

Total. 

1-man 

l'horarae 

330 
350 

680 

40 
10 
60 

370 
370 

740 

2-men 

2 hommes 

730 
140 
860 

160 
20 

' 180 

880 
160 

1.050 

3-men 

3 horaraes 

30 
10 

40 

1 

1 
30 
10 

40 

4-men 

4 hommes 

Number -

-

-

-

-

5-men 

5 horaraes 

- norabre 

4 

-

4 

" 

6-men 

6 hommes 

1 

-

1 

--

7-raen 

7 horaraes 

-

-

-

-

8-raen 

8 horaraes 

-

-

-

" 

DétaU 

-
Pécheurs* 

Dragueurs et chalutiers 
Bateaux à raoteur' 
Bateaux à tames 

Total 

Firmes 

Dragueurs et chalutiers 
Bateaux ft moteur 

Tontes les entreprises 

Dragueurs et chalutiers 
Bateaux ft raoteur' 
Bateaux ft raraes 

Total 

1. Lobster boate. open boats. Prince Edward Island type boate, motor boate and herring boats. — Bateaux à horaard, bateaux ouverts, bateaux 
genre de l'Ile-du-Prince-Edouard, bateaux â moteur et bateaux à hareng. 

T A B L E 9 . Inventory of f i sh ing gear owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 9 . Inventaire d e s e n g i n s de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Itéra 

Fishermen* 

Pound nete and trap nete 
Traps (lobster. eel . shrimp, crab) 
Otter and betan trawls 
Dredges (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Herring, mackerel 
GUlnets: 
Herring, alewives, mackerel 
Other sea fish ._ 

Other nets 
Trawl Unes, skates of gear, set Unes 
Hand Unes 
MisceUaneous 

Total value 

Firms 

Pound nete and trap nete 
Traps (lobster, eel . shrimp. crab) 
GUlnete: 

Herring. alewives. mackerel .; 
Other sea fish 

Trawl Unes, skates of gear, set Unes 
MisceUaneous 

Total value 

AU enteiprises 

Pound nets and trap nete 
Traps (lobster, eel . shrimp. crab) 
TDtter and beara trawls 
Dredges (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Herring, raackerel 
GUlnets: 

Herring, alewives. mackerel 
Other sea fish 

Other nete 
Trawl l ines. skates of gear, set Unes 
Hand lines 
MisceUaneous .' ;.., 

Total value 

Respondente 

Répondante 

Quantity 

Quantité 

Number — noratoe 

100 
980 

10 

10 

780 
180 
20 

490 
420 
950 

100 
1,000 

10 

10 

790 
190 

20 
490 
420 
970 

240 
260. 000 

30 

80 

5,080 
3.970 

120 
5.480 
•1.570 

10 
53.500 

140 
40 

260 
314.000 

30 

80 

5.220 
4,000 

120 
5,480 
1,570 

Value 

Valeur 

20.600 
772.000 

4.720 
400 

1. 600 

74.200 
25. 900 

1.510 
37, 600 

5,410 
35. 600 

979.000 

4,530 
130. 000 

2,190 
180 
60 

15,300 

152, 000 

25,100 
902, 000 

4,720 
400 

1,600 

76,400 
26,000 

1,510 
37, 600 
5,410 

50,900 

Détail 

Pécheurs* 

Pièges et trappes en fUete 
Pièges (homard, anguUle, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et 4 vergue 
Dragues (huttres, pétoncles) 
Seines 4 poche: 

Hareng, maquereau 
FUete maillante: 

Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 

Autres filète 
Palangres. tessures . lignes fixes 
Lignes 4 main 
Divers 

Valeur totale 

Finnes 

Pièges et trappes en fUets 
Pièges (horaard, anguille, crevette, crabe) 
FUets maUlante: 

Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 

Palangres, tessures, lignes fixes 
Divers 

Valeur totale 

Toutes l e s entreprises 

Pièges et trappes en filète 
Pièges (homard, anguiUe, crevette, crabe) 
Chalute 4 panneaux et.4 vergue 
Dragues (huttres. pétoncles) 
Seines 4 poche: 

Hareng, maquereau 
FUete maUlante: 

Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de raer 

Autres filète 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes 4 main 
Divers 

1,132.000 Valeur totale 



Prince Edward I s l and C-6 

T A B L E 10 . Inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 10 . Inventaire d e s i n s t a l l a t i o n s à terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire d e l à p è c h e 

Item 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
DétaU 

Number — nombre 

Fishermen* 

Live flsh and bait tanks 
Pounds (lobster, herring,etc.) 
Piers , wharves or stages 
Net-drylng racks 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Processlng equlpraent fdrylng flakes, bairels,casks.etc) 
Trucks 
Other •: 

Total value 

Flrms 

Piers , wharves or stages 
Sheds and storehouses 
l e 6 hoUS€S .................»..............-.-••••.-•••.••-•--••"••••••"•••-•••• 
Processlng eçpdpmet^ (diying flakes. ban^s .casks, etc.) 
Trucks 

Total value 

Ail enteiprises 

Live flsh and bait tanks 
Pounds (lobster, heirlng.etc.) 
Piers , wharves or stages : 
Net-drying racks 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Processlng eqidpment (diying flakes, barrels.casks.etc) 
Trvcks • 
Other : 

Total value 

180 
10 
80 
10 

720 
20 

420 
120 
80 

180 
10 
90 
10 

730 
20 

420 
120 
80 

2.680 
10 
80 
10 

1,140 
20 

150 

80 

2.680 
10 
90 
10 

1,230 
20 

150 

4,650 
200 

18,200 
20 

152.000 
2,950 
1.3G0 

165,000 
8,360 

359.000 

6.820 
87,800 

240 
2,960 

590 

98,400 

4,650 
200 

25,000 
20 

240,000 
3,190 

10,300 
166,000 

8,360 
457.000 

Pêcheurs* 
Boutiques ou réservoirs & poisson et & boStte 
Viviers rhomard, hareng,etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Séchoirs ft fUets 
Hangars et entrepôts 
Gl&cièrss 
OutiUage de bêtement (vigneaux, barUs, tonneaux, etc.) 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

Finnes 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
OutUlage de bêtement (vigneaux, barUs, tonneaux, etc.) 
Camions 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Boutiques ou réservoirs ft poisson et & boette 
Viviers (homard, hareng,etc.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Séchoirs & filets 
Haiigars et entrepôts 
Glacières 
OutiUage de traitement (vigneaux, barils, tonneaux, etc.) 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , SheUf i sh and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s . e t autres produits de l a p è c h e débarqués au c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishennen* 

Groundflsh: 
Cod 

Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight.. 
Respondents i..'.'.'... 

Hallbut ..,„,_. 
Percentage of landed weight . 
Respondents , 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight. 
Respondents ; 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight. 
Respondents .' 

Unit 
Landed 

round or in 
the shell 

Débarqué 
enUer ou en 

coquille 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No, 
Ib, 

P.C. 
No, 

Ib. 
p.c; 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids enUer 

,224,000 
80 

410 
6,780 

10 
,821,000 

79 
280 

100 

1,192.000 
100 

6,198,000 
100 
710 

1,279,000 
98 

360 
440,000 

100 
190 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidè.non 

étètè 

397,000 
4 

30 
1.622,000 

100 

618,000 
13 

2,760 
100 

6,160 
100 

21,700 
2 

10 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vldé,étèté 
ou écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

,442,000 
16 
50 

391,000 
8 

20 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids. 

débarqué 

9 

1 

4 

1 

6 

1 

063,000 
100 
490 

629,000 
100 

10 
830,000 

100 
300 

2,760 
100 
--6,160 

100 
--
--

100 
--192,000 

100 
--

198.000 
100 
710 

301,000 
100 

. 370 
440,000 

100 
190 

Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% norab. 

llv. 
% 

norab. 
Uï. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 
llv. 

% nomb. 

llv. 

% norab 
liv. 

. % 
nomb 

llv. 
% nomb 

UnUé DétaU 

Pêcheurs* ^ 

Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

• Brosrae et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelete et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du'polds débarqué 
Répondants 

Maquereau 
. Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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T A B L E 11, L a n d i n g s o f . f i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products during a 12 month period — C o n t i n u e d 

TABLEAU 11. P o i s s o n , mollusques et crustacés et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période de 12 mois - su i te 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or 

in the shell 

Débarqué 
entier ou en 

coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé,non 

étèté 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé.étêtè 
ou écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

UnUé DétaU 

Fishermen* — Concluded 

Other sea fish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Shellflsh: 
Lobsters _ 

Percentage of landed weight 
Respondente 

Oysters 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other SheUfish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Seaweeds: 
Dulse, Irish moss, kelp, other 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
Cod llvers 

Percentage of landed weight 
Respondents ._ 

(}ther flsh products: 
Shack 

Percentage of landed weight '. 
Respondents 

Finns 
Groundfish: 

Cod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hake '. 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sraelts ;... 
Percentage of landed weight 
Respondents 

SheUfish: 
Lobsters 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Oysters 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Ail enteiprises 
Groundfish: 
Cod 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Haddock ...: 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight 
Respondents -, 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib, 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c, 
No. 
Ib. 
p.c, 
No. 

Ib. 
p.c. 
No, 

Ib. 
p.c 
No. 

Ib. 
P.c 
No. 

Ib 
p.c. 
No 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 

Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p . c 
No. 
Ib. 
p.c, 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 
Ib. 
p.c 
No. 

400 
100 
10 

7,186,000 
100 
990 

844,000 
100 
100 

3,680 
100 

10 
407,000 

100 
140 

31,100 
100 

20 

647, 

1,146, 

000 
100 

10 

000 
100 

20 

6,780 

10 

400 
100 

10 

7,186,000 
100 
990 

844,000 
100 
100 

3,680 
100 

10 
407,000 

100 
140 

31,100 
100 

20 

1,295.000 

'76 

47,800 

'eo 
32, 600 

647,000 
100 

10 

1,146,000 
100 

20 

1, 622, 000 
100 

760 
100 

160 
100 

1,629,000 
100 

10 

2,760 
100 

6, iVo 
100 

100 

1,192,000 
100 

100 

1.192.000 
100 

llv. 
% 

norab. 
llv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

llv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

norab. 

liv 
- % 
nomb.. 

Uï . 
% 

norab. 
Uï . 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

norab. 
l l ï . 
% 

norab, 
l l ï . 
% 

norab., 
Uï . 
% 

nomb., 

Pêcheurs* -r fin 
Autres poissons de mer 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande. ïarech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de poisson: 
Poisson aïarié 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Finnes 
Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et .d'estuaires: 
Hareng-

Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Toutes l e s entreprises 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosme et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelete et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

31526-5 
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TABLE 11. Landings of fish, shellflsh and othar fishery products during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 11. Poisson, mollusques et crustacés et autres produits de lapêchedébarqués au cours d'une période de 12 mois-fin 

Item Unit 

AU enteiprises — Concluded 

Pélagie and estuarial: 
Herring .._ 

Percentage of landed weight.... 
Respondente.-.. 

Mackerel 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Sraelts 
Percentage of landed weight .... 
Respondente 

Other sea fish , 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

SheUUBh: 
Lobsters -.. 

Percentage of landed weight... 
Respondents 

Oysters 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight... 
Respondente 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight ... 
Respondents '. 

Other SheUfish 
Percentage of landed weight ... 
Respondente 

Seaweeds: 
Dulse, Irish moss, kelp, other... 

Percentage of landed weight ... 
Respondents 

Viscera: 
Cod l i ï e r s 

Percentage of landed weight... 
Respondents 

Other tish producte: 
^ a c k 

Percentage of landed weight... 
Respondente 

Ib, 
P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.c, 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib, 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c, 
No, 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Round weight equiïalent — équlïalent en poids entier 

Landed 
round or 

in the shell 

Débarqué 
entier ou en 

coquille 

6,844,000 
100 
720 

400 
100 

10 

8,332,000 
100 

1,010 

3,680 
100 

10 
407,000 

100 
140 

31,100 
100 

20 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé,non 

étété 

Landed 
dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vldè.ététè 
ou écalUé 

Landed 
processed 

Débarqué 
condlUonné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

6,844,000 
100 
720 

400 
100 

10 

8,332,000 
100 

1,010 

3,680 
100 

10 
407,000 

100 
140 

31,100 
100 

20 

1,295,000 

' T O 

47,800 

"eb 
32,600 

Unité 

Uv. 
% 

noràb. 
Uv: 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

nomb. 
l l ï . 
% 

iiomb. 
Uï. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

norab. 

Uï. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab, 

Détail 

Toutes les entreprises — fin 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Eperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes marines: 
Algue, raousse dldande, varech, autres 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de raorue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de poisson: 
Poisson avarié 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

T A B L E 12 , D i s p o s i t i o n of f i s h , s h e l l f l s h and other f i shery products landed by e n t e r p r i s e s , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 2 . U t i l i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de l a pêche , 
au cours d'unepêriodede 12 mois 

Item Unit 

Fishermen* 

Groundfish: . 

Cod 
Respondente 

Haddock 

Respondente 

Hake 

Respondents 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

9.063,000 

490 

1.629,000 

10 

4,830.000 
300 

Used 
for 

bait 

Employé 
coijjme 
boette 

Kept 
for 

consump-
tlon 

Gardé 
pour la 

consom
mation 

46,100 

70 

1,690 

10 

38,400 
70 

Processed 
for 

sale 

Condl
Uonné 
pour la 

vente 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux ma> 

chands et 
aux condi
tionneurs 

529,000 

80 

337.000 
40 

8.346,000 

390 

1,627,000 

10 

4,439,000 16.800 

260 10 

Sold 
fresh 

to 
others 

Vendu 
frais & 

d'autres 

141.000 

60 

Unité 

liv. 
norab. 

l l ï . 
nomb 

Uï . 
norab 

Détail 

Pêcheurs* 

Poissons de fond: 

Morue 

Répondante 

Aiglefin 

Répondants 

Merluche 

Répondante 
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T A B L E 1 2 . D i s p o s i t i o n of f i s h , shel l f isfa and other f i shery products l a n d e d , by e n t e r p r i s e s , during a 12 month p e r i o d -
C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 2 . U t i l i s a t i o n , par l e s e n t r e p r i s e s , d u p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits d e l a p è c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s — fin 

Item Unit 

Fishermen *—Conc luded 

Groundfish:—Concluded 

PoUock 
Respondente. 

Cusk and catflsh 

ftespondente 

Hallbut 

Respondente 

Flounders and soles. . 

Respondents 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 
Respondents 

Mackerel 

Respondente 

Smelte 

Respondente 

Other sea fish .. 

Respondente 

ShelUish: 

Lobsters 

Respondents 

Oysters 

Respondente 

Scallops 

Respondente . 

Clams and quahaugs. 

Respondents 

Other SheUfish 

Respondente 

Seaweeds: 

Dulse. Irish moss. kelp, other.. 

Respondents 

Viscera: 

Cod l i ïers 

Respondente 

Other fish producte: 

Shack 

Respondente 

Ib, 
No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

No 

Ib. 
No 

Ib. 

No 

Ib. 

No. 

Ib. 

No. 

Ib. 

No 

Ib. 

No. 

Round weight equiïalent - Equiïalent en poids enUer 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

2.760 

6,160 

1.192,000 

6,198,000 
710 

1,301,000 

370 

440,000 

190 

400 
lÔ 

7,186,000 

990 

844,000 

100 

3,680 
10 

407,000 

140 

31,100 

20 

1,295,000 

70 

47,800 

60 

32,600 

Used 
for 

bait 

Employé 
comme 
boette 

Kept 
for 

consump-
tlon 

Gardé 
pour la 
consom-
maUon 

2,844,000 

660 

423,000 

160 

400 
10 

31,400 

40 

169,000 
70 

10,800 

60 

Processed 
for 

sale 

Condl
Uonné 

pour la 
ïente 

2,040 
20 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux mar
chands et 
aux condi
Uonneurs 

205,000 

70 

25.000 
20 

67,800 
10 

2,760 

6,160 

1,192,000 

2.039,000 
130 

736,000 

160 

371,000 

170 

Sold 
fresh 

to 
others 

Vendu 
frais 

ft 
d'autres 

UnUé Détail 

1,216,000 

50 

6,671,000 
930 

545,000 

60 

3.680 

10 

376,000 

110 

31,100 

20 

79,300 

20 

47,800 

60 

32,600 

940,000 
50 

106,000 

80 

68,500 

20 

445,000 
100 

299,000 

40 

Uï . 

nomb. 

Uï. 
norab, 

Uv. 

nomb. 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
nomb, 

Uv. 

norab. 

Uï. 

norab. 

Uï. 
nomb. 

Uï . 
norab. 

Uï. 
nomb. 

Uï. 

norab. 

Uï . 

nomb. 

Uï. 

norab. 

Uï. 

norab. 

Uï. 

nomb. 

Uï. 

norab. 

Pêcheurs*-fin 

Poissons de fond:— Un 

Merlan 

Répondante 

Brosrae et loup-marin 

Répondante 

Flétan 

Répondante 

Carrelets et soles 
Répondante 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Répondante 

Maquereau 

Répondante 

Êperlan 

Répondante 

Autres poissons de raer 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 

Horaard 

Répondante 

Huîtres 

Répondante 

Pétoncles 

Répondants 

Coques et praires 

Répondante 

Autres mollusques et crustacés 

Répondante 

Herbes marines: 

Algue, mousse d'Irlande, ïarech, autres 

Répondante 

Viscères: 

Foies de raorue 

Répondants 

Autres produite de poisson: 

Poisson aïarié 

Répondante 

Note. The breakdown ot disposlUon for the finns is not aïal lable. - Nota. Le détail de ruUlisation par les Unnes n'est pas disponible. 
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TABLE 13. Quantity and value of fish, shelUish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishing industry, during a 12 month period 

TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche vendus frais, 
par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, au cours d une période de 12 mois 

Itéra 

Fishermen* 
Groundfish: 

Cod 

Hallbut 

Pélagie and estuarial: 

ShelUlsh: 

Seaweeds : 
Dulse. Irish raoss, kelp, other 

Viscera: 

Other fish products: 

Firms 
Groundflsh: 

Hake 
Pélagie and estuarlal: 

ShelUish: 

AU enterprises 
Groundfish: 

Pélagie and estuarlal: 

Shellflsh: 

Seaweeds: 

Viscera: 

Other fish products: 

Respon
dents 

Répon-
' dants 

No.—nomb. 

440 
10 

270 

170 
240 
190 

990 
100 

10 
110 

20 

20 

60 

Quantity 
sold 
fresh 

Quantité 
de poisson 

vendu 
frais 

Ib. - Uv. 

8. 487,000 
1,627.000 
4, 455. 000 

2.760 
6,160 

1,192,000 

2,979.000 
842.000 
440. 000 

7,116.000 
844. 000 

3,680 
376.000 

31.100 

79. 300 

47. 800 

32. 600 

Value of 
fresh 
sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson 
frais 

$ 

203.000 
62. 700 
71,000 

60 
180 

41,900 

26,200 
36. 000 
55; 800 

1,615,000 
30,600 

1,700 
12,300 

620 

1,400 

960 

,120 

2,160,000 

Respon
dente 

Répon- • 
dante 

No,—nomb. 

490 
10 

300 

710 
370 
190 

10 

990 
100 

10 
140 

20 

70 

60 

10 

20 

io 

720 

iô 

1.010 

' lÔ 
140 

20 

70 

60 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Ib. - llv. 

3,063,000 
1,629,000 
4,830,000 

2,760 
6,160 

1.192,000 

6,198. 000 
1,301.000 

440,000 
400 

7,186,000 
844,000 

3.680 
407.000 

31. 100 

1.295,000 

47, 800 

32. 600 

647,000 

1, 146, 000 

1.629.000 

2.76Ô 
6,160 

1,192,000 

6,844,000 

400 

8,332,000 

3.68Ô 
407,000 

31. 100 

1.295.000 

47,800 

32.600 

Total 
landed 
value 

Total. 
valeur 

débarquée 

$ 

217,000 
62,700 
73.800 

60 
180 

41. 900 

53,900 
55, 600 
55.800 

1,631.000 
30. 600 

1,700 
13, 300 

620 

22, 700 

960 

120 

2,264,000 

6,470 

244,000 

252,000 

62,700 

Vo 
180 

41,900 

60, 400 

1, 874,000 

1.700 
13.300 
" 620 

22. 700 

960 

120 

DétaU 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Brosme et loui)-raarin 
Flétan 
Carrelets et soles 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Êperlan 
Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de raorue 

Autres produits de poisson: 
Poisson avarié 

Valeur totale 

Finnes 

Poissons de fond: 
Morue 
Merluche 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Êperlan 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 
Huîtres 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 
' Morue 

Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Brosrae et loup-raarin 
Flétan 
Carrelete et soles 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Eperlan 
Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

Herbes marines:-
Algue, raousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de raorue 

Autres produits de poisson: 
Poisson avarié 

2,516,000 1 Valeur totale 
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T A B L E 1 4 . Quantity and v a l u e o f p r o c e s s e d f i s h products s o l d by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, 
during a 12 month period 

T A B L E A U 1 4 . Quant i té e t valeur d e s produits c o n d i t i o n n é s du p o i s s o n v e n d u s par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s 
d a n s l ' i n d u s t r i e primaire de l a p ê c h e , a u c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s 

Itéra 
Respondente 

Répondants 

Fishermen* 

Salteu groundflsh 
Plckled fish 
Other processed fish products 

Total value .„ 

Firms 

Salted groundUsh 
Plckled flsh 
Other processed flsh products .. 

Total vaine 

No. —norab. 

100 

fo 

Quantity 

Quantité 

Ib. - liv. 

507,000 
135,000 

Value 

Valeur 

$ 

44,500 
8,710 

28,800 

82,000 

DétaU 

Pêcheurs* 

Poisson de fond salé 
Poisson saurauré 
Autres produits conditionnés du poisson 

V a l e s totale 

Firmes 

Poisson de fdnd salé 
Poisson saumuré 
Autres produits conditionnés du poisson 

Valeur totale 

T A B L E 1 5 . Income der ived from other s o u r c e s by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 5 . R e v e n u provenant d 'autres s o u r c e s d e s c h e f s d ' e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' industr ie primaire de l a p è c h e , 
au cours d'une période de 12 m o i s 

Item 
Respondents 

Répondants 

Income 

Revenu 
Détail 

Fishermen* 

Insurance collected on lost or daraaged fishlng craft,eto 

Amount received frora the sale of fishlng equlpraent 
Amount received as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrying fish, towage services, rentlng and 
chaitering fishlng craft and equipment. co-operative divi
dends, flshing bounty. mariners'slck benefits.etc. 

Incorae frora the sale of horae-grown farm products 
Incorae from agricultural labour 
Value of home-grown products consumed ..: 
Gross receipts frora the sale of forestry products 
Other labor earnings ;....... 

Total incarne from other soirces 

Films 

Amount received from the sale of fishlng equipment 
Amount received as wages and shares from other fishlng 

enterprises: carrylng fish, towage ser ï lces , rentlng and 
chartering fishlng craft and equipment, co-operatiïe di ï i -
dends. fishing bounty. mariners'slck benefits.etc. 

Gross receipts trom the sale of forestry products 

Total income from other sources 

No. — norab. 

10 

40 
490 

160 
40 

440 
380 
510 

AU enterprises 

Insurance collected on lost or damaged fishing craft,etc 

Amount receiïed from the sale of flshing equipment 
AmoUiit receiïed as wages and shares from other iisning 

enterprises: carrying fish, towage se r ï l ces , rentlng and 
chartering fishlng craft and equipment, co-operatiïe dl ï i-
dends. fishing bounty, mariners'slck beneflts.eto. 

Income from the sale of horae-grown farm products 
Incorae from agricultural labour 
Value-of home-grown products consumed 
Gross receipts from the sale of forestry products 
Other labour earnings ; i. 

Total Incorae from other sources 

10 

40 
490 

160 
40 

440 
380 
510 

2,470 

21, 800 
11,300 

134.000 
12.980 

137, 000 
54. 800 

153, 000 

5Z7,000 

60 
1,490 

180 

1,730 

2.470 

21,900 
12,800 

134. 000 
12, 900 

137, 000 
55, 000 

153.000 

529,000 

Pêcheirs* 

Assurance touchée & l'égard d'embarcations perdues ou a ïa-
rlées,etc. 

Sorames proïenant de la ïente de matériel dé pèche 
Sommes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche: pour transport du poisson, ser ï lces du remorquage, 
location et nolisage d'erabarcàUons et de matériel de 
pèche,' dlïidendes dès coopèratiïes, primes de pèche, In
demnités aux marins raalades,etc. 

Reïenu proïenant dé la ïente de produits agricoles 
ReïedU proïenant du traïaU agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes proïenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres sources 

Firmes 

Sommes provenant de la ïente de matériel de pèche 
Somraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche: pour transport du poisson, ser ï lces du remorquage; 
location et nolisage d'erabarcatlons et de matériel de 
pèche, dlïidendes des coopèratiïes, priraes de pèche, in
demnités aux marins ^a lades , e t c . 

Recettes brutes proïenant de la ïente de produits forestiers 

Revenu total provenant d'autre sources 

Toutes les entreprises 

Assurance touchée & l'égard d'embarcations perdues ou ava-
riées.eto. 

Sommes provenant de la ïente de matériel de pèche 
Soraraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche: pour transport du poisson, ser ï lces du reraorquage, 
location et nolisage d'fmbarcations et de matériel de 
pèche, dlïidendes des coopèratiïes, primes de pêche, in
demnités aux marins malades,etc. 

Reïeriu proïenant de la ïente de produite agricoles 
Revenu proïenant du travaU agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de là ïente de produits foresUers 
Autres gains proïenant du traïaU 

Revenu total provenant d'autres sources 
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TABLE 16. Expenditwes by enteiprises in the primary flshing industry, d w i i « a 12 month period 

TABLEAU 16. Dépenses d e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de l a p ê c h e . a u c o i r s d'une période de 12 mois 

Eiiterprise and type 
of expenditures 

Fishermen* 

Flshhig craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complète 
Hulls built or purchased 
Englnes purchased ._ 

Total value.. 

Shore equipment purchased complète: 
Sheds and storehouses 
Ttucks ._ 

Total vaine.. 

Flshing gear purchased complète: 
Pound nete and trap nete 
Traps (lobster) ._ 
Dredges (oyster, scallop) ^ 
GUlnets (herring and mackerel) — 
GiUnets, other sea fish .„ ~ 
Trawl Unes -
Hand lines „ 
MisceUaneous, unspecUied 

Expenditures - Dépenses 

QuanUty 

QuanUté 

No.—nomb. 

No. — nomb. 

No.—nomb. 

40 
60 

180 

Total value.. 

Flshing gear coraponents: 
Web _ 
Rope 
Twine ._ 
Wire rope 
Weighte 
Floate 
Hooks, spoons, lures, Jlggers... 

Total value . 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne.-
Diesel oU 
LubricaUng oU and grease 
Coal oll -.. 
Coal 

Total value.. 

Repairs to englnes, powered equipment and 
craft: 
Engines 
Powered equipment 
Repairs raade in dry-dock and shipgrard 

I b . - l i v . 

f t . - p l . 
I b . - l l v . 

No. — nomb. 

gai. —gall. 

ton—tonne 

4,490 
262,000 

36,000 
1,530 
1,820 
8,530 

383,000 
43.900 

8,630 
370 

20 

Total value.. 

Rentals and charters 
Insurance _ 
Labour: 

Wages and shares .„ 
Provisions for crew — 

Total value.. 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber ._ 
Laths _ 
Ice _ 
Bait 
Sa i t . 
Barrels, drums, casks „ 
Boxes and other containers. 
UnspecUied ._ 

Total value., 

Value 

Valeur 

q t . - p t e . 
sq ,yd . -v , ca r . 

bd. f t . -p i .m.p . 
No.—nomb. 
ton—tonne 

l b . - U v . 
l b . - l l v . 

No.—nomb. 

9,700 
260 

63,300 
2,035,000 

820 
2,328,000 
1,314,000 

880 

17,700 
19,000 
47,000 

83,700 

1,600 
47,900 

49,500 

10 
710 

30 
710 
930 
380 
190 
... 

1,600 
3,710 

400 
12,300 
6,750 
3,710 

290 
2,030 

Respondente 

Répondants 

30,800 

9,960 
127,000 
36,600 

310 
360 

1,390 
2,950 

179,000 

101,000 
8,-780 

14, 400 
160 
300 

124,000 

35,900 
2,010 
2,580 

40,400 

9,660 
9,800 

222,000 
15.900 

238,000 

15,200 
570 

8.460 
3,880 

22.400 
4.680 

48,100 
16,100 
2,510 
2,380 

78,700 

203,000 

No. — nomb. 

40 
60 

180 

10 
40 
10 

220 
70 
20 
60 
20 

110 
940 

120 
310 

1,050 

1,040 
30 

'20 

790 
80 
40 

Entreprise et genre 
de dépenses 

120 

Pêcheurs* 
BnbarcaUons de pêche, coques et moteurs: 

EmbarcaUons de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

InstaUations & terre ^achetées complètes: 
Hangars et entrepôts 
Camions 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complets: 
Pièges et trappes en fUete 
Pièges (homard) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
FUete maillante (hareng et maquereau) 
FUets maUlante, autres poissons de raer 
Palangres 
Lignes à main 
Divers, non spécUiés 

Valeur totale 

Eléments d'engins de pêche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
Cftbie métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, cuUlers, leurres, turluttes 

Valeir totale 

Combustible et lubrUiants: 
Essence 
HuUe à diesel 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeir totale 

Réparations des moteurs, de l'outUlage méca
nique et ces emoarcatlons: 
Moteurs 
OuUUage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

mariUmes-
Valeir totale 

Loyers et noUsages 
Assurance 
Maln-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

1,060 
60 

840 
140 
860 

10 
800 
810 
120 
30 

1,020 

Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
P ièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fûte 
Boites et autres récipients 
Non spécUiées 

Valeur totale 
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T A B L E 16. Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, during a 12 month period r Continued 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois - su i t e 

Enterprise and type 
of expenditures 

Firms 
Flshing craft, hulls and engines: 

Fishing craft purchased complète 
Hulls built or purchased 
Englnes purchased 

Total value 

Flshing gear purchased complète: 
MisceUaneous, unspecified 

Total value 

Flshing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Twine 
Wire rope 
Ploats 

Total value 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Lubrlcating oU and grease 

Total value 

Repah's to engines, powered equipment and 
craft: 
Engines 
Powered equipment 
Repah's raade in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint ;...;.. 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
La ths . 
Ice 
Bait 
Sait 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total vaine 

AU enterprises 
Fishing craft, hulls and engines: 

Fishing craft purchased complète 
Hulls built or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Shore equipment purchased complète: 
Sheds and storehouses 
Trucks 

Total value 

Fishing gear purchased complète: 
Pound nets and trap nete 
Ttaps (lobster) 
Dredges (oyster, scallop) 
GUlnets (heiring and raackerel) 
GUliiets, other sea fish 
Trawl lines 
Hand lines 
MisceUaneous, unspecified 

Total value 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Twine 
Wire rope 
Weights 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

No. — norab. 

Ib. - liv. 

ft. - pi. 
No. — nomb. 

gai. — gall. 

qt. — pte. 
sq. yd. — ï . car. 

bd. ft. — pi. ra.p. 
No. — norab. 
ton — tonne 

Ib. - Uï. 

No. — norab. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

10 

Value 

Valeur 

180 
57,700 

3,090 
410 
120 

15. 700 
490 

1.120 
20 

11. ôbb 
305,000 

60 
239,000 

93, 600 

Ib. - llv. 

ft. 
Ib. 

' P i . 
• l i v . 

40 
80 

180 

10 
30 

10 
.710 
30 
710 
930 
380 
190 

4,660 
320.000 
39,000 
1,940 
1,820 

1,470 
1,790 
690 

3,950 

710 

710 

480 
24, 700 
3,170 

40 
20 

28,400 

4,860 
640 

5,500 

7,670 
180 
120 

7,960 

520 
40 

179. 000 
8.330 

187, 000 

1,590 
20 

1,650 
1,010 
3,610 
350 

3,910 
1, 070 
700 

9,520 

23,500 

19, 200 
20. 800 
47. 700 

87,700 

1,600 
47, 900 

49,500 

1,600 
3,710 
400 

12,300 
6,750 
3,710 
290 

2,740 

31,500 

10, 400 
152, 000 
39, 800 

350 
360 

Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

10 

10 

20 
20 

20 

10 

40 
70 

180 

10 
30 

10 
40 
10 

220 
70 
20 
60 
40 

110 
960 

1,000 
10 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Firmes 
Erabarcations de pêche, coques et moteurs: 

Embarcations de pèche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complète: 
Divers,non spécUiés 

Valeur totale 

Éléments d'engins de pèche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
Cftbie métallique 
Flotteurs 

Valeur totale 

Corabustible et lubrifiants: 
Essence 
HuUe lubrifiante et graisse 

Valeir totale 

Réparations des raoteurs.de l'outUlage et des 
erabarcations: 
Moteurs 
OutUlage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeir totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincalUerie diverses 
Bols 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
Boites et autres récipiente 
Non spécUiées 

Valeur totale 

Toutes l e s entreprises . 

Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
Eraliarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

InstaUations à terre achetées complètes: 
Hangars et entrepôts 
Caraions 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés coraplete: 
Pièges et trappes en fUets 
Pièges (horaard) 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
FUets maUlante (hareng et maquereau) 
Fllete raaiUante, autres poissons de raer 
Palangres 
Lignes à main 
Divers, non specUiés 

Valeur totale 

Éléments d'engins de pêche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
Câble métallique 
Lest ou plombs 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishlng industry, during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'indusMe primaire de la pêche, an cours d'une période de 12 mots - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

AU enterprises—Concluded 

Fishlng gear coraponents:-Concluded 
Floats .'. 
Hooks, spoons, lures, Jlggers 

Total value -

Fuels and lubrlcants: 
GasoUne 
Diesel oU 
LubricaUng oU and grease 
Coal oU 
Coal : ;. 

Total value -

Repairs to englnes, powered equlpraent and 
craft: 
Englnes 
Powered equlpraent 
Repairs made In dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters .....'. 
Insulance ; 
Labour. 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Laths .: 
Ice 
Bait 
Sait 
Barrels, drùms,'casks 
Boxes and other containers. 
UnspecUied 

Total value 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

QuanUté 

No. — nomb. 

gai, — gaU. 

ton — tonne 

8,640 

399,000 
43,900 

9,120 
370 
20 

qt. — pte. 
sq. yd. - V. car. 

bd. ft. - pi. m.p. 
No. — norab. 
ton — tonne 

Ib. - llv. 

No. — nomb. 

10,800 
270 

74,300 
340,000 

880 
567,000 
408, 000 

880 

Value 

Valeur 

1,400 
2,950 

207,000 

105, 000 
8,780 

15,000 
160 
300 

130, 000 

43,500 
2,190 
2, 700 

48,400 

10,200 
9,850 

400, 000 
24,200 

425,000 

16,800 
600 

10,100 
4,890 

26, 000 
5,030 

52,000 
17,100 
2,510 
3,080 

88,200 
226,000 

Respondents 

Répondants 

No, — nomb. 

130 
310 

1,060 

1,050 
30 
20 

810 
80 
40 

10 

120 

1,080 
60 

850 
150 
880 

10 
810 
820 
120 
40 

1,030 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Toutes les entreprises—fin 

Éléments d'engins de pêche:—fin 
Flotteurs 
Hameçons, cuiUers, leurres, turluttes 

Valeir totale 

Combustible et lubrUiants: 
Essence 
Huile ft diesel 
HuUe lubrUlante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeur totale 

RéparaUon des moteurs, de l'ouUUage mécar 
nique et des embarcaUons: 
Moteurs 
OutUlage raécanlque 
RéparaUons en cale sèche ou aux chanUers 

raaritiraes. 
Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Maln-d'oeuvre: 

Salaires et parte 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux,fQte 
Boites et autres récipients 
Non spécUiées 

Valeur totale 

TABLE 17. Value of flshing equipment, owned by enterprises in the primary flshing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 

TABLEAU 17. Valeur dii matériel de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 
Respondents 

Répondants 

Value 

Valeur 
Entreprise 

No. — norab. 

Fishermen" 
Flrms........ 

Total. 

170 
20 

190 

31,100 
26,000 

57,100 

Pécheurs* 
Firmes 

Total 



NOVA SCOTIA 

NOUVELLE-ECOSSE 

31526-6 



^v^'^ 

M / \ 

( a 

t> 

. 6 

\ 18 / 
b 

16 

"''"^ >• * ( 

y \ 1 ^ ( 

' I a . V 

b \ XSj 

, 1 4 \ J A ' 
X ^ ^ ^ " ^ 

. a ^̂ ""̂ i 

/ e (^ «J 

sV-iL d 
b / y 

(^ a 

H /g «> 

b / - , ^ 

/ / c A 

\ ! ^ r Ç v ^ 

^)(\\ Y ^ \\ 
,'. J^ ^*V-^ 

' ' • 

^ t — o . 

1 " 

\ c 

/a 

_^__^ Cr" 

a fy^'"*^ 

V / ( 13 c \ y f-

a ^"~-x% 

•• NOVA 

, ,C^^ 

b ^ 

Âf / a T 

/ « / ? / 

'' x ' ' ^ f " " " * » - ^ y ,#• 

/ a ' ^ w . j - ' " ^ 

^ ti>0 ^ 

SCOTIA-NOUVELLE 

COUNTIES - COMTES 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

AnnopoM* 10 Invirnati 

Antigonith 11 Kingi 

Cop« Bretor 12 Ljuntnburg 

Colchciter 13 Pictou 

Cumberlond t4 Ou««n> 

Oigby 15 Richmond 

Guysborougli 16 Shalburn* 

Holifoi IT Viclario 

Hontt IB Yormouth 

c j ^ 

ECOSSE 



Nova Scotia D-1 NouvellerÉcosse 

TABLE 1. Number of fishermeniaccording co censns subdivision and status, 1951 

TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 

Subdivision 

Total 
fishermen 

Total 
des pêcheurs 

Own 
account ' 

A leur 
compte ' 

Par tners ' 

Associés ' 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Nuraber—nombre 
Annapolis 

Subdivision A — Annapolis Royal Area 
Subdivision B — Brldgetown Area 
Subdivision C — Mlddleton Area 

Total : 

AnUgonlsh 
Subdivision A — Antlgonlsh-Cape George Area ...„ 
Subdivision B - Pomquet—Tracadie Area 

Total 

Cape Breton 
Subdivision A — Gïand Narrows-Sydney Mines Area 
Subdivision B — Big Pond—Sydney Area 
Subdivision C — Loulsburg Area 

Total .'. 

Colchester , 
Subdivision A — North Cobequid Shore Area 
Subdivision B — Tatamagouche—Salmon River Area 
Subdivision C — TTuro—Stewiacke Area , 

Total 

Cumbertand 
Subdivision A — Chignecto Bay-Parrsboro Area 
Subdivision B — SprlnghlU—Maccan River Area '...:.. 
Subdivision C - Amherst—Amherst Shore Area 
Subdivision D — WaUace River—Wentworth Area 

Total 

Dighy 
Subdivision A - Clare MuiUcipal District 
Subdivision B — Digby Municipal District 

Total 

Guysborough 
Subdivision A — St. Mary's Municipal District 
.Subdivision B — Guysborough Municipal District 

Total .: 

Halifax 
Subdlïision A - St. Margarets Bay Area 
Subdivision B *- Peggy's Cove-Sarabro, Area 
Subdivision C - SackvUle—Windsor Junctlon Area 
Subdivision D — Halifax—Dartmouth Area 
Subdivision E - Porter's Lake Area! 
Subdivision P — Musquodobolt—Ship Harbour Area , 
Subdivision G — Upper Musquodobolt-Sheet Harbour Area 

Total 

Hante 
Subdlïision A — East Hauts Municipal District 
Subdlïision B - West Hants Municipal District 

Total 

Invetness 
Subdivision A - Cheticamp—Margaree Area 
Subdivision B — Inverness—Port Hood Area 
Subdivision C — River Denys-Port Hawkesbury Area 

Total' 

Kings 
Subdivision A — Kingston—Berwlck Area 
Subdivision B — Canard—Cape Blomidon Area 
Subdivision D - WolfvUle-Avonport Area 

Total ._. '. 

Lunenburg 
Subdivision A — Lunenburg Municipal District 
Subdivision B — Chester Municipal Dishrict 

Total 

175 
31 
5 

211 

109 
122 

231 

118 
203 
267 

588 

30 
26 
2 

58 

20 
1 

43 
m 
175 

218 
490 

708 

227 
721 

948 

24 
505 

1 
78 
45 

256 
230 

1,139 

486 
89 
70 

645 

24 
46 
12 

840 
365 

1,205 

75 
19 
3 

97 

80 
95 

175 

97 
141 
257 

495 

28 
19 
2 

49 

18 
1 

. 32 
59 

110 

104 
194 

174 
637 

811 

12 
284 

1 
48 
41 

222 
180 

788 

211 
71 
57 

339 

312 
157 

92 
12 

106 

4 
14 

18 

16 
34 

7 

57 

4 
16 

22 

66 
285 

351 

48 
61 

109 

10-
177 

18 
3 

28 
44 

280 

266 
16 
9 

291 

502 
200 

702 

25 
12 

37 

4 
27 
3 

34 

7 
35 
4Z 

47 
7 

54 

23 

12 

5 
5 

45 

6 
2 
4 

12 

17 
8 

25 

2 
21 

1 
1 
1 

26 

1. Includes oiie-man operators and senior partners, — Comprend les commerces menés par un seul homrae.et les associés principaux, 
'2. Junior partners. — Associés en second. 



Nova Scotia . D-2 

TABLE i . Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 - Concluded 

TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 - fin 

Subdivision 

Pictou 
Subdivision A — Pictou-River John Area 
Subdlïision B - SteUarton-Middle Rlïer Area .... 
Subdlïision C — New Glasgow—Merlgomish Area . 

tintai : :... 

Subdlïision A — Port Joli—Liïerpool Area 
Subdlïision B - Brooklyn-Medway Rlïer Area.. 

Total 

Richmond 
Subdlïision A — Point Tupper—St. Peter's 
Subdlïision B — Loch Lomond-Grand Rlïer Area 
Subdlïision C — Madame Island Area 

Total 

Shelbume 
Subdlïision A - Barrington Municipal District. 
Subdlïision B — Shelburne Municipal District... 

Total 

Victoria 
Subdlïision A — Cape North-Ingonlsh Area 
Subdlïision B - Baddeck—St. Ann Area 

Total 
fishermen 

Total 
des pécheurs 

Own 
account > 

A leur 
compte ' 

Partners' 

Associés' 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

. Situation^ 
non déclarée 

-Number — nombre 

Total. 

Yarmoutfa 
Subdlïision A - Yarmouth Municipal District. 
Subdlïision B - Argyle Municipal District 

Total 

Nova ScoUa — Nouvelle-Ecosse 

237 
2 

73 
312 

248 
65 

313 

.107 
257 
290 
654 

1,032 
618 

1,650 

394 
69 

463 

411 
704 

1,115 

10,504 

177 
1 

58 

236 

. 108 
54 

162 

64 
156 

. 204 

424 

. 670. 
336 

1,006 

318 
66 

384 

262 
446 

708 

6,621 

U 

6 

17 

131 
U 

142 

42 
70 
84 

196 

159 
. 235 

394 

44 
2 

46 

49 
98 

147 

2,897 

48 
1 

, 8 

57 

9 

9 

• ' 25 

25 

203 
46 

249 

32 
1 

33 

97 
153 

250 

911 

1 

1 

2 

Z 
— 

i 
6 
2 

9 

1 

1 

' - • ' -

— 

3 
7 

10 

75 

Includes one-man operators and senior partners. 
Junior partners.— Associés en second. 

• Comprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to fhe type of enterprise 
TABLEAU 2. Nombre d'entreprises.selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Flsherraen* 

Fh'ms 

Total.. 

Genre d'entreprise 

TABLE 3. rime engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par l e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
jours sur l 'eau 

Number -

117 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
jours à terre 

- norabre 

69 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

Firmes 



D-3 Nouvelle-Écosse 

TABLE i. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing ihdustry according to type and length of craft 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises,engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

^ . . . selon le genre et la. longueur ' ' ' 

Item 

Fishermen* 
Draggers and trawlers .. 
Long liners 
Swordflsh boats 
Cape Island boats 
Western boats 
Snapper boats ; 
Motor boats ' 
SaU boate 
Row boats 

Total 

Firms 
Sealers 
Schooners 
Draggers and trawlers ... 
Long liners 
Swordflsh boats 
Cape Island boats 
Motor boats ' 
Row boats 

Total 

Ail enterprises 
Sealers 
Schooners _ 
Draggers and trawlers ... 
Long liners 
Swordflsh boats 
Cape Island boats 
Western boats 
Snapper boats 
Motor boatsi 
Sali boats ...;.. 
Row boats 

Total 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Nuraber — nombre 

10 
20 

50 
30 
30 

2,180 
40 
40 

3.220 
20 

2.690 

60 
30 
30 

2.200 
40 
40 

3,500 
20 

3,050 

10 
70 
30 
30 

,180 
40 
40 

,220 
20 

,690 

8,980 

30 
30 
10 

•Length — Longueur 

Maximum 

70 
10 

160 

30 
100 
40 
40 

.210 
40 
40 

.570 
20 

,060 

9,140 

Minimum 

65 
55 
56 
50 
41 
43 
45 
21 

.27 

198 
148 
184 
83 
96 
45 
40 
16 

198 
148 
184 
83 
96 
50 
41 
43 
45 
21 
27 

Feet - pieds 

34 
50 
51 
24 
33 
22 
14 
21 
9 

122 
58 
60 
41 
69 
45 
35 
14 

122 
58 
34 
41 
51 
24 
33 
22 
14 
21 

9 

Average 

Moyenne 

48 
52 
54 
30 
38 
31 
28 
21 
14 

147 
122 
114 
51 
80 
45 
38 
14 

147 
122 
72 
52 
57 
30 
38 
31 
28 
21 
14 

Détail 

Pêcheurs* 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux à espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux de la cbte Ouest 
Bateaux "snapper" 
Bateaux à moteur' 
Bateaux à voUes 
Bateaux à rames 

Total 

Firmes 
Navires de chasse aux phoques 
Goélettes 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux à espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux à moteur' 
Bateaux- à rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Navires de chasse aux phoques 
Goélettes 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux à espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux de la cbte Ouest 
Bateaux "snapper" • • 
Bateaux à moteur^ 
Bateaux à voUes 
Bateaux à rames 

Total 

1. Lobster boats, open boats. Prince Edward Island type boate, 
'Ue-du-Prince Edouard", bateaux à moteur et bateaux à hareng. 

motor boats and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 

TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type of craft and type of power 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

selon le genre d'embarcation et le genre de force motrice 

Item 

Fishermen* 
Draggers and trawlers: 

Craft 
Respondents 

Long Uners: 
Craft 
Respondents 

Swordflsh boats: 
Craft 
Respondents 

Cape Island boats: 
Craft 
Respondents 

Western boats: 
Craft ."...., 
Respondents 

Snapper boats: 
Craft 
Respondents 

Motor boats ' : 
Craft 
Respondents 

Sail boats: 
Craft 
Respondents 

Row boate: 
Craft ..: 
Respondents 

Total: 
Craft 

Gâsoline 
engine 

Moteur à 
essence 

5,900 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Steam 

A vapeur 

SaU 

A ïoUe 

Hand 

A bras 
Total 

Nuraber — norabre 

60 
50 

20 
• 20 

20 
20 

2,200 
2,180 

40 
40 

40 
40 

3.500 
3,220 

-
10 
10 

10 
10 

-

— 

• -

-

20 

Détail 

Pêcheurs* 

20 
20 

2IJ 

3,050 
2.690 

3,C m 

60 
50 

30 
30 

30 
30 

2.200 
2,180 

40 
40 

40 
40 

3,500 
3,220 

20 
20 

3,050 
2,690 

8^980 

Dragueurs et chalutiers: 
Erabarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à espadon: 
Embarcations ' 
Répondants 

Bateaux de Cape-Island: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux de la cbte Ouest 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux "snapper": 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à raoteur : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à ïo i les : 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à raraes: 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 
Erabarcations 

1. Lobster boats, openboats . Prince Edward Island type boats. raotor boats and herring boats. • 
•Ile-du-Prince Edouard", bateaux à moteur et bateaux à hareng. 

Bateaux & homard, bateaux ouïerte, bateaux 



Nova Scotia D-4 

T A B L E 5 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry. according to type o t craft 
and type of power — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 5 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l 'Industrie primaire de la p ê c h e , 
s e l o n le genre d 'embarcat ion e t l e . g e n r e de force motrice — fin 

Item 

Flmis 

Sealers: 
Craft 
Respondente 

Schooners: 
Craft , 
Respondente 

Draggers and trawlers 
Cratt 
Respondente 

Long Uners: 
Craft 
Respondents 

Swordflsh boate: 
Craft 
Respondente 

Cape Island boate: 
Craft 
Respondente 

Motor boa te ' : 
Craft 
Respondente 

Row boate: 
Craft 
Respondente 

Total: 

Cratt 

AU enterprises 

Sealers: 
Craft 
Respondente 

Schooners: 
Craft 
Respondente 

Draggers and trawlers: 
Craft 
Respondente 

Long liners: 
Craft 
Respondente .. 

Swordflsh boate: 
Craft ..̂  
Respondente ... 

Cape Island boate: 

Craft ;.. 
Respondente 

Western boate: 
Craft 
Respondente . 

Snapper boate: 
Craft 
Respondente. 

Motor boate ' : 
Craft 
Respondente . 

SaU boate: 
Craft 
Respondente . 

Rowboate : 
Craft 
Respondente . 

GasoUne 
engine 

Moteur A 
essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Steam 

A ïapeur 

SaU 

A voUe. 

Number — nombre 

Hand 

A bras 
Total 

10 

70 

80 

Total: 
Craft.. 

210 
180 

40 
40 

40 
40 

3,570 
3,220 

5,970 

30 
10 

20 
20 

70 

10 

10 

10 

80 

10 

10 

10 20 

3,060 
2,690 

3,060 

30 
10 

10 

70 

10 

160 

DétaU 

30 
10 

100 
70 

40 
30 

40 
30 

2,200 
2,180 

40 
40 

40 
40 

3,570 
3,220 

3,060 
2,690 

9,150 

Firmes 

Navires de chasse aux phoques: 
Embarcations 
Répondante 

Goélettes: 
Erabarcations 
Répondante 

Dragueurs et chalutiers: 
Erabarcations 
Répondante 

Palangriers: 
Erabarcations 
Répondante 

Bateaux A espadon: 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux de Cape-Island: 
Erabarcations 
Répondante 

Bateaux â raoteur': 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux à raraes: 
Embarcations 
Répondante 

Total: 
EmbarcaUons 

Toutes les entreprises 

Navires de chasse aux phoques: 
Embarcations 
Répondante 

Goélettes: 
Embarcations 
Répondante 

Dragueurs et chalutiers: 
Erabarcations 
Répondante 

Palangriers: 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux A espadon: 
Erabarcations 
Répondante 

Bateaux de Cape-Island: 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux de la cOte Ouest: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux "snapper" : 
Embarcations 
Répondante ' 

Bateaux A moteur': 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux â voiles: 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux A rames: 
Embarcations 
Répondante 

Total: 
Embarcations 

1. Lobster boate, open boats. Prince Edward Island type boats, raotor boats and herring boats. 
"île-du-Prince-Edouard", bateaux à moteur et bateaux à hareng. 

— Bateaux à homard, bateaux ouverte, bateaux 



D-5 Nouvelle-Écosse 

TABLE 6. Number of cratt owned by enterprises in the primary flshing industry, according to type ot craft . 
. and horsepower ot engine 

TABLEAU 6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d'embarcation et la puissance du moteur 

Item 

Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

" 
* 
" 
' 
* 
" 
' 108 to 127.9 

128 horsepower and over 
Flmis 

1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127,9 
128 horsepower and over 

AU enterprises 
1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

* 
* 
• 
* 
•-
* 
' 108 to 127.9 

128 horsepower and oïer 

Fishermen* 
1 to 3,9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15,9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87,9 
88 to 107.9 

* 
* • ' 

* 
* 
' 
* 
* 108 to 127.9 

128 horsepower and oïer 
Firms 

1 to 3,9 horsepower... 
4 to 3.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

' 
* 
* 
' 
' 
' 
' 108 to 127.9 

128 horsepower and over 
AU enterprises 

1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and oïer 

Sealers 

Naïires de chasse 
aux phoques 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Schooners 

Goélettes 

Respon
dents 

Répon
dants 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
—. 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
.-

— 
— 
— 
— 
— 
— 

• — 

— 
— 
... 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--

Cape Island boats 

— Bateaux de 
Cape-Island 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Erabar
cations 

10 
160 
— 

110 
150 
90 

240 
560 
690 
180 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
— 

- . -

10 
160 
— 

110 
150 
90 

240 
560 
690 
180 

10 
160 
— 

110 
150 
90 

240 
560 
690 
180 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
— 
-

10, 
160 

• — 

110 
150 
90 

240 
570 
690 
180 

Craft 

Erabar
cations 

Draggers and trawlers 

Dragueurs 
et chalutiers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Nuraber — nombre 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
--
10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
--10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-. 
--
30 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
.-
--30 

— 
— 
— 
— 
— 
— 20 
10 
— 30 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
20 

— 
— 
— 
— 
— 
— 20 
10 
-. 40 

Western boats 

— Bateaux de 
la côte Ouest 

Respon
dents 

Répon
dants 

Cratt 

Embar
cations 

— 
— 
— 
— 
— 
— 20 
10 
— 40 

— 
— 
*— 
— 
— 
— 
— 
— 
. - • 

30 

— 
""— 
— 
— 
— 
— 20 
10 
. . 70 

Snapper boats 

—. Bateaux 
"snapper" 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Erabar
cations 

Number - norabre 

— 
— 
— 
20 
20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
20 
20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
20 
20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— -
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
20 
20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
20 
— 
— 
— 
— 
— 10 
10 
10 

— 
— 
— 

. — 
— 
— 
— 
— 
— 
- • 

— 20 
— 
— 
— 
— 
— 
10 
10 
10 

— 
20 
— 
— 
— 
— 
— ' 10 
10 
10 

— 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
_ 
— 
-

— 20 
— 
— 
— 
— 
— 
10 
10 
10 

Long Uners 

Palangriers 

Respon
dents 

Répon
dants 

— 
— 
— 
— 
— 
— 10 
10 
— 10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— , 
— 
.. 
--

— 
— 
— 
— 
— 
— 10 
10 
--10 

Motor 

Bat 
A rao 

Respon
dents 

Répon
dants 

260 
1.690 

40 
100 
180 
40 

580 
360 

90 
80' 

— 
— 
_ 

. — 
— 
— 
— 
--
— 
-

260 
1.690 

40 
100 
180 
40 

580 
370 

90 
80 

Craft 

Erabar
cations 

— 
— 
_ 
— 
— 
— 10 
10 
_ 10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
.. 
10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 10 
10 
--20 

boa t s ' 

eaux 
teuri 

Craft 

Erabar
cations 

290 
1.710 

40 
100 
180 
40 

600 
380 
90 
80 

— 
— 
_ 
— 
— 
— 
— 
70 

-

290 
1.710 

40 
100 
180 
40 

600 
450 

90 
80 

Swordflsh boats 

Bateaux 
A espadon 

Respon
dents 

Répon
dants 

— 
— 
_ 
— 
10 
_ 10 
— 
_ 10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
.. 
— 
--

— 
— 

' — 
_ 10 
— 10 
--
— 10 

Craft 

Erabar
cations 

— 
— 
_ 
— 
10 
_ 
10 
_ 
— 10 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
.. 
— 
--

— 
— 
— 
_ 10 
_ 10 
--
— 10 

Total 

Respon
dents 

Répon
dants 

270 
1.870 

40 
220 
360 
130 
860 
960 
790 
310 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
10 

30 

270 
1,870 

40 
220 
360 
130 
860 
970 
800 
340 

Craft 

Erabar
cations 

310 
1,890 

40 
220 
360 
130 
880 
970 
790 

. 320 

_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
70 

80 

310 
1,890 

40 
220 
360 
130 
880 

1,040 
800 
400 

DètaU 

Pêcheurs* 
1 A 3.9 h. p . 
4 ft 8.9 " 
9 A 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 â 47.9 " 
48 â 67.9 " 
68 a 87.9 " 
88 4 107.9 " 

108 A 127.9 " 
128 h. p . et plus 

Finnes 
l a 3.9 h, p . 
4 a 8.9 " 
9 â 15.9 " 

16 A 30.9 " 
31 A 47.9 " 
48 a 67.9 " 
68 â 87.9 " 
88 A 107.9 " 

108 a 127.9 " 
128 h . p . et plus 

Toutes les entreprises 
1 a 3.9 h. p . 
4 a 8.9 " 
9 a 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 a 47.9 " 
48 A 67.9 " 
68 a 87.9 " 
88 A 107.9 " 

108 a 127.9 " 
128 h, p , et plus 

Pêcheurs* 
l a 3.9 h. p . 
4 a 8.9 , " 
9 a 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 a 47.9 " 
48 a 67.9 " 
68 a 87.9 " 
88 a 107.9 " 

108 â 127.9 " 
128 h, p . et plus 

Finnes 
1 a 3.9 h. p . 
4 a 8.9 " 
9 a 15.9 " 

16 a 30.9 •' 
31 a 47.9 " 
48 â 67.9 " 
68 a 87.9 " 
88 a 107.9 " 

108 a 127.9 " 
128 h. p . et plus 

Toutes les entreprises 
1 a 3.9 h. p . 
4 a 8.9 " 
9 a 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 â 47.9 '• 
48 a 67.9 " 
68 a 87.9 " 
88 a 107.9 " 

108 A 127.9 " 
128 h. p . et plus 

1. Lobstgr boats, open boats. Prince Edward Island type boats, motor boats and herring boats. — Bateaux A horaard, bateaux ouïerts, bateaux 
•lle-du-Prince-Edouard", bateaux a moteur et bateaux ft hareng; 
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TABLE 7.-Number ot cratt owned by enterprises in the primary flshing industry, according to type and value ot cratt 
TABLEAU 7. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises, engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 

. '• ', selon le genreet la valeur 

Item 

Respon
dente 

Répon
dante 

Craft 

EmbarcaUons 

Total 
market 

ïa lue . 

Valeur 
marchande 

totale 

Aïerage 
market 
ïalue 

Valeur 
marchande 

raoyenne 

DétaU 

Fishermen* 

Draggers and trawlers . 

Long liners 

Swcrdfish boats 

Cape Island boats ..:.... 

Western boats 

Snapper boats •. 

Motor boa t s ' 

Sali boatfs , 

Row boats 

Total 

Finns 

Sealers .-. 

Schooners '.. 

Draggers and trawlers. 

Long Uners 

Swordflsh boats 

Cape Island boats 

Motor boa t s ' 

Row boats 

Total 

AU enteiprises 

Sealers 

Schooners 

Draggers and trawlers. 

Long liners' 

Swordflsh boats, 

Cape Island boats 

Western boats :....'. ï. 

Snapper boats 

Motor boa t s ' 

Sail boats 

Row boats 

Total 

Nuraber — nombre 

50 

30 

30 

2,180 

40 

40 

3.220 

20 

2,690 

10 

20 

10 

70 

30 

30 

2,180 • 

40 

40 

3,220 

20 

2,690 

60 

30 

30 

2,200 

40 

40 

3,500 

20 

3,050 

8,980 

280,000 

188,000 

300,000 

2, 226,000 

40,800 

49, 800 

1,518,000 

3, 170 

115,000 

4,720,000 

30 

30 

10 

70 

160 

30 

100 

40 

40 

2,210 

40 

40 

3.570 

20 

3,060 

9,140 

850,000 

1,515.000 

5.513,000 

- 45, 500 

50,00a 

L500 

61,700 

660 

8,038,000 

850,000 

, 1,515,000 

5.793,000 

234,000 

350.000 

2, 228, 000 

40,800 

49,800 

1, 580,000 

3, 170 

115,000 

12,758.000 

4. 589 

6,269 

9,079 

1,010 

1,021 

1,131 

433 

151 

38 

283,333 

45,909 

162,161 

5.688 

. 12,500 

500 

935 

47 

283,333 

45,909 

60, 983 

6, 147 

9,449 

1,009 

1.021 

1.131 

443 

151 

38 

Pêcheurs* 

Dragueurs et chalutiers 

Palangriers 

Bateaux à espadon 

Bateaux de Cape-Island 

Bateaux de la cote Ouest 

Bateaux "snapper" 

Bateaux à moteur ' 

Bateaux à voiles 

Bateaux à rames 

Total 

Firmes 

Navires de chasse aux phoques 

Goélettes 

Dragueurs et chalutiers 

Palangriers 

Bateaux à espadon 

Bateaux de Cape-Island 

Bateaux à moteur' 

Bateaux à rames 

Total 

Toutes les entreprises 

Navires de chasse aux phoques 

Goélettes 

Dragueurs et chalutiers 

Palangriers 

Bateaux A espadon 

Bateaux de Cai;>e-Island 

Bateaux de la cote Ouest 

Bateaux "snapper" 

Bateaux à raoteiu ' 

Bateaux à voiles 

Bateaux a raraes 

Total 

1. Lobster boats. open boats. Prince Edward Island type boats, raotor boate and herring boats. — Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
"Ile-du-Prlnce-Édouard", bateaux à moteur et bateaux a hareng. >. 



D-7 .Nouvelle-Écosse 

TABLE 8. Number of cratt owned by enterprises in the primary fishing indusiry, according to type of craft 
and size ot crew 

TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche. 
selon le genre d'embarcation etTettectif de l'équipage ' ' 

Itéra 

Fishermen* 

Draggers and trawlers 

Cape Island boats 

Western boate 

Motor boa t s ' 

Total 

Firms 

Sealers 

Schooners 

Draggers and trawlers 

Swordfish boate 

Cape Island boate 

Motor boa t s ' 

Total 

Ail enteiprises 

Sealers 

Schooners 

Draggers and trawlers 

Cape Island boats 

Western t>oats 

Motor boa t s ' 

SaU boats 

Total 

t-man 

1 
homme 

-

430 

_ 
10 

1,790 

20 

2,460 

4,710 

-

•-
-

-

-
-
10 

10 

-
-

430 

1,790 

20 

2,480 

4,720 

2-raen 

2 
horaraes 

20 

10 

1,320 

40 

•30 

1,380 

420 

3,220 

-

-
-

-
-
70 

70 

-

-
20 

10 

1,320 

40 

l, 440 

420 

3,280 

3-men 

3 
hommes 

40 

10 

410 

_ 
10 

230 

100 

800 

-

-
-

• -

-
-

" 

• -

• -

40 

10 

410 

_ 
230 

100 

800 

4-raen 

4 
horaraes 

10 

30 

_ 
' 

70 

60 

170 

-

-
-

" ' • • -

-
-

-

-

-
10 

... 

30 

_ 
70 

_ 
60 

180 

5-men 

5 
hommes 

Number 

-

10 

20 

_ 

20 

50 

-

-

. -

^. 
-

" • 

-

-' 
-
.. 
10 

20 

_ 
20 

50 

6-men 

6 
horaraes 

— norabre 

-
10 

10 

10 

30 

-

-
-

-

-
-

-

-

-
--
10 

10 

_ 
10 

_ 

40 

7-raen 

7 
horames 

-

10 

_ 

-

10 

-

,--
" 

-

-
-

-•-

-

• • " 

"" 
.. 
10 

_ 
-

10 

9-men 

r 
horames 

-

-
_ 

-

-

-

-

— 

-
-

" 

-

-
-

-
_ 
- . 
. 

-. 

10-raen 

10 
horaraes 

-

-
_ 

-

.. . ._ 

-

" 
• -

-. 

-
-

" 

-

-

-
_ 
-
_ 

-. 

11-men 
and 
over 

U 
horames 
et plus 

-

-
_ 

-

-

•'^ 

,30 

30 

-

- • 

-

60 

--

30 

30 

- . 
_ 
-

60 

Détail 

Pêcheurs* 

Dragueurs et chaluUers 

Bateaux à espadon 

Bateaux de Cape-Island 

Bateaux de la cOte Ouest 

Bateaux à moteurs ' 

Total 

Firmes 

Navires de chasse aux 
phoques. 

Goélettes 

Dragueurs et chalutiers 

Palangriers . 

Bateaux à espadon 

BateaOx de Cape-Island 

Bateaux à moteur 

Total 

Toutes les entreprises 

Navires de chasse aux 
phoques. 

Goélettes 

Dragueurs et chalutiers 

Bateaux & espadon 

Bateaux de Cape-Island 

Bateaux de la cOte Ouest 

Bateaux à moteur 

Bateaux & voUe 

Total. 

1. Lobster boate, open boats. Prince Edward Island type boats, raotor boats and herring boats. — Bateaux à horaard, bateaux ouïerts, bateaux 
"île-du-Prince-Edouard", bateaux à moteur et bateaux à hareng. 
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TABLE 9. Inventory ot tishing'géar owned by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Item 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Nuraber — nombre 

Fishennen* 
Traps or welrs 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrirap, crab) 
Otter and beara trawls 
Dredges. (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Herring, raackerel 
Other seines 
GUlnets: 

Salraon 
Herring, alewives, mackerel 
Other seaflsh 
Preshwater fish 

Other nets 
TroUing Unes 
Trawl l ines, skates of gear, set-lines 
Handllnes ; .'......, 
MisceUaneous 

Total value 

Flrms 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 
Dredges (oyster, scallop) 
Other nets 
•n-awl lines, skates of gear, set-lines 
Handllnes 
MisceUaneous 

Total value 

AU enterprises 
Traps or welrs 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel. shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 
Dredges (oyster, scallop) 
Purse seines: 

Herring, mackerel 
Other seines 
GiUnets: 

Salraon 
Herring, alewives, raackerel 
Other seaflsh 
Preshwater flsh ; 

Other nets 
TrolUng Unes 
Trawl lines, skates of gear, set-lines 
Handllnes 
MisceUaneous 

Total value 

120 
230 

5,130 
30 
20 

110 
50 

200 
3,940 

210 

130 
330 

2,970 
3,880 
5,080 

20 

10 
20 

30 

120 
240 

5,140 
40 
30 

110 
50 

200 
3,940 

210 

140 
330 

2,980 
3,890 
5,120 

. 120 
1,350 

819,000 
40 

110 

300 
80 

400 
31, 100 

2,000 
•50 
590 

2,880 
87, 800 
18.100 

10 
37, 000 

80 

10 
24, 900 

20 

120 
1,360 

856, 000 
120 
110 

300 
80 

400 
31, 100 

2,000 
50 

600 
2,880 

113,000 
18,100 

244, 000 
131,000 

2,852, 000 
28, 600 

2,560 

22,900 
30, 000 

71,800 
667, 000 
42,100 

520 
20, 500 
6,440 

282,000 
33,000 

236, 000 

4,670, 000 

1,250 
94,800 

134,000 
2,200 
6,450 

125,000 
30 

180,000 

543,000 

244,000 
132,000 

2, 947,000 
162,000 

4,760 

22, 900 
30,000 

71,800 
667,000 

42,100 
520 

27, 000 
6,440 

406,000 
33, 000 

416,000 

5,213, eoo 

Pécheurs* 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en fUete 
Pièges (homard, anguUle, crevette, crabe) 
Chaluts a panneaux et A vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines â poche: 

Hareng, maquereau 
Autres seines 
Filets raaillants: • 

Sauraon 
Hareng, gasparot, raaquereau 
Autres poissons de raer 
Poissons d'eau douce 

Autres filets 
Lignes a traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes a main 
Divers 

Valeur totale 

Finnes 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts a panneaux et a ïergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes A main 
Diïers 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguille, creïet te, crabe) 
Chaluts a panneaux et A ïergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines â poche: 

Hareng, raaquereau 
Autres seines 
Fi lets raaillants: 

Sauraon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d'eau douce 

Autres fllets 
Lignes a traîner 
Palangres, tessures , lignes fixes 
Lignes a main 
Diïers 

Valeur totale 

T A B L E 1 0 . Inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in tbe primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 1 0 . I n v e n t a i r e d e s i n s t a l l a t i o n s â terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire d e l a p ê c h e 

Item 

Fishermen* 
L i ï e flsh and bait tanks 
Pounds (lobster, herring,etc.) 
Piers, wharïes or stages 
Skidways and ways 
Net-drying racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses 
Ice houses .: 
Smoke houses 
Processing equipment (drying flakes, barrels, 

c a s k s . e t c ) , 
Trucks , 
Other 

Total value 

Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Number — nombre 

800 
20 

800 
120 

10 
50 

3,220 
70 
20 

2,340 

640 
640 

Value 

Valeur 

6,210 
400 
800 
200 
260 

50 
3,910 

70 
20 

... 
640 
• • • 

16, 200 
790 

181,000 
2,810 

260 
760 

597, 000 
5,460 
1.010 

, 96.500 

728.000 
109.000 

1. 739,000 

Détail 

Pécheurs* 
Boutiques ou réservoirs A poisson et A boette 
Viviers (homard, hareng, e tc . ; 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Séchoirs â filets 
Bacs A vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 
OutUlage de conditionnement (vigneaux, barils, 

tonneaux,etc,). 
Camions 
Autres 

Valeur totale 
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T A B L E 1 0 . Inventory ot shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry.— C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 0 . Inventaire d e s i n s t a l l a t i o n s à terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s 
d a n s l ' industr ie .primaire de la p ê c h e — fin 

Item 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Firms 
Bluestone tanks _ -
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Processing equlpraent (drying flakes, barrels, 

casks, etc.). 
Other 

Total vaine 

AU enterprises 
Live fish and bait tanks -
Pounds (lobster. herrlng.etc.) 
Piers . wharves or stages 
Skidways and ways 
Net-drylng racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses 
Ice houses -
Smoke houses 
Processing equipment (drying flakes, barrels, 

c a sks . e t c ) . 
Trucks 
Other 

Total value -

Number — nomlffe 

10 

800 
20 

800 
120 

10 
50 

3,230 
70 
20 

2,340 

640 
640 

10 
30 

6,210 
400 
800 
200 
260 
60 

3,940 
70 
20 

640 

880 
60,700 

1,000 
510 

15,000 

78.100 

16.200 
790 

181,000 
2,810 

260 
1,630 

658,000 
6,460 
1,010 

97,000 

728.000 
124,000 

1.817.000 

Firmes 
Bacs à vilrlol 
Hangara et entrepôts 
Glacières 
Outillage de traiteraent (ïigneaux, barUs,tonneaux, 

etc.). 
Autres 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Boutiques ou réserïoirs à poisson et à boette 
Viïiers (horaard, hareng, eto.) 
Débarcadères, quais ou plateforraes 
Voies de gUssement et couettes 
Séchoirs à fUets 
Bacs à ïitriol 
Hangars et entrep&ts 
Glacières 
Fumoirs 
Outillage de conditionnement (ïigneaux,. barils, 

tonneaux,eto.). 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s b , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de la p è c h e débarqués au c o u r s d'une pér iode 
de 12 m o i s 

Itéra Unit 

Round weight equiïalent — Equiïalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
ï idè , 

non ètètë 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
ï idé , étêté 
ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total , 
poids 

débarqué 

Unité DétàU 

Fishennen * 
Groundflsh: 

Cod 
Percentage of landed weight .. 
Respondents -

Haddock -
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight.... 
Respondents -

Rosefish...-
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Plaice, yellowtaU, witch, skate 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

3.600.000 
22 

620 
11.361.000 

43 
1.180 

123,000 
2 

30 

71,300 
2 

320 

328,000 

70 
8.250 

100 
10 

10.437,000 
63 

530 

5,019.000 
19 

660 

1.141.000 
100 
40 

5.140,000 
65 

350 

1,928,000 
63 

390 

5,503,000 
94 
40 

2,390,000 
15 

300 

10.086.000 
38 

520 

2,582,000 
33 

180 

1,122,000 
35 

180 

66,497,000 
100 

3,950 

23,430.000 
100 

2,070 

16,427.000 
100 

1,360 

26.466,000 
100 

2,350 
1,141,000 

100 
40 

7,845.000 
. 100 

550 

3,121,000 
100 
890 

5,832.000 
100 
120 

8,250 
100 

10 

Uv. 
% 

norab. 

Uï. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

norab. 
U ï . ' 
% 

norab. 
Uï. 
% 

norab. 
liï. 
% 

nomb. 

Uï. 
% • 

nomb. 

liv. 
%, 

nuiiib. 
liv. 
% 

nomb. 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin . 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosme et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pl ie , sériole, flet et raie; 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f l s h and othér f i shery products during a 12'month period - C o n t i n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s et c r u s t a c é s et autres produits de l a p ê c h e débarqués au cours d'une pér iode 
de 1 2 mois - s u i t e : • 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non ètêtè 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé,ètèté 
ou écalUè 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

• Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Unité DétaU 

Fishennen* — Concluded 

Pélagie and estuarial: 
Herring 

Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight.. 
Respondente , 

Tuna 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Swordflsh 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Atlantic salmon._ 
Percentage of Ihnded weight.. 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage of landed weight.. 
Respondente 

ShelUlsh: 
Lobster 

Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Oystere 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight.. 
Respondente 

Claras and quahaugs 4 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Seaweed: 
Dulse,Irish raoss, kelp, other.. 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Viscera: 
HaUbut livers 

Percentage of landed weight.. 
Respondente .-. 

Cod l i ïers 
Percentage of landed weight.. 
Respondents '. 

Other Uïers 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Other fish producte . 

Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Seals 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Firms 
Groundfish: 

Cod _ 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p . c 
NO. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p.c. 

.No. 

Ib. 

p.c. 
No. 
ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p.c. 

48.730,000 
100 

3.080 

15, 142. 000 
100 

1,890 

3,080 
5 

536,000 
25 

100 

254,000 
100 
160 

170,000 
94 

230 

2,283,000 
100 
120 

24,743,000 
100 

5,140 

177,000 
100 
40 

342,000 
100 
lOQ 

151,000 
7 

80 

10,500 
6 

30 

52,500 
95 

; 10 

1,480,000 
68 
70 

48,730,000 
100 

3.080 

15,142.000 
100 

1,890 

55,600 
100 
20 

2,167, 000 
100 
240 

254,000 
100 
160 

180,000 
100 
260 

2,283.000 
100 
120 

Uv.. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uï. 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

nomb. 
l l ï . 
% 

norab. 
Uï. 
% 

norab. 

Uï . 
• % 
norab. 

Uï. 24,743.000 
100 

5.140 norab. 

177.000 
100 
40 

342.000 
100 
100 

10, 600 
100 

10 

84. 507, 000 
100 

' 30 

liv. 
% 

norab. 
liv. 

. % 
norab. 

Uï. 
% 

nomb. 

Uï. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 
Uï. 
% 

norab. 
Uï. 

% 
norab. 

Uï. 
% 

norab. 

llv. 
% 

norab. 

Pêcheurs* — fin • 
Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Saumon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

.Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 

' Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes raarines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres toies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produite de poisson 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Firmes 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



D-11 Nouvelle-Élcosse 

T A B L E 11 . L a n d i n g s ot t i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 month period — C o n t i n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t -autres produits de l a p ê c h e débarqués au cours d'une période 
de 12 m o i s — s u i t e 

Item Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids enUer 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

Landed 
dressed 
head on' 

Débarqué 
ïidéj; 

non étete 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
vidé,étètè 
ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Unité Détail 

Firms — Concluded 

Groundflsh:— Concluded 
Haddock 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Rosefish 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Plaice, yellowtaU, witch, skate 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Swordfish 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage pf landed weight.... 
Respondents 

SheUfish: 
Lobsters 

Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight.... 
Respondents..'. 

Viscera: 
HaUbut l i ïers 
Percentage of landed weight.... 
Respondents '. 

Cod.liïers 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other llvers 
Percentage of landed weight .... 
Respondents 

Other fish products _ 

Percentage of landed weight ... 
Respondents 

Seals 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No, 

Ib. 
P , c 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 

No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 

No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 

P . c 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

1,658,000 
25 
10 

28. 900 
100 

529,000 
100 

1, 036, 000 
93 
20 

2. 852. 000 
100 
20 

4.973. 000 
75 
10 

1. 025. 000 
100 
20 

605, 000 
28 
10 

14,353,000 
100 
20 

16,232,000 
100 
20 

256, 000 
22 

4, 070, 000 
100 

78,400 
7 

1. 560. 000 
72 
10 

886. 000 
78 
10 

32. 237. 000 
100 

30 

1.114.000 
100 
20 

2. 852. 000 
100 
20 

6.631.000 
100 
20 

1.025.000 
100 
.20 

2. 165. 000 
100 
20 

14,353.000 
100 
20 

16. 232. 000 
100 
20 

28.900 
100 

1.142.000 
100 

10 

4.070.000 
100 

529. 000 
.100 

liv. 
% 

norab. 

llv. 
% 

norab. 

llv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

llv. 
% 

norab. 

l i ï . 
% 

nomb. 

l i ï . 
% 

nomb. 
Uï. 
% 

norab. 

l i ï . 
% 

nomb. 

l i ï . 
% 

norab. 
l i ï . 
% 

norab. 
Uï. 
% 

nomb. 

l i ï . 
% 

nomb. 

llv. 
% 

norab, 

Uv. 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

nomb; 

liv. 
% 

nomb. 

llv... 
% ' 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 

Firmes — fin 

Poissons de fond:— fin 
Aiglefin 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Brosrae et loup-raarin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Carrelete et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Pl ie , sériole, flet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Mollusques et crustacés: 
Homard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de poisson 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 



Nova Scot ia U-12 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f i s h and other f ishery products during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s et c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués au cours d'une pér iode de 12 m o i s - f i n 

Item 

Ail enterprises 
Groundfish: 
Cod 

Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight. . 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Rosefish 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight .. 
Respondents :. 

Hallbut 
Percentage ot landed weight .. 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight _ 
Respondents 

Plaice,yellowtaU, witch, skate 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Pélagie and estuarial: 
Herring : 

Percentage of landed weight. . 
Respondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Tuna 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Swordfish : 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Sraelts 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

AUantic salraon 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Other seaflsh 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Shellflsh: 
Lobsters 

Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Oysters 
Percaitage of landed weight .. 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Seaweed: 
Dulse,Irish moss, kelp, othér.. 

Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Viscera: 
HaUbut livers 

Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Cod livers 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Other Uvers 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Other fish products 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

' Seals 
Percentage of landed weight .. 
Respondents 

Unit 

Ib. 
p . c 
No. 
Ib. 

p , c 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 

Ib. 
p . c 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No, 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 
Ib. 

P.C. 

No; 

Ib. 
P.C. 

Nô. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p . c 
No. 
Ib, 

P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
Nô. 

Round weight equiïalent - Equiïalent en poids enUer 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

13,844,000 
9 

1,540 
2.771,000 

5 
680 

3,499,000 
21 

610 
11,184,000 

38 
• 1, 140 

1.658,000 
21 
10 

123, 000 
1 

30 
69,200 

1 
320 

323,000 
2 

70 
8,250 

10 

15,166,000 
100 

1,890 
2.980 

5 

536,000 
16 

100 
254, 000 

100 
160 

170. 000 
94 

230 
2,283,000 

36 
120 

25, 254,000 
100 

5,120 
177,000 

100 
40 

342,000 
100 
100 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
ï idè , 

non étété 

92,304,000 
61 

1,800 
50,589,000 

91 
1.230 

10,899.000 
65 

540 
7,731,000 

27 
670 

6,113.000 
79 
40 

6, 165,000 
70 

370 
2,533.000 

49 
400 

19,831,000 
98 
60 

16.232,000 
100 
20 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué 
ï idé , étètè 
ou écaillé 

407.000 
12 
80 

10.500 
6 

30 
4,070,000 

64 

155,000 
4 

10 

4.029.068 
96 
10 

11.123.000 
7 

710 
2, 297. 000 

4 
. 180 

2.390i 000 
14 

300 
10. 086, 000 

35 
520 

2,582,000 
29 

180 
2,651,000 

âo 
190 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

33,733,000 
23 
20 

10,200 

78, 400 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

52.500 
95 
10 

2,366,000 
72 
80 

151,004.000 
100 

3,980 
55.667,000 

100 
2,050 

16,867.000 
100 

1.360 
29,002,000 

100 
2.320 

7.771.000 
100 
50 

8,870.000 
100 
570 

5. 253.000 
100 
900 

20.159,000 
100 
130 

16,241,000 
100 
30 

15,166,000 
100 

1,890 
55. 500 

100 
20 

3,309.000 
100 
260 

254.000 
100 
160 

180.000 
100 
260 

, 353. 000 
100 
130 

Unité DétaU 

6, 

25, 254, 000 
100 

5,120 
177,000 

100 
40 

1,510.000 
100 

30 
342,000 

100 
100 

10,600 
100 

10 

.113', 000 
100 

10 
1,078,000 

100 
720 

191.000 
100 
140 

4.184,000 
100 

20 
2,842,000 

100 
30 

l l ï . 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

nomb. 
l i ï . 

• % 

norab. 
llv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
l i ï . 
% 

nomb, 
l i ï . 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

.nomb. 
l i ï . 
% 

norab. 

Uï . 
% 

norab, 
l i ï . 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

norab. 
l l ï . 
% 

norab. 
Uï . 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uï . 
% 

nomb. 

Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
l i ï . 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

nomb. 

l i ï . 
% 

nomb. 
Uï . 
% 

nomb. 
l i ï . 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

norab. 

Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 

Morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Alglefln 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sèbaste 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Brosrae et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pl ie , sériole, Qet et raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Espadon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

Eperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Saumon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huftres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

H«'bes marines: 
Algue, mousse d'hiande, varech, autres 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondante * 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de poisson 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Phoques 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



D-13 Nouvel le-Écosse 

T A B L E 12. D i s p o s i t i o n of f i sh , s h e l l f i s h and other f i shery products l a n d e d , b y ' e n t e r p r i s e s , during a 12 month period 

T A B L E A U 12. U t i l i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de l a p ê c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Itéra Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

Used 
for 
bait 

Eraployé 
corame 
boette 

Kept 
for coh-
iumption 

Gardé 
pour la 
consom
mation 

Processed 
for 

sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

Sold fresh 
to defders 

and 
processors 

Vendu frais 
aux marchands 

et aux 
conditionneurs 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais A 
d'autres 

Unité DètaU 

Flsherraen* 
Groundfish: 

Cod 
Respondente 

Haddock 
Respondents 

Hake 
Respondents 

PoUock 
Respondents 

Rosefish 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Respondents 

Hallbut 
Respondents 

Flounders and soles 
Respondente 

Pla ice , yellowtall, witch. skate 
Respondents 

Pélagie and estuarial: 
Herring 

Respondents 
Mackerel , 

Respondents 
Tuna , 

Respondents 
Swordfish 

Respondents 
Sraelts 

Respondents 
AUantlc salmon 

Respondents 

Other seaflsh 
Respondents 

ShelUish: 
Lobsters , 

Respondents 
Oysters 

Respondents 
Scallops '.„. 

Respondents 
Claras and quahaugs 

Respondents 

Seaweed: 

Dulse.Irish moss, kelp, other... 
Respondente 

Viscera: 

hallbut Uvers 
Respondents 

Cod livers 
Respondents 

Other Uvers 
Respondents 

Other fish producte „...-. 
Respondents 

Seals 
Respondents 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No, 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 

No. 

Ib, 
No. 

66.497,000 
4.000 

23,430,000 
2.070 

16.427,000 
1.360 

26.466,000 
2.350 

1,141, 000 
40 

7,845.000 
550 

3,121,000 
890 

5.832.000 
120 

8,250 
10 

48,730.000 
3,080 

15,142,000 
1,890 

55,600 
20 

2.167.000 
240 

254,000 
160 

180, 000 
260 

2.283.000 
120 

24,743.000 
5,140 

177,000 
40 

342, 000 
100 

10,600 
10 

83,800 
130 

8.160 
30 

178,000 
40 

4,209,000 
2,100 

935.000 
480 

89,600 
100 

660 
10 

12,300 
20 

350, 000 
940 

95.400 
470 

48,700 
190 

137,000 
570 

3,480 
40 

8,250 
10 

1.381.000 
760 

23,000 
530 

100 

4, 180 
60 

63,000 
40 

22.600 
310 

180 
10 

3.650 
10 

4,460.000 
690 

57,000 
60 

1.072.000 
180 

3, 528.000 
400 

4,880 

7,960 
20 

4. 398, 000 
460 

5.932,000 
540 

5, 100 
10 

60, 239. 
3, 

22,620, 
1, 

15, 276, 
1. 

22.615, 
1, 

1.136. 

7,845. 

3,107, 

5.642. 

000 
050 

000 
930 

000 
220 
000 
890 

000 
30 

000 
550 
000 
830 
000 

50 

34,983,000 
950 

7,609.000 
1.030 

55.600 
20 

1,952,000 
160 

182,000 
70 

155.000 
180 

2,031.000 
10 

21,841.000 
4.710 

177,000 
40 

325.000 
70 

10.600 
10 

. 365,000 
270 

658.000 
50 

22.500 
20 

186.000 
60 

2.830 
40 

12,000 
20 

3.760.000 
200 

642.000 
220 

215,000 
90 

71.700 
80 

16, 100 
70 

99.400 
20 

2,879.000 
730 

liv. 
nomb. 

llv. 
norab. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
narab. 

Uï . 
norab. 

Uï . 
nomb, 

l i ï . 
norab. 

liv. 
nomb, 

Uv. 
nomb. 

Uv. 
norab, 

Uv. 
norab. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
nomb. 

Uï . 
nomb, 

l i ï . 
nomb. 

Uï . 
nomb. 

Uï . 
norab. 

Uï . 
nomb. 
Uv. 

norab. 

l l ï . 
norab. 

l i ï . 
nomb. 

Uï . 
nomb. 

Uï . 
nomb. 

l i ï . 
nomb, 

l l ï . 
norab. 

Pêcheirs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Répondante 

Aiglefin 
Répondante -

Merluche 
Répondante 

Merlan 
Répondants 

Sèbaste 
Répondants 

Brosrae et loup-marin 
Répondante 

Flétan 
Répondante 

Carrelets et soles 
Répondante 

Plie, sériole, flet et raie 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Répondants 

Maquereau 
Répondants 

Thon 
Répondants 

Espadon 
Répondants 

Êperlan 
Répondants 

Sauraon de l'AUantlque 
Répondante 

Autres poissons de raer 
Répondants 

Mollusques et crustacés: • 

Horaard 
Répondante 

Huhres 
Répondants 

Pétoncles 
Répondants 

Coques et praires 
Répondants 

Herbes marines: 

Algue, mousse d'Irlande, varech, autre 
Répondants 

Viscères: 

Foies de flétan 
Répondants 

Foies de morue 
Répondants 

Autres foies 
Répondants 

Autres produite de poisson' 

Répondante 

Phoques 
Répondants 

Note. The breakdown of disposition for flrms is not available. - Nota. Le détaU de l'utUlsaUon par les firmes n 'es t pas disponible. 
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T A B L E 13 . Quantity and v a l u e o f . f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products s o l d f r e s h , by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry during a 12 moiith period 

T A B L E A U 1 3 . Quanti té e t va leur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de la p ê c h e v e n d u s f r a i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire d e la p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Itéra 

Respon
dente 

Répon
dants 

Quantity 
sold 

fresh 

Quantlte 
de poisson 
vendu frais 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

Respon
dente 

Répon
dante 

Total 
la.nded 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

DétaU 

Fishermen* 
Groundflsh: 

Cod 
Haddock 
Hake 
PoUock 
Rosefish 
Cusk and catflsh 
HaUbut 
Flounders and soles 
Plaice, yellowtaU, witch, skate 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Mackerel 
Tuna 
Swordflsh 
Sraelts 
Atbntic salmon , 

Other seaflsh 
Shellfish: 

Lobster 
Oyster 
ScaUops 
Claras and quahaugs 

Seaweed: 
Dulse, Irish moss, kelp, other 

Viscera: 
Hallbut livere 
Cod livers 
Other Uvers 

Other fish croducte 
Seals 

Total value ; 

Finns 
Groundfish: 

Cod 
Haddock 
Hake 
PoUock : 
Rosefish 
Cusk and caUish 
Hallbut 
Floimders and soles 
Plaice,yellowta il, witeh. skate 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Mackerel 
Swcffdfish 

Other seaflsh 
Shellflsh: 

Lobster 
Scallops 

Viscera: 
Hallbut livers 
Cod livers 
Other llvers .....; 

Other fish producte 
Seals ; 

Total value 

. AU enterprises 
Cïoundflsh: 

Cod 
Haddock 
Hake 
PoUock 
Rosefish 
Cusk and catflsh 
HaUbut 
Flounders and soles 
Plaice,yellowtaU,wltoh, skate 

Pélagie and estuarlal: 
Herring :.. 
Mackerel 
Tuna 
Swordfish 
Smelts 
Atlantic salmon 

Other seaflsh 

No. — nomb. 

3,290 
1,980 
1,240 
1,920 

30 
550 
890 
70 

1.150 
1,220 

20 
240 
160 
260 

30 

5,120 
40 
20 

• 70 

.10 

560 
90 
20 
30 

Ib. - llv. 

60,587,000 
22,928,000 
14,638,000 
22.548,000 

1,136,000 
7,845,000 
3,077,000 
5,629,000 

38.715,000 
8,249,000 

55, 500 
2,167,000 

254,000 
171,000 

2,131,000 

24,702,000 
177,000 
635. 000 
326,000 

10,600 

429,000 
57,700 

765,000 
, 62,800 

1$ 

1,889,000 
1,041,000 
263,000 
374,000 
18,300 
174,000 
660,000 
179,000 

606,000 
302,000 

2,610 
465,000 

37,500 
67,600 

7,520 

7,866,000 
13,100 
46,500 
15,000 

210 

10, 500 
3,740 

27, 200 
1,790 

14,070,000 

No. — norab. 

4,000 
2,070 
1,360 
2,350 

40 
550 
890 
120 
10 

3,080 
1,890 

20 
240 
160 
260 
120 

5,140 
40 
20 
100 

10 

10 
710 
140 
20 
30 

20 
20 
20 
20 
20 
20 
20 

10 

380 
370 
50 
570 
910 
130 
30 

1,900 
20 
260 
160 
260 
130 

Ib. - llv. 

66,497.000 
23.430.000 
16,427,000 
26,466,000 
1,141,000 
7,845,000 
3,121,000 
5,832,000 

8,250 

48,730,000 
15,142,000 

55,600 
2,167,000 
254,000 
180,000 

2, 283,000 

24,743,000 
177,000 
635,000 
342,000 

10,600 

101.000 
712.000 
189,000 
765,000 

62,800 

1,114,000 
2,852,000 
6.631,000 
1,025,000 
2,165, 000 
14,353,000 
16,232,000 

28,900 
1,142,000 
4,070,000 

529,000 

17,541,000 
29,319,000 
7,771,000 
8,870,000 
5,286,000 
20,185,000 
16,241,000 

15,171,000 
55,600 

3,310,000 
254,000 
180,000 

6,353,000 

2,001,000 
1,029,000 
276.000 
429.000 
18,400 
174.000 
657.000 
184,000 

260 

758,000 
554,000 
2,600 

464,000 
37,500 
71,300 
7,990 

7,865,000 
13,100 
46,500 
15,700 

210 

2, 020 
17.500 
12,300 
27,200 
1,790 

14.666. 000 

13,400 
35,900 
156,000 
23,300 
545,000 
456,000 
520,000 

1.360 
266.000 
37,600 

125,000 

6.642,000 

289,000 
465,000 
175,000 
198,000 
,202.000 
640,000 
520,000 

555,000 
2,610 

730,000 
37,500 
71,300 
45,600 

PêcbeiBs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste 
Brosrae et loup-raarln 
Flétan 
Carrelete et soles 
PUe, sériole, flet et raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Thon 
Espadon 
Êperlan 
Saumon de l'Atlantique 

Autres poissons de mer 
Mollusques e t crustacés: 

Homard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et prah'es 

Herbes raarines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de raorue 
Autres foies 

Autres produite de poisson 
Phoques 

Valeur totale 

Firmes 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste 
Brosme et loup.marln 
Flétan 
Carrelete et soles 
PUe, sériole, flet et raie 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Espadon 

Autres poissons de raer 
Mollusques et crustacés: 

Homard 
pétoncles 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de raorue 
Autres foies 

Autres produits de poisson 
Phoques 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 

Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Sèbaste 
Brosrae et loup-raarln 
Flétan 
Carrelets et s oies 
P l ie , sériole, flet e t raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Thon 
Espadon 
Êperlan 
Saumon de l'Atlantique 

Autres poissons de mer 
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TABLE 13. Quantity and value of tish, shelltish and other fishery products sold tresh, by enterprises, 
in the primary fishing industry, during a 12 month period - Concluded 

TABLEAU 13 
par 

13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits.de la pêche vendus trais, 
les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois - fin 

Item 

AU enterprises - Concluded 
SheUfish: 

Scallops 
Claras and quahaugs 

Seaweed: 
Dulse, Irish moss, kelp, other 

Viscera: 
HaUbut l i ïers 

. Cod liïere 
Other l i ïers 

Other fish croducte _ 

Total value 

Itespon-
dente 

Répon
dants 

No.— norab. 

Quantity 
sold 
fresh 

O'jantité 
de poisson 
vendu frais 

Ib. - l i ï . 

Value 
of fresh 
sa les 

Valeur des 
ïentes de 

poisson frais 

$ 

Respon
dente 

Répon
dante 

No.—norab. 

5.140 
40 

100 

10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Ib. - l i ï . 

25,272,000 
177,000 

342.000 

10,600 

Total 
landed 
ïalue 

Total, 
ïaleur 

débarquée 

$ 

7,990,000 
13.100 

15.700 

210 

21,308,000 

DétaU 

Toutes lesentreprises — fin 
MoUusques e t crustacés: 

Horaard 
. Huîtres 

Pétoncles 
Coques et praires 

Herbes raarines: 
Algue, mousse d'Dlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de raorue 
Autres foies 

Autres produite du poisson 
Phoques 

Valeur totale 

TABLE 14. Quantity and value ot processed tish products sold by enterprises 
in the primary fishing industry.during a 12 month period 

TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises 
engagées dans l'industrie primaire de la pêche,au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishermen* 
Salted groundflsh 
Plckled flsh ..'.. ; 
Smoked flsh 
OU frora sun-rotted livers ....„ 
Other crocessed fish products 

Total value 

Flrms 
Salted groundfish 
Plckled fish 
Smoked fish 
011 frora sun-rotted livers 
Other crocessed flsh products 

Total value 

Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

790 
690 
30 

210 
330 

Quantity 

Quantité 

Ib, - liv. 

3,157,000 
3;679,000 

143,000 
20,600 

Value 

Valeur 

260,000 
'206,000 

9,520 
6, 610 

344,000 
826,000 

DétaU 

Pêcheurs* 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré' 
Poisson furaé 
HuUe de foies pourris au'soléll 
Aufres produite conditionnés du poisson 

Valeur totale 

"Fkmes 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson furaé 
Huile de foies pourris au s oleU 
Autres produite conditionnés du poisson 

Valev totale 

TABLE 15. Income derived trom other sources by heads ot enterprises in the primary tlshing industry, 
during a 12 month period 

TABLEAU 15. Revenu provenant d'autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l'Industrie primaire de la pêche, 
au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishermen* 
Insurance collected on lost or damaged flshing craft.ete... 

Amount receiïed trom the sale of fishing equlpraent 
Amount receiïed as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrying fish, towage services, rentlng and 
chartering flshing craft and equipment. co-operative di
vidends. fishlng bounty, mariners'slck benefit,ete, 

Income frora the sale of horae-grown farra products 
Income frora agricultural labour ;.. 
Value of horae-grown producte consuraèd !!.].!!!!!!!!!!!.."!! 
Gross receipte frora the sale of forestry p-oducte 
Other labour earnings ; 

Total income frora other sources 

Respondente 

Répandante 

No. — norab. 

20 

360 
3,870 

540 
40 

2,550 
1,960 
3,030 

Income 

Revenu 

74,700 

102,000 
403,000 

' 110,000 
. 10,400 

468,000 
308,000 

1,441.000 
2,917,000 

DétaU 

Pecheirs* 
Assurance touchée â l'égard d'embarcations ' perdues ou 

avariées.eto, 
Sorames proïenant de la vente de matériel de pêche 
Sorames reçues en salaires et parts d'autres enû'eprises de 

pèche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location etnolisage d'embarcations etde matériel de pêche, 
dividendes des coopèratiïes, primes de pêche, indemnités 
aux marins malades, eto. 

Reïenu proïenant de la ïente de produits agricoles 
Revenu provenant du travail agricole 
Valeur des produite agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produite forestiers 
Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres sources 

http://produits.de
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T A B L E 1 5 . Income der ived trom other s o u r c e s by h e a d s o t en terpr i se s in the primary f i sh ing industry , 
during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 5 . R e v e n u provenant d 'autres s o u r c e s d e s c h e f s d ' e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p ê c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s — f in 

Item 
Respondents 

Répondants 

Income 

Revenu 
Détail 

Firms 

Insurance collected on lost or damaged fishlng craft,eto, 

Amount received frora the sale of flshing equlpraent 
Araount receiïed as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrying fish, towage ser ï lces , rentlng and 
chartering fishing crait and equlpraent, co-operatlve div
idends. flshing bounty. mariners'slck beneflt, e tc . 

Total income trom other sources 

No. — norab. 

10 

AU enterprises 

Insurance collected on lost or daraaged fishing craft,etc, 

Araount received from the sale of flshing equipment 

Araount receiïed as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrying fish, towage ser ï lces , rentlng and 
chartering fishlng craft and equlpraent, co-operatlïe di ï-
Idends, flshing bounty, mariners'slck benefit.etc, 

Incorae frora the sale of horae-grown farm products 

Incorae frora agricultural labour 

Value of home-grown products consumed 

Gross receipts frora the sale of forestry products 

Other labour earnings 

Total Income from etber sources 

20 

370 

3.830 

540 

40 

2,550 

1.960 

3.030 

138,000 

21, 400 

93.000 

252,000 

213,000 

123, 000 

496, 000 

110.000 

10. 400 

468, 000 

308,000 
1, 441, 000 

3,169,000 

Finnes 

Assurance touchée a l'égard d'erabarcatlons perdues ou 
avariées, e tc . 

Sommes provenant de la ïente de matériel de pêche 

Somraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 
pêche : pour transport du poisson, ser ï lces du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations e tde matériel de pêche, 
dlïidendes des coopèratiïes. priraes de pêche, indemnités 
aux raarlns raalades. e tc . 

Revenu total pnvenant dfautres sources 

Toutes les entreprises 

Assurance touchée A l'égard d'erabarcatlons perdues ou 
avariées, etc. 

Sorames provenant de la vente de matériel de pêche 
Soraraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du reraorquage. 
location etnolisage d'erabarcatlons et de matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins raalades, e tc . 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travail agricole 

Valeur des produits agricoles consoraraés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du travaU 

Revenu total provenant d'autres sources 

T A B L E 1 6 . Expendi tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 6 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondante 

Entreprise et genre 
de dépenses 

No. 
Fishermen* 

.Flshing craft, htills and engines: 
Fishing craft purchased complète 
HuUs buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Shore equipment purchased coraplete: 
Live fish and bait tanks 
Sheds and'storehouses. .........; 
processlng equlpraent,(drying flakes, banrels 

casks , e t c ) 
Motor trucks 
Other 

Total value 

Fishing gear purchased complète: 
Traps or weirs 
Traps (lobster, eel , shrimp, crab) 
Otter trawls and beam trawls...., 
Purse seines: 

Herring, raackerel 
Other : 

Other seines 
GUlnete : 

Salraon 
Herring, alewives, mackerel 
Other seaflsh 

Other nets 
TrolUng Unes 
Trawl l ines, skates of gear, set-lines .-
Handllnes ; 
MisceUaneous, unspecified 

Total value 

No.— nomb. 

No. — nomb. 

nomb. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

190 
390 
740 

120 
40 

130 

10 
15,400 

20 

30 
20 
20 

20 
2,260 

60 
40 

870 
26,600 

4,060 

89,700 
217,000 
246,000 

553,000 

4,120 
3,900 
4,300 

238,000 
1,580 

252,000 

1,580 
33,200 
17,300 

860 
4,230 

15,300 

800 
55,600 

2,800 
9,020 
2,890 

148,000 
7,270 

25,800 

325,000 

norab. 

180 
380 
710 

20 
40 

200 

180 
30 

10 
210 

10 

30 
20 
10 

20 
680 

10 
30 

140 
.750 
980 
530 

Pêcheurs* 
Embarcations de pèche, coques et moteurs: 

Erabarcations de pèche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Installations A terre achetees complètes: 
Boutiques ou réservoirs i poisson et à boette 
Hangars et enirepfite 
OutUlage de conditionnement (vigneaux, 

barUs, tonneaux, etc.) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

Engins de pèche achetés complets: 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts a panneaux et a vergue 
Seines a poche: 

Hareng, raaquereau 
Autres 

Autres seines 
FUets raaUlants: 

Sauraon 
Hareng, gasparot, raaquereau 
Autres poissons de mer 

Autres fUets 
Lignes a traîner 
palangres, tessures, Ugnes fixes 
Lignes A main 
Diïers , non spécifiés 

Valeur totale 
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T A B L E 1 6 . E x p e n d i t u r e s by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh lng industry,during a 12 month period — C o n t i n u e d 

T A B L E A U 1 6 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de la p ê c h e , au cours d'une période de 12 m o i s s u i t e 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

QuanUty 

QuanUté 

Value 

Valeur 

Respondente 

Répondante 
Entreprise et genre 

de dépenses 

Fishermen* - Concluded 
Flshing gear coraponents: 

Web : 
Rope 
Twine 
Wire rope 
Weighte 
Floate 
Hooks, lures, spoons, Jlggers 

Total value 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Diesel oll 
Lubrlcating oU and grease 
Coal oll and fuel oU 
Coal 

Total value 

Repairs to engines, powered equipment and craft: 

Engines 
Powered equipment 
Repairs raade in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Luraber 
LaUis 
Ice 
BaU 
Satt 
Barrels, drams and casks 
Boxes and other containers 
UnspecUied 

Total value 

Flrms 

l b . - U v . 

ft. 
Ib , 

No.-

- p i . 
- U ï . 
-nomb. 

gai . - gaU. 

tons — tonne 

q t . -
sq. yd, 

bd. ft. • 
N o . -
ton -

Ib . 

- p te . 
- ï . car. 

• pLm.p. 
nomb. 
tonne 

- l i ï . 

No. — nomb. 

Fishlng craft, hulls and engines: 
Flshing craft purchased complète.. 
Hulls buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Flshing gear purchased complète: 
Pound nete and trap nets 
Otter and beara trawls 
Other nets 
Trawl Unes, skates of gear, set-llnes . 
Iland lines 
Miscellaneous.unspecifled -

No, — norab. 

No.— norab. 

Total value . 

47,200 
,504,000 

127,000 
171,000 
149,000 
78,400 

,214,000 
189,000 
75,100 

4,000 
900 

88,000 
8,540 

456,000 
9,400,000 

169,000 
25.514.000 
21,008,000 

21,200 

10 
60 
20. 

10 
10 

12,900 
20 

Fishing gear coraponente: 
Web 
Rope 
Twine 
WUe rope 
Weights 
Floate' _ 
Hooks, lûtes, spoons, Jlggers . 

Total value 

87,200 
733,000 
158,000 
32,900 
8,200 

27,500 
57,000 

1,104,000 

1,169.000 
37,300 

127,000 
1,040 

14,600 

1,349,000 

352,000 
16,200 
30,900 

399,000 

192,000 
7,790 

2,579,000 
222,000 

2,802,000 

140,000 
10,200 
65,800 
30,600 

163,000 
52,300 

1,063,000 
126,000 

17,500 
3,790 

358,000 

2,030,000 

1,926,000 
9,740 

20,000 

1.956.000 

400 
34,300 

3,050 
76,600 

30 
17,400. 

132,000 

l b . - U v . 
t , « . 

" •* f t . - pi . 
l b . - U v . 

<o. — norab. 
-

41,500 
181,000 

15,100 
46,500 

250 
3 , » 0 

.,, 

60,500 
87,700 
10,600 
10,600 

220 
3,220 

61,800 

No. — nomb. 

970 
5,450 
5,000 

540 
440 
960 

2,150 

5,400 
110 

5,180 
200 
460 

4,560 
410 
500 

70 

680 

5,930 
680 

4,490 
900 

4,860 
240 

5,160 
3,200 

540 
190 

5,030 

Pêcheurs* - fin 
Éléments d'engins de pêche: 

FUet 
Cordage 
Llgnette 
CSble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers, turluttes. 

Valeur totale 

Combustible et lubrUiants: 
Essence 
HuUe A diesel 
Huile lubrUlante et graisse 
Pétrole, huile combustible 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des moteurs, de l'outUlage méca
nique et des embarcations : 
Moteurs 
OutiUage mécanique 
RéparaUons en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

235,000 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Maln-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
Toile 
Pièces de quincaUlerie diverses 
Bols 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

Firmes 

Embarcations de pêche, coques et moteurs: 
EmbarcaUons de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complets: 
Pièges et trappels en fUete 
Chaluts â panneaux et A vergue 
Autres fllete 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes A main 
Divers.non spécifiés 

Valeur totale 

Éléments d'engins de pêche: 
Filet 
Cordage 
Llgnette 
Câble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeur totale 
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T A B L E 1 6 . Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh lng . indus try , during a 12 month period - Cont inued 

T A B L E A U 1 6 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie ' primaire de la p ê c h e , au c o u r s d ' u n e - p é r i o d e de 12 m o i s —suite 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Flrms — Concluded 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Diesel oU 
Lubrlcating oll and grease 
Coal oU and fuel oU 
Coal 

Total value 

Repairs to engines, powered equipment and craft: 

Englnes 
Powered equipment 
Repairs raade In dry-dock and shipyard...; 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew ~. 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas '. .' 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Laths v; ; • • 
Ice.... ; '.. '. 
BaU 
SaU :: ;...:....: 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
UnspecUied 

Total value 

AU enterprises 
Fishlng craft, hulls and engines: 

Fishing craft purchased compléta.... 
Hulls buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Shore equipment purchased coraplete: 
Live fish and bait tanks 
Sheds and storehouses 
Processing equlpraent, (drying flakes, barrels 

casks, e t c ) . , 
Motor trucks ; 
Other ; '.:. 

Total value 

Flshing gear purchased coraplete: 
Traps or weirs 
Pound nete and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter trawls and beam trawls 
purse seines: 

Herring, raackerel 
Other 

Other seines'. 
GUlnets: 

Salmon. 
Herring, alewives. mackerel 
Other seaflsh ....: 

Other nete 
TrolUng l lnea ._. : 
Trawl Unes, skates of gêar. set-Unes 
Mand Unes 
MisceUaneous.unspecUied.: 

Total vaine 

gai. — gall. 

ton — tonne 

43.800 
2.795.000 

37,300 
2.286,000 

2,680 

qt. - pte. 
sq. yd. — v. car. 

bd. ft. — pi.m.p. 
No. - nomb. 
ton — tonne 

iD. - l i ï . 

No. — nomb. 
l o ; 

3,790 
6,700 

13,300 
193,000 

19,300 
292,000 
327,000 

550 

No. — nomb. 

No. - nomb. 

No. — norab. 

No. — norab. 

No. — norab. 

200 
460 
,760 

120 
40 

180 

10 

$ 

10,300 
443,000 
38,200 

200,000 
75,700 

771,000 

443,000 
6,550 

395,000 

819,000 

22,700 
396,000 

3,305,000 
215,000 

3,521,000 

5,460 
8,810 
4,150 
1,210 
3,450 

100,000 
238,000 
116,000 

1,240 
400 

327,000 

806,000 

2,016,000 
227,000 
266,000 

2,509,000 

4,120 
3,900 
4,300 

238,000 
1,580 

252,000 

1,580 

15,300 
30 

30 
20 
20 

20 
2.260 

60 
40 

870 
39.500 

4,070 
... 

33.200 
51.600 

860 
4.230 

15,300 

800 
55,600 

2,800 
12,100 

2,890 
225,000 

7,300 
43,200 

No. — nomb. 

10 
20 
20 

10 

30 
10 
30 

20 

iô 

10 
10 
10 
10 

20 
10 
10 

30 

456.000 

180 
390 
720 

20 
40 
200 

180 
30 

10 

21(1 
10 

30 
. 20 

10 

20 
680 
10 
30 
140 
760 
980 
550 

Firmes — fin 
Combustible et lubrUiants: 

Essence 
HuUe a diesel 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pétrole, buUe combustible 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des moteurs, de l'outillage méca
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuïre: 

Salaires et parts 
provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
peinture ' 
ToUe 
pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécUiées 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Embarcations de pêche, coques et moteurs: 

Erabarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Installations A terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs A poisson et A boette 
Hangars et entrepôts 
OutUlage de conditionneraent (vigneaux. 

barils, tonneaux.etc) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

Engins de pèche achetés complète: 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en fllete 
pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts a panneaux et a ïergue 
Seines a poche: 

Hareng, maquereau 
Autres 

Autres seines 
FUets raaUlante: 

Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de raer 

Autres fUets . 
Lignes a traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes A main 
Diïers , non spécifiés 

Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondente 

Répondante 
Entreprise et genre 

de dépenses 

AU enterprises—Concluded 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Tume 
Wire rope „ 
Weighte 
Floate 
Hooks, lures, spoons, Jlggers 

Total value 

Fuel and lubricante: 
GasoUne 
Diesel oU 
Lubrlcating oU and grease 
Coal oU and fuel oU 
Coal 

Total value 

Repahrs to engines, powered equlpraent and craft: 

Engines 
Powered equlpraent 
Repairs made in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Luraber 
Laths 
Ice 
BaU 
SaU 
Barrels, druras and casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total value 

lb ,- l iv . 

f t . -pl . 
Ib . - l l ï . 

No.—nomb. 

gai. — gall. 

ton — tonne 

qt. 
sq. yd. 

bd. ft.. 
No.-
ton-
Ib. 

— pte. 
— V. car. 

- pi. m. p. 
-nomb. 
-tonne 
-Uv. 

No. —nomb. 

88.700 
,679,000 
142,000 
218,000 
150,000 
81.700 

4.258.000 
2.984.000 

112.000 
2.290,000 

3,600 

91,700 
15,200 

469,000 
9,593,000 

188,000 
1.806,000 

31,840,000 
21,800 

148,000 
821.000 
168,000 
43.400 
8,420 

30.700 
119.000 

t , 338.000 

1,179.000 
485.000 
165.000 
201.000 
90,300 

2.120.000 

799,000 
22,800 

425,000 

1,247. 000 

215. 000 
403,000 

5.885.000 
437,000 

6,322, 000 

148,000 
19,000 
69,900 
31,800 

166,000 
153,000 

1,301,000 
242.000 

18.700 
4,190 

685.000 

2,835.000 

No.— norab. 

970 
5,470 
5,000 

550 
450 
970 

2,170 

5,400 
130 

5,200 
210 
460 

4,580 
420 
520 

90 

690 

5,940 
680 

4,500 
900 

4,860 
260 

5.180 
3.220 

540 
190 

5,110 

Toutes les entreprises—fin 

Élémente d'engins de pêche: 
Filet 
Cordage 

- Llgnette 
Câble métallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons leurres, cuUlers, terluttes 

Valeur totale 

Combustible et lubrlflante: 
Essence 
Huile d diesel 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pétrole, huUe corabusUble 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des moteurs, de l'outillage raécanl
que et des erabarcations: 
Moteurs 
OutUlage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

mariUraes 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fÛte 
Boites et autres récipiente 
Non spécifiées 

Valeur totale 

TABLE 17. Value of fishing equipment. owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 

TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 

Firms 

Total 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

5.020 

5,620 

Value 

Valeur 

$ 

1.361.000 

1,361,000 

Entreprise 

Total 
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COUNTIES -COMTES 

I - A l b e r t 
2 - Cor le ton 
3 - Chor lot te 
4 - Gloucester 
5 - Kent 
6 - Kings 
7 -Madowasko 
8 Northumbertand 

9 - Queens 
lO-Rest igouche 
I I - S t . John 
12 -Sunbury 
I 3 - V i c t o r i a 
14-Westmorland 
l 5 - Y o r > 

Census of Canada, 1951 Recensement du Canada, 1951 



New Brunswick E-1 Nouveau-Brunswick 

T A B L E 1. Number o f . f i shermen ,accord ing tp c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 

T A B L E A U 1 . Nombre de p é c h e u r s , s e l o n l a s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n dans l ' indus t r i e , 1951 

Subdivision 

Albert 
1 — Alraa 
4 — Harvey „... 

Total 

Charlotte 
1 — Carapobello 
5 — Grand Manan ;. 
6 — Lepreaux 
7 - Pennfleld , 
8 — St. Andrews 

10 - St. Daïid , 
11 - St. George 
13 - St. Patrick , 
15 - West Isles 

Total 

Gloucester 
1 - AllardïUle 
2 — Bathurst 
3 — Beresford 
4 — Caraquet 
5 — Inkerman 
6 - New Bandon 
9 — Sauraarez 

10 — aiippegan 

Total 

Kent 
2 - Carleton 
3 — Dundas 
5 — Rlchibucto 
6 - St. Charles 
7 - St. Louis 

10 - Weldford 
11 - Wellington 
12 — Indian Reserves — Réserves Indiennes 

Total 

Kings 
15 - Westfleld 

Total 

Northumbertand 
1 — Alnwick 
4 — Chatham 
5 — Dertiy 
6 - Glenelg 
7 - Hardwicke 
9 — Nelson 

10 — NewcasUe 
11 - Northesk 
13 - Southesk 
14 - Indian Reserves - Réserves indiennes 

Total 

Queens 
5 — Gagetown 
6 — Hampstead 
7 — Johnston 

Total 

Restigouche 
3 - Colborne 
4 - Dalhousie 
5 — Durhara 

Total : 

St. John 
1 — Lancaster 
2 — Musquash 
3 - St. MarUns 
4 — Simonds '. 

Total :. , 

Sunbury 
2 - Burton _ ; 
5 - MaugervlUe '. 
7 - Sheffleld 

Total 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own account ' 

A leur corapte ' 

224 
510 

83 
121 
66 

5 
186 
52 

213 
1.460 

3 
49 

112 
229 
113 
230 
141 
731 

1,608 

188 
119 
195 

18 
62 

2 
193 
17 

794 

326 
63 
10 
60 

312 
8 

49 
7 

32 
27 

97 
29 
31 

157 

50 
64 

2 
103 

219 

124 
330 

78 
101 

39 
3 

134 
40 

177 
1,026 

2 
32 
59 

109 
72 

178 
95 

430 

977 

136 
86 

144 
16 
30 

2 
139 
14 

567 

268 
38 

5 
58 

264 
4 

40 
6 

27 
25 

735 

73 
25 
23 

126 

42 
61 

2 
41 

146 

Partners 2 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Nuraber — nombre 

95 
135 

5 
16 
24 

49 
11 
30 

365 

7 
22 

106 
15 
1? 
9 

184 

356 

9 
29 
28 

2 
9 

37 

114 

28 
14 
'5 
1 

21 
2 
6 
1 

78 

10 
1 
5 

16 

59 
66 

3 
43 

4 
3 
2 
1 
1 
4 

61 

1 
9 

30 
12 
26 
33 
37 

104 

252 

43 
4 

21 

23 

17 

108 

9 
3 
3 

15 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

1 
1 
2 

6 

13 
23 

1 

11 

Includes one-man operators and senior partners. • 
Junior partners — Associés en second. 

• Coraprend les coraraerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 

31526-7 
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TABLE 1. Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 - Concluded 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 - fin 

Westmorland 
1 - Botaford 
2 - Dorchester... 
3 — Honcton 
4 — SackvUle 
6 — Ehediac 
7 — Westmorland 

Total 

York 
3 - Douglas 

14 - Stanley , 
Total 

Subdivision 

New Brunswick — Nouveau-Brunswlck 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own account ' 

A leur corapte ' 

Partners 2 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Nuraber — norabre 

298 
1 
1 
4 

119 
23 

446 

1 
1 

2 

5,607 

200 
1 
1 
4 

93 
20 

319 

1 
1 

3,920 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

33 

— 
— 
_ 11 

. 3 

47 

— 
-

016 

63 

— 
— 
— 11 

. . -
74 

1 

— 
1 

5M 

2 

— 
— 
— 4 

— 
6 

_ 
— 
-

57 

1. Includes one-raan operators and senior partners - Comprend les coraraerces menés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners — Associés en second. 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 

TABLEAU 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par les entreprises engagées dans l'industrie primaire de la Péche 

Type of enterprise 

Aïerage days 
afloat 

Moyenne de 
Jours sur l 'eau 

Number -

108 

Aïerage days 
ashore 

Moyenne de 
Jours à terre 

norabre 

50 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 
Pirraes 

TABLE 4 . Number ot cratt owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 

TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur 

Item 

FlHhermen* 

Total 

Respondents 

Répondants 

Nuraber -

10 
40 
40 
20 

2,240 
1.520 

Craft 

Erabarcations 

- norabre 

10 
40 
40 
20 

2.510 
2.430 

5,aio 

Length — Longueur 

Maximum 

34 
56 
45 
36 
50 
30 

Miniraura 

b'eet — pieds 

34 
39 
40 
36 
12 
9 

Aïerage 

Moyenne 

34 
47 
43 
36 
31 
17 

Détail 

Pêcheurs* 

Goélettes 
Dragueurs et chalutiers 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux & raoteur 
Bateaux & raraes 

Total 

1. Lobsto- boats. open boats. Prince Edward Island type boate, motor boats and hen'lng boate. - Bateaux à horaard. bateaux ouïerts. bateaux 
'tle-du-Princé-Edouard", bateaux â raoteur et bateaux à hareng. 
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TABLE 4 . Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length ot cratt -
Concluded 

TABLEAU 4 . Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la longueur - fin 

Item 

Firms 

Motor ï e s se l s 
Long Uners 
Swordflsh boate 
Motor boate ' 
SaU boate 
Row boate 

Totol 

AU enterprises 

Motcr ï e s s e l s 
Draggers and trawlers 

Swordfish boats' 
Cape Island boate 
Snapper boats 
Motor boa t s ' ;....; 

Rjw boate 

Totol 

Respondente 

Répondante 

Number• 

20 

10 

10 

40 

40 
20 

2, 260 

1,530 

Craft 

Embarcations 

- norabre 

20 
150 

50 

220 

10 

40 

20 
40 
20 

2,650 

2,480 

5, 270 

Length — Longueur 

Maxlraum 

44 
50 
42 
41 
52 
19 

34 
44 
56 
50 
42 
45 
36 
50 
52 
30 

Minimum 

Peet - pieds 

44 
39 
30 
17 
44 
10 

34 
44 
39 
39 
30 
40 
36 
12 
44 

9 

Aïerage 

Moyenne 

44 
44 
38 
32 
48 
13 

34 
44 
47 
44 
38 
43 
36 
31 
48 
17 

DéteU 

Firmes 

Vaisseaux à moteur 
Palangriers 
Bateaux A espadon 
Bateaux â moteur' 
Bateaux A ïo i les 
Bateaux i raraes 

Total 

Toutes les entreprises 

Goélettes 
Vaisseaux i raoteur 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux a espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux a moteur' 
Bateaux a ïoUes 
Bateaux a raraes 

Total 

1. Lobster boate, open boate. Prince Edward Island type boate, motor boate and herring boate. - Bateaux a horaard, bateaux ouïerte,bateaux 
"Ile-du-Prlnce-E:douard", bateaux A moteur et bateaux a hareng. 

TABLE 5. Number of cratt owned by enterprises in the primary fishing industry according to type ot cratt 
and type of power 

TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche. 
selon le genre d'embarcation et le genre de force motrice 

Item 

GasoUne 
engine 

Moteur a 
essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

SaU 

A voUe 

Hand 

A bras 
Total DéteU 

Flsherraen* 
Schooners: 

Craft 
Respondente 

Draggers and trawlers: 
craft 
Respondente 

Cape Island beats: 
Craft 
Respondents 

Snapper boats: 
Craft 
Respondente 

Motor boats ' : 
craft : 
Respondents 

RDW boats: 
Craft 
Respondents ;.. 

TotaL-

Craft.. 

40 
40 

20 
20 

2,510 
2.240 

2.580 

Number — nombre 

40 

2,430 
1,520 

2,430 

2 

2 

10 
10 

40 

40 

40 
40 

20 

20 

510 

240 

2,430 

1 

5 

520 

050 

Pêcheurs* 
Goélettes: 

Embarcations 

Répondante 

Dragieurs et chalutiers: 
Erabarcations 

Répondants 

Bateaux de Capè-Island 

Embarcations 
Répondante 

Bateaux "snapper" : 

Erabarcations 

Répondants 

Bateaux a raoteur': -

Erabarcations 

Répondants 

Bateaux â raraes: 

Erabarcations 

Répondants 

Totol: 

Embarcations 

1. Lobster boate, open boate. Prince Edward Island type boate, raotor boate and hen'lng boats. - Bateaux a homard, bateaux ouverte,bateaux 
Ile-du-Prince-Edouard", bateaux a raoteur et bateaux a hareng. 
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T A B L E 5 . Number o t cratt owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing indus try ,accord ing to type of craft 
and type ot power — Conc luded 

T A B L E A U 5 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de là p ê c h e , 
s e l o n l e genre d'embarcat ion e t l e genre de force motrice -* fin 

Item 

Firms 

Motor ï e s se l s : 
Craft 
Respondents.. 

Long liners: 
Craft 
Respondents.. 

Swordfish boats: 
Craft 
Respondents... 

Motor beats : 
Craft 
Respondents.. 

Sail boats: 
Craft 
Respondents.. 

Row boats: 
Craft 
Respondents.. 

Total: 

Craft 

AU enterprises 

Schooners: 
Craft 
Respondents 

Motor vessels : 
Cratt 
Respondents 

Draggers and trawlers: 
Craft 
Respondents 

GasoUne 
engine 

Moteur â 
essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Sail 

A voile 

Hand 

A bras 

Nuraber - norabre 

20 

150 
20 

160 

Long liners: 
Craft 
Respondents... 

Swordfish boats: 
Craft 
Respondents... 

Cape Island boats: 
Craft 
Respondents 

Snapper boats: 
- Craft 

Respondents.. 

Motor boats ' : 
Craft 
Respondents.. 

Sail boats: 
Craft 
Respondents.. 

Row boats: 
Craft 
Respondents.. 

Total: 

Craft 

20 

2,650 
2,260 

2,750 

50 

40 

2.480 
1,530 

2,480 

Total 

20 

150 
20 

50 
10 

220 

10 
10 

40 
40 

20 

2,650 
2,260 

Détail 

Firmes 

Vaisseaux à raoteur: 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à espadon: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux & raoteur' : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à voiles: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à rames: 
Embarcations 
Répondants 

Total: 

Embarcations 

Toutes les entreprises 

Goélettes: 
Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux à raoteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Dragueurs et chalutiers: 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à espadon: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux de Cape-Island: 
Embarcations 
Répondante 

Bateaux "snapper" : 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à raoteur' : 
Erabarcations 
Répondants 

--

2,430 
1,530 

5,270 

Bateaux à voiles: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à rames: 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 

Embarcations 

1. Lobster boats. open boats. Prince Edward Island type boats,. motor boats and herring boats.-
"Île-du-Prince-Edouard", bateaux à moteur et bateaux à Hareng. 

Bateaux à homard, bateaux ouverts, bateaux 
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TABLE 6. Numbei ot cratt owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft 
and horsepower of eiigine 

T A B L E A U 6. Nombre d 'embarcat ions appartenant 

Item 

Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower .. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47,9 
48 to 67,9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

** 
** 
** 
** 
*• 
" 
** 108 to 127.9 

128 horsepower and over.. 
Finns 

1 to '3.9 horsepower .. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

* 
* 
' 
' 
* 
' 
* 

108 to 127.9 
128 horsepower and over.. 

Ail enteiprises 
1 to 3,9 horsepower.... 
4 to 8.9 
9 te i5.9 

16 to 30.9 
31 to il3 
48 to 67.9. 
68 to 87.9 
38 to 107,9 

' 
* 
* 
' 
* 
* 
' 

108 to 127.9 
128 horsepower and over.. 

Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower .. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 •• 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
83 to 107.9 

108 to 127.9 
123 horsepower and oïer . . 

Firms 
1 to 3.9 horsepower .. 
4 to 3.9 
9 t o 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 37.9 
38 to 107.9 

• 
* 
* 
' 
' 
* 

103 to 127.9 
128 horsepower and o ïe r . . 

AU enterprises 
1 to 3.9 horsepower .. 
4 to 8.9 " 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and o ïer . . 

1. Lobster b oats. ope 

aux e n t r e p r i s e s e n g a g ê e s d a n s ' industr ie primaire de la p ê c h e . 
s e l o n l e genre d'embarcat ion e t l a p u i s s a n c e du moteur 

Schooners 

Goélettes 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Motor vessels 

Vaisseaux 
à moteur 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Draggers and trawlers 

Dragueurs 
et chalutiers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

E.mhar-
cations 

Long liners 

Palangriers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Swordfish boats 

Bateaux 
a espadon 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Erabar
cations 

Number — nombre 

— 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
10 
— 
-

— 
— 
— 
— 

• — 

— 
_ 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 10 
— 
— 

_ 
— 
— 
— 
— 
_ 
— 
10 
— 

. -

,— 
— • 

— • 

— . 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
_ 
_ 
— 
— 
— 
— 10 
— 

• — 

— • 

— 
_ 
— 
— 
_ 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
_ 
.— 
— 
— 
.— 
--
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
— 

Cape Island boats 

— Bateaux de Cape-Island 

Respon
dents 

Répon
dants 

; ^ 
Craft 

Embar
cations 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

_ 
_ 
— • 

— 
— 
— 
—. 
_ 
--
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
— 

— 
— 
— 

• — 

— i 

— , 
10 
10 
20 
-

— 
— 
— 
— 

• — 

— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 

. — 
. 10 

10 
20 
-

Snapper boats 

_ Bateaux "snapper" 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

.. — 
— 
— 
— 
— 
— 
10 
10 
20 
-

• • — 

. — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
10 
10 
20 
-

_ . 
— -
_ 
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
-

— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 
— 
.. 
-

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
--
-

_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
-

_ 
_ 
— 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
--
-

— 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
_ 
— 
--
-

Motor boa t s ' 

_ Bateaux a moteur > 

Respon-
' dents_ 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

„ 

_ 
_ 
_ 
_ 
— 
_ 
_ 
_ 
-

— 
— 
--
.. 
_ 
--
_ 
-. 
_ 
-

— 
_ 
.. 
--
_ 
.. 
_ 
-. 
_ 
-

_ 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
-

_ 
_ 
--
10 

_-
_ 
--
_ 
-

_ 
_ 
.. 
10 
_ 
.. 
— 
.. 
— 
-

Total 

Respon-. 
dents 

Répon
dants 

-. -
Craft 

Erabar
cations 

Number — nombre 

— 
— 
— 
10 
10 
— 
20 
— 
— 
— 

_ 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— • 

10 
10 
— 
20 
~ 
— • 

~-

n boats. Princ 

— 
— 
— 
10 
10 
— 
20 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
_ . 
— 
-
_ 
— 
— 10 
10 
— 
20 
— 
— 

_ 
_ 
— 
— 20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
_ 
-
_ 
— 

• — 

— 
20 
— 
— 
— 
— 

-
-e Ed ward Isl ind type bo 

— 
— 
— 
— 20 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
-

— 
— 
— 
20 
— 
— 
— 
— 
— 

a t s , raotor 

70 
800 

50 
80 

380 
90 

300 
500 
170 
40 

_ 
.. 
--
-. 
— 
— 
— 10 
-. 
-
70 

800 
50 
80 

380 
90 

300 
510 
170 
40 

boats and 

70 
800 

50 
80 

380 
90 

300 
510 
190 
40 

_ 
60 
10 
10 

_ 
60 
--
-
70 

360 
60 
90 

380 
90 

300 
530 
190 
40 

herring 1 )oat! 

70 
300 

50 
90 

400 
90 

330 
530 
200 
40 

— 
.. 
.. 
10 

--
_ 
10 

-
70 

800 
50 
90 

400 
90 

330 
540 
200 
40 

.. - 1 Sateau 

70 
' 800 

50 
90 

400 
90 

330 
540 
210 
40 

_ 
60 
10 
20 

__ 
60 
10 

70 
360 

60 
100 
400 
100 
330 
600 
220 
40 

< a homard. 

Dèteil 

Pêcheurs* 
l à 3,9 h. p . 
4 â 8.9 ." 
9 a 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 a 47.9 " 
48 a 67.9 " 
63 â 87.9 " 
88 â 107.9 " 

108 a 127.9 " 
128 h. p, et plus 

Firmes 
1 â 3.9 h. p . 
4 a 8.9 " 
9 A 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 a 47.9 " 
48 A 67.9 " 
68 a 37.9 " 
88 a 107.9 " 

108 â 127.9 " 
128 h. p . et plus 

Toutes les entreprises 
1 a 3.9 h. p . 
4 a 3.9 " 
9 a 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 â 47.9 " 
48 a 67.9 " 
63 â 87.9 " 
88 a 107.9 " 

103 a 127.9 " 
128 h. p . et plus 

* 

Pêcheurs* 
l à 3.9 h . p . 
4 â 8.9 " 
9 A 15.9 " 

16 a 30.9 " 
31 a 47.9 " 
48 â 67.9 " 
68 A 37.9 " 
88 â 107.9 " 

108 a 127.9 " 
128 h. p . et plus 

Firmes 
1 â 3.9 h. p . 
4 â 8.9 " 
9 a 15,9 " 

16 â 30.9 " 
31 â 47.9 " 
48 A 67.9 " 
68 A 87.9 " 
88 a 107.9 •' 

108 a 127,9 " 
128 h. p . et plus 

Toutes les entreprises 
1 A 3.9 h. p . 
4 A 8.9 " 
9 a 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 â 47.9 " 
43 a 67.9 " 
68 A 87.9 " 
88 a 107.9 " 

108 â 127.9 " 
128 h. p . et plus 

bateaux ouïerts, bateaux 
bateaux à raoteur et bateaux à hareng. 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and vwue of craft 

TABLEAU 7. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre et la valeur 

Item 

Fishermen* 

Total ; 

Firms 

AU enterprises 

Respondents 

Répondants 

Number -

10 
40 
40 
20 

2.240 
1,520 

20 

10 

10 

40 

40 
20 

2.260 
1,530 

Craft 

EmbarcaUons 

- nombre 

10 
40 
40 
20 

2,510 
2,430 
5,030 

20 
150 

50 

220 

10 

40 

20 
40 

. 20 
2,650 

2,480 
5,270 

Total 
raarket 
value 

Valeur 
marchande 

totale 

12,300 
764,000 

60,900 
7,750 

1,642,000 
233,000 

2,721,000 

3,860 
10, 300 
15,200 
97,400 

2,570 
5,010 

134,000 

12,800 
3,860 

764,000 
10, 300 
15,200 
60,900 

7,750 
1,740,000 

2,570 
238,000 

2,856,000 

Average 
raarket 
value 

Valeur 
marchande 
moyenne 

912 
18,200 

1,384 
517 
655 

96 

1,286 
5,143 
1,011 

683 
514 
102 

912 
1,286 

18, 200 
5,143 
1,011 
1,384 

517 
655 
514 
96 

Détail 

Pêcheurs* 

Goélettes 
Dragueura e t chalutiers 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux A moteur' 
Bateaux a raraes 

Total 

Firmes 

Vaisseaux a raoteur 
Palangriers 
Bateaux A espadon 
Bateaux a moteur' 
Bateaux A voiles 
Bateaux a raraes 

Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes 
Vaisseaux a moteur 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux a espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux a moteur' 
Bateaux a voiles 
Bateaux a rames 

Total 

1. Lobster boats, open boate. Prince Edward Island type boate, raotor boats and herring boats. - Bateaux à homard, bateaux ouïerts, bateaux 
"Ôe-du-Prlnce-Édouard", bateaux à moteur et bateaux à hareng. 

TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry,according to type of craft and s lze ot crew 

TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d'embarcation et l'effectif de l'équipage 

Itera 

Fishermen* 

Total 

Flrms 

Total 

AU enterprises 

Totol 

1-man 

1 
homme 

530 
2,050 

2,590 

50 

50 

530 

2,100 
2,630 

2-raen 

2 
horaraes 

10 
30 
20 

1,690 
380 

2.130 

10 
140 

160 

10 

10 
30 
20 

1,340 

380 
2,290 

3-raen 

3 
horames 

Number -

10 
10 

. 10 

260 

290 

10 

10 

10 

260 

290 

4-raen 

4 
horaraes 

- norabre 

10 

10 

10 

10 

5-raen 

5 
horaraes 

10 

20 

30 

10 

10 

20 

40 

6:men 

6 
horaraes 

-

DétaU 

Pêcheurs * 
Goélettes 
Dragueurs e t chalutiers 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux a moteur' 
Bateaux à rames 

Total 

Firmes 
Vaisseaux A moteur 
Palangriers 
Bateaux a espadon 
Bateaux a moteur' 
Bateaux A ïo i les 
Bateaux A rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Goélettes 
Vaisseaux A raoteur 
Dragueurs et chalutiers 
Palangriers 
Bateaux a espadon 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux "snapper" 
Bateaux a moteur' 
Bateaux a voiles 
Bateaux a rames 

Total 

1. Lobster boate, open boate. Prince Edward Island type boate, raotor boate and herring boate. — Bateaux A horaard, bateaux ouverte, 
"Île-du-Prince-Édouard", bateaux A moteur et bateaux A hareng. 

bateaux 
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T A B L E 9 . Inventory of f i sh ing gear owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry' 

T A B L E A U 9 . Inventaire d e s e n g i n s de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s dans l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Itera 

Fishennen* 
Traps or weirs 

Pound nets and trap nets..... 

Traps (lobster, eel, shrirap, crab) 

Otter and beara trawls 

Dredges (oyster and scallop) 

Purse seines: 

Salmon 

Herring, raackerel 

Sardine 

Ollhiets: 

Salraon 

Herring, alewives, raackerel 

Other seafish 

Other nets 

Trawl lines, skates of gear, set-lines. 

Handllnes 

MisceUaneous 

Respondente 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Number — norabre 

Total value 

Flrms 
Traps or weirs' 

Pounds nets and trap nets 

Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beam trawls 

Dredges (oyster and scallop) 
Purse seines: 

Herring, mackerel 
GiUnets: 

Salmon 

Herring alewives. raackerel 

Other seafish 

Preshwater fish 

Other nets 

Trawl lines, skates of gear. set-Unes.. 
MisceUaneous 

Total value 

Ail enterprises 
Traps or weirs 
Pound nets and trap nets 

Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 

Otter and beam trawls 

Dredges (oyster and scallop) 

Purse seines: 

Salmon 

Herring, raackerel 

Sardines.-

GUlnets: 

Salraon 

Herring, alewives. mackerel 

Other seafish .'. 

Preshwater fish 

Other nets 

Trawl Unes, skates ot gear, set-llnes 

Handllnes ; 

MisceUaneous 

Total value ... 

280 

1,290 

2.040 

30 

20 

10 

100 

240 

130 

1,740 
70 

510 
350 

560 
2.190 

20 

20 

280 
1,300 
2,050 

30 
20 

10 

100 

240 

140 

1.750 

70 

510 

350 

560 

2.220 

530 

10.500 

407;000 

40 

50 

30 
410 
630 

2.190 
18.400 

740 
3.990 
5.000 
1,510 

30 

60 

31.500 

30 

,210 

540 

30 

320 

20 

120 

560 
10,500 

438,000 
40 
60 

30 
440 
630 

3.400 

18,900 

770 

320 

4.010 

5.120 

1,510 

Value 

Valeur 

$ . 

2,600,000 

731,000 

1,279,000 

33,600 

1,390 

14,600 

7.600 
323.000 

69.100 
292.000 

4,320 
77,100 
21,400 

3,160 
93,800 

5,556,000 

190,000 
10,900 
90.100 

450 
510 

23,500 

51.200 

8,260 

4,020 

1,690 

60 

140 

34,500 

416.000 

2,791,000 
742,000 

1,369,000 

34.000 
1.900 

14.600 

31.100 

328.000 

120,000 

300,000 

8,340 

1,690 

77.200 

21.600 

• 3,160 

123,000 

5,972.000 

Détail 

Pécheurs* 
Trappes ou " p è c h e s " 

Pièges et trappes en filète 

Pièges (horaard, anguille, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 

Dragues (huttres, pétoncles) 
Seines a poche-. 

Sauraon 

Hareng, maquereau 
Sardine 

Fi lets maillants: 

Saumon 

Hareng, gasparot,maquereau 

Autres poissons de raer 
Autres filets 

Palangres. tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers 

Valeur totale 

Firmes 
Trappes ou " p è c h e s " 

Pièges et trappes en fllete 

Pièges (homard, anguille, crevette, crabe) 
Chalute à panneaux et à vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: • 

Hareng, maquereau 
Fl lets maillants: 

Saumon 

Hareng, gasparot. raaquereau 
Autres poissons de mer 

Poissons d'eau douce 
Autres filets 

Palangres. tessures, lignes fixes 
Diïers 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 
Trappes ou " p è c h e s " 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (horaard. anguille, creïet te . crabe) 
Chaluts à panneaux et à ïergue 

Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: 

Sauraon , . 

Hareng, raaquereau 

Sardine 
Fi le ts raaillants: 

Sauinon 

Hareng, gasparot. raaquereau 

Autres poissons de mer 

Poissons d'eau douce 
Autres filets 

Palangres. tessures. lignes fixes 
Lignes à main 
Diïers 

Valeur totale 



New Brunswick E-8 

T A B L E 1 0 . Inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i s h i n g industry 

T A B L E A U 1 0 . Inventaire d e s i n s t a U a t i o n s A terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Item 

Fishennen* 

Live fish and bait tanks 
Pounds (lobster, herrlng.etc.) 
Piers , wharves or stages 
Net-drylng racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses 
Ice houses _ 
Smoke houses 
Processlng equipment (drying flakes, barrels, 

casks, ete,) , 
Trucks .'. 
Other 

Total value 

Firms 
Pounds (lobster, herring, ete.) 
Plera, wharves at s tages ; ; 
Net-drylng racks 
Sheds and storehouses 
Processing equipment (drying flakes, barrels, 

casks, ete .) . 
Trucks 
Other 

Total value 

AU enterprises 

Live flsh and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, ete.) 
P ie rs , wharïes or stages 
Net-drylng racks -. 
Bluestone tenks 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Sraoke houses 
Processlng equlpraent (drying flakes, barrels 

casks , eto.), 
Trucks 
Other 

Total value 

Respondente 

Répondante 

Quantity 

Quantité 

Nuraber - nombre 

110 
10 
40 
20 
10 

1,320 
20 
80 

810 

310 
180 

20 

10 

UO 
10 
50 
30 
10 

1,340 
20 
80 

820 

310 
190 

810 
10 
40 

• 40 
10 

1,570 
20 
80 

310 

310 
30 
50 
90 
10 

1,610 
20 
80 

310 

Value 

Valeur 

$ 

1,540 
1,400 

26,400 
520 

60 
272,000 

21.700 
146,000 

14,000 

276,000 
28,600 

788,000 

1,290 
3,660 

150 
104,000 

1,530 

1,930 
2,860 

1 1 ^ 000 

DétaU 

Pêche ws* 
Boutiques ou réservoirs a poisson et a boette 
Viviers (homard, hareng, ete.) 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Séchoirs a fUete 
Bacs a vitriol 
Hangars e t entrepOte 
Glacières 
Fumoirs 
OutUlage de conditionneraent (vigneaux barils, 

tonneaux, ete.) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale 

Firmes 
Viviers (homard, hareng, eto.) 
Débarcadères, quais ou plateforraes 
Séchoirs a fllets 
Hangars et entrepûte 
OutiUage de conditionnement (vigneaux, barils, 

tonneaux, eto.) 
Caraions 
Autres 

Valew totale 

Toutes les entreprises 

1,540 Boutiques ou réserïoirs a poisson et A boette 
2,680 Viïiers (homard, hareng, etc.) 

30,100 Débarcadères, quais ou plateforraes 
770 Séchohï a fllete 

60 Bacs a ï itriol 
376,000 Hangars et entrepête 

21,700 Glacières 
146,000 Furaoirs 

15,600 OutiUage de conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, eto.) . 

278,000 Camions 
31,400 Autres 

903,000 Valoir totale 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l t i s h and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e d é b a r q u é s au cours d'une période 
de 12 m o i s 

Itéra 

Fishermen* 

Groundfish: 

Cod 
Percentage of landed weight.... 
Respondente 

Percentage of landed weight.... 

Hake 
Percentage of landed weight.... 

Percentage of landed weight.... 

Percentage of landed weight.... 

Unit 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids e 

Landed 
round at In 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

1.280,000 
10 

420 

87,000 
14 
50 

74,500 
4 

120 

246,000 
32 

100 
24,800 

100 
20 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étété 

14,391,000 
84 

200 

58.400 
9 

20 

1,059,000 
57 
90 

5,520 
1 

10 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué ï i dé , 
etêté 

ou écaUlê 

1.402,000 
8 

80 

497,000 
77 
30 

727,000 
39 
60 

517,000 
67 
10 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

-

ntier 

Total 
landed 
weight 

Tr ta l , 
poids 

débarqué 

17.073,000 
100 
690 

642,000 
100 
100 

1,861,000 
100 
270 

769, 000 
100 
UO 

24, 8dO 
100 

20 

Unité 

llv. 
% 

norab. 
llv. 
% 

nont>. 
llv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
Uï . 
% 

norab. 

Détail 

Pécheirs* 
Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aiglefin 
Pourcentage du poids débarqué 
RêSDondante 

lUerluche 
Pourcentage du poids débarqué 
Rêspondante 

Merlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Rêspondante 

Brosrae et loup-marin 
Pourcentage du poids débarqué 
Rêspondante 



E-9 Nouveau-Brunswlck 

T A B L E 11 . L a n d i n g s ot f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 month period - C o n t i n u e d 

T A B L E A U 11 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s . e t autres produits de l a p ê c h e débarqués au c o u r s d'une pér iode 
de 12 m o i s — s u i t e 

Itera 

Fishermen* - Contlnued 

(ïoundf ish:— Concluded 

HaUbut 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Plaice 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Pélagie and estuarial: 

Herring 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Sardines 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Mackerel 
Percentege of landed weight 
Respondente ; 

Tuna 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Smelte 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Atlantic salmon 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Other seafish 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Shellfish: 

Lobstere 
Percentege of landed weight 
Respondente 

Oysters 
Percentage of landed weight 
Respondents „. 

Scallops 
Percentage of landed weight 
Respondente 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondente ., 

Seaweeds 
Percentage of landed weight, 
Respondents 

Scales 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

HaUbut livers 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Cod llvers 
Percentege of landed weight. 
Respondente 

UnU 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib, 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 

No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round cr in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquille 

5,250 
100 
20 

629,000 
44 
80 

4, 360, 000 
100 
40 

54, 383, 000 
100 

1,740 

124,446, 000 
100 
280 

5,008,000 
100 
420 

6,160 
100 

10 

3.251.000 
100 

1.290 

340. 000 
97 

210 

5,034, 000 
100 
180 

12, 898,000 
100 

2,040 

1,607,000 
100 
370 

2, 199, 000 
100 
30 

1,445,000 
100 
270 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

799,000 
56 
10 

9,240 
3 

10 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé. 
étêté 

ou écaUlê 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

5,250 
100 
20 

1. 427. 000 
100 
90 

4,360,000 
100 
40 

54, 383,000 
100 

1,740 

124.446,000 
100 
280 

5. 008,000 
100 
420 

6. 160 
100 

10 

3,251,000 
100 

1,290 

349,000 
100 
210 

5.034.000 
100 
180 

12.898,000 
100 

2,040 

1, 607, 000 
100 
370 

2, 199, 000 
100 
30 

1.445,000 
100 
270 

856,000 
100 
80 

51,500 
100 

10 

99,300 
100 

10 

335,000 
100 
30 

Unité 

l i ï . 
% 

norab. 

llv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

l i ï . 
% 

nomb, 

llv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

l i ï . 
% 

nomb. 

llv. 
% 

nomh. 

llv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

norab, 

l i ï . 
% 

nomb. 

l l ï . 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

Détail 

Pêcheurs* — suite 

Poissons de fond.—fin 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Plie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sardines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante. 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Sauraon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Pétoncles 
Pourcentege du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentege du poids débarqué 
Répondants 

Herbes raarines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

ÉcaiUes 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Réppndants 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

31526-8 



New Brunswick E-10 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 month period -. C o n t l n u e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de la p ê c h e débarqués au cours d'une pér iode 
de 12 m o i s — s u i t e 

Itera 

Flrms 
Groundflsh: 

Cod » 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Haddock 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Hake 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Pollack 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight. 
Respondents .1 

Pélagie and estuarial: 

Herring -
Percentage of landed weight.... 
Resijondents 

Mackerel 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Atlantic salraon 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other seafish 
Percentage of landed weight.... 
Réspcndents 

.lelUish: 

Lobsters 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Scallops 
Percentege of landed weight.... 
Respondents 

Clams and quahaugs 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

AU enterprises 

Groundfish: 

Cod 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Haddock 
Percentage pf landed weight. 
Respondents ..••• 

Hake 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

PoUock 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Cusk and catflsh 
Percentage of landed weight. 
Respondents — 

HaUbut 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight. 
Respondents • 

UnU 

Ib. 
P.C. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

llv. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

4,700,000 
100 

20 
121,000 

100 

17,200 
100 

5,590 
U 

701,000 
100 

20 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
ï idè , 

non étètè 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

24,800 
100 
20 

5,250 
100 
20 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué ï idé , 
ètêtè 

ou écaillé 

Landed . 
processed 

Débarqué 
conditionné 

45,900 
89 
10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

1,507,000 
100 

4.700.000 
100 

20 

121,000 
100 

17.200 
100 

51.500 
100 

10 
705.600 

100 

701,000 
100 

20 

18,580,000 
100 
690 

24,800 
100 
20 

5.250 
100 

20 

DétaU 

Firmes 
Poissons de fond: 

l i ï . . Morue 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Aiglefin 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Merluche 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
liv. Merlan 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
liv. Carrelets et soles 

Pourcentage du poids débarqué 
nomb. Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 

liv. Hareng 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Maquereau 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Êperlan 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
liv. Sauraon de l'Atlantique 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Autres poissons de mer 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

Mollusques et crustacés: 

liv. Homard 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
liv. Pétoncles 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
llv. Coques et praires 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 

Toutes les entreprises 

Poissons de fond: 

llv. Morue 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Aiglefin 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
l i ï . Merluche 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
l l ï . Merlan 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
l i ï . Brosme et loup-marin 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
l i ï . Flétan 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
l i ï . Carrelets et soles 
% Pourcentage ou poids débarqué 

norab. Répondants 



E-11 N ou veau-Brunswick 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l i r i s h and other f i shery products during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués au cours d'une période 
de 12 m o i s — fin 

Item 

AU enteiprises-Concluded 
Groundfishr-Concluded 

Plaice 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Pélagie and estuarial: 
Herring 

Percentage of landed weight. 
Respondente 

Sardines 
Percentage of landed weight. 
Respondents : 

Mackerel 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Tuna 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Unit 

Smelte 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Atlantic salmon 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Other seafish 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

SheUfish: 

Lobsters 
Percentage of landed weight. 
Respondente „... 

Oysters 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Scallops 
Percentage of landed weight. 
Respondents.. 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight. 
Respondents : 

Seaweeds 
Percentage of landed weight. 
Respondente 

Scales 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut l i ïers 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Cod livers 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c; 
No. 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier bu 

en coquiUe 

4.360,000 
100 
40 

59,082,000 
100 

1,740 

124,446,000 
100 
280 

5,129,000 
100 
420 

6,160 
100 

10 

3,268,000 
100 

1,300 

345,000 
86 

210 

13,600,000 
100 

2.060 

1.607,000 
100 
370 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étètè 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué ï idé, 
étêté 

ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

55.200 
14 
10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

4,360,000 
100 
40 

59,082,000 
100 

1,740 

124,446,000 
100 
280 

5,129,000 
100 
420 

6.160 
100 
10 

3,263,000 
100 

1,300 

400,000 
100 
220 

5,740.000 
100 
180 

13,600,000 
100 

2,060 

1,607,000 
100 
370 

856.000 
100 
80 

51,500 
100 

10 

99.300 
100 

10 

335,000 
100 
30 

Unité 

Uv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 

Uï. 
% 

norab. 

Uv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

norab. 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

nomb. 

liv. 
% 

norab. 

Uï . 
% • 

nomb. 

Uï. 
% 

norab. 

Uï. 
% 

norab. 

l i ï . 
% 

norab. 

l i ï . 
% 

nomb. 

Uï. 
% 

nomb. 

DétaU 

Tontes les entreprises— fin 
Poissons de fond:-f in 
PUe 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sardines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Maquereau 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Thon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondante 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué. 
Répondants 

Sauraon de l'Atlantique 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de mer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

MoUusques et crustacés: 

. Homard 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Pétoncles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Herbes raarines 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Écailles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 

Foies de flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de morue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 
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T A B L E 12 . D i s p o s i t i o n of f i s h . s h e l l f i s h and other f i shery products l a n d e d . by e n t e r p r i s e s , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 2 . U t U i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de l a p ê c h e . 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Itera 

Fishermen* 

Groundfish: 
Cod 

Respondents 

Haddock 
Respondente 

Hake 
Respondents 

PoUock 
Respondents 

Cusk and catflsh.. 
Respondents 

Hallbut 
Respondents 

Flounders and so les . 
Respondents 

Plaice 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 

Herring 
Respondente 

Sardines 
Respondents 

Mackerel 
Respondents 

Tuna 
Respondente 

Smelts 
Respondents 

AUantic salraon 
Respondente 

Other seaflsh 
Respondents 

Shellfish: 

Lobsters 
Respondents 

Oysters 
Respondents 

Scallops 
Respondents 

Claras and quahaugs. 
Respondents 

Seaweed: 
Dulse, Irlsh raoss, kelp, other.. 

Respondents 

Viscera: 
HaUbut llvers 

Respondents 
Cod livere 

Respondents 

Other flsh products: 

Scales 
Respondents 

Unit 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 

No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

17,073,000 
690 

642.000 
100 

1,861,000 
270 

769,000 
UO 

24, 800 
20 

5,250 
20 

1.427,000 
90 

4.360,000 
40 

54,383.000 
1,740 

124,446.000 
280 

5.008,000 
420 

6,160 
10 

3,251,000 
1,290 

349,000 
210 

5,034,000 
180 

12,898,000 
2,040 

1,607.000 
370 

2,199,000 
30 

1,445,000 
270 

856,000 
80 

99,300 
10 

335.000 
30 

51,500 
10 

Used 
for 

bait 

Employé 
comme 
boè'tte 

81,000 
10 

7.500 
10 

13.039,000 
1,480 

Kept 
for con-

sumpUon 

Gardé 
pour la 

consora-
raation 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

92,600 
270 

960 
10 

8,140 
40 

310 
10 

2,400 
20 

4.546,000 
620 

28.000 
130 

5,210 
120 

7,010 
60 

550 

12,500 
170 

143,000 
50 

119,000 
40 

12,500 
10 

3, 221,000 
90 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux raarchands 

et aux 
conditionneurs 

39.200 
10 

856,000 
80 

48, 200 
10 

16.531,000 
450 

641,000 
100 

1,820,000 
200 

769,000 
UO 

24,800 
20 

5,250 
20 

1,346,000 
60 

4,345,000 
20 

30,878,000 
610 

124.446,000 
280 

4,324,000 
210 

6,160 
10 

3. 197,000 
1,150 

273,000 
180 

4,823,000 
150 

11,991,000 
1.910 

1,589,000 
360 

2,199,000 
30 

1, 302,000 
220 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais a 

d'autres 

331,000 
160 

20,400 
50 

99,300 
10 

287,000 
20 

51.500 
10 

4,550 
10 

,705,000 
100 

656,000 
160 

51,600 
40 

68. 700 
30 

171,000 
20 

895,000 
• 140 

17. 600 
20 

Unité DètaU 

llv. 
nomb. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
nomb. 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

l i ï . 
nomb. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
norab. 

l i ï . 
nomb. 

liv. 
nomb. 

llv. 
nomb. 

liv. 
norab, 

liv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

l i ï . 
nomb. 

Uï. 
nomb. 

l i ï . 
nomb. 

l i ï . 
norab. 

l l ï . 
nomb. 

llv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

l i ï . 
norab. 

Uï . 
norab. 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Répondants 

Aiglefin 
Répondante 

Merluche 
Répondante 

Merlan 
Répondante 

Brosrae et loup-marin 
Répondants 

Flétan 
Répondants 

Carrelets et soles 
Répondants 

PUe 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 

Hareng 
Répondants 

Sardines 
Répondants 

Maquereau 
Répondants 

Thon 
Répondants 

Êperlan 
Répondante 

Saumon de l'Atlantique 
Répondante 

Autres poissoiis de mer 
Répondante 

Mollusques et crustacés: 

Horaard 
Répondants 

Huttres 
Répondants 

Pétoncles 
Répondants 

Coques et praires 
Répondants 

Herbes raarines: 
Algue, mousse d'Irlande, ïarech, autres 

l â pondants 

Viscères: 

Foies de flétan 
Répondants 

Foies de morue 
Répondants 

Autres produits de poisson: 

ËcaUles 
Répondants 
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T A B L E 13. Quantity and va lue o f . f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products so ld f re sh , by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period. 

T A B L E A U 13; Quantité e t va leur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres 'produi ts de l a p ê c h e , v e n d u s f ra i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishermen* 

Groundfish; 
Cod 
Haddock 
Hake ; :.. 
PoUock 
Cusk and catflsh 
HaUbut 
Flounders and soles 
Plaice 

Pélagie and estuarial: 
Herring : 
Sardines 
Mackerel 
Tuna 
Smelts 
Atlantic salraon .•. 

Other seafish 

Shellfish: 
Lobsters 
Oysters 
Scallops 
Claras and quahaugs 

Seaweeds: 
Dulse, Irish moss, kelp, other. 

Viscera: 
Hallbut livers 
Cod livers 

Other fish products: 
Scales 

Total value 

Flrms 

GroundUsh: 
Cod 
Haddock 
Hake 
PoUock 
Flounders and soles 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Mackerel 
Sraelts 
Atlantic salmon 

Other seaflsh 

Shellflsh: 
Lobsters 
Scallops 
Claras and quahaugs 

Total value 

AU enterprises 

Groundflsh: 
Cod 
Haddock 
Hake 
PoUock 
Cusk and catflsh 
HaUbut 
Flounders and soles.. . . 
Plaice 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Sardines 
Mackerel 
Tuna : 
Smelts 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — nomb. 

580 
100 
250 
UO 
20 
20 
60 
30 

720 
230 
350 

10 
1,290 

210 
170 

,030 
370 
30 

220 

10 

Quantity 
sold fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

ib. - liv. 

16,861.000 
641.000 

1,840,000 
769,000 
24.800 

5.250 
1,346,000 
4.350,000 

33,579,000 
124,446,000 

4.980,000 
6,160 

3,245,000 
342,000 

4,994.000 

12.386,000 
1,607,000 
2.199.000 
1.302,000 

Value of 
fresh salés 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

99,300 
237,000 

51,500 

419.000 
23,800 
32,900 
15,200 

• 380 
1,580 

44.300 
139.000 

303.000 
1,833,000 

234.000 
. .490 

550,000 
131.000 
108.000 

,738,000 
76,500 

124,000 
49,900 

1.980 
5,730 

2,580 

6.835,000 

Respon
dents 

Répon-: 
dants 

No. — nonib. 

690 
100 
270 
UO 
20 
20 
90 
40 

1.740 
230 
420 

10 
1,290 

210 
130 

2,040 
370 
30 

270 

80 

10 

20 

10 

20 

690 

40 

1,750 
280 
420 

10 
1,300 

Total 
landed 
weight 

Total. , 
poids 

débarqué 

Ib. • liv. 

17,073,000 
642,000 

1,861,000 
769,000 

24.800 
5.250 

1,427,000 
4,360,000 

54,333.000 
124,446.000 

5,003.000 
6.160 

3.251,000 
349,000 

5,034,000 

12.398.000 
1,607,000 
2,199,000 
1,445.000 

Total 
landed 
value 

Total. 
valeur 

débarquée 

856.000 

99,300 
335.000 

51,500 

1.507.000 

4,700.000 
121.000 
17,200 
51,500 

706,000 

701,000 

18.530,000 

24,800 
5,250 

4,360.000 

59,032,000 
124,446,000 
5,129,000 

6.160 
3,268,000 

423,000 
23.300 
33,100 
15,200 

380 
1,530 

46.300 
140,000 

489,000 
,833,000 
235,000 

490 
551,000 
133,000 
108,000 

2,741.000 
76.500 

124,000 
55,300 

1.980 
6,660 

2,580 

7,012,000 

7.780 

57,400 
5,480 
3.360 

19.700 
11.100 

172,000 

285,000 

431,200 

380 
1,580 

140,000 

547.000 
1.833.000 

241,000 
490 

554,000 

Détail 

Pêcheurs* 

Poissons de fond: 
Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Brosrae et loup-marin 
Flétan 
Carrelets et soles 
Plie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Sardines 
Maquereau 
Thon 
Êperlan 
£auraon de l'Atlantique 

Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de raorue 

Autres produits de poisson: 
Écailles 

Valeur totale 

Firmes 

Poissons de fond: 
Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan 
Carrelets et soles 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Maquereau 
Êperlan 
Saumon de l'Atlantique 

Autres poissons de mer 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 
Pétoncles 
Coques et praires 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Poissons de fond: 
Morue 
Aiglefin 
Merluche 
Merlan • 
Brosme et loup-raarln 
Flétan 
Carrelets et soles 
Plie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Sardines 
Maquereau 
Thon 
Êperlan 
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T A B L E 13 Quantity and v a l u e of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products s o l d f resh , by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry, during a 12 month period - Conc luded 

T A B L E A U 13 . Quant i té e t va leur du p o i s s o n . d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de la^pêche v e n d u s fra i s , 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , au c o u r s d'une période de 12 m o i s - f.n 

Itera 

AU enteiprises — Concluded 

Pélagie and estuarial: — Concluded 

SheUfish: 

Seaweeds: 
DiUsé, Irish moss, kelp, other 

Viscera: 

Other fish producte: 

Respon
dents 

Réponr 
dants 

No. — nomb. 

Quantity 
sold 
tresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

ib. - llv. 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson Qrais 

i 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — nomb. 

220 
180 

2.060 
370 

80 

10 
30 

10 

rotai 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

Ib. - liv. 

400.000 
5.740,000 

13,600,000 
1, 607,000 

856,000 

99,300 
335, 000 

51.500 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

$ 

153,000 
. 119.000 

2, 913,000 
76.500 

1, 980 
6,660 

2.580 

7,327,000 

Détail 

Tontes les entreprises — fin 

Poissons de surface et d'estuah'es>-
fin 
Saumon de l'AUanUque 
Autres poissons de raer 

Mollusques et crustacés: 
Homard 
Huîtres 
Pétoncles 
Coques et praires 

Herbes marines: 
Algue, mousse d'Irlande, varech, autres 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de morue 

Aub-es produite de poisson: 
EcaUles 

Valeur totale 

T A B L E 1 4 . Quanti ty and v a l u e of p r o c e s s e d f i s h p r o d u c t s , s o l d by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , 
during a 12 month per iod 

T A B L E A U 1 4 . Quanti té e t v a l e u r d e s produits c o n d i t i o n n é s du p o i s s o n , v e n d u s par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s 
d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e au cours d'une période de 12 m o i s 

Item 

Fishermen' 
Sait groundflsh 
Plckled fish 
Smoked fish 
OU frora sunTfotted livers ... 

Total value 

Flrms 
Sait groundfish 
Plckled flsh 
Sraoked fish : 
OU from sun-rotted llvers ... 

Total value 

Respondents 

Répondante 

No. — nomb. 

40 
60 
80 
10 

Quantity 

Quantité 

Ib. - Uv. 

53,300 
303,000 

2,535.000 
960 

Value 

Valeur 

6,960 
14,200 

243,000 
250 

264,000 

DétaU 

Pêcheurs* 
Poisson de fond salé 
Poisson saurauré 
Poisson furaé 
HuUe de foies pourris au soleU 

Valeur totale 

Firmes 
Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson furaé 
HuUe de foies pourris au soleil 

Vale» totale 

T A B L E 15 . Income derived from other s o u r c e s , by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary industry, during a 12 month period 

T A B L E A U 15 . B e v e n u , provenant d 'autres s o u r c e s , d e s c h e f s d ' e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , 
au c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishermen* 
Insurance coUected on lost or daraaged flshing craft, eto. 

Araount received from the sale of fishing equipment 
Araount received as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrying fish, towage services, rentlng and 
chartering fishlng craft and equlpraent, co-operatiïe 
diïldends, fishlng bounty, raariners'sick benefit,eto 

Income from the sale of home-grown farm products 
Income from agrlcultoral labour 
Value of home-grown producte consumed 
Gross receipte from the sale of forestry producte 
Other labour earnings 

Total income trom other sources 

Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

10 

120 
720 

370 
60 

1,680 
1,200 
1,520 

Incorae 

Reïenu 

33,200 

20.100 
159,000 

124.000 
15. 500 

535,000 
244, 000 
676,000 

1,806.000 

DétaU 

PêcheiBS* 
Assurance touchée a l'égard d'embarcations perdues ou 

a ïar iêes , etc . 
Soraraes provenant de la vente de raatériel de pêche 
Soraraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du reraorquage, 
location etnolisage d'embarcations e tde raateriel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de péche, indemnités 
aux marins raalades, eto. 

Revenu provenant de la vente de produite agricoles 
Revenu provenant du travail agricole 
Valeur des prodiflte agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produite foresUers 
Autres gains provenant du travaU 

Revenu'total provenait d'autres sources 
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T A B L E 1 5 . Income derived from other s o u r c e s , by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , 
during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 5 . R e v e n u , provenant d'autres s o u r c e s , d e s c h e f s d ' en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , 
au cours d'une période de 12 m o i s — fin 

Item 

Flrms 
Amount received as wages and shares frora other fishlng 

enterprises: carrying fish. towage services, rentlng and 
chartering fishlng craft and equipment, co-operative 
dividends, fishing bounty. raariners'sick benefit.eto. 

Value of horae-grown products consuraèd 
Gross receipte frora the sale of foresfry producte 
Other labour earnings 

Total incorae from other soirces 

AU enteiprises 
Insurance coUected on lost or damaged flshing craft.etc. 

Araount received frora the sale of fishing equipment 
Amount receiïed as wages and shares frora other fishlng 

enterprises: carryhig Hsh, towage ser ï lces , renUng and 
chartering flshing craft and equlpraent. co-operaUïe 
diï ldends. flshing bounty, mariners'slck benefit,eto. 

Income from the sale of horae-grown farra products 
Incorae frora agricultural labour 
Value bf horae-grown products consumed ZZZZZZZZZZ 
Gross receipte trom the sale of forestry products 
Other labour earnings 

Total income from other sowces 

Respondente 

Répondants 

No. — nomb. 

10 

120 
730 

370 
60 

1.630 
1.200 
1,520 

Income 

Revenu 

$ 

3,180 

640 
190 
960 

4,980 

33, 200 

20.100 
162.000 

124,000 
15.600 

535,000 
244,000 
677.000 

1,811,000 

DéteU 

Ffrmes 
Soraraes reçues en salaires et parte d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations etde raateriel de pêche, 
dividendes des cooperaUves, priraes de pêche, Inderanités 
aux marins malades, eto. 

Valeur des produite agricoles consommés 
Recettes brutes proïenant de la ïente de produite forestiers 
Autres gains proïenant du traïaU 

Revenu total provenant d'antres so i i ces 

Toutes les entreprises 
Assurance touchée A l'égard d'erabarcàUons perdues ou 

avariés, eto. 
Somraes provenant de la vente de raatériel de pêche 
Sorames reçues en salaires et parte d'autres entreprises de 

pêche: pour fransport du poisson, services du remorquage, 
locaUon etnolisage d'erabarcatlons etde raatériel de pêche, 
dividendes des coopéraUves. priraes de pêche, indemnités ' 
aux raarlns raalades, eto. 

Reïenu proïenant de la ïente de produite agricoles 
Reïenu proïenant du traïaU agricole 
Valeur des produite agricoles consoraraés 
Recettes brutes proïenant de la ïente de produite foresUers 
Aufres gains proïenant du traïaU 

Revenu total provenant d'autres sources 

T A B L E 16 . Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i s h i n g industry,during a 12 month period 

T A B L E A U 16 . D é p e n s e s d e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p é c h e . a u cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Enterprise and type 
of expenditures 

Fishermen* 
Flshing craft, hulls and engines: 

Fishing craft purchased coraplete 
Hulls buUt or purchased 
Englnes purchased 

Total value 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

QuanUté 

No. — nomb. 

Shore equlpraent purchased coraplete: 
Net-drying racks ; NO 
Sheds and storehouses ', 
Sraoke houses 
Processing equlpraent. (drying flakes. barrels, 

casks, ete.). 
Motor trucks 

' norab. 

Total value . 

Fishing gear purchased complète: 
Pound nete and trap nets 
TVaps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter frawls and beam trawls 
Purse seines: 

Herring, raackerel 
Sardine 

GiUnets: 
Salraon 
Herring, alewives, raackerel 
Other seafish 

Other nets 
Ttawl l ines, skates of gear, set-Unes. 
Hand lines 
MisceUaneous, unspecified 

Total value.. 

Flshing gear coraponents: 
Web 
Rope i 
Twine 
Wire rope 
Weights 
Floats 
Hooks, lures, spoons, jlggers . 

Total value 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

No. 

No. 

- nomb 

• nomb. 

Ib. - liv. 

ft. 
Ib. 

No. -

- P i . 
- l l v . 
nomb. 

100 
210 
290 

10 
,470 

10 

50 

200 
17,000 

10 

10 
70 

60 
4,310 
250 
790 
230 
310 

42,900 
752.000 
163.000 
53.700 
73. 900 
61,800 

Value 

Valeur 

Respon
dente 

Répon
dante 

372,000 
63,400 
81,400 

517,000 

160 
4,940 
9,320 
2,220 

37,400 

54.000 

12,100 
42.700 

1,680 

780 
40,900 

2,400 
78,200 

1,430 
9.300 
3,760 

730 
5,310 

199,000 

95. 600 
368, 000 
190,000 

9,870 
14,700 
3,580 
1,770 

683,000 

No, — nomb, 

100 
180 
290 

10 
40 
10 

220 

50 

90 
150 

10 

10 
60 

10 
600 

40 
140 
40 

160 
160 

610 
2,510 
2,500 

100 
40 

100 
250 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Pêchevs* 
Erabarcations de pêche, coques et moteurs: 

ErabarcaUons de pêche achetée^ complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valew totale 

InstallaUons & terre achetées complètes: 
Séchoira à filets 
Hangars et entrepôts 
Fumoirs 
OutiUage de condlUonnement (ïigneaux, 

barils, tonneaux, e tc . ) . 
Camions 

Valeur totale 

Engins de pêche achètes complète: 
Pièges et trappes en fUets . 
Pièges (horaard, anguiUe, crevette, crabe) 
Chalute a panneaux et a vergue 
Seines A poche: 

Hareng, maquereau 
Sardine 

FUete maiUants: 
Sauraon 
Hareng, gasparot, raaquereau 
Autres poissons de raer 

Aufres fUete 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes A main 
Diïers, non spécifiés 

Valeur totale 

Êléraents d'engins de pêche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
cable métaUique 
Lest ou plorabs 
Flotteurs 
Haraeçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeii totale 
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T A B L E 16 . Expendi ture8 ,by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh lng industry.during a 12 month period - C o n t i n u e d 

TABLEAU 16. D é p e n s e s , d e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche.au c o i r s d'une période de 12 m o i s - s u i t e 

Enterprise and type 
of expenditures 

Ftshennen* T- Concluded 

Fuel and lubricants: 
Qasqltne 
Diesel oU 
Lubrlcating oll and grease 
Coal oU 

Total value... 

Repairs to englnes, powered equlpraent and craft: 

Engines 
Powered equlpraent 
Repairs raade in dry^dock and shipyard.. 

Total value . 

Rentals and charters .. 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares .... 
Proïlslons for crew 

Expénditiires — Dépenses 

QuanUty 

QuanUté 

gai. — gall. 905,000 
141,000 

23,000 
300 

Total vaine.. 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Luraber 
Laflis 
lue ; 
Bait 
Sait 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers . 
Unspecified 

Value 

Valeur 

Respon
dents 

Répon
dants 

qt. - pte. 
sq. yd. — v. car. 

bd. ft.—pi. ra.p.l, 
No. — norab. 3, 
ton.—tonne 

Ib. - Uv. 2 

No. — norab. 

33.500 
1.790 

241,000 
182i 000 
1,760 

114,000 
953, 000 

6,750 

Total value . 

Films 

Flshing craft, huUs and engines: 
Flshing cnift purchased complète 
Hulls buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value . 

Flshing gear purchased coraplete: 
Pound nets and trap nets 
Purse seines: 

Herring, raackerel 
GUlnete: 

Salraon 
Herring, raackerel 
Freshwater flsh 

Other nets 
Trawl l ines, skates of gear. set-llnes . 
Miscellaneous.unspecifled ....'. 

No. — norab. 

N o . -

No. -

No. -

norab. 

norab. 

norab. 

10 

250,000 
28,900 
37, 200 

90 

316.000 

99,200 
8.190 
2.570 

110,000 

5,660 
1,670 

1, 283,000 
87. 200 

1,370,000 

55,300 
1,620 

40,200 
88, 200 
44, 600 

3,930 
40, 100 
43, 800 
17, 500 
24,600 

188,000 

552,000 

770 
1.610 
1,540 

3,920 

1,890 

900 

No.— norab, 

2.280 
60 

2,230 
20 

Total value . 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Twine 
Weights 
Floate 

Total value . 

Fuel and lubricante: 
GasoUne 
Diesel oU 
Lubricating oll and grease 
Coal oU 

Total value . 

170 
100 
320 
10 
50 

8,280 
2,640 
1,690 

20 
80 
730 

l b . - U v . 

No. — norab. 

gai. — gall. 

7.000 
61,400 
10,600 

480 
510 

47,400 
840 

. 1,200 
450 

16,200 

13,600 
25,900 
17,700 

90 
150 

57,500 

13. 200 
170 

1.370 
UO 

14,900 

1,830 
180 
80 

40 

Entreprise e t genre 
de dépenses 

430 

2.570 
120 

1,980 
540 

1.790 
• 40 

680 
1,960 
' 280 

50 
1.930 

Pêcheurs* - fin 

Corabustible et lubrUlante: 
Essence 
HuUe A diesel 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pêfrole 

Valeur totale 

RéparaUons des raoteurs, de l'outUlage raéca
nlque et des erabarcations: 
Moteurs 
OutUlage mécanique 
RéparaUons en cale sèche ou aux chanUers 

raariUmes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuïre: 

Salaires et parte 
Proïlslons pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaUlerie d i ïe rses 
Bois 
LaUes 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux, fOts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeir totale 

Firmes 

ErabarcaUons de pêche, coques et raoteurs: 
Erabarcations de pêche achetées coraplétes 
Coques construites ou achetees 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Engins de pêche achètes coraplete: 
Pièges et trappes en filets 
Seines a poche: 

Hareng, raaquereau 
Fi lets raaillants: 

Saumon 
Hareng, raaquereau 
Poissons d'eau douce 

Autres fUets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Diïers,non spécifiés. 

Valeur totale 

Élêraente d'engins de pêche: 
10 PUet 
20 Cordage 
20 Llgnette 

Lest ou plorabs 
Flotteurs 

Valeu- totale 

10 

10 

CorabusUble et lubrUiants: 
Essence 
Huile a diesel 
HuUê lubrifiante et graisse 
Pétrole 

Valeur totale 



E-17- Nouveau-Brunswick 

T/IBLE 16. Expenditures, by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period - Continued 
TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois - suite 

Enterprise and type 
of expenditures 

Flrms — Concluded 

Repairs to engines, powered equlpraent and craft: 

Eligines ' 

Labour: 

Provisions for crew 

Other expenditures: 

Laths 
Bait 
SaU 

AU enteiprises 

Flshing craft. hulls and engines: 

Shore equlpraent purchased coraplete: 

Processing equlpraent (drying flakes, barrels. 
c a sks . e t c ) . 

Fishing gear purchased complète: . -

Purse seines: 

GiUnets: 

Herring, alewives, mackerel 

Fishlng gear coraponente: 
Web 

Weights 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

q t . - p t e . 
sq. yd. - v. car. 

bd. ft. - pi.ra.p. 
No. — nomb. 

I b . - l l ï . 

No. — norab. 

No. — norab. 

No.— norab. • 

No.—norab. 

No.—norab. 

No. — norab. 

No. — nomb, 

I b . - l i ï . 

f t . - p i . 
I b . - l i v . 

No.-nomh. 

1,470 
910 

10, 300 
233.000 
275. 000 
133, 000 

10 

100 
210 
300 

10 
1,470 

10 

50 

200 
17,000 

10 

20 
70 

230 
4,410 

250 
320 
800 
320 
310 

49,900 
813,000 
173,000 
53,700 
74, 300 
62,300 

Value 

Valeur 

$ 

8.780 
40 

630 

9,450 

700 

142, 000 
13,300 

155, 000 

2,240 
930 

3,040 
770 

4. 220 
3,310 
2,220 

30 
400 

12, 200 

29,400 

373, 000 
65,000 
82, 900 

520, 000 

160 
4,940 
9.320 
2,220 

37,400 

54,000 

14, 000 
42,700 

1,600 

1,680 
40,900 

10. 700 
80, 800 

1,430 
1.690 
9,320 
3,840 

730 
6,040 

215,000 

109, 000 
394,000 
208, 000 

9.870 
14. 800 
3.730 
1,770 

741,000 

ïespondente 

Répondants 

No.-nomh. 

20 

10 

20 
10 
20 
10 
20 
10 
20 

10 

100 
190 
300 

10 
40 
10 

220 

50 

90 
150 

10 

20 
60 

10 
610 
40 

140 
40 

• 160 
170 

620 
2,530 
2.500 

100 
50 

100 
250 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Firmes — fin 

Réparations des raoteurs, de l'outUlage méca
nique et des embarcations: 
Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Main d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
Lattes 
Boè'tte 
Sel 
BarUs,tonneaux, fûte 
Battes et autres récipiente 
Non spécUiées 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Erabarcations de pêche, coques et raoteurs: 
Erabarcations de pêche achetées coraplétes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Installations à terre achetées coraplétes: 
Séchoirs à fUets 
Hangars et entrepôts 
Furaoirs 
OutUlage de condiUonneraent (vigneaux, barUs 

tonneaux, etc.). 
Camions 

Valew totale 

Engins de pèche achetés complète: -
Pièges et trappes en fUete 
Pièges (homard, anguUle, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 
Seines à poche: 

Hareng, raaquereau 
sardine 

Filets raaiUante: 
Saumon -

. Hareng, gasparot, raaquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d'eau douce 

Autres fUete 
Palangres, tessures,.lignes fixes 
Lignes à main 
Divers.non spécUiés 

Vale» totale 

Éléments d'engins de péche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
C&ble raétallique 
Lest ou plorabs 
Flotteurs 
Haraeçons. leurres, cuUlers, turluttes 

Valeur totale 
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TABLE 16. Expenditures, by enterprises in tbe primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche.au cours d'une période de 12 mois - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

AU enterprises — Concluded 

Fuel and lubricante: 

GasoUne _ ; 

Repairs to engines, poweTed equipment and craft: 

Labour: 

Other expenditures: 

Paint 
Canvas 

Bait 
Sait : 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

g a l . - g a l l . 953.000 

142.000 

24,200 

740 

q t . - p t e . 35,000 
sq.yd.—v.car. 2. 700 

bd.ft.-pi.m.p. 1,251.000 

No.-nomb. 3.415.000 
ton —tonne 1,760 

l b . - U v . 2.389,000 
4,136,000 

No.-nomb. 6,760 

Value 

Valeur 

$ 

263. 000 
29.000 

38, 500 

200 

331,000 

108, 000 

8,230 

3,200 

119, 000 

6,360 

1.670 

1,424,000 

101,000 

1,525, 000 

57,500 

2,540 
43,300 
88, 900. 

48. 800 
8,930 

43,400 

46, 000 
17,600 

25, 000 

200,000 

582,000 

Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

3,000 

60 

2,240 

20 

1,840 

180 

80 

40 

440 

2,590 

130 
1.990 

550 

1,810 
40 

680 
1.970 

280 

50 

1.940 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Toutes les entreprises — fin 

Corabustible et lubrUiants: 

Essence 

Huile à diesel 

HuUe lubrUlante et graisse 

Pétrole 

Valeur totele 

Réparations des raoteurs, de l'outUlage 
canique et des erabarcations: 
Moteurs 
OutUlage mécanique 

Réparations en cale sèche ou aux chan 
raaritiraes. 

Valeur totale 

Loyers et noUsages 

Assurance 

Maln-d'oeuvre: 

Salaires et parts 

Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 

Pièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
LaUes 
Glace 
Boette 
Sel 

BarUs. tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

mé

tiers 

TABLE 17. Value of fishing equipment, owned by enterprises in the primary fishing industry, 
that was lost, stolen or destroyed during a 12 month period 

TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 
Respondente 

Répondants 

No. — nomb. 

2.120 

20 

2,140 

Value 

Valeur 

$ 

453,000 

41,000 

494,000 

Entreprise 

Pêcheurs* 

Firraes 

Total 
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-

Census of Canada, 1951 Recensement du Canada, 1951 





Québec F - l Québec 

T A B L E 1. Number of f i s h e n n e n , a c c o r d i n g to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 

T A B L E A U 1. Nombre de p r e n e u r s , s e l o n l a s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n d a n s l ' indus tr i e , 1951 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pécheurs 

Own account 

A leur compte ' 

Partners^ 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Number — norabre 

AblUbi 
Qerval 
Bousquet, Cadl l lacetc 
Other parts to eastern boundary of county 

Total 

Beauhamois 
Ste-Cèclle .'. 
St-Clément-de-Beauhamois 

Total 

Bellechasse 
St-Étlenne-de-Beauraont 
St-Mlchel 
St-Vallier 

TVital 

Berthier 
Lavaltrle -
St-Barthéléray-de-Dusablé 
Ste-Geneviève-de-Berthier 

Total 

Bonaventure 
Carleton 
Carleton-sur-Mer 
Escuralnac 
Grande-Cascapédia 
Hope 
Hope E. 
Mann '• 
Maria 
paspèbiac 
Paspébiac W.-O. 
Port Daniel E 
Port Daniel W.-O 
St-Bonaventure-de-Harallton , 
St-Charles-de-Caplan 
Ste-Germalne-de-1'Anse-aux-Gascons 
St-Godefrqv 
St-Jean-1'Evangéllste 
St-Laurent-de-Matapédia 
St-omer 
St-Slméon 
Shigawake .; 

Total 

Cliambly 
Chambly 
Ste-Farallle-de-BouchervlUe 

Total 

Champlaln 
Ste-Marthe-du-Cap-de-la-Madelelne 

Total 

Charlevoix 

Charlevolx-Est: \ 

Rivière-Malbaie 
St-Etienne-de-la-Malbale 
St-Fldèle-de-Mont-Muiray 
3t-lrênêe 
St-Siraéon 

Charlevoix-Ouest: 

La Baleine, 
Les Ebouleraent.g 
St-Bernard-de-1'lle-aux-Coudres 
St-FVançois-Xavier-de-la-Petlte-Rivière 

Total 

46 
U 
51 
29 
16 
15 
3 
2 

66 
S 
37 
25 
61 
22 
132 
15 
34 
40 
10 
11 
6 

640 

19 

2 
6 
4 

12 

20 
10 
39 

8 
6 
2 

51 

35 
25 
49 
15 
94 
14 
26 

4 
9 

10 
6 

423 

7 
35 

10] 109 

Includes one-raan operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces menés par un seul horarae et les associés principaux. 
Junior partners. — Associés en second. 
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T A B L E 1. Number of f i shermen.according to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 — C o n t i n u e d 

T A B L E A U I . Nombre de p ê c h e u r s , s e l o n l a s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n d a n s I^industrie, 1 9 5 1 — s u i t e 

Subdivision 

Total 
fishermen 

Total 
des pêcheurs 

Own account ' 

A leur corapte ' 

Partners 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Total : 

Gaspè Ouest: 

Christle '. 
Duchesnay 
Ste-Anne-des-Monts 
St-Joachim-de-Tourelle 
Ste-Madeleine-de-la-Rlvière-Madeleine.. 
St-Maxirae-du-Mont-Louis 
St-Norbertrdu-Cap-Chat 

Total 

tles-de-la-Made lelne : 

Grande-Entrée 
Grosse-île 
Havre-Aubert...: 
Hàvre-Aubert E 
Havre-aux-Malsons.. 
L'Êtang-du-Nord 

Total 

HuU 
Templeton E. 

Total 

Huntingdon 
St-Anicet.. 
Ste-Barbe.. 

Total .... 

Kamouraska 
Rlviére-Ouelle 
St-André 
St-Anne-de-la-Pocatiére 
St-Denls-de-la-Boutelllerie.. 
St-Louis-de-Karaouraska 

Nuraber — norabre 

Oiâteaugnay 
St-Joachim-de-Châteauguay 

Total 

Deux-Montagnes 
L'Annonciation (Mission Oka) .... 
St-Joseph-du-Lac 

Total 

Oaspé 

Gaspé-Est: 

Bale-de-Gaspé N 
Baie-de-Gaspé S. •'••• 
Brldgeville 
Cap-d'Espoir 
Clorldorrae 
D o u t a s E 
Douglas W.-O 
Grande-Grève 
Grande-Rivière 
Grande-Rivière W.-O 
Grande-Vallée.... 
L'Anse-aux-Grlffons ;.. 
Newport 
Pabos 
Percé 
Rlvlére-au-Renard 
St-Alban^du-Cap-des-Rosiers... 
St-Prançols-de-Pabos 
St-Maurice 
St-Pleifre-de-la-Malbale (No.l) . 
St-Pieire-de-la-Malbaie (No.2). 
Ste-Thérèse-de-Gaspé 
St-'ïvon 

Total 

14 
4 

46 
28 

111 
23 

6 
77 

8 
74 
69 
65 

151 
33 
40 
96 
80 

1 
228 

42 
95 
61 
36 

1,388 

6 
13 
8 

47 
4 

88 
U 

177 

104 
85 
281 
128 
179 
444 

1,221 

14 
4 

46 
' 6 
98 

7 
6 

72 
8 

66 
66 
64 

106 
26 
4 

94 
78 

178 
2 

49 
22 
36 

1,032 

6 
13 
8 

47 
4 

84 
11 

113 

64 
48 

261 
105 
166 
234 

878 

20 
9 

16 

2 
3 

40 
6 

36 
2 

1 
41 
38 
45 
38 

301 

11 
12 

8 
17 
7 

125 

180 

13 22 

28 
21 
11 
4 
6 

84 
154 

Includes one-raan operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces menés par un seul horarae et les associés principaux. 
JuniOT partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 — Continued 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation .dans l'industrie 1951— sui te 

Subdivision 

Total 
fishermen 

Total 
des pêcheurs 

Own account ' 

A leur compte ' 

Partners 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Nuraber — norabre 
Lao-StrJean 

Roberval 
SÎ Méthode 

Total 

Lapralrie 
Ste-Catherine-d'Alexandrie-de-Laprah-ie 
La Nativité-de-Laprairie 

Total 

Lévls 
St-Joseph-de-la-Polnte-de-Lévy 
St-Nlcolas 

Total 

L'islet 
St-Roch-des-Aulnets 

Total 

Lotbinière 
St-Antoine-de-Tilly 
Ste-Croix ; 
St-Louls-de-Lotbinière 

Total 

Maskinongé 
Rlviêre-du-Loup (en haut) 
St-Joseph-de-Maskinongè 

Total 

Matane 
Balerdes-Sables 
Dalibaire 
Grand-Métis 
Grosses-Roches 
Romieu Pt. W.-O 
Ste-Félicité 
St-Jérôme-de-Matane 

Total 

Missisquoi 
Clarencëville 
St-Arraand E. 
Sl> Arraand W.-O 
St-Pierre-de-Véronne.â Pike-Rlver 
Venise-en-Québec 

Total 

Montniagny 
Berthier 
Cap-St-Ignace...., 
St-Antoine-de-1'Ile-aux-Grues 

Total 

Montmorency 
Montraorency No. 1: 

Chàteau-Rlcher 
Ste-Anne-de-Beaupré 
St-Joaohira 

Montmorency No. 2 (île-d'Orlèans): 
Ste-Famille 
St-Françols 
St-Jean 
St-Laurent 
St-Pien-e 

Total 

8 
5 

13 

1 
33 
34 

5 
7 
8 
5 
3 
2 
9 

39 

17 
1 
6 
1 
8 

33 

59 

8 
5 

13 

1 
31 
32 

5 
7 

. 8 
5 
3 
2 
9 

39 

3 
1 
3 

1 
13 
8 

20 
10 

3 
1 
3 

1 
13 
8 

20 
10 

59 

11 

4 
1 
5 

21 

1. Includes one-raan operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces menés par un seul homme et les associés principaux, 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 — Continued 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 - suite 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own account ' 

A leur corapte ' 

Partners ̂  

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Nuraber — norabre 

Montréal and Jésus Isiands — î les 
St-Vincent-de-Paul 

Trtal 

Nicolet 
La Natlvité-de-N.-D.-de-Bécancour . 
Ste-Angèle-de-Laval 
St-Édouard-de-GentUly 
St-Jean-Baptiste-de-Nlcolet 

Total 

Papineau 
L'Ange-Gardien . 

Total 

Portnenf 
Polnte-aux-Trerables 
St-Joseph-de-Descharabault . 

Total 

Québec 
Beauport W.-O 
La-Petite-Rivière.. 

Total . 

Richelieu 
Ste-Anne-de-Sorel. 

Total 

Rouville 
St-Mathlas. 

Total 

Saguenay 
Bergeronnes 
Escouraains 
Havre-St-Pierre 
Ile Antlcosti .-
Les-Sept-Cantons-Uni s-du-Saguenay 
Letellier (Sept-Iles) 
Natashquan •• 
Rlvlére-au-Tonnerre 
Sacré-Coeur-de-Jésus 
Ste-Anne-de-Portneuf 
St-PauI-du-Nord 
Royer.Cannon .Grenier and Fitzpatrlck twps 
Arnaud, LeNeut, Babel twps. and Northern parts west of Ni-

pissls River 
Fïom Molsle and Nipissis Rivers to Natashquan River 
East of Natashquan River 

Total 

Soulanges 
St-Joseph-de-Soulanges. 
a-Zotique 

Total 

St-Jean 
N.-D.-du-Mont-Carmel 
St-Blalse 
St-Luc 
StrPauI-de-1'île-aux-Noix 

Total 

St-Maurice 
Ste-Anne-d'yaraachlche.. 
l ïols-Rlvlères 

Total 

Témiscandngue 
Bellecorabe twp 
Indian Reserves — Réserves indiennes., 

Total 

1 
19 
15 

1 

36 

3 
2 
9 
2 

12 
17 
26 
67 

7 
2 
5 
7 

7 
124 
565 

853 

19 
1 

20 

1 
12 
15 

1 

29 

3 
2 
9 
1 
7 

17 
26 
50 

7 
2 
4 
4 

7 
121 
558 

821 

Includes one-man operators and senior partners. - Coraprend les coraraerces raenés par un seul horame et les associés principaux. 
Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951-f in 

Subdivision 

Témlscouata 
L'Ûe-Verte 
Notre-Darae-des-Sept-Douleurs. 
St-Georges-de-Cacouna 
Ttois-Pis toies 

Total 

VaudreuU 
Ste-Madeleine-de-Rigaud. 
Vaudreull 

Total 

Verchères 
Contrecoeur 
Verchères 

Total 

Yamaska 
N.-D.-de-PlerTevllle... 
St-Mlchel-d'yaraaska , 

Total 

Québec 

Total 
flsherraen 

Total 
des pécheurs 

Own account 

A leur corapte 

Partners'' 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Nuraber — nombre 

2 
28 
5 
2 

37 

15 

4,831 

2 
6 
3 
2 

13 

15 

3,783 

24 

708 299 41 

1. Includes one-man operators and senior partners. — Coraprend les commerces menés par un seul homme et les associés principaux. 

2. Junior partners.— Associés en second. 

TABLE Z. Number of enterprises engaged in the primary fishlng industry according to the type of enterprise 

TABLEAU Z. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Number of 
enterprises 

Norabre 
d'entreprises 

3.010 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

TABLE 3. Time engaged In fishery activities by enterprises in the primary fishlng Industry 

TABLEAU 3. Temps consacté à la pêche par l e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type ot enterprise 

Fishermen* 

Average days 
afloa. 

Moyenne de 
Jours sur l'eau 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
Jours â terre 

Nuraber — norabre 

71 I 42 

Genre d'entreprise 

Pécheurs* 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishlng industry according to type and length of craft 

TABLEAU 4. Norabre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon l e genre et la longueur 

Itéra 

Fishermen* 

Total 

Respondents 

Répondants 

Nuraber -

10 
150 

2.070 
820 

30 

Craft 

Ehibarcations 

- nombre 

10 
150 

2,540 
1,100 

30 
3.820 

Length '- Longueur 

Maximum 

24 
49 
40 
48 
26 
16 

Minimum 

Feet - pied 

23 
18 
40 
12 
8 

13 

Average 

Moyenne 

• 24 
26 
40 
25 
15 
13 

Détail ' 

Pêcheurs* 
Chalutiers 
Barges A raoteur 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux & raoteur 
Bateaux A raraes 
Barges sans moteur 

Total 
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TABLE 5. Number of craft owned by enterprises in tbe primary fishing industry according to type of craft and type of power 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 

s e l o n l e genre d'embarcat ion e t l e 

Itera 

Fishennen* 
Trawlers: 

Motor barges: 

Cape Island boats: 

Motor boats: 
Craft 

Row boats: 

Barges, no power: 

Total: 
Cratt • 

Gasollne 
engine 

Moteur â 
essence 

Hand 

A bras 

genre de force motrice 

Total 

Nuraber — nombre 

10 
10 

150 
150 

— 
.. 

2.540 
2,070 

2,700 

1,100 
820 

30 
30 

1,130 

10 
10 

150 
150 

--
— 

2,540 
2,070 

1,100 
820 

30 
30 

3,820 

Détail 

Pêcheurs* 
Chalutiers: 

Embarcations 
Répondants 

Barges â moteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux de Cape-Island: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux A raraes: 
Erabarcations 
Répondants 

Barges, sans raoteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 

TABLE 6, Namber of craft owned by enterprises in the primary fishing industry,according to type of craft 
and horsepower pf engine 

TABLEAU'6. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
selon le genre d'embarcation et la puissance du moteur 

Itera 

Fishermen* 
1 to 3.9 horsepower .:.. 
4 to 8.9 
9 t o 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over .... 

' ITawl boats 
-. Chalutiers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Erabar
cations 

.. 
-. 
— 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
_ 
— 

__ 
--
_ 
— 
— 
— 
_ 
_ 
— 
— 

Motor barges 

— Barges 
à raoteur 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Cape Island boats 
— Bateaux de 

Cape-Island 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Nuraber — norabre 

10 
120 

10 
_ 
10 
_ 
_ 
_ 
— 
— 

10 
120 
10 
— 10 
— 
— 
— 
— 
— 

• — 
— 
— 
_ 
— 
.-
— 
— 
— 
— 

— 
— 
— 
— 
— 
--
— 
— 
— 
— 

Motor boats 

— Bateaux 
à moteur 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

240 
1.570 

210 
120 
140 
30 
10 
10 
10 
— 

270 
1.690 

260 
120 
140 
30 
10 
10 
10 
— 

Total 

Respon
dents 

Répon
dants 

250 
1.690 

220 
120 
150 
40 
10 
10 
10 
— 

Craft 

Embar
cations 

280 
1,810 

270 
120 
150 
40 
10 
10 
10 

' l à 
4 à 
9 à 

16 à 
31 à 
48 à 
68 â 
88 à 

108 à 
128 h. 

Détail 

Pêcheurs* 

3.9 h.p. 
8.9 " 

15.9 " 
30.9 " 
47.9 " 
67.9 " 
87.9 " 

107.9 " 
127.9 " 
p. et plus 

TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type and value of craft 
TABLEAU î . Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pèche, 

selon le genre et la valeiu' 

Item 

Fishermen*. 

Respondents 

Répondants 

Number -

10 
150 

2,070 
820 

30 

Craft 

Einbar cations 

-nombre 

10 
150 

2.540 
1.100 

30 
3,820 

Total market 
value 

Valeur mar
chande totale 

$ 

I, 120 
66, 800 

8. 860 
1,147,000 

75.400 
1,330 

1,301, 000 

Average 
market value 

Valeur mar
chande moyenne 

$ 

187 
454 

2.214 
452 

68 
46 

Détail 

Pêcheurs* 

Chalutiers 
Barges à raoteur 
Bateaux de Cbpe-Island 
Bateaux à moteur 
Bateaux à raraes 
Barges 

Total 
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TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type bf craft and s ize of crew 
TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie, primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et l'effectif de'l'équipage 

Itera 1 
homme 

2-men 

2 
horames 

3-men 

3 
horaraes 

4-raen 

4-
horames 

5 
hommes 

6-men 

6 
horaraes 

Détail 

Fishermen' 

Trawlers 
Motor barges 
Cape Island boats 
Motor boats 
Row boats 
Barges 

Total 

80 

620 
840 
30 

1,570 

10 
60 

1,430 
190 

1,680 

Nuraber — norabre 

10 

350 
30 

400 

130 

130 

30 

30 

20 

20 

Pêcheurs* 

Chalutiers 
Barges à moteur 
Bateaux de Cape-Island 
Bateaux à raoteur 
Bateaux â Tames 
Barges 

Total 

TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Itera 

Fishermen* 

Ttaps (lobster, eel. shrimp, crab) 

Purse seines: 

Other ;. 

GUlnets: 
Salraon ' 
Herring, alewives. raackerel 

Respondents 

Répondants 

Nuraber 

280 
270 
670 

10 
10 

120 
10 
50 

250 

360 
1.670 

230 
150 
340 

60 
1,190 
1.540 
1,980 

Quantity 

Quantité 

- norabre 

990 
4,000 

128,000 
10 
10 

520 
10 
80 

710 

1,350 
13, 200 

1,810 
1.420 
6.500 

160 
35. 700 

8.300 

Value 

Valeur 

$ 

278, 000 
407, 000 
326. 000 

2.510 
200 

37, 200 
830 

17,400 
77. 800 

128. 000 
338,000 

50, 200 
25.800 

162,000 
9.340 

184. 000 
20, 300 
49,200 

2,114, 000 

Détail 

Pêcheurs* 
Trappes ou " p ê c h e s " 
Pièges et trappes en filets ' 
Pièges (homard, anguille, crevette, 
Chaluts à panneaux et à vergue 
Dragues (huîtres, pétoncles) 
Seines à poche: 

Hareng, raaquereau 
Sardine 
Autres 

Autres seines 
Filets raaillants: 

Saumon 
Hareng, gasparot, maquereau 
Autres poissons de mer 
Poissons d'eau douce 

Autres filets 
Lignes à traîner 
Palangres. tessures, lignes fixes 
Lignes à main 
Divers ' ' 

Valeur totale 

crabe) 

TABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 10. Inventaire des iustallations iterre appartenant aux entreprises engagéesdans l'industrie primaire de la pêche 

Itera 

Fishermen* 

Pounds (lobster, herring, etc.) 
Piers . wharves or stages 

Processlng equlpraent. (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). 

Respondents 

Répondants 

Nuraber -

200 
240 
380 

10 
140 
140 

.1, 190 
260 
40 

950 

40 
750 

Quantity 

Quantité 

- norabre 

230 
680 
390 

10 
210 
140 

1.490 
320 

40 

50 

Value 

Valeur 

$ 

5.670 
9,390 

71.900 
630 

17, 200 
. 3, 500 

201,000 
135,000 

1,290 
57, 700 

48, 900 
57,400 

609,000 

DétaU . , 

Pêcheurs* 

Boutiques ou réservoirs à poisson et à boette 
Viviers (horaard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateforraes . 
Voies de ^lisseraent et couettes 
Séchohs a fUets 
Bacs a vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 
Outillage de conditionnement (vigneaux. barUs, 

tonneaux, etc.) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e débarqués 
. au cours d'une pér iode de 12 mois 

Itera Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquille 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vide, 

non étèté 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Dèbilrquè vidé, 
ètêtè 

ou écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total. 
poids 

débarqué 

Unité Détoil 

Fishennen* 

Oroundfish: 
Cod 

Percentage of landed weight. 
Respondents._ 

Hake 
Percentage of landed weight . 
Respondents -

HaUbut 
Percentage of landed weight. 
Respondents. . 

Flounders and soles -.... 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Plaice - -
Percentage ef landed weight. 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring „ 

Percentage ôf landed weight. 
Respondents. . 

Sardines 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Mackerel _ 
Percentage of landed weight . 
Respondents 

Tuna 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Sraelts 
Percentage of landed weight . 
Respondents _ 

Atlantic salraon 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Other seafish 
Percentage of landed'weight. 
Respondents 

Shellfish: 
Lobsters 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Scallops 
Percentage of landed weight. 
Respondents. . 

Clams and quahaugs ... 
Percentage of landed weight . 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage of landed weight . 
Respondents 

Seals - - . . 
Percentage of landed weight. 
Respondents -

Viscera: 
Hallbut llvers.__ 

Percentage of landed weight. 
Respondents 

Cod llvers 
Percentage of landed weight . 
Respondents... . 

Other llvers 
Percentage of landed weight. 
Respondents 

Seaweed ; 
Percentage of landed weight. 
Respondents. . - . . 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c; 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib.. 
p.c. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 
Ib. 

p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
NO; 

Ib. ' 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib; 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 

Ib.' 
p.cl 
No. 

Ib. 
p.ç. 
No, 

Ib. 
P.C. 

•No . 

74,442.000 
100 

1.950 

332.000 
100 
100 

140.000 
100 
220 

81,200 
100 
20 

355,000 
100 
120 

44,340,000 
100 

1,500 

1,017,000 
100 
80 

7,086.000 
100 
570 

5,740 
100 

10 

1,184,000 
100 
270 

577,000 
100 
500 

2.146,000 
100 
340 

3.394,000 
100 
670 

• .132.000 
100 
250 

693,000 
. . 100 
./ 280 

-i90,00(j 
100 
200 

925,000 
100 
.170 

74,442.000 
100 

1,950 

332.000 
100 
100 

140,000 
100 
220 

81. 200 
100 
20 

355,000 
100 
120 

44,340.000 
, 100 
'l.SOO 

1,017,000 
100 
80 

7,086,000 
100 
570 

5,740 
100 
10 

1,184,000 
100 
270 

577,000 
100 
500 

2,146,000 
100 
340 

3,394.000 
100 
670 

132,000 
100 
250 

693.000 
100 
260 

190.000 
100 
200 

925,000 
100 
170 

2.230 

"ib 
2.357.000 

1.190 

11.600 

"26 

4,680,000 

' 50 

Pêcheurs* 

Poissons de fond: 
Uv. Mcffue 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab.. Répondants 

llv. Merluche 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 

Uv. Flétan 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
Uv, Carrelets et soles 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

liv. Plie 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
liv. Hareng 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
llv. Sardines 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 

liv. Maquereau 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants ' 

liv. Thon 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
liv. Êperlan 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
liv. Sauraon de l'Atlantique 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondents 

llv. Autres poissons de raer 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
Mollusques et crustacés: 

liv. Horaard 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 

liv. Pétoncles 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 
liv. Coques et praires 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 
liv. Autres raollusques et crustadès 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

liv. Phoques 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

Viscères: 
liv. Foies de flétan 
. % PourceniBëe du poids débarqué 

norab. Répondants 
I . . . Foies de raorue 
% Pourcentage du poids débarqué 

nomb. Répondants 

Uv. Autres foies 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. Répondants 

liv. Herbes raarines 
% Pourcentage du poids débarqué 

norab. I . Répondants 
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T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products during a 12 mdnth period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t ' c r u s t a c é s e t autres produits de l a p é c h e débarqués 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s — fin 

Itera 

Fishermen* — Concluded 

Freshwater fish: 
Whitefish 

Percentage of landed weight.... 

Trout 
Percentage of landed weight.... 

Pickerel (blue, yellow) : 
Percentage of landed weight.... 

Other freshjvater fish 
Percentage of landed weight.... 

Other fish products 
Percentage of landed weight.... 

Unit 

Ib. 
P.C. 

No.. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 

the shell 

Débarqué 
entier ou en 

coquiUe 

57,500 
100 

20 

74,500 
100 
170 

87,800 
100 
100 

4,203,000 
100 
420 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étètè . 

... 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étèté 

ou écaillé 

-

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

-

Total 
. landed 

weight 

Total, 
poids 

débarqué 

57,500 
100 

20 

74,500 
100 
170 

87,800 
100 
100 

4.203,000 
100 
420 

34,500 

'46 

Unité 

Uv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
l iv . • 
% 

.norab. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 

Détail 

Pècheors* - fin 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Truite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sandre et doré 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres produits de poisson 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

T A B L E 1 2 . D i s p o s i t i o n of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products l anded , by e n t e r p r i s e s , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 2 . U t i l i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o u i d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de la p è c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 mois 

Itéra 

Fishennen* 
Groundfish: 

Cod 
Respondents 

Hake 
Respondents 

Hallbut ; 
Respondents 

Flounders and soles. 
Respondents 

Plaice 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Respondents 
Sardines 

Respondents 
Mackerel 

Respondents 
Tuna 

Respondents 
Smelts 

Respondents 
Atlantic salmon 
Respondents 

Other seafish 
Répondents 

Shellfish: 
Lobsters 

Respondents 

Unit 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 

No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 

ib. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

74.442,000 
1,950 

332,000 
100 

140,000 
220 

81.200 
20 

355,000 
120 

44,340,000 
1,500 

1.017.000 
80 

7,086,000 
570 

5,740 
10 

1,184,000 
270 

5'77,000 
500 

2,146,000 
340 

3,394,000 
670 

Used 
for 
bait 

Employé 
comme 
boette 

26,900 
20 

1,490 

249,000 

10.531.000 
1,150 

214,000 
. 2 0 

10,000 
20 

2,550 
10 

461.000 
• 180 

Kept for 
con-

suraption 

Gardé 
pour la 

consom
mation 

664,000 
1,310 

6,580 
50 

1,530 
10 

1,249,000 
490 

677,000 
50 

31,400 
180 

600,000 
70 

24,500 
230 

1,347.000 
230 

4,480 
30 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

16,331,000 
840 

44,300 

18,500 
.40 

44,300 

8.791,000 
140 

71,500 
40 

3.758.000 
320 

159,000 
280 

60,100 
80 

Sold fresh , 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux marchands 

et aux 
conditionneurs 

54,743,000 
1,180 

287.000 
90 

63,400 
50 

35,100 
10 

98,500 
110 

22,495,000 
260 

35,000 
10 

3,213,000 
280 

3,190 
10 

469,000 
200 

274.000 
280 

324.000 
40 

3.099,000 
450 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais à 

d'autres 

2,677,000 
320 

49,800 
120 

1,820 
10 

6.000 
10 

1,275,000 
130 

19,800 
10 

72,800 
30 

115,000 
20 

119,000 
90 

13.500 
10 

231,000 
150 

Unité 

Uv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

llv. 
nomb. 

liv. 
norab. 

llv. 
norab. 

liv. 
nomb. 

llv. 
norab. 

llv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 

llv. 
nomb. 

Uv. 
nomb. 

DétaU 

Pêcheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Répondants 

Merluche 
Répondants 

Flétan 
Répondants 

Carrelets et soles 
Répondants 

PUe 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Répondants -> 
Sardines 

Répondants 
Maquereau 

Répondants 
Thon 

Répondants 
Êperlan 
Répondants 

Saumon de l'Atlantique -
Répondants 

Autres poissons de raer 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Horaard 

Répondants 
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T A B L E 1 2 . D i s p o s i t i o n of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products l a n d e d , by e n t e r p r i s e s , during a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 2 . U t i l i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de la p é c h e , 
au c o u r s d'une période de 12 mois — fin 

Itera 

Fishennen *—Concluded 

Shellflsh: — Concluded 
Scallops 

Respondents 
Clams and quahaugs 

Respondents 
Other shellfish 

Respondents 
Seals 

Respondents 
Viscera: 

Hallbut llvers -
Respondents 

Cod livers 
Respondents 

Other livers — 
Respondents 

Seaweed 
Respondents 

Freshwater tish: 
Whitefish 

Respondents 
Trout 

Respondents 
pickerel (blue, yeUow) 

Respondents 
Other freshwater flsh ~. 

Respondents 
Other fisli products 

Respondents 

Unit 

Ib, 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
Nn. 
îb. 
No. 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed . 
weight 

Poids 
débarqué 

132.000 
250 

693,000 
260 

190.000 
200 

925.000 
170 

2.230 
10 

2.357.000 
1,190 

11,600 
20 

4,680,000 
50 

57,500 
20 

74,500 
170 

87.800 
100 

4.203,000 
420 

34.500 
40 

Used 
for 

bait 

Employé 
corame 
boette 

639,000 
230 

64.400 
UO 

Kept 
for con-

suraption 

Gardé 
pour la 
consom
mation 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

74.900 
230 

39.300 
130 

3.830 
10 

470.000 
170 

21.300 
80 

560 

4,680,000 
50 

4,190 
60 

8.020 
40 

56,600 
40 

12.100 

387,000 
130 

1,040.000 
230 

70.300 
170 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu trais 
aux raarchands 

et aux 
conditionneurs 

76,100 
30 

4,160 

2,230 

54,200 
70 

59.500 
30 

2.230 
10 

1,274,000 
870 

11,000 
10 

53, 500 
20 

75.800 
100 

3,903,000 
320 

30.300 
30 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais A 

d'autres 

68,000 
10 

8,400 
10 

20,700 
20 

4.000 

12.000 

216,000 
100 

Unité. 

llv. 
norab. 

llv. 
nomb, 

l lv . 
norab. 

llv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

llv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

l lv. 
norab. 

Détail 

Pécheui s ' - f ln 
Mollusques et crustacés : — fin 

Pétoncles 
Répondants 

Coques et praires 
Répondants 

Autres raoUusques et crustacés 
Répondants 

Phoques 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Répondants 
Foies de raorue 

Répondants 
Autres foies 

Répondants 
Herbes marines 

Répondants 
Poissons d'eau douce: 

llv. 
nomb. 

llv. 
norab. 

l iv. 
norab. 

l iv. 
norab. 

Uv. 
norab. 

Corégone 
Répondants 

Truite 
Répondants 

Sandre et doré 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Répondants 

Autres produits de la pêche 
Répondants 

T A B L E 13 . Quantity and v a l u e of f i s h , s h e l l f i s h and other f i shery products s o l d f resh , by e n t e r p r i s e s 
in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 3 . Quanti té e t va leur du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t d e s autres produits de la p é c h e v e n d u s frais 
par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire d e la p é c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Itera 

Fishennen* 
Groundflsh: 

Cod 
Hake 
Hallbut 
Flounders and soles 
Plaice : 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Sardines 
Mackerel 
Tuna 
Sraelts 
Atlantic salmon 

Other seafish 
SheUfish: 

Lobsters._ 
Scallops 
Clams and quahaugs .... 
Other shellfish 

Seals..; ~ 
Viscera: 

Hallbut livers 
Cod livers 
Other llvers 

Seaweed : 
Freshwater fish: 

Whitefish 
Trout 
Pickerel (blue, yellow) 
Other freshwater fish . 

Otho- flsh products 

Total .value 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — nomb. 

1,360 
90 

170 
20 

120 

390 
20 

310 
10 

220 
360 

50 

580 

80 
50 

10 
910 

10 

20 

100 
420 

30 

Quantity 
sold fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

Ib. - Uv. 

57,420,000 
287,000 
113.000 
36,900 

105,000 

23, T70.000 
54,800 

3, 286,000 
3,190 

584,000 
394.000 
337,000 

3,330.000 

2,230 
122,000 

67,900 

2,230 
1,295.000 

11,000 

57, 500 

87.800 
4, 119,000 

30, 300 

Value of 
fresh sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

T 

1,225,000 
7.240 

33,400 
4,350 
3,570 

121.000 
2.440 

121,000 
320 

90,500 
135,000 

7,790 

770,000 

UO 
4,150 
3,780 

40 
27.500 

420 

10, 700 

23. 200 
382. 000 

12,000 
,985,000 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — nomb. 

1,950 
100 
220 
20 

120 

1.500 
80 

570 
10 

270 
500 
340 

670 
250 
260 
200 
170 

10 
1.190 

20 
50 

20 
170 
100 
420 

40 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Ib. - liv. 

74.442,000 
332.000 
140.000 
81,200 

355,000 

44.340,000 
1,017,000 
7,086,000 

5,740 
1.184,000 

577,000 
2, 146,000 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

1,586,000 
8,360 

41,200 
9,570 

12,100 

226.000 
45,400 

261,000 
570 

184,000 
198,000 
49,600 

3.394,000 
132.000 
693,000 
190,000 
925.000 

2.230 
2.357,000 

11.600 
4,680,000 

57.500 
74, 500 
87.800 

4.203,000 
.34.500 

785,000 

.. 34,800 
6,480 

51, 500 

40 
50,000 

440 
•• 

10.700 

,. 23.200 
389,000 

13. 700 

DètaU 

4,009,000 

Pécheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Merluche 
Flétan 
Carrelets et soles 
Pl ie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Sardines 
Maquereau 
Thon 
Êperlan 
Sauraon de l'Atlantique 

Autres poissons de raer 
Mollusques et crustacés: 

Horaard 
pétoncles 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

phoques 
Viscères: 

Foies de flétan 
Foies de raorue 
Autres foies 

Herbes raarines 
Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Truite 
Sandre et doré 
Autres poissons d'eau douce 

Autres produits de la pêche 

Valeir totale 
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TABLE 14. Quantity and value of processed fish products sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 

TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés dupoisson vendus par l e s entreprises engagées dansl'industrie 
primaire dé la pêche, au cours d'une période de 12 mois' 

Itera 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Fishennen* 

Salted groundfish 
Plckled flsh : 
Sraoked flsh 
OU frora sun-rotted livers 
Other processed flsh products 

Total value 

No. — nomb. 

810 
530 

10 
160 
190 

Ib. •liv. 

6.510.000 
2,587,000 

12.800 
13,400 

451,000 
228,000 

820 
13.300 
91,500 

.784,000 

Pécheurs*. 

Poisson de fond salé 
Poisson saumuré 
Poisson fumé 
HuUes de foies pourris au soleU 
Autres produits conditionnés du poisson 

Valeur totale 

TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises inthe primary fishing Industry.during a 12 month period 
TABLEAU 15. Hevenu provenant d'autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche. 

au cours d'une période de 12 mois 

Itera 

Fishermen* 
Insurance coUected on lost cargo 
Insurance collected on lost or damaged flshing craft, etc. 
Amount received from the sale of fishlng equlpraent 
Amount received as wages and shares from other flshing 

enterprises: carrying fish, towage services, rentlng and 
chartering flshing craft and equipment, co-operatlve div
idends, flshing bounty, mariners' sick benefit,etc. 

Incorae from the sale of horae-grown farra products 
Income from agricultural labour ...; 
Value of home-grown products consumed 
Gross receipts frora the sale of forestry products ...'. 
Other labour earnings 

Total income fTom other sources 

Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

180 

40 
1,600 

580 
150 

1.720 
1, 180 
1,520 

Incorae 

Revenu 

8,960 

4, 590 
123,000 

368,000 
57,000 

521.000 
416,000 
733,000 

2,231,000 

DètaU 

Pêcheirs* 
Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée à l'égard d'embarcations perdues ou ava

riées, etc. 
Sorames provenant de la vente de raatériel de pèche 
Soraraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pèche:pour transport du poisson, services du reraorquage, 
location et nolisage d'erabarcatlons et de raatériel de pèche, 
dividendes des coopératives, primes de pèche, inderanités 
aux raarlns raalades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
Revenu provenant du travaU agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travaU 

Revenu total provenant d'autres souces 

TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry. during a 12 month period 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche.au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise and type 
of expenditures 

• 
Fishermen* 

Fishing craft, hulls and englnes: 
Flshing craft purchased coraplete 
Hulls buUt or purchased 

Shore equlpraent purchased coraplete: 

P ie rs , wharves or stages._ :.... 

Bluestone tanks 

Sraoke houses 
Processlng equipment (drying flakes, barrels, 

casks .e tc j . 

Other 

Total value 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

No. — norab. 80 
140 
160 

No. — norab, 

70 
30 
20 
10 
10 

No. — norab 

Value 

Valeur 

* 

35,900 
22,400 
50,400 

109,000 

50 
150 

"140 
440 

70 
3,090 
6,370 

120 
2,720 

3,150 
1,280 

17,600 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

80 
140 
160 

10 

eo 
10 
20 
10 

180 

60 

. Entreprise et genre 
de dépenses 

Pêcheirs* 
Erabarcations de pèche, coques et moteurs: 

Embarcations de pèche achetées complétés 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeir totale 

Installations à terre achetées complètes: 
Boutiques ou réservoirs à poisson et à boette 
Viviers (horaard, hareng, etc.) 
Débarcadères, quais ou plateforraes 
Séchoirs à fUets 
Bacs à vitriol 
Hangars et entrep&ts 

Fumoirs 
Outillage de conditionnement (vigneaux, 

barils, tonneaux, etc .) . 
Camions 
Autres 

Valeur totale - -
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TABLE 16. Expenditures by enteiprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 

TABLEIAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche, au cours d'une période de 12 mois — fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Rest>ondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Fishennen * - Concluded 

Flshing gear purchased coraplete: 
Traps or welrs 
Pound nets and trap nets 
Traps (lobster, eel, shrimp, crab) 
Otter and beara trawls 
Purse seines: 

Heiring, raackerel -
Sardine 

Other seines 
GUlnets: 

Salraon 
Herring, alewives, raackerel 
Other seafish _ 
Freshwater Hsh 

Other nets : 
TroUing lines 
Trawl Unes, skates of gear, set-llnes._ 
Handllnes 
MisceUaneous .unspecified 

Total value 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope 
Twine 
Wire rope 
Weights 
F l o a t s . . 
Hooks, lures, spoons, jlggers 

Total value 

Fuel and lubrlcants: 
GasoUne 
Lubrlcating oU and grease 
Coal oU :.;..' ; 
Coal 

Total value 

Repairs to engines,powered equipment and craft: 

Englnes 
Powered equlpraent 
Repairs raade in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware._ 
Luraber 
Laths 
Ice 
Bait 
Sait 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total value 

No. — norab. 

No. — nomb. 

No. — norab. 

Ib. - Uv. 

- p i . 
- l l v . 
— norab. 

gai. — gaU. 

too — tonne 

160 
220 

6,920 

10 
10 

10 
1.000 

40 
40 

750 
80 

9.200 
5,070 

12,500 
225,000 

76,400 
2.770 

15,700 
32,000 

589,000 
25.600 
10,600 

UO 

q t . - p t e . 21,900 
sq. yd. — V. car. 3,500 

bd. ft.-pl. m.p. 132,666 
N o . - n o r a b . 889,000 
ton — tonne 
Ib. - llv. 
Ib. - llv. 
No. — norab. 

1,490 
5,495,000 
6,711,000 

11.600 

4,390 
3,120 

18,900 
300 

100 
720 
350 

1.000 
39, 800 

240 
220 

17,000 
1,820 

48. 600 
10.900 
8.790 

156,000 

23, 200 
121,000 
85,500 

820 
2,380 
7,130 

16, 000 

296, 000 

171,000 
35,000 

4.960 
2.210 

213,000 

51,000 
4.290 

830 

56,100 

13,200 
1,110 

523.000 
152,000 

679,000 

37, 
3 

24, 
9 

13, 
4 

24 
116, 
34 
23, 

133 

800 
,750 
,900 

930 
;700 
,390 
,400 
000 

,100 
,000 
.000 

No. — norab. 

20 
10 

140 

10 
10 

10 
490 

10 
10 
50 
20 

400 
860 
610 

610 
2.090 
1.280 

40 
190 
280 

1.400 

2.330 
2,270 

780 
80 

.1.600 
260 
40 

20 

680 

390 
250 
860 
210 
560 
80 

300 

420 
430 

2,230 

429,000 

Pêcheurs*—fin 

Engins de pêche achetés complets: 
I t appes ou " p è c h e s " 
Pièges et trappes en filets 
Pièges (homard, anguUle, crevette, crabe) 
Chaluts à panneaux et à vergue 
Seines A poche: 

Hareng, raaquereau 
Sardine 

Autres seines 
Fl lets raaUlants: 

Saumon 
Hareng, gasparot, raaquereau 
Autres poissons de raer 
Poissons d'eau douce 

Autres fUets 
Lignes à traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes à inâin 
Divers.non spécifiés 

Valeir totale 

Êléraents d'engins de pèche: 
FUet 
Cordage 
Llgnette 
C&ble raétallique 
Lest ou plorabs 
Flotteurs 
Haraeçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeir totale 

Combustible et lubrifiants: 
Essence 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeir totale 

Réparations des raoteurs, de l'outUlage méca
nique et des erabarcations: 
Moteurs 
Outillage raécanlque 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Maln-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeir totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette • 
Sel 
Barils, tonneaux, fdts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

T A B L E 17 . V a l u e o f f i s h i n g equipment . o w n e d b y e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry . that w a s i o s t , s t o l e n o r d e s t r o y e d 
during a 12 month period 

T A B L E A U 17 . Valeur du matériel d e p ê c h e , appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire d e l a p ê c h e . 
qui a été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 
Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

1,430 

Value 

Valeur 

$ 

177,000 

Entreprise 
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O N T A R I O 

C O U N T I E S - C O M T É S 

1 - A lgomo * 
2 - Bront 
3 - Bruce 
4 - Carleton 
5 - Cochrone • 
6 - Duf fer in 
— Dundas, S for m ont 

a Glengorry — 
' 7 - Dundas 
• 8 - Stormont 
' 9 -G lengor ry 

— Durham S Northumberland — 
MO-Durham 
' I I - Northumberland 

12-E lg in 
13- Essex 
14-Frontenac 
— Grenville S Leeds — 

' 15 -Grenvi l le 
' 16-Leeds 

17-Grey 

1 8 - Haldimond 
19 - Hal iburton 
2 0 - H a l t o n 
2 1 - Hostlngs 
2 2 - H u r o n 
23-Kenora includlng 

District of Potr ic ia * 
2 4 - K e n t 
25 -Lombton 
2 6 - Lanork 
27-Lennox S Addington 

- 28 -L i nco ln 
29 - Monitoulin • 
30-Midd lesex 
3 1 -Muskoka " 
32 -N ip iss ing • 
33-Nar fo lk 
3 4 - O n t a r i o 
35 -Oxford 
36 -Parry Sound * 

3 7 - P e e l 
3 8 - P e r t t i 
39 -Pe te rbo rough 
— Prescott 

, a Russell -
' 4 0 - P r e s c o t t 
' 4 1 -Russe l l 

4 2 - P r i n c e Edward 
4 3 - R a i n y River • 
44-Renf rev ï 
4 5 - S i m c o e 
46 -Sudbu ry * 
47 -T t i unde r Boy ' 
48 -T im i skam ing • 
4 9 - V i c t o r i a 
50 -Wa te r l oo 
5 l - W e l l o n d 
5 2 - W e l l i n g t o n 
53-Wentwor th 
5 4 - Y o r k 

• Territoriol d i s t r i c t — D is t r i c t te r r i tor ia l 
t Ttiese counties are un i ted for munic ipal purposes Comtes unis pour fins d'odmi 

nistrotion municipale 

Census of Canada, 1951 
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TABLE 1. Number of fishennen,according to censns subdivision and status, 1951 

TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1931 

Subdivision 

Algoma 

Twps. 29, 30. R. 23 & Twp. 29 R. 24 
Ail other unorganized twps. South of Range 19 and West of 

Western boundary of ail twps. fTora N.W. corner of 7 H. to 

Indian Reserves — Réserves Indiennes 

Bruce 

Cochrane 
AU other unorganized parts South of Northern boundary of 

AU other unorganized parts North of Northern b o u n d ^ of 

Indiaii Reserves — Réserves indiennes 
Total _ 

Duriiam 

Elgin 

Malahide 

Fssex 

Sandwich W.-O 

Total 

Frontenac 

Wolfe Island 
Total ; 

Qlengany 

Total 

GrenvlUe 

Total 
fishermen 

Total 
des pécheurs 

1 
3 
6 
1 
3 

11 
3 

16 
I 

1 
2 

12 
5 

25 
14 

3 

1 
2 

2 
2 

4 

19 
21 
13 
6 
1 

4 
4 

67 
1 
2 

24 
32 

5 
5 

10 

154 

1 
2 
2 
4 

13 

20 

20 

3 

3 

Own account' 

A leur compte' 

1 
3 
6 
1 

9 

16 
1 

37 

1 

8 
1 
4 
6 

20 

3 

1 

4 

1 
2 

3 

1 
21 
4 
4 

18 

48 

3 
4 

12 
1 
1 
8 

11 
5 
5 
9 

1 
2 

4 
11 
18 

20 

20 

2 

2 

Partners^ 

Assoc iés ' 

Wage-earners 

Salariés 

Number — nombre 

2 
2 
3 

7 

2 

4 
20 

5 
31 

-

1 

1 

5 

1 

24 

30 

43 

1 
3 
5 

1 

53 

2 

2 

... 4 

-

1 

1 

4 

1 
3 

8 

2 
2 

-

13 

8 
2 
1 
6 

30 

12 

12 
16 

40 

-

-

1 

1 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

• " 

~ 
.~ 

• 

1 

1 

2 

• 

1. Includes one-man operators and senior partners. - Comprend les commerces menés par un seul horarae, et les associés Drincioaux 
2. Junior partners. - Associés en second. 'p»"*. 

31526-10 



Ontario G-2 

T A B L E 1. Number of f i shermen.accord ing to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1 9 5 1 — Cont inued 

T A B L E A U 1. Nombre de p é c h e u r s , s e l o n la s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n d a n s l ' indust i ' i e , 1951 - s u i t e 

Subdivision 

Orey 
Keppel 
St. Vincent.. 
Sarawak 
Sydenham ... 

Total 

Haldimand 
Cayuga N.-.. 
Cayuga S.... 
Dunn 
Moulton 
Oneida 
Rainham .... 
Sherbrooke 
Walpole 

Total 

HaltoD 
Trafalgar.. 

Total .... 

Total 
fishermen 

Total 
des pécheurs 

Own account' 

A leur compte' 

Hastings 
Sidney 
Thurlow 
Tyendinaga 
Indian Reserves • 

Total 

Réserves indiennes . 

Huron 
Goderich . 
Stanley ... 
Stephen ... 

Total ... 

Kenora 
Ignace 
Jaffray and Melick 
Machin 
AU other unorganized parts west of the sixth méridien. 
AU other unorganized parts east of the flfth meridian... 
Patricia Portion 
Unorganized Baimertowp -
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Kent 
Dover 
Harwich.... 
Howard .... 
Orford 
Raleigh .... 
Romney .... 
Tilbury E. 

Total . 

Larabton 
Bosanquet 
Plympton 
Samia : 
Indian Reserves — Réserves indiennes . 

Total .-

Lanark 
Elrasley N. 
Montagne... 

Total 

T 
6 
1 
6 

20 

2 
3 

30 
33 

1 
16 
27 
46 

158 

3 
12 
2 

29 
9 

594 
2 

291 

M2 

11 
66 
18 
3 
7 

53 
26 

184 

Partners^ 

Assoc iés ' 

Wage-earners 

Salariés 

Nuraber — norabre 

5 
6 
1 
2 

14 

1 
1 

10 
6 

7 
4 

12 

41 

26 
6 

572 
1 

286 

900 

30 

12 
2 

14 

25 

60 
2 
2 
4 

13 
2 

83 

1 
8 

10 
1 
3 
5 

24 

52 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

1. Includes one-man operators and senior partners. — Comprend les coraraerces menés par un seul horame, et les associés principaux. 
2. Junior partners. - Associés en second. 
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T A B L E 1. Number of f i shermen.according to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 — Cont inued 

T A B L E A U 1. Nombre de p é c h e u r s , s e l o n la s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n d a n s l ' i n d u s t r i e , 1951 - s u i t e 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pécheurs 

Own account' 

A leur compte' 

Par tners ' 

Associés ' 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Number — norabre 

Leeds 
Bastard and Burgess S 
Crosby N 
Crosby S 
Leeds and Lansdowne Front 
Leeds and Lansdowne Rear 
Yorige Front 

Total 

Lennox and Addington 
Amherst Island 
Emestown -
Frederlcksburgh N 
Prederlcksburgh s 
Kaladar, Anglesea and Effinghara 
Richmond 
Sheffield 

Total 

Lincoln 
Clinton 
Granthara 
Grirasby N 
Niagara 

Tdtal 

Manitoulin 
Billings and part of Allan 
Burpee 
Carnarvon 
Gordon and part of Allan 
Howland 
Rutherford and George Island 
Tehkumraah 
Robinson and Dawson twps 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Nipissing 
Springer 

Total 

Nocfolh 
CharlottevUle 
Houghton 
Walsingham S 
Woodhouse 

Total 

Nofthuraberland 
Brighton 
Craraahe 
Murray 

Total 

Ontario 
Whitby 

Total 

Parry Sound 
Carllng .• 
HijnsworthN. 
Mcbougall 
Perguson. Brown. Burpee. etc 
Henvey, Blair, etc 
Wallbridge twp 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

11 
8 
6 

10 
1 
3 
1 

40 

1 
4 
2 
5 

12 

3 
1 
3 

10 
6 

41 
U 
6 
2 

83 

8 
1 

21 
160 
190 

30 

3 
1 
4 

17 
6 
9 
3 

43 

3 
1 
1 
4 
3 

.1 

13 

8 
4 
2 
7 
1 
3 
1 

26 

1 
3 
1 
5 

10 

1 

1 

6 
8 
1 

17 

29 

40 

17 

12 

11 

G 
1 

12 
64 

83 

17 

4 

21 

13 

25 
9 
G 
2 

55 

67 

67 

3 

12 

Includes one-raan operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces raenés parun seul horame, et les associés princiijaux. 
Junior partners. — Associés en second. 
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TABLE 1. Number of fishermen.according to census subdivision and status, 1951 - Continued 

TABLEAU 1. Nombre de pêcheurs, selon la subdivision de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 - sui te 

Subdivision 

Peel 
Toronto . 

Total . 

Prince Edward 
Ameliasburg ... 
Athol 
llallowell 
Hillier 
.Marysburgh N. 
Marysburgh S.. 
Sophiasburg ... 

Total 

Ralny River 
Morson 
AU unorganized tv;ps. west of Eastern boundary of ail twps.. 

frora N.E. corner of McLarty to S.E. corner of Aylsworth 
AU unorganized parts east of Eastern boundary of ail twps 

from N.E. corner of McLarty to S.E. corner of Aylsworth 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Renfrew 

Perabroke 

Total .... 

Russell 
Clarence . 

Total ... 

Sitncne 
Medonte 
Nottawasaga. 
Sunnidale 
Tay 
Tiny. 
Indian Reserves — Réserves indiennes . 

Total 

Total 
flsherraen 

Total 
des pécheurs 

Own account 

A leur compte' 

Stortnont 
Cornwall. 

Total .. 

Sudbury 

Salter. ivlay and Harrow. 

Total 

Thunder Bay 
• Neebing 

Nipigon 
Schreiber 
Shuniah 
Terrace Bay I.D 
Nakina twp 
Sthling. Lyon,etc ••••• :•••••••• 
Ali otlier unorganized pa r t s West of tlie 89th degree of Longi tude 
M l other unorganized p a r t s F.ast of tlie B9th degree of Long i tude 

and West of the E a s t e r n boundary of O a k e s twp . produced, 
inc ludlng a i l of t w p s . 73 & 79 - .•.•"•••• 

Ail unorganized pa r t s E a s t of the E a s t e r n boundary of O a k e s 
twp . p roduced .exc lud ing a i l of t w p s . 78 & 79 

Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total .. 

Waterloo 
Waterloo 

Total .. 

18 
8 

. 9 
10 
8 

30 
18 

101 

28 
139 

275 

Partners 

Associés ' 

Wage-earners 

Salariés 

Nuraber — norabre 

7 

11 

16 
9 

43 

2 
4 
3 
1 
4 
7 

21 

19 

17 
115 

205 

10 
1 
6 
2 
2 

10 
5 

36 

20 

29 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

24 

3 

35 

Includes one-man operato-s and senior partners. - Comprend les commerces ,.,enés par un seul homme, 
Junior partners. — Associés en second. 

et les associés lïincipaux. 
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TABLE 1. Number of fishermen,according to census subdivision and status, 1951 — Concluded 

TABLEAU 1. Nombre de pécheurs, selon' la subdivisioh.de recensement et leur situation dans l'industrie, 1951 — fin 

Subdivision 

Welland 
Bertie ... 

Total 

Wentworth 
Barton 
Flaraborough W.—O. 
Saltfleet 

Total 

York 
Etobicoke . 

Total-

Ontario 

Total 
fishermen 

Total 
des pécheurs 

Own account' 

A leur compte' 

2,697 

Partners' 

Associés' 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Number — nombre 

3 

3 

1 
1 
1 
3 

1 

1 

1,710 

-
— 

_ 
— 
— 
— 

_ 
-

538 

-
— 

— 
-
— 

/ 

-

409 

— 
-

— 
— 
-

_ 
-

20 

1. Includes one-raan operators and senior partners.— Coraprend les coraraerces raenés par un seul horame, et les associés principaux. 
2. Junior partners.— Associés en second. 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 

TABLEAU 2. Nombre d'entreprises,selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Number of 
enterprises 

Norabre 
d'entreprises 

960 

Genre d'entreprise 

Firraes ' 

TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 3. Temps consacré à la pêche par l e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Type of enterprise 

Flsherraen*. 
Firms 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
Jours sur l'eau 

Nuraber -

131 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
jours à terre 

- nombre 

80 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 
Firmes 

TABLE 4 . Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre et la-longueur 

Item 

Fishermen* and firms 
Diesel tugs '. 
Gas tugs 
Launches 

Scows (motor) '. 

Total ; 

Respondents 

Répondants 

Number 

60 
50 

370 
60 
10 

3C0 
40 
60 

320 

Craft 

Embarcations 

- nombre 

90 
60 

440 
80 
10 

430 
40 
60 

. 380 

1,580 

"Length — Longueur 

Maximum . 

81 
53 

•. 50 
' 40 

30 
38 
32 
32 
20 

Miniraura 

Peet - pieds 

35 
28 
15 
28 
30 
10 
30 
24 
12 

Average 

Moyenne 

59 
42 
31 
30 
30 
20 
31 
28 
15 

Détail 

Pêclieurs* et firmes 
Remorqueurs diesel 
Remorqueurs a essence 
Chaloupes A radteur 
Bateaux-piège A fUet 
Bateaux canard 
Bateaux A raoteur 
Chalands A raoteur 
Chalands A bras 
Bateaux A rames 

Total 

http://subdivisioh.de
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T A B L E 5 . Nuraber of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry according t o type of craft and type of power 

T A B L E A U 5 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s T indus tr i e primaire de l a p ê c h e , 
s e l o n l e genre d'embarcat ion e t l e genre de force motrice 

Itera 

Fishennen* and firms 
Diesel tugs: 

Craft 
Respondents 

Gas tugs : 
Craft.. 
Respondents 

Launches : 
Craft 
Respondents 

Pound net boats: 
Craft 
Respondents 

Pile drivers: 
Craft 
Respondents 

Motor boats: 
Craft 
Respondents 

Scows (motor): 
Craft 
Respondents 

Scows (hand): 
Craft , 
Respondents 

Row boats: 
Craft • 
Respondents 

Total: 
Craft 

Gasollne 
engine 

Moteur A 
essence 

60 
50 

430 
360 

80 
60 

430 
360 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Hand 

A bras 
Total 

Nuraber — nombre 

90 
60 

1,030 100 

60 
60 

380 
320 

430 

90 
60 

60 
50 

440 
370 

80 
60 

10 
10 

430 
360 

40 
40 

60 
60 

380 
320 

1,580 

DétaU 

Pêcheurs* et finnes 

Remorqueurs diesel: 
Embarcations 
Répondants 

Remorqueurs A essence: 
Erabarcations 
Répondants 

Chaloupes A moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux-piège A fUet: 
Emoarcatlons 
Répondants 

Bateaux canard: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux A moteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Chalands A raoteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Chalands A I ras : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux A rames: 
Embarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 

T A B L E 6 . Number of craft qwned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , according to type of craft 
and horsepower of e n g i n e 

T A B L E A U 6 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , 
s e l o n l e genre d'embarcat ion e t l a p u i s s a n c e du moteur 

Item 

Fishennen* and firms 
1 to 3.9 horsepower .. 
4 t o 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over. 

Fishennen* and firms 
3.9 horsepower . 
8.9 

15.9 
30.9 
47.9 
67.9 
87.9 

1 to 
4 to 
9 to 

16 to 
31 to 
48 to 
68 to 
88 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over. 

Diesel tugs 

Reraorqueurs diesel 

Respondents Craft 

Répondants Embar
cations 

Gas tugs 

Remorqueurs A essence 

Respondents Oaft 

Répondants Embar
cations 

Launches 

Chaloupes A moteur 

Respondents Craft 

Répondants Embar
cations 

Pound net boats 

Bateaux-piège A fUet 

Respondents Craft 

Répondants Embar
cations 

Number — nombre 

10 

30 
20 

10 

Pile drivers 

Bateaux canard 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Emoar
catlons 

40 
10 

50 
10 

Motor boats 

Bateaux A moteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Erabar
cations 

50 
20 
80 
40 
50 
20 
40 
90 
30 

50 
20 
80 
40 
60 
20 
40 

100 
30 

Scows (raotor) 

Chalands A moteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Erabar
cations 

20 
10 
10 

. 20 
10 

20 
10 
20 
20 
10 

Total 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Erabar
cations 

Number — nombre 

10 10 

30 
170 
50 
90 
20 
10 
20 
30 

-

30 
200 
50 
90 
20 
10 
20 
30 

-

30 
210 

70 
180 
60 

110 
50 
90 

190 
70 

30 
240 
70 

180 
60 

120 
50 

100 
210 
90 

DètaU 

Pécheurs* et firmes 
1 à 
4& 
9 à 

16 i 
31 A 
48 â 
68 & 
88 à 107.9 

108 â 127.9 •• 
128 h.p. et plus 

3.9 h.p. 
8.9 •'" 

15.9 •• 
30.9 " 
47.9 " 
67.9 •' 
87.9 •• 

Pêcheurs* et flimes 
1 à 3.9 h.p. 
4 à 8.9 " 
9 à 15.9 " 

16 â 30.9 " 
31 à 47.9 •• 
48 à 67.9 '• 
68 à 87.9 " 
88 à 107.9 •• 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 
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TABLE 7. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing Industry, according to type and value of craft 
TABLEAU 7. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre et la valeur 

Itéra 

Fishermen* and firms 

Diesel tugs _ 

Motor boats 

Total 

Respondents 

Répondants 

Nuraber 

60 

50 

370 

60 

10 

360 

40 

60 

320 

Craft 

Embarcations 

- norabre 

90 

60 

440 

80 

10 

430 

40 

60 

380 

1,580 

Total raarket 
value 

Valeur raar-: 
chande totale 

$ 

1.290,000 

395.000 

1,183,000 

185, 000 

57,100 

187, 000 

107.000 

109,000 

40,100 

3,353, 000 

Average 
raarket value 

Valeur raar^ 
chande raoyenne 

$ 

14, 494 

6,936 

2,700 

2,312 

6.344 

434 

2,605 

1.975 

106 

DétaU 

Pécheurs* et firmes 

Reraorqueurs diesel 

Remorqueurs à essence 

Chaloupes â moteur 

Bateaux-piège à fUet 

Bateaux canard 

Bateaux à raoteur 

Chalands à raoteur 

Chalands A bras 

Bateaux à raraes 

Total 

TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 
TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et l'effectif de l'équipage 

Itéra 

1-raan 

1 
homme 

2-men 

2 
horaraes 

3-men 

3 
hommes 

4-men 

4 
horaraes 

5-men 

5 
horaraes 

6-raen 

6 
horaraes 

DétaU 

Nuraber — nombre 
Fishennen* and Hrms 

Diesel tugs 
Gas tugs 
Launches 
Pound net boats 
Pile drivers 
Motor boats 

Scows (raotor) 

Scows (hand) 

Row boats 

Total 

100 

200 

320 

640 

10 

190 

30 
180 
30 
60 
50 

560 

20 
UO 
30 

20 

10 

190 

10 
40 
60 
30 

20 

160 

10 

20 

10 

40 

60 

10 

70 

Pécheurs* et firmes 

Reraorqueurs diesel 
Reraorqueurs â essence 
Chaloupes A moteur 
Bateaux-piège A filet 
Bateaux canard 
Bateaux A raoteur 
Chalands & raoteur 
Chalands â bras 
Bateaux A raraes 

Total 

TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in tbe primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Itan 
Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 
Détail 

Nuraber — norabre 

Fishermen* 

Pound nets and b'ap nets 

Other seines 

GiUnets: 

FYeshwater fish 

Other nets 

TrolUng lines 

Tïawl Unes, skates of gear, setrlinei 

HandUnes .-

MisceUaneous 

Total value 

140 

90 

610 

380 

10 

90 

40 

640 

2.770 

100 

134, 000 

2.300 

140 

740 

60 

1, 902,000 

70,000 

2,217.000 

77, 000 

710 

5.550 

300 

145,000 

4,417,000 

Pêcheurs* 

Pièges et trappes en filet 

Autres seines 

FUets raaUlants: 

Poissons d'eau douce 

Autres filets 

Lignes à traîner 

Palangres, tessures, Ugnes fixes 

Lignes & main 

Divers 

Valeur totale 

Noté. The breakdown of fishing gear for firras is not available. — Nota. Le détail d'engins de péche n 'es t pas disponible pour les firmes. 



Ontario G-8 

FABLE 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 

TABLEAU 10. Inventaire des installations A terre appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Item 

Fishennen* 
Live flsh and bait tanks 
Piers, wharves or stages 
Skidways arid ways 
Net-drying racks 
Bluestone tanks._ 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Smoke houses -. 
Processing equlpraent (drying flakes, barrels, 

casks, etc.). 
Trucks 
Other ; 

Total value. 

Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 
Number - norabre 

UO 
220 
40 

300 
120 
480 
210 
. 50 

10 

380 
560 

220 
260 
40 

2,400 
130 
760 
270 
50 

480 

Value 

Valeiu' 

$ 

3,440 
169, 000 

2.320 
32,200 
3.620 

717,000 
496, 000 

12. 700 
60, 900 

442, 000 
594.000 

2,533,000 

Détail 

Pécheurs* 
Boutiques ou réservoirs A poisson et A boette 
Débarcadères, quais ou plateforraes 
Voies de glissement et couettes 
Séchoirs A fUets 
Bacs A vitriol 
Hangars et entrepôts 
Glacières 
Fumoirs 
Outillage de conditionneraent (vigneaux, barils, 

tonneaux, etc.). 
Caraions 
Autres 

Valeur totale 

Note. The breakdown of shore equipment for flrms is not avaUable. - Nota. Les détaUs d'InstaUations à teire ne sont pas disponibles pour les firraes. 

TABLE 11. Landings of fish and other fishery products during a 12 month period 

TABLE.'VU 11. Poisson et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période de 12 mois 

Itera - . . 

Fisliermen* and firms 
Freshwater fish: 

Percentage of landed weight 

Percentage of landed weight 

Percentage of landed weight 

Percentage of landed weight 

Percentage of landed weight 

Unit 

Ib. . 
p . c . 
No. 

• I b . 
p. c . 

• N o . 
Ib. 

p . c. 
No. 
Ib. 

p. c. 
No. 
Ib. 

p . c . 
No. 

...; Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 

the sheU 

Débarqué 
entier ou 

en coquille 

S. 584.000 
100 
540 

951,000 
100 
140 

S. 038. 000 
100 
500 

18. 535. 000 
100 
880 
260 
100 

10 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étêté 

-

Landed dressed 
head off ' 

or shucked 

Débarqué vidé, 
ètêtè 

ou écaillé 

-

'•Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

-

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

5.584,000 
100 
540 

951,000 
100 
140 

8,038. 000 
100 
500 

18, 585, 000 
100 
880 
260 
100 

10 

Unité 

Uv. 
% • 

norab. 
liv, 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 
l iv. 
% 

norab. 
liv. 

% • 

norab. 

Détail 

Pêcheurs* et firmes 
poissons d'eau douce: 

Corégone 
Pourcentage du poids débarqué 

• Répondants 
Truite 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sandre et doré 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres prodiits de poisson 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

TABLE 12. Disposition of fish, and other fishery products landed, by enterprises, during a 12 month period 

TABLEAU 12. Utilisation par les entreprises, du poisson et des autres produits de la péche, au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Flsherraen* and tiims 

Preshwater fish: 

Unit 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 

No. 

Round weight équivalent 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

5,584,000 
540 

951,000 
140 

8,038.000 
500 

18, 585,000 
880 
260 

10 

Used 
for 

bait 

Eraployé 
co.rame 
boette 

380 
10 

Kept 
for 

consumption 

Gardé 
pour la 
consom
mation 

8,530 
UO 

8,180 
50 

15, 600 
70 

37, 200 
240 

—' Équivalent en poids entier 

Processed 
fdr sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

19.000 
10 

29.100 
20 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux raarchands 

et aux 
conditionneurs 

5,389,000 
500 

711.000 
90 

7,991,000 
480 

17, 028.000 
700 
260 

10 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais A 

d'autres 

187,000 
70 

232.000 
70 

11.600 
20 

1,477.000 
160 

Unité 

Uv. 
norab. 
liv. 

nomb, 
Uv. 

norab. 
l lv. 

norab, 
l lv. 

norab. 

DétaU 

Pêcheurs* et fiin)es. 

Poissons d'eau douce: 
Corégone 

Répondants 
Truite 

Répondants 
Sandre et doré 

Rénondants 
Autres poissons d'eau douce 

Répondants 
Autres produits de poisson 

Répondants 
1 : ::—: 

Note. Disposition of flrras' catch included in sold to dealers and processors column, 
'Vendu trais aux marchands et aux Conditionneurs". 

— Nota. L'utlUsatlon des débarquements des firmes, est inclu dans 
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TABLE 13. Quantity and value of fish and other fishery products sold fresh, by enterprises in the primary fishing industry, 
dùrihg a 12 month period 

TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson et autres produits'de la péche vendus frais, par les entreprises engagées' 
dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishermen* and fbms 
FYeshwater fish: 

Whitefish 

Pickerel (blue, yellow) 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — norab. 

540 
130 
500 

. 860 
10 

Quantity 
sold fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

Ib. - liv. 

5.576.000 
943,000 

8,003,000 
18,519,000 

260 

Value of 
fresh sales 

Valeur des 
ventes du 

poisson frais 

$ 

1,988. 000 
297.000 

1,997,000 
3,059,000 

570 

6, 702, 000 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — norab. 

540 
140 
500 
880 

10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Ib. - liv. 

5,584,000 
951,000 

8,038,000 
18, 585, 000 

260 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

dénarquée 

1,991,000 
300,000 

2, 005,000 
3. 068, 000 

570 

6, 726, 000 

DétaU 

Pêcheurs* et firmes 
Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Truite 
Sandre et doré 
Autres poissons d'eau douce 

Autres prodiits de la péche 

Valeur totale 

Note. Firms catch inclUded in "Quantity sold fresh column", - Les débarquements des fûmes sont inclus dans "Quantité de poisson vendu frais". 

TABLE 14. Quantity and value of processed flsh products sold by enterprises in the primary fishing industry, 
during a 12 month period 

TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l'industrie primaire de la pêche,au cours d'une période de 12 mois 

Itera 

Fishermen • 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

10 

Quantity 

Quantité 

Ib. - liv. 

Value 

Valeur 

$ 

2,400 

Détail 

Pêchein-s • 

Autres produits conditionnés du poisson 

Note. Not applicable for firras. — Nota. Ne s'applique pas aux firmes. 

TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 
TABLEAU 15. Revenu provenant d'autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche, 

au coius d'une période de 12 mois 

Itera 
Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

10 
70 
80 

140 
50 

150 
70 

400 

Income 

Revenu 

$. 

140 
120,000 
27,500 

. 181,000 
24,000 
46,000 
11,600 

488,000 

898,000 

Détail 

Fishennen* 
Insurance collected on lost cargo 
Araount received ft'om the sale of fishing equipment 
Araount received as wages and shares frora other flshing 

enterprises: carrylng flsh, towage services, renting and 
chartering fishing craft and equlpraent, co-operative div
idends. fishing boupty, raariners'sick benefit.etc. 

Income frora sale of horae-grown farm products 
Income from agricultural labour 
Value of horae-grown products consumed 
Gross receipts from the sale of forestry products 
Other labour earnings 

Total Income ttom other sources 

Pêcheurs ' 
Assurance touchée pour perte de cargaison 
Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Somraes repues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location etnolisage d'embarcations etde matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, priraes de pêche, indemnités 
aux raarlns malades, etc. 

Revenu provenant de la vegte de produits agricoles 
Revenu provenant du travail agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres sources 

Note. Not avaUable for fh'ms. — Nota. Non disponible pour les fûmes. 

TABLE 16. Expenditures by enterprises.ln the primary fishing industry.during a 12 month period 
TABLEAU 16. D.êpenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche,au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise and type 
of expenditures 

Fishennen* 

Fishing craft, hulls and engines: 
Fishing craft purchased complète 
HuUs buUt or purchased 

Expenditures — Dépenses 

' Quantity 

Quantité 

No. — nomb. 100 
50 

" • 220 

Value ' 

Valeur 

$ . • : . 

338,000 
47,100 

149,000 
535,000 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb.,'' 

100 
50 

220 

• Entreprise et genre 
de dépenses 

Pêcheurs* 

Embarcations de pêche, coques et raoteurs: 
Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 
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TABLE 16. Expenditures hy enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period — Concluded 
TABLEAU 16. D:êpenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la péche.au cours d'une période de 12 mois - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Fishermen* — Concluded 

Shore equipment purchased complète: 
Live fish and bait tanks 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways -
Net-drying racks 
Bluestone tanks 
Sheds and storehouses 
Ice houses 
Sraoke houses 
Trucks ; J : 
Other 

Total ViOue 

Fishing gear purchased complète: 
Pound nets and trap nets 
Other seines 
GUlnets: 

FYeshwater fish ...;. : .'. 
Other nets 
'lYawl lines 
HandUnes 
MisceUaneous, unspecified 

Total value 

F'ishing gear coraponents: 
Web : : 
Rope 
Twine 
'v'>ire rope 
V/eights 
Ploats 
Hooks, lures, spoons, jlggers 

Total value 
Fuel and lubricants: 

Gasollne 
Diesel oU 
Lubricating oU and grease 
Coal oil 
Coal 

Total value 
Repairs to engines, powered equlpraent and craft: 

Englnes 
Powered equlpraent 
Hepairs raade in dry-dock and shipyard 

Total value 
Rentals and charters 
Insurance .*. 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 
Other expenditures: 

Paint 
Canvas -
."iliscellaneous hardware 
Lumber 
Ice 
Bait 
Sait 
Barrels, druras, casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total value 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

No. — nomb. 

Ib. - l i v . 

f t . - p L 
l b . - l i v . 

No. — nomb. 

g a l . - g a l l . 

ton —tonne 

qt. — pte. 
sq. yd. — v. car. 

bd. ft. —pi. m. p. 
ton—tonne 

Ib. - l i v . 

No. — nomb. 

40 
50 

100 
240 
30 
30 
20 
10 
60 

240 
20 

120,000. 
460 
210 
50 

399.000 
156,000 
134,000 
40.200 

128,000 
347,000 

831,000 
389,000 

24,000 
1,690 
1,220 

15,100 
2,490 

213,000 
7.720 

49, 500 
5,710 
6.280 

270 
11,900 

330 
1,480 

280 
12,300 
9,870 

240 
81,500 

5,210 

123; 000 

215,000 
10,400 

184.000 
19. 900 

2,530 
600 

7.180 

440, 000 

534,000 
84.300 

290, 000 
640 

20.800 
51,800 

700 

983,000 

249,000 
,74,300 
31,800 

450 
19.600 

376,000 

37, 300 
11,500 
23,600 

122,000 

14,700 
27,100 

•2. 243, 000 
11,800 

2,255,000 

25, 700 
1,830 

28, 100 
31,400 
52.000 

1,500 
70 

40, 000 
288,000 
039,000 

1,108,000 

No. — norab. 

20 
50 
20 
30 
10 
30 
20 
10 
60 
70 

60 
20 

120 
120 
40 
30 

230 

400 
420 
500 

20 
180 
280 
UO 

810 
80 

710 
70 

300 

560 
100 
140 

260 

710 
UO 
420 
240 
310 

20 
40 
40 

320 
820 

cuUlers, turluttes 

Pécheurs* — fin 
Installations à terre achetées coraplétes: 

Boutiques bu réservoirs à poisson et â boette 
Débarcad&'es, quais ou plateforraes 
Voies de gUsseraent et couettes 
Séchoirs à fUets 
Bacs â vitriol 
Hangars et entrepftts 
Glacières 
Furaoirs 
Caraions 
Autres 

Valeur totale 
Engins de pêche achetés complets: 

Pièges et trappes en fUets 
Autres seines 
Fi lets raaillants: 

Poissons d'eau douce . 
Autres filets 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes â raain 
Divers,non spécifiés 

Valeur totale 
Êléraents d'engins de pêche: 

Filet 
Cordage 
Llgnette 
Câble raétallique 
Lest ou plo:r,bs 
Flotteurs 
Haraeçons, leurres, 

Valeur totale 
Combustible et lubrifiants: 

Essence 
HuUe à diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeur totale 
Réparations des moteurs, de l'outUlage méca

nique et des erabarcations: 
Moteurs 
OutUlage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

raaritiraes. 

Valeur totale 
Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 
Autres dépenses: 

Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaUlerie diverses 
Bois 
Glace 
Boette 
Sel 
BarUs, tonneaux,fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

Note. Not available for f irms.-Nota. Non disponible pour les firmes. , . "-

T A B L E 17. Va lue of f i sh ing equipment , owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , that w a s l o s t , s t o l e n or d e s t r o y e d 
during a 12 month period 

TABLEAU 17. Valeur du matériel de pêche, appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
qui a.été perdu, volé ou détruit au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise 
Respondents 

Hépondants 

No. — nomb. 

520 

Value 

Valeur 

473,000 

•Entreprise 

Pêcheurs* 

Note. Not avaUable for firras. - Nota. Non disponible pour les firraes. 
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Prairie Provinces and Northwest Territories H-1 Prov inces des P r a i r i e s et Terr i to i res du Nord-Ouest 

T A B L E 1. Number of f i shermen.according to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1 9 5 1 

T A B L E A U 1. Nombre de p é c h e u r s , s e l o n la s u b d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t e t leur s i t u a t i o n d a n s l ' i n d u s t r i e , 1951 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own account' 

A leur corapte' 

Partners^ 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation. 
non déclarée 

Nuraber — nombre 

MANITOBA 

Division No. 1 
Piney L.G.D 

Total 

Division No. 5 

Alexander L.G.D 
KUdonanN 
St. Cléments 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 6 
Fort Garry 
Portage la Prairie 

Total :; 

Division No. 9 
Assiniboia 
St. Andrews 

Total 

Division No. 10 
Lakevlew 
McCreary .-.. 
Westbourne 

Total 

Division No. 12 
Armstrong L.G.D 
Blfrost 
Coldwell ; 
.Erlksdalé 
Fisher L.G.D. (pt.) 
GimU ; 
St. Laurent 
Siglunes 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No^ 13 
Alonsa L.G.D. (pt.) 
Dauphin 
Lawrence 
Mossey River 
Ochre River 
Ste. Rose 

Total <̂  

Division No. 16 
Alonsa L.G.D. (pt.) : 
Consol L.G.D. (pt.)CCold Lake S.D.) 
Consol L.G.D. (pt.) (Cranberry Portage S.D.) 
Grahamdale L.G.D. (pt.) 
Mountain L.G,D. (pt,) (N.E. of Duck Mountain Forest Reserve) 
Mountain L.G.D. (pt.) (E. & N. of Porcupine Forest Reserve)... 
Park L.G.D. (pt.) (Berens River S.D.) 
E. of Lake Winnipeg and S. of Township 45 
W. of Lake Winnipeg and S. of Township 45 
North of Township 44 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Manitoba 

SASKATCHEWAN 

Division No. 6 
189.Lurasden 
190. Dufferin 

Total 

Division No. 11 

251.Big Arra 

Total : ; : 

31 
1 

72 
18 

122 

U 
1 

U 
23 

1 
140 
43 
10 
68 
19 
27 
29 
10 

347 

118 
14 
43 
78 
U 

1 
265 

15 
10 
7 

13 
18 
6 

22 
24 
14 
13 

500 

642 

1,486 

26 
1 

72 
18 

117 

4 
15 
19 

1 
39 
40 

1 
105 
32 
4 

61 
15 
17 
24 
10 

269 

107 
7 

40 
66 
U 

1 
232 

15 
4 
7 

10 
18 
5 

17 
20 
13 
10 

334 

453 

1,145 

12 

30 

1 
5 
3 

1 
156 

171 

266 

1. Includes one-man operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces menés par un seul homme,et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 



Pra i r ie P r o v i n c e s and Northwest Ter r i to r ies H-2 

T A B L E 1. Number of f i shermen.accord ing to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 — C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1. Nombre de p ê c h e u r s , s e l o n l a s u b d i v i s i o n de r e c e n s e m e n t e t leur s i tua t ion d a n s l ' i n d u s t r i e , 1 9 5 1 — fin 

Subdivision 

SASKATCHEWAN-Concluded - fin 

Division No. 14 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 16 
493.ShellDrook 
494.Canwood 
965.L.1.D 
974.L.I.D. (pt.) 
977.L.I.D. (pt.) 

Total 

Division No. 17 
46.'Î.Meota 
96B. L.I.D. (pt.) 

Total 

Division No. 18 
950. L.I.D. (pt.) 
!)S9. L.l .E. (pt.) 
Prince Albert I-^ational Park 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Saskatchewan 

ALBERTA 

Division No. 3 
123.3ow Slope I.D. (pt.) 

Total 

Division No. 4 
97.I.D 

128.iiariiioiiy 
157. riarquis.... 

Total 

Division NQ. 8 
339.Piiie Lake 
459. Slgstone (pt.) ••.•• 

Total 

Division NO. 9 
460.1.D 

Total 

Division No. U 
518. Strathcona 
543. Sturgeon 
550. Woodford 

Total 

Division No. 13 
572.3onnyville 
573.St. Vincent 
605. Ashraont 
G31.1.D 
634.1.D 
661, 662.I.D 
664.1.D 
C6G.I.D 

Total 

Division No. 14 
G36.I.D 
6C5.1.D 
668.virosiïiont 
C9X1.D ^ 
729.1.n 

Total 

Division No. 19 
731. I.D 
733. I.D 

Total 

Alberta 

Total 
fishermen 

, Total 
dès pécheurs 

Own account' 

A leur compte' 

Partners^ 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

23 

23 

1 
1 
6 
9 
2 

19 

15 
9 

24 

6 
1 
1 

170 
178 

258 

48 

56 

165 

Number — norabre 

23 

23 

4 
6 
2 

13 

15 
9 

24 

4 
1 
1 

70 

76 

143 

12 

12 

1 
3 
1 
2 
2 
1 
1 
8 

19 

7 
12 
2 

1 

22 

6 
45 

51 

141 

101 

108 

1. Includes one-man operators anU senior partners. - Comprend les commerces raenés par un seul homme, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 



H-3 Provinces des Prairies et Territoires du Nord-Ouest 

TABLE 2. Number of enterprises engaged in the primary fishing industry according to the type of enterprise 

TABLEAU. 2. Nombre d'entreprises, selon le genre, engagées dans l'industrie primaire de la pCche 

Type of enterprise 

Fishermen* 

Nuraber of enterprises 

Norabre d'entreprises 

2,340 

Genre d'entreprise 

Pêcheurs* 

: TABLE 3. Time engaged in fishery activities by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 3 . Temps consacré à la pêche par l e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pSche 

Type of enterprise 

Fishermen* 

Average days 
afloat 

Moyenne de jours 
sur l'eau 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
Jours à terre 

Number - nombre 

81 16 

3enre d'entreprise 

Pêcheurs* 

TABLE 4. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry according to type and length of craft 
TABLEAU 4. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche. 

Item 

Fishermen* 

Respondents 

Répondants 

Number -

50 
550 
260 

80 

540 
190 
70 

s e l o n l e genre e t l a longueur 

Craft 

Embarcations 

- nombre 

50 
740 
300 
150 

620 
260 

90 

2,220 

Length — Longueur 

Maxlraum 

.. : ^46 
32 
42 
20 
18 
22 
20 
20 

Minimum . 

Feet— pieds 

18 
12 
12 
14 
18 
15 
10 
14 

Average 

Moyenne 

25 
.18 
23 
19 
18 
17 
17 
20 

Détail 

Pécheurs* 
Jiateaux à quille 
Esquifs à moteur 
Bateaux à raoteur 
Yoles 
Bateaux à foc 
Canots â raoteur • 
Bateaux à raraes 
Canots à bras 

Total 

TABLE 5 Number of craft owned by enterprises in the primary flshing industry according to type of craft and type bf power: 
TABLEAU 5. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire dé la pêche, 

selon le genre d'embarcation et le genre de force motrice 

Item 

. ' " Fishermen' 
Keel boats: 

Craft...... 
Respondents 

Skiffs (motor): 
Craft 
Respondents 

Motor boats: 
Craft 
Respondents 

Yawls: 
Craft 
Respondents'..:' 

Jib boats:. 
Craft 
Respondents , ; 

Canoës (motor): 
Craft 
Respondents 

Row boats: 
Craft 
Respondents 

Canoës (hand): 
Craft :.... 
Respondents 

Total: 
Craft 

GasoUne 
engine 

Moteur a 
essence 

Hand 

A bras 
Total 

Number — nombre 

740 
550 

300 
260 

150 
80 

620 
540 

.1. 870 

260 
190 

350 

50 
50 

740 
550 

300 
260 

150 
80 

630 
540 

260 
190 

2,220 

Détail 

Pêcheius* 
Bateaux à quUle: 

Embarcations 
Répondants 

Esquifs à moteur: 
Embarcations 
liépondants 

Bateaux'à moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Yoles: : 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à foc: 
Embarcations 
Répondants 

Canots à moteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à rames: 
Embarcations 
Répondants 

Canots à bras: 
Embarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 



Prai r ie Provinces and Northwest Ter r i to r ies H-4 

T A B L E 6 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing ihdustry , according to type 6f craft and horsepower of e n g i n e 

TABLEAU. .6 

Item 

Fishermen* 

1 to 3.9 horsepower.... 

4 to 8.9 " ••••' 

9 to 15.9 

15 to 30.9 

31 to 47.9 

48 to 07.9 

68 to 87.9 
88 to 107.9 " 

108 to 127.9 

128 horsepower and over... 

Fishermen T 

1 to 3.9 horsepower.... 

4 to 8.9 
9 to 15.9 

13 to 30.9 
31 to 47.9 

48 to 67.9 

63 to 87.9 . " 

83 to 107.9 

108 to 127.9 
128 horsepower and over.... 

. N o m b r e d' embs 
s e 

i r ca t ions appar 
on le genre d'e 

Keel boats 

Bateaux à quille 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embar
cations 

tenant aux enir 
mbarcation e t 1 

Skiffs (motor) 

Esquifs à raoteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embar
cations 

é p r i s e s e n g a g é e 
a p u i s s a n c e du moteur 

Motor boats 

Dateaux à .moteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embar
cations 

Yawls 

Yoles 

Respondents 

Répondants 

Number — nombre 

10 
20 

10 

— 

10 

10 

20 

10 

14.0 

330 

80 

30 

--

150 

470 

90 

30 

-

20 

100 

60 

' 50 

20 

10 

10 

10 

- i 

Jib boats 

Bateaux à foc 

Respondents 

Répondants 

Cratt 

Erabarcations 

20 
UO 
70 
50 
20 

10 
10 

10 

Canoës (motor) 

Canots à moteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

110 
20 

-

Total 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embar
cations 

130 

20 

_ 
_ 
-

Craft 

Embarcations 

Number - norabre 

--

~ 
~ 

~ 
~ 

--

-

150 

350 

30 

10 

• 

150 

380 

80 
10 

320 

900 

250 

UO 
20 
10 

10 

30 

320 

1.100 

260 

120 
20 

10 

10 

30 
.. 

DétaU 

Pêcheurs* 

1 à 3.9 h.p. 

4 â 8.9 " 

9 A 15.9 " 

16 à 30.9 " 

31 à 47.9 " 
48 A 67.9 " 

68 A 87.9 " 

88 â 107.9 " 

108 A 127.9 " 
128 h.p, et plus 

Pêcheurs* 

1 à 3.9 h.p. 

4 â 8 . 9 " 

9 â 15.9 " 

16 A 30.9 " 
31 A 47.9 " 

48 à 67.9 " 

68 à 87.9 " 

88 à 107.9 " 
108 à 127.9 " 
128 h.p . et plus 

T A B L E 7 . Number ot craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, according to type and va lue of craft 

T A B L E A U 7. Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p è c h e , 
s e l o n le genre e t la valeur 

Item 

Fishermen 

Keel boats 

Skiffs (motor) 

Motor boats 

Yawls 
Jib boats 
Canoës (motor) 
Row boats 
Canoës (hand) 

Total 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Number — norabre 

50 

550 

230 

80 

540 
190 
70 

50 

740 

300 

150 

620 
260 
90 

2.220 

Total raarket 
value 

Valeur mar
chande totale 

40.700 
235,000 
228.000 

64.000 
1,680 

226,000 
25.000 
14,400 

835, 000 I 

Average 
market value 

Valeur raar-
chande moyenne 

783 
318 
751 
416 
420 
366 
96 

157 

DètaU 

Pêcheurs* 

Bateaux â quille 
Esquifs â moteur 
Bateaux à moteiu' 
Yoles 

Bateaux A foc 
Canots â raoteur 
Bateaux A rames 
Canots A bras 

Total 



H-5 Provinces des Prairies et Territoires du Nord-Ouest 

TABLE 8. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and size of crew 
TABLEAU 8. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans-l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et l'effecUf de l'équipage. 

Item 

Fishermen* 

Skiffs (motor) 

Total 

1-raan 

1 
horame 

. 

40 
650 

140 

150 

440 

210 

60 

1,680 

2-raen 

2 
hommes 

3-men 

3 
hommes 

4-raen 

4 
horaraes 

Number — nombre 

70 

UO 

160 

50 

40 

440 

10 

20 

10 

40 

10 

40 

-

50 

5-raen 

5 
horames 

10 

l
l

l
l 

-

10 

DétaU 

Pécheurs* 

Bateaux à quUle 

Yoles 

Bateaux à foc 

Canots A moteur 

Bateaux A rames 

Total 

TABLE 9. Inventory of fishing gear owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 9. Inventaire des engins de pêche appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche 

Itera . 

Fishermen* 

GUlnets: 

Handllnes 

Total value 

Respondents 

Répondants 

Number 

2,230 

60 

--
2,110 

Quantity 

Quantité 

- nombre 

99,500 

7.690 

10 

--

Value 

Valeur 

$• 

1,729,000 

125,000 

30 

10 

101,000 

1,955,000 

DétaU 

Pêcheurs* 

FUets raaUlants: 

Lignes à traîner 

Lignes â main 

Divers 

Valeur totale 

TABLEAU 10. Inventory of shore equipment owned by enterprises in the primary fishing industry 
TABLEAU 10. Inventaire des instaUations àterre appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire delapëche 

Item 

Fishermen* 

Processing equipment (drying flakes, barrels, 
casks, etc.). 

Trucks : 
Other '... '. 

Respondents 

Répondants 

Nuraber 

70 

150 
350 

1,150 

140 
20 

• 20 

650 

1,560 

Quantity 

.liuantité 

- norabre 

90 
440 

540 
1,920 

160 
20 

740, 

Value 

Valeur 

$ 

19,900 
2, 730 
2,090 

386,000 

63,500 
660 
360 

995,000 
416,000 

1,887,000 

DétaU 

Pêcheurs* 

Débarcadères, quais ou plateformes 

Hangars et entrepôts. 

OutUlage de . conditionnement (vigneaux, barils, 
tonneaux, etc.). 

Camions' ' . . ' . . . . 
Autres -. ' • 

31526-11 



Prairie Provinces and Northwest Territories II-6 

I TABLE 11. Landings of fish and other fishery products during a 12 month period 

TABLEAU 11. Poisson et autres produits de la pêche débarqués au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishermen* 
Freshwater fish: 
Whitefish 

Percentage of landed weight.... 

Percentage of landed weight.... 

Percentage of landed weight.... 

Percentage of landed weight.... 

Whales (bélugas) , 
Percentage of landeo welgnt 

Unit 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 

P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or In 
the SheU 

Débarqué 
entier ou 

en coqulUe 

20,591,000 
100 

1.610 
2,787.000 

100 
240 

12,071.000 
100 

1,880 
22.753,000 

100 
1,680 

714.000 
100 

10 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étèté 

-

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étété 

ou écaUlé 

-

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

-

Total 
landed 
weight 

Total, . 
poids 

débarqué 

20,591,000 
100 

1.610 
2,787,000 

100 
240 

12,071.000 
lOO 

1,880 
22,753,000 

100 
1,680 

714,000 
100 

10 

Unité 

liv. 
7o 

nomb. 
liv. 
'% 

nomb. 
llv. 
% 

nomb. 
liv. 
-'!o 

norab. 
liv. 
/o 

norab. 

DétaU 

Pécheurs* 
Poissons d'eau douce: 

Corégone 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Ttuite 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sandre et doré 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Pourcentage di poids débarqué 
Répondants 

Marsouins 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

TABLE 12. Disposition of fish and other fishery products landed, by enterpr ises , during a 12 month period 

TABLEAU 12. Utilisation par les entrepr ises , du poisson et autres produits de la péche, au cours d'une période de IC mois 

Item Unit 

Round weight équivalent — .équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

.Used 
for 

. bait 

Employé 
corame 
boette 

Kept 
for con
sumption 

Gardé 
pour la 
consora-
raation 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux marchands 

et aux 
conditionneurs 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais à 

d'autres 

Unité DétaU 

Flsher.nen* 
FYeshwater fish: 
Whitefish 
Respondents 

Trout 
Respondents 

Pickerel (blue, yellow) 
Respondents 

Other freshwater flsh._ 
Respondents 

Whales (bélugas) 
Respondents 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

20, 591,000 
1,610 

787,000 
240 

071,000 
1.880 

753,000 
1,680 

714,000 
10 

32,700 
10 

783,000 
1,160 
7,290 

100 
154,000 

1,040 
,961,000 

690 
109.000 

10 

.890 
10 

52,000 
50 

159,000 
70 

19.573,000 
1,530 

2.780.000 
190 

11.512.000 
1,810 

15,876,000 
1,490 

605,000 
10 

232,000 
60 

353,000 
90 

1,714,000 
130 

liv. 
norab, 
liv. 
norab, 
liv. 
nomb, 
llv. 
norab, 
liv. 
norab. 

Pêcheurs* 
Poissons d'eau douce: 
Corégone 
Répondants 

Truite 
Répondants 

Sandre et doré 
Répondants 

Autres poissons d'eau douce 
Hépondants 

Marsouins 
.répondants 

TABLE 13. Quantity and value of fish and other fishery products sold fresh, by enterprises 
in the primary fishlng Industry, during a 12 month period 

TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson et autres produits de la pêche vendus frais, par l e s entreprises engagées 
dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Fishennen* 
Preéhwater flsh: 

Whitefish .' 
Trout ....'. 

Other freshwater fish 

Respon
dents 

Répon
dants 

No. — nomb. 

1,550 
190 

1.870 
1,570 

10 

'^ant i ty 
sold fresh 

Quantité 
de poisson 
vendu frais 

ib. - liv. 

19,805,000 
2,780,000 

11,864,000 
17,590,000 

605,000 

Value of 
fresh sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

$ 

1,835,000 
193,000 

1.865,000 
1.097,000 

7.000 

4,997,000 

Respon
dents 

Répon
dants 

No, — nomb. 

1,610 
240 

1,880 
1.680 

10 

Total 
landed 
weight 

rotai , 
poids 

débarqué 

Ib. - liv. 

20.591.000 
2,787,000 

12.071,000 
22,753,000 

714.000 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

$ 

1,909.000 
194.000 

1,898,000 
1,417,000 

3,280 

3,426,000 

DétaU 

Pécheurs* 
Poissons d'eau douce: 

Corégone 
l-ruite 
Sandre et doré 
.\utres poissons d'eau douce 

Marsouins 

Valeur totale 

file:///utres
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TABLE 14. Quantity and value of processed tish products sold by enterprises in the primary fishlng industry, 
during a 12 month period 

TABLEAU 14. Quantité et valeur des produits conditionnés du poisson vendus par les entreprises engagées 
dans l'Industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 

Item 

Flsherraen* 

Respondents 

Répondants 

No. — nomb. 

60 

Quantity 

Quantité 

l b . - l l v . 

Value 

Valeur 

$ 

32,900 

Détail 

Pécheurs* 

Autres produits conditionnés du poisson 

TABLE 15. Income derived from other sources by heads of enterprises in the primary fishing industry, 

during a 12 month period 

TABLEAU 15. Revenu provenant d'autres sources des chefs d'entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 
au cours d'une période de 12 mois 

Fishermen* 

Amount received ITom the sale of flshing equipment 

Amount received as wages and shares from other fishing 
enterprises: carrylng fish, towage services, renting and 
chartering flshing craft and equipment..co-operatlve di
vidends. fishing bounty. mariners' sick beneflt, e tc . 

Incorae fi-ora the sale of horae-grown farm products 

Income from agricultural labour 

Value of horae-grown products consumed 

3ross receipts from the sale of forestry products 

Other labour earnings .'. • 

Total Income from other sources 

Respondents 

Répandants 

No. — nomb. 

210 

340 

600 

140 

980 

990 

830 

Inco.me 

Revenu 

25.800 

250,000 

1,244,000 

378,000 

143,000 

172,000 

465,000 

2,677,000 

DétaU 

Pêcheurs* 

Sonuies provenant de la vente de matériel de pêche 

Sorames reçues en salaù-es et parts d'autres entreprises de 
pêche: pour transport du poisson, services du remorquage, 
location etnolisage d'embarcations e tde matériel de pêche, 
dividendes des coopératives, primes de pêche, indemnités 
aux marins raalades, etc. 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 

Revenu provenant du travaU agricole 

Valeur des produits agricoles consommés 

Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 

Autres gains provenant du b-avail 

Revenu total provenant d'autres sources 

TABLE 16. Expenditures by enterprises in the primary fishing industry, during a 12 month period 

TABLEAU 16. Dépenses des entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 

Enterprise and type 
of expenditures 

Fishennen* 
Fishing craft.huUs and englnes: 

Fishing craft purchased coraplete ., 
Hulls buUt or purchased 

Englnes purchased 

Total value 

Shore equipment purchased complète: 

Piers, wharves or stages 

Net-drylng racks 

Bluestone tanks 

Sheds and storehouses 

Ice houses 

Trucks 

Other 

Total value 

No. — nomb. 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

50 

210 

260 

No. 

•• 
" 
" 
" 
" 

— nomb. 

" 
" 
•' 
" 
•• 

-

40 

20 

100 

260 

20 
220 

... 

7,640 

240 

460 

51,000 
2,020 

364.000 

55,600 

Value 

Valeur 

31.000 

42, 800 

63.600 

137,800 

481, eoo 

Respondents 

Répondants 

No.— norab. 

50 
180 
250 

40 
10 
60 

230 
20 

200 
530 

Entreprise et genre 
de dépenses 

Pécheurs* 
Erabarcations de pêche, coques et raoteurs: 

Erabarcations de pêche achetées complètes 

Coques construites ou achetées ' 

Moteurs achetés 

Valeur totale 

InstaUations A terre achetées complètes: 

Débarcadères, quais ou plateforraes 

Séchoirs A fUets 

Bacs A vitriol 

Hangars et entrepôts 

Glacières 

Caraions 

Autres 

Valeur totale 
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T A B L E 16 . Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , during a 12 month period - C o n c l u d e d 

TABLEAU 16. Dépenses d e s entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois - fin 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Fishermen* — Concluded 

Fishlng gear purchased complète: 
GUlnets: 

Freshwater fish 
Other nets 
TrolUng Unes _ 
Mlscelianeous.unspecified 

Total value 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope ; 
Twine 
Wire rope 
Weights 
Ploats 
Hooks, lures, spoons, Jlggers 

Total value 

Fuel and lubricants: 
GasoUne 
Diesel oU 
Lubricating oll and grease 
Coal oU 
Coal 

Total value 

Repab-s to engines, powered equipment and craft: 

Engines 
Powered equipment ; 
Repairs raade in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 

Other expenditures: 
Paint 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Lumber 
Ice 
Sait 
Barrels, drums, casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total value 

No. — nomb. 

Ib. - liv. 

ft. - pi . 
Ib. - l iv . 
No. — nomb. 

gai . — gall . 

ton — tonne 

45.900 
1.790 

10 

120 
46.700 
27,700 

120 
89,200 

443, 000 

558,000 
10,300 
18, 900 
16. 800 

90 

q t . - p t e . 11.600 
sq.,yd.—v.car. 5,060 

b d . f t . - p i . m . p . 
ton — tonne 
Ib. - Uv. 
No. — nomb. 

80.200 
14. 300 
28. 200. 

740 

Value 

Valeur 

1,125,000 
55,400 

30 
22. 400 

1,202, «00 

250 
28.800 
31,200 

140 
15, 600 
25, 700 

3.150 

105.000 

234,000 
3,260 

32, 300 
6.070 

820 

276,000 

44, 900 
17. 300 
3.420 

65,700 

81.200 
1.590 

972.000 
306.000 

1, 278.000 

23.100 
8.910 

16, 200 
10,600 
19, 500 

580 
1.250 

44, 800 
271.000 

396,000 

Respondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

No. — nomb. 

2,010 
60 

1.100 

10 
040 
380 

10 
440 
550 
220 

1.920 
160 

1.670 
860 
30 

760 
23Q 
90 

70 

880 

1.260 
360 
580 
200 
190 
30 
40 

550 
1.760 

Pêcheurs* — fin 

Engins de pêche achetés complets: 
Fi le ts raaiUants: 

Poissons d'eau douce 
Autres filets 
Lignes A traîner 
Divers ,non spécifiés 

Valeur totale 

Eléments d'engins de pèche: 
Filet 
Cordage 
Llgnette 
C&ble métallique 
Lest ou plorabs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuillers, turluttes 

Valeur totale 

Corabustible et lubrifiants: 
Essence 
HuUe i diesel 
Huile lubrifiante et graisse 
Pétrole, 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des raoteurside l'outillage méca
nique et des erabarcations: 
Moteurs 
Outillage raécanlque 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

raaritiraes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages: 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Glace 
Sel 
Barils, tonneaux, fOts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

T A B L E 17 . Va lue of f i sh ing equipment, owned J>y e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, 
that w a s l o s t , s t o l e n or d e s t r o y e d during a 12 month period 

T A B L E A U 17 . Valeur du matériel de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire d e l a p ê c h e , 
qui a é t é perdu, v o l é on détruit au c o u r s d'une période de 12 m o i s 

Enterprise 
Respondents 

Répondants 

No.— nomb. 

1.100 

Value 

Valeur 

$ 

167, 000 

Entreprise 
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T A B L E 1. Number of f i shermen.according to c e n s u s s u b d i v i s i o n and s t a t u s , 1951 

T A B L E A U 1. Nombre de p ê c h e u r s , s e l o n la s u b d i v i s i o n d e r e c e n s e m e n t et leur s i t u a t i o n d a n s l ' indus t r i e , 1951 

Subdivision 

Total 
flsherraen 

Total 
des pêcheurs 

Own 
account' 

A leur 
corapte ' 

Par tners ' 

Associés^ 

Wage-earners 

Salariés 

Not stated 

Situation 
non déclarée 

Division No. 2 

Subdivision C — Kootenay and Slocan Lakes 

Total 

Division No. 3 
Subdivision A—Okanagan and Shuswap, Upper District Municipalities 

Glenraore 
Suramerland 

Unorganized — Non organisées 
Subdivision C - Kettle River 

Total ..... 

Division No. 4 
Subdivision A-Lower Fraser Valley District Municipalities 

Coquitlara 
Delta 
Kent 
Langley 
Maple Ridge 
Matsqui 
Mission 
Pltt Meadows 
Surrey" 

Unorganized — Non organisées 
Subdivision B - Vancouver—Howc Sound District Municipalities 

Burnaby 
North Vancouver 
Richmond 
West Vancouver 

Unorganlsed — Non organisées 
University Endowment Area 

Indian Reserves — Réserves indiennes 
Total 

Division No. 9 
Subdivision A— Vancouver Island South District Municipalities 

Central Saanich 
North Cowichan 
Oak Bay 
Saanich 

Unorganized — Non organisées 
Subdivision B — Saltsprlng and Isiands ;.... 
Subdivision C - Alberni-Texada 
Subdivision D - Courtenay - Say ward 
Subdivision E — Clayoquot—Barclay Sound 
Subdivision F — Vancouver Island, North 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 6 
Subdivision D - Chilcotin, South '. 

Total '. 

Division No. 7 
Subdivision A — Bella Coola, Coast , 
Subdivision B - Knight Inlet, Coast 
Subdivision C — Powell River, Coast 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 8 
Subdivision F - Nechako, Upper 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 9 
Subdivision C — Portland C a n a l - N a s s 
Subdivision D — Skeena, Coast 
Subdivision E — Coast ( Browning Ent, to Laredo Sound) 
Subdivision F — Queen Charlotte Isiands 
Indian Reserves — Réserves indiennes 

Total 

Division No. 10 . 
Indian Reserves — Réserves indiennes : 

Total 

British Columbla — Colombie-Britannique 

1 
1 
1 

22 
25 

U 
288 

1 
58 
75 
10 
8 
5 

155 
122 

155 
31 

408 
68 

1.312 
2 

48 
2,758 

1 
30 
14 

. 20 
259 
78 

. 93 
190 
90 

280 
622 

1,677 

87 
27 
98 

431 
643 

3 
102 
109 

70 
529 

23 
•155 
727 

1.904 

1 
1 

6,715 

Nuraber — norabre 

5 
255 

55 
68 

9 
6 
4 

111 
95 

71 
21 

284 
49 

629 
2 

46 
1,710 

25 
U 
10 

199 
S2 
81 

167 
83 

209 
544 

1,391 

79 
26 
90 

344 
939 

69 
286 

22 
12S 
510 

1,013 

1 
1 

4,759 

5 
28 

1 
2 
7 
1 

1 
19 
19 

50 
8 

22 
U 

483 

2 
699 

1 
5 
1 
8 

40 
10 

. 10 
22 
5 

60 
67 

229 

6 
1 
7 

76 
90 

1 
225 

1 
18 

1S2 

427 

1,420 

19 
3 

34 
2 

96 
5 

187 

14 

3 
32 
49 

461 

3 
13 

34 

4 
4 
2 

2 
2 
9 

23 

S 
3 

19 

79 

1. Includes one-raan operators and senior partners. — Coraprend les coraraerces raenés par un seul horarae, et les associés principaux. 
2. Junior partners. — Associés en second. 
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T A B L E 2. Number of en terpr i se s e n g a g e d in the primary f i sh ing industry according to the type of enterprise 

T A B L E A U 2 . Nombre d ' e n t r e p r i s e s , s e l o n le g e n r e , e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Genre d'entreprise 

T A B L E 3 . T ime e n g a g e d in f i shery a c t i v i t i e s by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 3 . T e m p s c o n s a c r é à la p é c h e par l e s e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e 

Type of enterprise 

Average days 
afloat 

Moyenne de 
jours sur l'eau 

Number 

107 

Average days 
ashore 

Moyenne de 
Jours à terre 

- nombre 

68 

Genre d'entreprise 

Pécheurs* 

Fh'mes 

T A B L E 4 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry according to type and l ength of craft 

T A B L E A U 4 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de la p ê c h e , 
s e l o n le genre e t l a longueur 

Item 

Fishermen* 
GUlnetters 
Trollers 
I tawlers 
Seiners 
Long Uners 
Motor boats 
Packers and collectors 
Row boats 

Total 

Flrms 
Glllnetters 
TtoUers 
Seiners 
Packers and collectors 
Wialers .'. 
Motor boats 
Row boats 

Total '. 

AU enterprises 

Glllnetters 
Trollers 
Trawlers 
Seiners 
Long Uners 
Motor boats 
Packers and coUectors 
Whalers 
Row boats 

Total 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Erabarcations 

Number - norabre 

260 
160 
20 
60 
70 
120 

20 

2, 260 
1,160 

20 
70 
70 

120 
10 

30 

2,300 
1,180 

20 
60 
70 

120 

80 

3,820 

20 

180 
150 

380 

2.320 
1,180 

20 
240 
70 

130 
150 

90 

4,200 

Length - Longueur 

Maximura Miniraura 
Average 

Moyenne 

Feet — pieds 

42 
46 
78 
68 
64 
36 
36 
45 

29 
38 
76 

168 
120 
36 
60 

42 
46 
78 
76 
64 
36 

168 
120 
60 

16 
12 
35 
36 
43 
12. 
36 

8 

29 
32 
32 
23 

116 
16 
24 

16 
12 
35 
32 
43 
12 
23 

116 
8 

31 
33 
58 
50 
50 
23 
36 
20 

29 
35 
52 
63 

117 
28 
39 

31 
33 
58 
52 
50 
23 
63 

117 
22 

DétaU 

Pêcheurs* 
Vaisseaux de péche aux filets raaUlants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux à raoteur 
Bateaux collecteurs 
Bateaux A rames 

Total 

Firmes 
Vaisseaux de pèche aux fUets maillants 
Vaisseaux de pèche A la cuiUer 
Seineurs 
Bateaux collecteurs • 
Baleiniers 
Bateaux A moteui 
Bateaux à raraes 

Total 

Toutes les entreprises 
Vaisseaux de pèche aux filets raaillants 
Vaisseaux de pèche â la cuUler 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux & moteur 
Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux & rames 

•Total 
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T A B L E 5 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry according to type of craft and t y p e of power 

T A B L E A U 5 . Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire d e l a p ê c h e , 
s e l o n l e g e n r e d ' e m b a r c a t i o h et l e genre de force motrice 

Itera 

GasoUne 
engine 

Moteur 
A essence 

Diesel 
engine 

Moteur 
diesel 

Steam 

A vapeur • 

Hand 

A bras 
Total Détail 

Number — norabre 
Fishermen* 

Glllnetters: 
Craft 
Respondents 

TroUers: 
Craft 
Respondents 

Trawlers: 
Craft 
Respondents 

Seiners: 
Craft 
Respondents 

Long liners: 
Craft 
Respondents 

Motor boats: 
Craft 
Respondents 

Packers and collectors: 
Craft ; 
Respondents 

Row boats: 
Craft 
Respondents 

Total: 
Craft 

Firms 
GUlnetters: 

Craft 
Respondents 

Trollers: 
Craft 
Respondents 

Seiners: 
Craft.. 
Respondents 

Packers and collectors: 
Craft 
Respondents 

Whalers: 
Craft 
Respondents 

Motor boats: 
Craft 
Respondents 

Row boats: 
Cratt 
Respondents 

total: 
Craft 

Ali enterprises 
GiUnetters: 

Craft...' 
Respondents 

Trollers: 
Craft 
Respondents 

Trawlers: 
Craft-.;..; , 
Respondents 

Seiners: 
Craft 
Respondents 

Long liners: 
Craft 
Respondents 

Motor boats: 
Craft : 
Respondents 

Packers and collectors: 
• Craft 

Respondents 
Whalers: 

Craft 
Respondents 

Row boats: 
Craft 
Respondents 

Total: 
Craft ; 

2,270 
2,230 

1,080 
1,070 

--

10 
10 

.-

120 
120 

30 
30 

100 
90 

20 
20 

50 
50 

" 60 
60 

-

3,480 

20 

20 

10 

UO 

3,590 

260 

170 
10 

80 
20 

80 

260 

2,280 
2,230 

1,080 
1,070 

— 
20 
10 

-. 

130 
120 

60 
10 

40 
30 

100 
90 

20 
20 

220 
60 

60 
60 

— 

90 
10 

520 

10 

90 
30 

90 

2,300 
2. 260 

1,180 
1,160 

20 
20 

60 
60 

70 
70 

120 
120 

80 
20 

3,820 

20 

180 
10 

150 
10 

10 

10 

380 

2,320 
2,260 

1,180 
1,160 

20 
20 

240 
70 

70 
70 

130 
120 

150 
10 

90 
30 

4,200 

Pêcheurs* 
Vaisseaux de péche aux fUets.raaillants: 

Erabarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche â la cuiller: 
Embarcations 
Répondants 

Chalutiers: 
Erabarcations 
Répondants 

Seineurs: 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à moteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux collecteurs: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à raraes: 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 

Firmes 
Vaisseaux de pêche aux filets maillants: 

Embarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pèche à la cuiller: 
Erabarcations 
Répondants ' 

Seineurs: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux collecteurs: 
Embarcations 
Répondants 

Baleiniers: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux à raoteur: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à raraes : 
Erabarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 

Toutes les entreprises 
Vaisseaux de péche aux filets raaillants: 

Erabarcations 
Répondants 

Vaisseaux de pêche à la cuiller: 
Embarcations 
Répondants 

Chalutiers: 
Erabarcations 
Répondants 

Seineurs: 
Embarcations 
Répondants 

Palangriers: 
Erabarcations 
Répondants 

Bateaux à raoteur: 
Embarcations 
Répondants 

Bateaux collecteurs: 
Embarcations 
Répondants 

Baleiniers: 
Embarcations . 
Répondants 

Bateaux à raraes: 
Embarcations 
Répondants 

Total: 
Embarcations 
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TABLE 6. Number of craft owned by enterprises in the primary fishing industry, according to type of craft and horsepower of engine 
TABLEAU a. Nombre d'embarcations appartenant aux entreprises engagées dans l'industrie primaire de la pêche, 

selon le genre d'embarcation et la puissance du moteur 

Item 

Fishennen* 
1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47.9 
48 to 67.9 
68 to 87.9 
88 to 107.9 

* 
* 
* 
• 
« 
' 108 to 127.9 

128 horsepower and over 

Flrms 
1 to 3.9 horsepower.. 
4 to 8.9 
9 to 15.9 

16 to 30.9 
31 to 47,9 
48 to 67.9 
68 to 8 7 5 
88 to 107S 

108 to 127.9 
128 horsepower and over 

AU enterprises 
1 to 3,9 horsepower.. 
4 t o SS 
9 to 155 

16 to 3 0 5 
31 to 4 7 5 
48 to 6 7 5 
68 to 8 7 5 
88 to 1075 

108 to 1275 
128 horsepower and over 

Fisliermen* 
1 to 3 5 horsepower.. 
4 t o 8 5 •' 
9 to 155 

16 to 305 " 
31 to 4 7 5 
48 to 6 7 5 
68 to 8 7 5 
88 to 1075 

108 to 1275 
128 horsepower and over 

Flrms 
1 to 3 5 horsepower.. 
4 t o 8 5 
9 to 155 

16 to 3 0 5 
31 to 4 7 5 
48 to 6 7 5 
68 to 8 7 5 
88 to 1075 

108 to 1275 

* * 
* 
« 
* 
* 
* • 128 horsepower and over 

AU enteiprises 
1 to 3 5 horsepower <̂  
4 to 8 5 '' 
9 to 155 

16 to 3 0 5 
31 to 4 7 5 
48 to 6 7 5 
68 to 8 7 5 
88 to 1075 

108 to 1275 
128 horsepower and over 

Glllnetters 

Vaisseaux de pèche 
aux filets maillants 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

TroUers 

Vaisseaux de péche 
A la cuiller 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Trawlers 

Chalutiers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

Seiners 

Seineurs 

Respon
dents 

Répon
dants 

Number — nombre 

10 
250 
300 
300 
180 
290 
300 
320 
320 

10 

— 
.. . -_ 
— 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
-

10 
250 
300 
300 
180 
290 
300 
320 
320 

10 

10 
250 
300 
300 
180 
300 
300 
320 
330 

10 

— 10 
10 
_ 
_ 
_ 
— 
— 
— 
-

10 
260 
310 
300 
180 
300 
300 
320 
330 

10 

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

— 
— — 
— 
.. 
— 
— 
_ 
. — 
-

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

Motor boats 
_ Bateaux A moteur 

Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

— 
— — 
— 
.. 
— 
— 
— 
_ 
-

40 
180 
190 
80 
70 

100 
150 
70 

270 
20 

— . 
— 
.. 
— 
— 
— 10 
_ 
_ 10 

_ 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— • 

-

— 
— --
— 
_ 
_ 10 
— 
_ 10 

Packers and coUectors 

— Bateaux collecteurs 

Respondents 

Répondants I 

Craft 

!]mbarca tiens 

— 
_ 
.-
_ 
— 
_ 10 
— 
— 10 

— 
__ — 
— 
— 
— 
_ 
— 
— 
-

— 
— — 
— 
_ 
— 10 
— 
— 10 

— 
— 
--10 
10 
10 
10 

• 10 
10 
10 

— 
— — 
— 
--10 
10 
10 
10 
10 

— 
— --10 
10 
10 
20 
10 
20 
20 

Whalers 

_ Baleiniers 

Respondents 

Répondants 

Craf 

Embarca 

Number — norabre 

30 
40 
20 
30 

.. 
_ 
_ 
-

— 
-. _. 
-. 
_ 
_ 
_ 
_ .. 

• -

30 
40 
20 
30 

.. 
_ 
_ 
.. 
--

30 
40 
20 
30 

.. 
_ 
_ .. 
-

— 
.. .. 
.. 
_ 
— 
— 
_ -_ 
" 
30 
40 
20 
30 
_ _. 
_ 
— 
.. 
--

— 
.. 
— _ 
_ 
_ 
_ — 
-

— 
— --
--
.-
.-
.-10 
10 
10 

I 
.. 
.. 
.. .. 
.-10 
10 
10 

— 
--
— — 
_ 
— 
_ — 
-

— 
— --10 
10 
10 
10 
10 
30 
70 

— 
--10 
10 
10 
10 
10 
30 
70 

I 
— 
— — 
_' 
— 
_ — 
-

— 
— — 
— 
— 
_ 
— 
— — 
--

_ 
— 
— — 
_ 
— 
_ 
" 1 

Craft 

Embar
cations 

t 

tions 

. 
— 
— — 
— 
— 
— — 
— 
— • 

— — 
— 
— 
— 
— 
— — 
--

. 
— 
— 
— — 
.— 
— 
— 

— 
— 
--10 
10 
10 
10 
10 
10 
10 

— 
— — 
— 
-• 20 
40 
20 
40 
60 

— 
— --10 
10 
30 
50 
30 
40 
80 

Long liners 

Palangriers 

Respon
dents 

Répon
dants 

Craft 

Embar
cations 

— 
— 
— 
— 10 

— 20 
10 

--20 

— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— — 
— 10 
— 20 
10 

--20 

— 
— 
— 
— 10 

— 20 
10 

--20 

— 
— — 
— 
— 
— 
— 
— 
— 
— 

— 
— — 
— 10 
— 20 
10 

--20 

Total 

Respondents 

Répondants 

. 

Craft 

Embarcations 

80 
470 
510 
420 
270 
390 
490 
420 
610 
70 

— 
----
--10 
10 
10 
10 
20 
20 

80 
470 
510 
420 
280 
400 
510 
430 
620 
90 

80 
470 
510 
420 
270 
400 
490 
420 
620 

70 

— 10 
20 
10 
10 
30 
50 
30 
70 

130 

80 
480 
530 
420 
280 
430 
540 
450 
690 
200 

DètaU 

Pêcheurs* 
1 A 3 5 h.p. 
4 â 8 5 " 
9 i 155 " 

16 â 305 " 
31 i ils •• 
48 â 6 7 5 " ' 
68 â 8 7 5 " 
88 â 1075 " 

108 â 1275 " 
128 h.p, et plus 

Firmes 
l à 3 5 h.p. 
4 d 8.9 '' 
9 A 155 " 

16 â 30 5 " 
3 1 4 4 7 5 " 
48 â 6 7 5 " 
68 A 8 7 5 " 
88 A 1075 " 

108 à 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Toutes l e s entreprises 
1 â 3.9 h.p. 
4 i 8.9 " 
9 â 155 " 

16 4 305 " 
31 â 4 7 5 " 
48 à 6 7 5 •• 
68 A 8 7 5 " 
88 A 1075 " 

108 4 1275 " 
128 h.p, et plus 

Pêcheurs* 
1 A 3 5 h.p. 
4 â 8 5 " 
9 A 155 •• 

16 A 30.9 " 
31 à 4 7 5 " 
48 à 6 7 5 "' 
68 A 8 7 5 " 
88 i 1075 " 

108 A 1275 " 
128 h.p. et plus 

Firmes 
l à 3 5 h.p. 
4 â 8 5 " 
9 d 155 " 

16 à 305 " 
31 A ils " 
48 A 67.9 •* 
68 A 8 7 5 " 
83 A 107.9 " 

108 i 127.9 " 
128 h.p. et plus 

Toutes l e s entreprises 
1 à 3.9 h.r 
4 à 8 5 " 
9 â 155 " 

16 â 30 5 " 
31 d 475 " 
48 â 67 5 " 
68 â 8 7 5 " 
88 4 107 5 " 

108 4 1275 " 
128 h.p. et plus 



1-5 Colombie-Bri tannique 

T A B L E 7. Number of craft owned by en terpr i se s in the primary f i sh ing industry , according to type and v a l u e of craft 

T A B L E A U 7. Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p é c h e , 
s e l o n l e genre e t la va leur • ' 

Item 
Respondents 

Répondants 

Craft 

Embarcations 

Total market 
value 

Valeur raar-
chande totale 

Average 
market valu 

Valeur mar
chande moyenne 

DètaU 

Fishermen» 
GiUnetters 
TroUers 
Trawlers 
Seiners 
Long liners 
Motor boats 
Packers and coUectors ... 
Row boats 

Total 

Firms 
GUlnetters 
Trollers 
Seiners 
Packers and collectors ... 
Whalers; 
Motor boats ....•':. 
Row boats 

Total 

AU enterprises 
GUlnetters 
Trollers 
Trawlers 
Seiners 
Long liners 
Motor boats 
Paokers and collectors 
Whalers 
Row boats 

Total 

Nuraber — norabre 

2,260 
1,160 

20 
60 
70 

120 

20 

2,260 
1,160 

20 
70 
70 

120' 
10 

30 

2 
1 

-, 
3 

300 
180 

20 
60 
70 

120 

80 

820 

20 

180 
150 

10 
10 

380 

,320 
.130 

20 
240 
70 

130 
150 

90 

,200 

8,276,000 
6,647,000 

795,000 
1,378,000 
1.539,000 

105,000 
17,200 
9.140 

18,766,000 

34,600 
19.600 

5.531,000 
4.935,000 

375,000 
20,000 
13,200 

10,928,000 

8.311,000 
6,066.000 

795,000 
6,909,000 
1.539.000 

124.000 
4.952,000 

375.000 
22.400 

29,695,000 

3,600 
5,637 

44.185 
23,356 
22.636 

378 
8,612 

114 

1,442 
9.800 

30,392 
33,119 

12,';.000 
1.995 
1,325 

3,578 
5,644 

44.185 
28.669 
22,636 

965 
32.794 

125,000 
249 

Pêcheurs •• 

Vaisseaux de pêche aux filets maillants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux à raoteur 
Bateaux collecteurs 
Bateaux à raraes 

Total 

Finnes 
Vaisseaux de pêche aux filets raaillants 
Vaisseaux de pèche à la cuUler 
Seineurs 
Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux à raoteur 
Bateaux à raraes 

Total 

Toutes les entreprises 
Vaisseaux de pêche aux fUets maUlants 
Vaisseaux de pêche à la cuUler 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux à moteur 
Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux à rames 

Total 

T A B L E : 8 . Number of craft owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry according to type of craft and s i z e ot crew 

T A B L E A U 8. Nombre d 'embarcat ions appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p é c h e , 
s e l o n l e genre d'embarcat ion et l ' e f f ec t i f de l ' é q u i p a g e 

Item 

1-man 

homme 

2-men 

2 
horaraes 

3-raen 

3 
horames 

4-men 

4 
hommes 

5-men 

5 
hommes 

6-men 

horames 

7-men 

7 
hommes 

8-raen 

8 
horaraes 

9-raen 

9 
horaraes 

DêtaU 

Number — nombre 

Fishennen* 
GUlnetters 
Trollers 
Trawlers 
Seiners 
Long liners 
Motor boats 
Packers and collectors 
Row boats 

Total 

Finns 
GUlnetters 
Trollers 
Seiners ; 
Packers and collectors 
Whalers 
Motor boats ; 
Row boats 

Total 

AU enteiprises 
GUlnetters 
Trollers 
Trawlers 
Seiners : 
Long liners 
Motor boats 
Packers and collectors ... 
Whalers 
Row boats ; 

Total 

2,200 
930 
— 
— 

120 

30 
3,440 

20 

10 

10 
50 

2,280 
930 
— 
— 
— 

120 
10 

90 
3,480 

50 
180 
-. 
--10 

250 

• 

40 

10 

50 

50 
190 
--
-. 
10 
10 
40 

300 

--
10 
10 

-

20 

— 

10 

10 

--
m 10 

. — 
— 10 

30 

— 
— 20 
20. 

40 

-
50 

50 

— 
— 30 
20 
— 
.•iO 

100 

--
10 
10 
10 

30 

10 
20 

30 

--
10 
20 
10 
— 20 

60 

— 
— 10 

-

10 

40 
10 

40 

— 
— 40 
— 
— 10 

50 

— 
— 10 
20 

30 

100 
10 

UO. 

— 
— 120 
20 
— 10 

140 

— 
— 
— 
-

-

30 

-

30 

— 
— 30 
— 
— 
-

30 

Pêcheurs* 
Vaisseaux de pêche aux fUets maillants 
Vaisseaux de péche à la cuiller 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux & moteur 
Bateaux collecteurs 
Bateaux à raraes 

Total 

Firmes 
Vaisseaux de pêche aux filets raaillants 
Vaisseaux de pêche à la cuiller 
Seineurs 
Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux â raoteur 
Bateaux à rames 

Total 

Toutes les entreprises 
Vaisseaux de péche aux filets raaiUants 
Vaisseaux de pêche à la cuUler 
Chalutiers 
Seineurs 
Palangriers 
Bateaux à raoteur 
Bateaux collecteurs 
Baleiniers 
Bateaux à raraes 

Total 



British Columbla 1-6 

T A B L E 9 . Inventory o f f i s h i n g gear owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 9 . Inventaire d e s e n g i n s de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire d e l a p ê c h e 

Item 

Fishermen* 

lYaps (lobster, eel, shrirap, crab) 

Otter and beam trawls..... 

Purse seines: 

Salmon 

Herring, mackerel 

Other 

Other seines 

GUlnets: 

Salmon 

Herring, alewives, mackerel 

Other seafish ;.......!... 

Other nets 

TrolUng Unes .'. 

Trawl Unes, skates of gear, set-llnes 

HandUnes 

MisceUaneous 

Total value 

FUms 

Total value 

Ail enteiprises -

Total value 

Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Number — nombre 

30 
30 

60 

20 

10 

20 

1,840 

40 

50 

90 

1, 270 

860 

210 

3,430 

1.400 

30 

70 

30 

10 

20 

4,550 

40 

220 

430 

7,140 

9,570 

550 

Value-

Valeur 

7,760 

19,000 

261.000 

9.510 

-• o - 3,390 

4,710 

1,240,000 

500 

15,600 

22,900 

327, 000 

513,000 

11,800 

774, 000 

3,210,000 

2,866,000 

6,076,000 

DétaU 

Pécheurs* 

Pièges (horaard, anguille, crevette, crabe) 

Chaluts i panneaux et à vergue 

Seines à poche: 

Saumon 

Hareng, maquereau 

Autres 

Autres seines 

Fl lets maillants: 

Sauraon .> •— * 

Hareng, gasparot, maquereau 

Autres poissons de raer 

Autres filets 

Lignes i traîner 

Palangres, tessures, lignes fixes 

Lignes â raain 

Divers 

Valeur totale 

Valeur totale 

Finnes 

Toutes les entreprises 

Valeur totale 

T A B L E 10 . inventory of shore equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry 

T A B L E A U 10 . Inventaire d e s i n s t a l l a t i o n s à terre appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' i n d u s t r i e primaire d e lapfeche 

Item 

Fishennen* 

Live flsh and bait tanks 
Pounds (lobster, herring, etc.) ; 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways 
Net-drying racks 

Bluestone tanks 

Sheds and storehouses 

Smoke houses • 
Processlng equlpraent (drying flakes, barrels, 

casks, etc.) . 

Trucks : 

Other 

Total value 

Finns 

Total value 

AU enterprises 

Total value 

Respondents 

Répondants 

Quantity 

Quantité 

Number - nombre 

100 

390 

260 

290 

530 

510 

30 

20 

170 

50 

240 

460 

290 

310 

590 

540 

30 

170 

Value 

Valeur 

147, 

52, 

35, 

20 

294 

3 

168, 

117, 

510 
440 
000 
800 
200 
600 
000 
090 
280 

000 
000 

DétaU 

844,000 

1,898,000 

2, 702, 000 

Pécheurs* 

Boutiques ou réservons à poisson et à boette 
Viviers (homard, hareng, etc.) 
Détiarcadères, quais ou plateforraes 
Voles de glissement et couettes 
Séchob-s â fUets 
Bacs â vitriol 
Hangars et entrepôts 
Fumoirs 

OutUlage de conditionnement (vigneaux, barUs, 
tonneaux, etc.) 

Caraions 

Autres 

Valeur totale 

Firmes 

Valeur totale 

Toutes les entreprises 

Valeur totale 



1-7 Colombie-Bri tannique 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f i s h and other f ishery products during a 12 month period 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s e t autres produits de l a p ê c h e d é b a r q u é s au c o u r s d'une pér iode d e 12 m o i s 

Item Unit 

Fishennen* 
Groundflsh: 

Cod 
Percentage of landed weight.... 
Respondents ..- ~ 

Llngcod — 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Rockflsh -.... 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Hallbut 
Percentage of landed weight'.... 
Respondents 

F lound^s and soles 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Skate - -.. 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring -

Percentage of landed weight... 
Respondents ... 

Sraelts 
Percentage of landed weight... 
Respondents ..-

Salmon ~ :— 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other seaflsh ; 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

SheUfish: 
Oysters 

Percentage of landed weight .... 
Respondents 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other SheUfish 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut llvers 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Cod llvers ~ 
Hercentage of landed weight.... 
Respondents _ ; 

Other llvers n........ 
Percentage of landed weight.... 
Respondents —:. 

Viscera 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Freshwater Qsh: 
Other ; 

Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Other 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Finns 
Groundflsh: 
Hallbut 

Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Flounders and soles 
Percentage of landed weight.. 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Anchovles 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Salmon 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib . 
p.c. 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 

&t 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 

No.' 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 

Round weight équivalent - Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

32,900 
1 

50 
123,000 

5 
50 

209,000 
10 

140 
338,000 

3 
70 

4,724, 000 
100 
20 

386,000 
100 
120 
500 
100 

10 
71,105,000 

• 82 

147,000 
100 

30 

2,264,000 
100 
150 

4,300,000 
91 
50 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étété 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étèté 

ou écaUlé 

420 
100 
10 

3,560,000 
89 
20 

400, 287, 

82, 448, 

000 
100 

10 

000 
100 

58,700 
1 

10 
137,000 

6 
70 

76,000 
4 

20 
,237,000 

63 
540 

14,953,000 
17 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

4,063,000 
98 
20 

2,084,000 
89 

550 
1,877.000 

86 
60 

3,828,000 
34 

200 
1,190 

10 
5,300 

100 
10 

539,000 
1 

230 

10 

421,000 
9 

20 

453,000 
11 
10 

53,900 

Total 
landed 

. weight 

Total, 
poids 

débarqué 

4,155,000 
100 
80 

2,344,000 
100 
660 

2,162,000 
100 
220 

11,402,000 
100 
810 

4,725,000 
100 
30 

5,300 
100 

10 

386,000 
100 
120 
500 
100 

10 
86,596,000 

100 

147,000 
100 

50 

2,264,000 
100 
150 

4,721,000 
100 
60 

60.900 
100 
100 

63,700 
100 
120 

768,000 
100 

' 200 
68,100 

100 
30 

420 
100 

10 
4,012,000 

100 
30 

Unité 

Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

nomb. 
Uv. 
% 

norab, 
llv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
llv. 
% 

norab. 

llv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab, 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 
Uv. 

. % 
nomb. 

liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

DètaU 

2,950,000 
100 

10 
., 
.. 
•• 

400,287,000 
100 

10 
,. 
,, 
,, 

82,502,000 
100 

liv. 

% nomb. 
liv. 
% 

nomb. 

llv. 

% norab 
liv. 
% 

norab 
liv. 
% nomb. 

Pécheurs* 

Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 

' Répondants 
Morue rouge et de roche 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 

' Répondants 
Raie 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Êperlan 
Pourcentage du poids débarqué 
B;épondan& 

Sauraon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

MoUusques et crustacés: 
Huîtres 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres raoUusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan < 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Auta-es foies 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Firmes 
Poissons de fond: 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

.Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Anchois 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon 
. Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



Bri t ish Columbia 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i sh , s h e l l f i s h and other f ishery products during a 12 month period — C o n t i n u e d 

T A B L E A U I I . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s et autres produits d e l à p é c h e débarqués au cours d'une période de 12 mois— s u i t e 

Itera Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
enUer ou 

en coquUle 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étèté 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étété 

ou écaillé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

Unité DètaU 

Firms — Concluded 
Other seafish 

Percentage of landed weight 
Respondents 

SheUfish: 
Oysters , 

Percentage of landed weight 
• Respondents 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents ; 

Other shellflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut Uvers 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Other livers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Oyster shells 
Percentage of landed weight 
Respondents '. 

Other 
Percentage of landed weight 
Respondents 

AU enterprises 
Groundfish: 

Cod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Llngcod 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Rockflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

HaUbut 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Flounders and sdles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Skate 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Pélagie and estuarlal: 
Herring 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Anchovles 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Smelts 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Salraon 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other seafish 
Percentage of landed weight 
Respondents 

SheUflsh: 
Oysters 

Percentage of landed weight 
Respondents •. 

Claras and quahaugs 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Other shellflsh 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Viscera: 
Hallbut livers 

Percentage of landed weight 
Respondents 

Cod livers 
Percentage of landed weight 
Respondents 

Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib.. 
p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. • 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p .c . 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 
P.C. 

No. 

Ib. 
P.C. 
No. 
Ib. 
P.C. 
No. 

2,035. 000 
100 

32, 900 
1 

50 
123,000 

5 
50 

209,000 
10 

140 

400,673,000 
100 
120 

500 
100 

10 
153.553,000 

91 

4,299,000 
100 
150 

548, 000 
100 
150 

2,035,000 
100 

21,900 
100 

58,700 
1 

10 
137,000 

6 
70 

76,000 
4 

20 

4,063,000 
98 
20 

2,084,000 
89 

550 
1,877.000 

86 
60 

5,300 
100 

10 

15,007,000 
9 

538,663 

liv. 
% • 

norab. 

llv. 
•% 

norab. 
Uv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

nomb. 

llv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 
liv. 
% 

norab. 

4,155,000 
100 
80 

2,344.000 
100 
660 

2,162,000 
100 
220 

14,353,000 
100 
810 
.. 
,, 

5,300 
100 
10 

400,673,000 
100 
120 
.. 
.. 

500 
100 

10 
169, 098, 000 

100 
,, 
.. 
•• 

4,299.000 
100 
150 

548.000 
100 
150 
.. 
,. 
•• 

82,900 
100 
100 

63,700 
100 
120 

llv. 
7r, 

norab 
Uv. 
% 

norab 
liv. 
% 

norab 
llv. 
% norab 

liv. 
% norab. 

llv. 
% 

norab. 

Uv. 

% 
norab. 

Uv. 
7o 

nomb. 
Uv. 
% 

norab. 
Uv. 
% norab. 

liv. 
% 

norab. 

l iv. 

% 
norab. 
Uv. 
% nomb. 

llv. 
% 

norab. 

liv. 

% norab 
liv. 

% 
norab 

Firmes - fin 
Autres poissons de raer 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

MoUusques et crustacés: 
Huttres 

Pourcentage du poids débarriué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres raoUusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Aub-es foies 
Pourcentage du poids débarque 
Répondants 

Ecailles d'huttres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Toutes les entreprises 
Poissons de fond: 
Morue 

Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

Lingue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Morue rouge et de roche 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Flétan 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Carrelets et soles 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Raie 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Anchois 
Pourcentage du poids débarqué 

.Répondants 
Eperlan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Sauraon 
Pourcentage du poids débarqué 
Répandants 

Autres'poissons de raer 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Mollusques et crustacés: 
Huttres 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Coques et praires 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres raoUusques et crustacés 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Foies de raorue 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 



1-9 Colombie-Bri tannique 

T A B L E 1 1 . L a n d i n g s of f i s h , s h e l l f i s h and other f ishery products dùrihg a 12 month period - C o n c l u d e d 

T A B L E A U 1 1 . P o i s s o n , m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s et autres produits de l a p ê c h e débarqué au cours d'une pér iode de 12 m o i s - fin 

Itera 

AU enterprises - Concluded 

Viscera:— Concluded 
Other livers 

Percentage of landed weight... 
Respondents 

Viscera 
Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Freshwater fish: 
Other 

Percentage of landed weight.... 
Respondents 

Oyster shells 
Percentage of landed weight... 
Respondents 

Other 
Percentage of landed weight... 
Respondents — 

Unit 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
round or in 
the shell 

Débarqué 
entier ou 

en coquUle 

Ib. • 
p.c. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

Ib. 
p.c. 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 
Ib. 

p .c . 
No. 

-
— 
— 
— 
— 
-

420 
100 

10 
— 
— 
— 
., 
.. 
.. 

Landed 
dressed 
head on 

Débarqué 
vidé, 

non étèté 

Landed dressed 
head off 

or shucked 

Débarqué vidé, 
étèté 

ou écaUlé 

Landed 
processed 

Débarqué 
conditionné 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

.. 
68, 100 

100 
30 

420 
100 

10 

norab. 
l iv. 
% nomb. 

liv. 

% norab. 
liv. 
% nomb 

Uv. 
% 

nomb 

Unité 

liv. 

DètaU 

Toutes les entreprises — fin 

Viscères ; - fin 
Autres foies 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Viscères 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Poissons d'eau douce: 
Autres 

Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Écailles d'huîtres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

Autres 
Pourcentage du poids débarqué 
Répondants 

T A R L E 1 2 . D i s p o s i t i o n of f i s h , s h e l l f l s h ànd other f ishery products l anded , by e n t e r p r i s e s , during a 12 month period 

T A B L E A U 1 2 . U t i l i s a t i o n par l e s e n t r e p r i s e s , du p o i s s o n , d e s m o l l u s q u e s e t c r u s t a c é s et autres produits de l a p ê c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Flsherraen* 
Groundflsh: 

Cod 
Respondents 

Llngcod 
Respondents 

Rockflsh 
Respondents 

Hallbut 
Respondents 

Flounders and soles 
Respondents 

Skate 
Respondents 

Pélagie and estuarial: 
Herring 

Respondents 
Sraelts 

• Respondents 
Salmon 

Respondents 
Other seafish 

Respondents 
Shellflsh: 
Oysters 

Respondents 
Claras and quahaugs.. 

Respondents 
Other shellflsh 

Respondents 
Viscera: 

HaUbut livers 
Respondents 

Cod livers 
Respondents 

Other livers 
Respondents : 

Viscera 
Respondents 

Preshwater flsh: 
Other 

Respondents 
Other 

Respondents 

Unit 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No, 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

Round weight équivalent — Équivalent en poids entier 

Landed 
weight 

Poids 
débarqué 

4,155,000 
80 

2, 344, 000 
660 

6,162,000 
220 

11,402,000 
810 

4, 725.000 
30 

5.300 
10 

386,000 
120 
500 

10 
86,596,000 

147,OÔO 
50 

2,264,000 
150 

4,721,000 
60 

60,900 
100 

63,700 
120 

768,000 
200 

68,100 
30 

Ib. 
No. 
Ib. 
No. 

420 
10 

4,012,000 
30 

Used 
for 

bait 

Employé 
comme 
boette 

31,200 
20 

173,000 
40 

880 

326,000 
80 

2.340 

3, 530 

Kept 
for con

sumption 

Gardé 
pour l a 
consom
mation 

910 
30 

36,300 
380 

22,300 
100 

22,300 
230 

1.500 
20 

2,320 
40 

500 
10 

203,000 

11,600 
80 

360 
20 

Processed 
for sale 

Conditionné 
pour 

la vente 

3,390 

2,500 

71,100 

464,000 
20 

Sold fresh 
to dealers 

and 
processors 

Vendu frais 
aux marchands 

et aux 
conditionneurs 

4,122,000 
30 

2, 277, 000 
560 

1, 964, 000 
130 

11,377,000 
740 

4,723,000 
10 

5,300 
10 

50,700 
10 

86,180,000 

• 143,000 
40 

569,000 
60 

4, 256, 000 
30 

60,900 
100 

63,700 
120 

760,000 
190 

68.100 
30 

420 
10 

4,012,000 
30 

Sold fresh 
to others 

Vendu 
frais A 
d'autres 

490 

27,600 
30 

2,440 

660 
10 

6,620 

140, 000 

1.684,000 
20 

7,740 
10 

Unité 

lu, 
nomb. 
Uv. 

norab. 
Uv. 

nomb. 
l lv. 

norab, 
llv. 

nomb. 
l iv. 

nomb, 

llv. 
nomb. 

liv. 
nomb. 
Uv. 

nomb. 
l iv. 

norab. 

liv. 
nomb, 
l iv. 

nomb, 
l iv. 

nomb, 

Uv. 
norab. 
llv. 

norab. 
Uv. 

nomb, 
liv. 

nomb, 

llv. 
nomb, 
llv. 

nomb, 

Détail 

Pécheurs* 
Poissons de fond: 

Morue 
Répondants 

Lingue 
Répondants 

Morue rouge et de roche 
Répondants 

Flétan 
Répondants 

Carrelets et soles 
Répondants 

Raie 
Répondants 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
.Répondants 
Êperlan 

Répondants 
Saumon 

Répondants 
Autres poissons de mer 

Répondants 
MoUusques et crustacés: 

Huîtres 
Répondants 

Coques et praires 
Répondants 

Autres mollusques et crustacés 
Répondants 

Viscères: 
Foies de flétan 

Répondants 
Foies de morue 

Répandants 
Autres foies 

Répondants 
Viscères 

Répondants 
Poissons d'eau douce: 

Autres 
Répondants 

Autres 
Répondants 

Note. The breakdown of disposition for firras is not available. — Nota. Le détail de l'utUlsation pour les Hrraes n 'es t pas disponible. 



British Columbia 1-10, 

TABLE 13. Quantity and value of fish, shellfish and other fishery products sold fresh, by enterprises in the primary fishing industry, 
during à 12 month period 

TABLEAU 13. Quantité et valeur du poisson, des mollusques et crustacés et des autres produits de la pêche vendus frais, 
parles entreprises engagées dans l'industrie nrimaire de la pêche, au cours d'une période de 12 mois 

Itera 

Fishermen * 
Groundfish: 

Cod 
Llngcod 
Rockflsh 
Halibut :.; 
Flounders and soles 
Skate 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Smelts 
Salmon :..., 

Other seafish 
SheUfish: 

Oysters 
Clams and quahaugs 
Other SheUflsh 

Viscera: 
Halibut livers 
Cod livers 
Other livers 
Viscera 

Freshwater fish: 
Other 

Other 

Total value 

Firms 
Groundflsh: 

Halibut 
Flounders and soles 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
.Anchovles 
Salmon 

Other seafish 
Shellflsh: 

Oysters 
Clams and quahaugs 
Other shellfish 

Viscera: 
Halibut livers 
Other livers 

Oyster shells 
Other 

Total value 

AU enterprises 
Groundfish: 

Cod 
Llngcod 
Rockflsh 
Halibut 
Flounders and soles ... 
Skate 

Pélagie and estuarial: 
Herring 
Anchovles 

' Sraelts 
Salmon 

Other seafish ;.... 
SheUfish: 

Oysters 
Clams and quahaugs . 
Other shellfish 

Viscera: 
Halibut livers 
Cod livers 
Other livers 
Viscera 

Freshwater fish: 
Other 

Oyster shells 
Other 

Total value , 

Respon
dents' ' 

Répon
dants 

Na. —norab. 

40 
580 
130 
760 

10 
10 

• Quantity 
sold fresh 

• Quantité 
de'polsson 
vendu frais 

20 

40 

80 

30 

100 
120 
200 

30 

10 
30 

lb.-Uv. 

4,123,000 
2,305.000 
1,967,000 

11,377,000 
4,723,000 

5,300 

57,300 

86,320,000 
143.000 

2,252,000 

4,256,000 

60,900 
63,700 

768,000 
68,100 

420 
4,012,000 

Value 
of fresh 

sales 

Valeur des 
ventes de 

poisson frais 

116,000 
130,000 
148,000 

1,569,000 
243,000 

120 

3,960 

14.123,000 
11,400 

118,000 

401.OÔÔ 

21,400 
13,400 

161,000 
6,810 

100 
695,000 

17,774,000 

Respon
dents 

Répan
dants 

No. - norab. 

80 
660 
220 
810 

30 
10 

120 
10 

50 

150 

60 

100 
120 
200 

30 

10. 
39 

80 
660 
220 
810 

iô 
120 

in. 

150 

100 
120 

30 

10 

Total 
landed 
weight 

Total, 
poids 

débarqué 

lb.- l iv. 

4,155,000 
2,344,000 
2,162.000 

11,402,000 
4.725,000 

5,300 

386,000 
500 

86,596,000 
147,000 

2.264,000 

4,721,000 

60,900 
63,700 

768,000 
68,100 

420 
4,012,000 

2,950,000 

400.287,000 

82,502,000 

2,035,000 

21,900 

Total 
landed 
value 

Total, 
valeur 

débarquée 

Détail 

4,155.000 
2,344.000 
2,162,000 

14,353,000 

5,300 

400,673,000 

5ÔÔ 
169,098,000 

4,299,000 

82,900 
63,700 

68.10Ô 

420 

117,000 
132,000 
162,000 

1.571,000 
243,000 

120 

26,600 

14,167.000 
11,700 

119,000 

444,000 

21,400 
13,400 

161.000 
6,810 

100 
695,000 

17, 905,000 

438,000 

4,784,000 

10.720,000 

123,000 

4,220 

16,087,000 

117.000 
132,000 
162,000 

2.009.000 

12Ô 

4,810,000 

24,887,000 

241,000 

25,600 
13,400 

6,8iÔ 

100 

33,991,000 

Pêcheurs *. 
Poissons de fond: 

Morue 
Lingue 
Morue rouge et de roche 
Flétan 
Carrelets et soles 
Raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Eperlan 
Sauraon 

Autres poissons de mer 
Mollusques et crustacés: 

Huîtres 
Coques et praires 
Autres raollusques et crustacés 

Viscères: 
Foies de flétan 
Foies de raorue 
Autres foies 
Viscères 

Poissons d'eau douce: 
Autres 

Autres 

Valeur totale 

Firmes 
Poissons de fond: 

Flétan 
Carrelets et soles 

Poissons de surface et d'estuaires: 
Hareng 
Anchois 
Saumon 

Autres poissons de mer 
Mollusques et crustacés: 

Huîtres 
Coques et praires 
Autres mollusques et crustacés 

Viscères: 
Foies de flétan 

. Autres foies 
Ecailles d'huîtres 
Autres 

Valeur totale 

Toutes l e s entreprises 
Poissons de fond: 

Morue 
Lingue 
Morue rouge et de roche 
Flétan 
Carrelets et soles 
Raie 

Poissons de surface et d 'estuaires: 
Hareng 
Anchois 
Êperlan 
Saumon 

Autres poissons de mer 
Mollusques et crustacés: 

Huîtres 
Caques et praires 
Autres raollusques et crustacés 

Viscères: " ' 
Foies de flétan 
Foies de morue 
Autres foies 
Viscères 

Poissons d'eau douce: 
Autres 

ÉcaUles d'huîtres 
Autres 

Valeur totale 



I - l l Colombie-Bri tannique 

T A B L E 14 . Quantity and v a l u e of p r o c e s s e d f i sh products s o l d by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , 
during a 12 month period 

T A B L E A U 1 4 . Quantité e t valeur d e s p r o d u i t s . c o n d i t i o n n é s du p o i s s o n v e n d u s par l e s entrepr ises , e n g a g é e s 
d a n s l ' industr ie primaire de l a p é c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s 

Item 

Fishmnen* 

Flrms 

Respondents 

Répondants 

No.— nomb. 

20 

QuanUty 

Quantité 

Ib . - l iv. 

131,000 

Value 

Valeur 

$ 

128,000 

128,000 

DétaU 

Pêcheurs * 

Autres produits conditionnés du poisson 

Valeur totale 

Finnes 

Autres produits conditionnés du poisson ' 

T A B L E 15, Income der ived from other s o u r c e s by h e a d s of e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry , 
during a 12 month period 

T A B L E A U 15. R e v e n u provenant d'autres s o u r c e s d e s c h e f s d ' en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , 
au cours d'une pér iode de 12 mots 

Itera 
Respondents 

Répondants 

Fishermen* 

Insurance coUected on lost cargo 
Insurance coUected on lost or daraaged fishlng craft, e t c . 

Araount received from the sale of fishing equipment 
Amount received as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrying flsh, towage services, rentlng and 
chartering fishing craft and equipment, co-operatlve di
vidends. fishlng bounty, mariners' sick beneflt, e tc . 

Incorae frora the sale of horae-grown farm products 
Incorae from agricultural labour 
Value of horae-grown products consuraèd 
Gross receipts frora the sale of forestry products 
Other labour earnings 

Total Income from oUier sources 

Films 

Insurance collected on lost cargo 
Insurance coUected on lost or damaged flshing craft, e tc . 

Araount received frora the sale of fishing equipment 
Amount received as wages and shares frora other fishing 

enterprises: carrylng fish, towage services, renting and 
chartering flshing craft and equlpraent, co-operatlve di
vidends, fishing bounty; mariners' sick beneflt, e tc . 

Total income from other sources. 

AU enterprises 

Insurance collected on lost cargo 
Insurance collected on lost or damaged fishing craft, e tc . 

Amount received from the sale of fishing equlpraent 
Amount received as wages and shares frora other flshing 

enterprises: carrying fish, towage services, renting and 
chartering flshing craft and equipraent,co-operative di
vidends, fishing bounty, raarlners' sick beneflt, e tc . 

Incorae frora the sale of horae-grown farm products 
Incorae from agricultural labour 
Value of home-grown products consumed 
Gross receipts frora the sale of forestry products 
Other labour earnings 

Total income from other sources 

No. — nomb. 

170 

530 
440 

150 
60 

650 
490 

,330 

10 

10 
180 

530 
450 

. 150 
60 

650 
490 

1.330 

Income 

Revenu 

840 
78.800 

383,000 
707.000 

64,400 
20,800 
60,600 

501,000 
1.182.000 

2, 998,000 

40.100 
297,000 

6,500 
239.000 

583,000 

40,900 
376,000 

390,000 
946.000 

64,400 
20,800 
60,600 

501.000 
182,000 

3,581,000 

Détail 

Pécheurs* 

Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée i l 'égard d'embarcations perdues ou 

avariées, e tc . 
Soraraes provenant de la vente de raatériel de pêche 
Somraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du reraorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de raatériel de 
pêche, dividendes des coopératives, priraes de pêche, in
deranités aux raarlns raalades. etc . 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
Revenu provenant du travaU agricole 
Valeur des produits agricoles conspramés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 

Revenu total provenant d'autres sources 

Firmes 

Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée A l'égard d'embarcations perdues ou 

avariées, e tc . 
Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Soraraes repues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche; pour transport du poisson, services du remorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de raatériel ae 
pêche, dividendes des coopérativea, priraes de pêche, in
deranités aux raarlns raalades, e tc . 

Revenu total provenant d'antres sources 

Toutes les entreprises 

Assurance touchée pour perte de cargaison 
Assurance touchée i l'égard d'embarcations perdues ou 

avariées, e tc . 
Sommes provenant de la vente de matériel de pêche 
Somraes reçues en salaires et parts d'autres entreprises de 

pêche: pour transport du poisson, services du reraorquage, 
location et nolisage d'embarcations et de matériel de 
pêche, dividendes des coopératives, priraes de pêche, in
deranités aux raarlns. raalades, e tc . 

Revenu provenant de la vente de produits agricoles 
Revenu provenant du-travail agricole 
Valeur des produits agricoles consommés 
Recettes brutes provenant de la vente de produits forestiers 
Autres gains provenant du travail 

. Revenu total provenant d'autres sources 
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T A B L E 16 . Expendi tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, during a 12 month period 

T A B L E A U 16 . D é p e n s e s d e s en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p é c h e , au cours d'une période de 12 m o i s 

Enterprise and type 
of expenditures 

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondants 
Entreprise et genre 

de dépenses 

Fishermen* 
Fishing craft, hulls and engines: 

Fishing craft purchased complète ". 
Hulls built or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Share equlpraent purchased coraplete: 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways 
Bluestone tanks 
Motor trucks 

Total value 

Fishing gear purchased complète: 
Purse seines: 

Salraon 
GUlnets: 

Salraon 
Other nets 
TrolUng lines 
Trawl l ines, skates of gear, set-lines 
HandUnes 
MisceUaneous,unspecified 

Total value 

Fishing gear coraponents: 
Web 
Rope :. 
Twine 
Wire rope 
Weights 
Floats ;.... 
Hooks, lures, spoons, jlggers , 

Total value 

Fuel and lubricants: 
Gasollne 
Diesel oil 
Lubricating ail and grease 
Caal oil 
Coal 

Total value 

Repairs to engines.powered equipment and craft: 

Engines ; ,.... 
Powered equlpraent 

Repairs raade in dry-dock and shipyard 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: , 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 
Other expenditures: 

Paint ; 
Canvas 
MisceUaneous hardware 
Luraber ; ; 
Laths 
Ice .' 
Bait 
Sait 
Barrels, druras, casks 
Boxes and other containers 
Unspecified 

Total value 

Firms 
Fishing craft, hulls and engines: 

Flshing craft purchased complète 
Hulls buUt or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Na. norab. 

No. — norab. 

390 
130 
500 

40 

No. — norab. 

Na. — norab. 

1,972,000 
337, 000 
451.000 

2, 760,000 

14. 200 
510 

4.490 
61,600 

80,800 

5.080 

• • 

" 
" 
" 
" 

Ib. 

" 
" 
ft. 

Ib. 
No. 

Kal. 

" 
" 

ton 

" 
" 
" 
" 
" 

- l l v . 

" 
" 

- Pi. 
- l i v . 

- nomb. 

- gall. 

" 
" 
" 

- tonne 

1.140 
60 

120 
2.320 

10 

336,000 
185,000 
57,800 

168.000 
172,000 
61.800 

3, 696, 000 
777, 000 

65, 000 
156.000 

130 

607, 000 
8,910 
1.790 

85. 700 
210 

51.400 

760, 000 

1,329.000 
134,000 
81,400 
44,400 
47, 900 
16. 600 

157, 000 

1, 810, 000 

947, 000 
149. 000 
90, 800 
42. 100 

1,680 

1, 230, 000 

506, 000 
95.400 

368, 000 

970, 000 

_ 
-
_ ' 
-

qt. — pte. 
s q . y d — V. car. 

— bd.ft. — pi.m.p. 
No. — nomb. 
ton — tonne 
Ib. - liv. 
" " No. — nomb. 

_ 
-

. •. 

57, 800 
4,840 

678. 000 
5,000 

14.700 
2.556,000 

174, 000 
200 
... 

2 

3 

1, 

232,000 
415. 000 

590,000 
133, 000 

371, 000 

114,000 
7,600 

229, 000 
75. 100 

70 
85, 600 

113.000 
3.050 

620 
8.050 

827. 000 

463, 000 

141,000 
615,000 
150,000 

907, 000 

No. — norab. 

380 
130 
480 

40 

70 
50 

710 
60 
20 

340 

220 

1,980 
2,120 
2,500 
620 

1,210 
610 

1.350 

3,410 
460 

3,590 
3,090 

80 

3,240 
1,200 
1,990 

2,010 

360 

,550 
620 

,140 
,100 

620 
660 
550 

70 
80 

,020 

Pécheiffs * 
Embarcations de péche, coques et moteurs: 

Embarcations de pêche achetées complètes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

- Valeur totale 

Installations à terre achetées complètes: 
Débarcadères, quais ou plateformes 
Voies de glissement et couettes 
Bacs à vitriol 
Camions 

Valeur totale 

Engins de péche achetés complets: 
Seines i poche: 

Saumon 
Filets maillants: 

&uman 
Autres filets 
Lignes â traîner 
Palangres, tessures, lignes fixes 
Lignes â main 
Divers.non spécifiés 

Valeur totale 

Êléraents d'engins de pêche: 
Filet 
Cordage 
Llgnette 
Câble raétallique 
Lest ou plombs 
Flotteurs 
Hameçons, leurres, cuUlers, turluttes 

Valeur totale 

Combustible et lubrifiants: 
Essence 
Huile à diesel 
HuUe lubrifiante et graisse 
Pétrole 
Charbon 

Valeur totale 

Réparations des raoteurs, de l'outillage raéca
nlque et des erabarcations: 

Moteurs 
Outillage mécanique 
Réparations en cale sèche ou aux chantiers 

maritimes. 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Main-d-'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

10 

Autres dépenses: 
Peinture 
ToUe 
Pièces de quincaillerie diverses 
Bois 
Lattes 
Glace 
Boette 
Sel 
Barils, tonneaux, fûts 
Boites et autres récipients 
Non spécifiées 

Valeur totale 

Firmes 
Embarcations de pèche, coques et moteurs: 

Embarcations de pêche achetées coraplétes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 
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T A B L E 16 . Expend i tures by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry.during a 12 month period — Conc luded 

T A B L E A U 16. D é p e n s e s d e s en trepr i se s e n g a g é e s d a n s l ' industr ie primaire de l a p ê c h e , au cours d'une pér iode de 12 m o i s — f i n 

Enterprise and type 
of expenditures -

Expenditures — Dépenses 

Quantity 

Quantité 

Value 

Valeur 

Respondents 

Répondants 

Entreprise et genre 
de dépenses 

No.—nomb. 
Flrms — Concluded 

Flshing gear purchased complète: 
lotal value 

Fishing gear coraponents: 
Total value 

Fuel and lubricants: 

Total value 

Repairs to engines, powered equlpraent and craft: 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares .' 
Provisions for crew 

Total value 
Other expenditures: 

Total value 

AU enterprises 

Fishing craft, hulls and englnes: 
Fishlng craft purchased coraplete 
Hulls built or purchased 
Engines purchased 

Total value 

Shore equlpraent purchased coraplete: 
Piers, wharves or stages 
Skidways and ways 
Bluestone tanks 
Motor trucks 

Total value 

Fishing gear purchased complète: 
Total value 

Fishing gear coraponents; 
Total value 

Fuel and lubricants: 

Total value 

Repairs to engines. powered equlpraent and craft: 

Total value 

Rentals and charters 
Insurance 
Labour: 

Wages and shares 
Provisions for crew 

Total value 
Other expenditures: 

Total value 

No. — norab. 

No. — nomb. 40 

10,600 

862,000 

713,000 

1,773,000 

1,451,000 
437.000 

9,353,000 
135,000 

9, 488,000 

759,000 

2,113,000 
952,000 
602.000 

3,666,000 

14,200 
510 

4,490 
61,600 
80,800 

771,000 

2,672,000 

1,944,000 

2,742,000 

1,683.000 
851,000 

11,943,000 
269,000 

12, 212,000 

2,222,000 

10 

380 
130 
490 

40 

2,020 

Firmes — fin 
Engins de oêche achetés coraplets: 

Valeur totale 

Êléraents d'engins de pêche: 
Valeur totale 

Corabustible et lubrifiants: 
Valeur totale 

Réparations des raoteurs, de l'outillage raéca
nlque et des erabarcations: 

Valeur totale 

Loyers et nolisages 
Assurance 
Maiivd'oeuvre: 

Salaires et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Valeur totale 

Tontes les entreprises 
Embarcations de pêche, coques et moteurs: 

Erabarcations de pêche achetées coraplétes 
Coques construites ou achetées 
Moteurs achetés 

Valeur totale 

Installations à terre achetées coraplétes: 
Débarcadères, quais ou plateforraes 
Voies de glisseraent et couettes 
Bacs à vitriol 
Camions 

Valeur totale 

Engins de pêche achetés complets: 
Valeur totale 

Éléments d'engins de pêche: 
Valeur totale 

Combustible et lubrifiants: 
Valeur totale 

Réparations des raoteurs, de l'outillage méca
nique et dès erabarcations: 

Valeur totale 

Loyers et noUsages 
Assurance 
Main-d'oeuvre: 

Salaùes et parts 
Provisions pour l'équipage 

Valeur totale 

Autres dépenses: 
Valeur totale 

T A B L E 17. V a l u e of f i sh ing equipment owned by e n t e r p r i s e s in the primary f i sh ing industry, that w a s l o s t , s t o l e n or d e s t r o y e d 
during a 12 month period 

T A B L E A U 17 . Valeur du matérie l de p ê c h e appartenant aux e n t r e p r i s e s e n g a g é e s d a n s l ' indus tr i e primaire de l a p ê c h e , 
( qui a é t é perdu, v o l é ou détruit au c o u r s d'une pér iode de 12 m o i s 

Enterprise 
Respondents 

Répondants 

No. — norab. 

1,680 

1,680 

Value 

Valeur 

$ 

249,000 

1,940 

251,000 

Entreprise 

Pêcheurs* 
Firraes 

Total 
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CENSUS SCHEDULE 
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FORMULE DE RECENSEMENT 





This Report i s Contidential 
S e c t i o n 6 : ( N M to be completed for fUh procem>lnc fb'm) . n , . u 
Total Qoantitfes Sold and Total Amounts R e c e i v e d from S a l e s of the FoUowing Products During the 

PaHt 12 Months. 

' ; ' • . KINIl 

Lbs. 

Lbs. 

Lbs. 

Ga i . 

Quantity 

1 1 
3 . 

5 ; 

7 , 

9 1 

Value 
(») 

2 ! 

4 ; 

6 | 

s; 
10; 

Sect ion 7: Total Anoi ints B e c e i v e d from the Other Sources During the P a s t 12 Months 

other fishery receipts 

Total amount received from carrying fish. towage services.renting and chartering fishing 

enuipinent. co-onerative dividends. fishine bounty. mariners* sick tsnefits. e tc . 

Total Amounts Received from Sources Other Than Fishlng During the Pas t 12 Months 

1. Agriculture: 

» 
11 

12 

13 

14 

X X'X 

16 

17 

18 

19 

20 

Sect ion 8: Amounts and tbe C o s t of the Fo l lowing Items P ivchased During tbe P a s t 12 Months 

1. Materials Purchased 

(a l Paint ....: Gais, 

(b) Canvas Sq. Yds. 

(f ) Wire Rope Pt . 

lu) Weights Lbs . 

(h) Ploats ; No. 

(k) Gasollne .....! ; Gais . 

(1) Diesel Oil _ Ga i s . 

(n) Coal OU _ Gais . 

(V) Laths lOOO's 

2. Repair Par ts and Cash Labcr for Reoairs : 

4 . Insurance on Flshing Equipment only (Vesse l s . Boats , 
Fishlng Gear, Shore Installations) Coveragè $ 

7. Wages and Shares Paid: ' 

(a) In Cash 

(b) In KlTid 

9. HuUs built by this enterprise or purchased (with- jj^_ 

11. Fishlng Craft complète with Hull, Engine and ^ j , _ 
Equipment ; 

Office 
Code 

01 

02 

03 

04 

05 ' 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

Amount 
I 

3 

5 

7 

9 

11 

13 

15 

X X X X 

X X X X 

19 

21 

23 

1 

3 

T 
•1 

9 

U 

14 

16 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X I s 

X X I X ' 

X X X z 

X X X X 

X X X X " 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

8; 

10. 

12; 

» 
2 

4 

6 

8 

lO 

T5" 
14 

16 

17 

18 

20 

22 

24 

2 

4 

6 

8 

10 

12 

13 

15 

17 

18 

19 

20 

21 

23 

W 

T 
2 

3 

4 

5 

6 

7 

9 

11 

13 

Section 9: 

What was the value of Fishing Equipment Lost, Stolen, Des

troyed Inthe past 12 months „ -
14. 

For Office Use 

Province 

District. 

Sub-district 

Household No.. 

Schedule No.... 

CENSUS OF THE FISHERY 
(Spécial Survey) 

DOMINION BUREAU OF STATISTICS 
H E R B E R T MARSHALL, DOMINION STATISTICIAN 

Ninth Census of Canada, 1951 
This form i s to be completed for a person or firm (includlng a co-operatlve) engaged inthe 

primary fishery, that is in catchlng fish. The form is to be taken trom and for a person operating or 
in charge of a fishlng enterprise. This does not Include persons in the fishery working for wages, 
salaries, shares, etc. excent where such persons are managing or actively operating the business. 

NAME OF PERSON 
(Surnatne or Family Name) -

1 1 

1 ! 1 . 
- PRINT in BLOCK Letter . 

(Given N . m e . «nd Initiais) 

Post Office Address-

If corporation or co-operative give following: 

HeadTDf firm. 

Name of firm. 

Office address. 

Date of interview . .1951 

The questions in this schedule apply in gênerai to opérations in the fishery for the 12 months 
precedlng the enumerator's vlslt. Information relatlng to current inventories is to be taken as at the 
date of this record. 

Section 1: GENERAL 

1. Type of organizatlon (check one type) 

One-man business 1 

Partnership (No. of partners ) 2 

2. How many days during the past 12 months was 
this enterprise engaged in fishery activities:. 

Corpora t ion 3 1 

C o - o p e r a t i v e 4 L 

No . of d a y s af loat ' 

No. of d a y s a s h o r e 

q 
5 .' 

fi 

Section 2: FISHING CRAFT (Vessels, Boats. Canoës, etc.)^ BARGES AND SCOWS OPERATED 

IDENTIFICATION 
Name or number of each craft 

Type 
. of 
craft 

O ver-ail 
length 
(feet) 

Type 
of 

power 

Hcrse-powff 
of engine 

or engines 

ïôy 

22 

Présent. 
market value 

($) 

No, of men 
normally 
employed 
on this 
•craft 

12; 

Use page 6 of this schedule for additional vessels 
1. Do not includedories, skifts.lifeboats, or 
2. Valuation should cover "boat equipment' 

other rowboats that are part of a larger fishingboat's equipmenl, 
' but not fishing gear reported in section 3. 



2 

S e c t i o o 3: FISHING GEAR 

. • y KIND. 

(Each kind of gear includes ail necessary fittings. Inter 
cbsngeable fittings will only be.aeir.ounted for jonce) 

Traps or Welrs „.;.... „„. ;..... 

Pound Nets and TVap Nets _.. 

Pnts or lYaos (Lobster: Eel, Shrimp, Crebs) 

Otter Trawls and Beam TTawls 

Iron Dredges (Oyster, ScaUop).„ 

Seines 

Purse Seines 
S«^mon ; 

HeiThig, Pilchards, Mackerel 

Sardine, Anchovie _ 

Other Purse Seines ; •..„.,.•..„ 

Other Seines 

GUlnets (Set Nets and Drift Nets) 

Salmon .....:....: .„..•. ; 

Hen-ini. Alewives, Mackerel 

CJther Seafish GiUnets.'. 

FYeshwater Plah GUlnets .„...; 

Other Nets ; 

TVolllng Lines „.. 

Trawl Lines, Skates of Gear, Set-Llnes 

Handllnes „ „ .„,. 

MisceUaneous (incluling SnaU ToolSi Gaffs, 

Knlïcs. Palis, Shovels, Rakes'or Tongs, etc.) 

OHlce Cod 
01 

02 

03 

. 04 

05 

06 

07 

08 

0 9 . 

10 

11 

12 

13 

' : 14 

. 1 5 

ib . 

17 

18 

19 

.Number of units and 
estimated présent value of 
each kind of fishing gear 

on hand . 

. No. 

y. 

5. 

9| 

13; 

17! 

J 
21 ; 

i : 

5. 

• 
9; 

13; 

17. 

21; 

i ! 

5 | 

9; . 

13; 

17. . 

21; 

; 

x X I I X 

'• • 

Value 
(») 

2 

6 

10 

14 

18 

22 

2 

6 

10 

14 

18 

22 

2 

6 

10 

14 

18 

22 

1 

Number and costs ctf gear 
purchased durliw; past 

12 înoiiths.r 

. . . No . . 

3 ; 

7; 

11 . 

15; 

19; 

; 
23; 

a|. 
7: 

11 . 

15; 

; 
19. 

2?; 

3 ; 

7; 

1 1 ; . 

15; 

19; 

23> 

', 

X X X X X 

.' 

Value 
($) 

4;. 

s; 
12. 

16; 

2o; . 

• 
24; 

4; . 

8. 

12; 

16; 

; , 
20. . 

24; . 

4; 

8. 

12; 

16! 

20; 

24; 

' 
2; 

; 
1. Do not include fishlng gear that was biillt or fabricated by this fisherman. Gear built or fabricated by 

the fisherman is to be accounted for in section o. 

S e c U o n 4 : S H O B E E Q U I P M E N T 

KIND 

Live Fl£,b and Bait Tanïs..„.„.._ :.....:.. 

Pounds (Lobster, Herring, etc.) 

Piers . Wharves or Stages..... 

Skidways and Ways _. . 

Net-Drying Racks 

Bluestone Tankp 

Sheds and Store Houses „ 

Ice Houses 

Smoke Houses 

Processlng Equipment; Drying Flakes,Bar
rels , casks . etc _ 

(Not to b« completed for f ish |»ocess l2i« f lnn . ) 

Motor Trucks 

other..;.. :: „• .; „.; 

Office Code 
01 

02 

03 

04 

06 

06 

07 

Ofc 

09 

10 

n 

12 

Number. of units and ' 
- total estimated présent 

value of shore equipment 
on hand to-day 

No. 

3 ; 

7: 

11; 

15; 

19 . 

23; < 

3 ; 

7 ; 

11. 

X X X X X 

17; 

X X X X X 

Value 
($) 

4; 

8. 

12; 

16; 

20; 

24' 

4; 

"sT 
12. 

15; 

lai 
22. 

Numbers and cost of 
shore equipment purchased 
during the past 12 nunths> 

No. 

5; . 

?• 

13; 

17; 

21; 

1. 

5; 

9; 

13. 

X X X X X 

19; 

X X X X X 

Value 
(« 

e; . 

10; 

14; 

18; 

22. 

2; 

6; 

to; 

14; 

16; 

io: 

!4 . 

1. Do not include shore eaulpment huilt by this fisherman. Shcre euulpment that was buUt by the fish
erman is to be accounted for ins»<*ion 8. 

Sec t ioo 5 

Check kinds of fish caught 

Groundfish: 

Hake -. _ 

Océan Perch or Bream or Rosefish ; 

Llngcod .-. .". ;.. 

Cusk. Catflsh or Wolf-fish. Black Cod. Red and Rock Cod, wiiit-

Ing •. ;.;....: ;.... .'._. 

Halibut ..'. .....;. ', .;.„ 

Flounders. Soles: 

Piaice, YellowtaU. Witch. Skaté „. 

Pélagie and Esturial: 

Herring „...; • ; 

Sardines. Anchovles....... .'. '....-.. 

MackereL...; .'.„•;..•..; ; ; 

Tuna ;.;......;..„ : -..:. '. „ ; 

Swordfish..: : .......; 

Smelts '. ' 

AUantic Salmon 

Sprlng :. : 

Coho (Blue-Back) '. 

Plnk 

Other Seafish (Alewives. Caplln. Tomcod, etc.) . . 

SheUflsh: 

' ,• Lobster..!...; : 

' Scallops 

Clams and Quahaugs 

Other Shellflsh (Shrlmps, Squid, Crabs, Mussels, Winkles, Abalone, 

Octopus. ëtcj: ....: ; ..............: 

Seals....._ .....:..... : ; ; 

Whales ..............:.:..: :.:...:..:. ;..; :: :.::..:....:: '.: 

HaUbut Liïers._.. :...: 

Cod Livers 

Other Llvers (Tuna. Swordflsh, Llngcod. Red and Rock Cod, Grayfish, 

etc.) 

Viscera (Hallbut. Black Cod, Llngcod, Red and Rock Cod, etc.) 

Seaweed, Dulse, Irlsh Moss, Kelp, Other..; 

FYeshwater Flsh: 

T>out _ 

Other Fresh Water Flsh (TuUlbee, Cisco, Sauger, Perch, Sucker, 

Pike, Eels , Sturgeon, etc.) : 

Other. Speclfy....._ :: ; 

: LANDINGS AND D B P O S A L OF FISH AND SHELLFISH CAUGirr DURING THE PAST 12 M O N i n S 

Office 
- Code 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

2b 

21 

22 

23 

24 

25. 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

40 

41 

42 

43 

44 

50 

. 51 

52 

53 

54 

55 

. 56 

57 

60 

61 

62 

63 

70 ' 

Indlcate in percentage-
of total weight as landed; __ . 

the form cr forms In . î î . ' ! ^ 
which landed '"f ' î ' * ' 

Round cr 
in the 
SheU 

1 ; 

13'. 

1 ; 

1 3 ; 

1 . 

13 ; 

1 !. 

1 3 ; 

1 . 

13 ; 

1 . 

13l 

1 ; 

1 3 . 

1; 

13 ; 

1; 

13; 1 

1 . 

13; 1 

1; 

13 . 1 

1; 

13; 1 

1 ; 

13 . 1 

1; 

13; 1 

*: 
1 3 . 1 

1; 

13; 1 

1 . 

13; 1 

' ; 
13 ; 1 

1; 

13; 1' 

1; : 

3 ; 14 

1 . . : 

3 ; 14 

Dressed 
heads on 

2; 

14. 

2 | 

14; . 

2 . 

14; 

2; : 

4; 

2 . 

4; 

2. 

4; 

2; 

4 . 

2; 

4; 

2; 

4; 

2 . 

4! 

21 

4; 

2; 

4; 

2; 

4 . 

2; 

4; 

2; 

4. 

2! 

4; 

2. 

i; 

2. 

1; 

2; 

i; 

; 

Dressed 
-heads 
off or 

shucked 

3 ; 

15 .. 

3 ; 

15 ; 

3 . 

15 ; 

: • 

3 . 

15 ; 

3 ; . 

15 . 

• • 

3 • 

i s ; 
3 ; 

15 ; 

3 • 

15 ; 

3 ; 

15 ; 

3 ; 

15 • 

3 ; 

15 ; 

3 ; 

15 ; 

; 
3 ; 

15 ; 

3 . 

1 5 ; 

3 . 

15 ',-

3 ; 

15 ; 

3 . 

: • 

15 . 

3 ; 

15 ; 

3 ' 

! 
5 ; 

3 • 

1 5 ; 
J 1 

• 
3 . 

landed 
Pro-

lbs. 

* : 5; 

16. 1 7 ; . 

4 ; 5 | 

16; 17. 

4; s; 

16; . 17' 

' ' ' I 
4 ; si 

16. 1 7 ; 

*'. ' ; 
16; 17; 

4 . 5; 

16; 17 ; 

4 ; 5; 

16. 17 . 

4 ; 5 ! 

16; : 17; 

4 ; 5; 

16; 17. 

«• s : 
16; 17; 

*', * • 

16; 17; , • 

4 ; 5 ; 

16. 17; 

, ' • 

4; 5 . 

16. 17; 

4 ; 5; 

16; . 17; 

4 ; 5 ; . 

16. 17 . 

4; 5I 

16; 17; 

4 . 5-
, • 1 . 

16; 17; 

4 . . . - 5 . 

16; 17; 

4; ' 5 ; 

; ; 
1 6 ; . 17; 

*'. 5; 

For 
office 

use 
only 

6 , 

1 8 ; . 

6 . 

18; 

6 . 

18 ; . 

6 , 

18; 

6 ; . : 

18 ; 

6 . 

18; 

6 ; 

18 . 

6 ; 

18; 

6 . 

18 1 

6 ; 

18; 

6 ; 

18 ; 

6 ; 

18 ; 

8 ; • 

18; 

e; 
18 ; .. 

6 ; 

1 8 . . 

6 ; 

18; 

6 ; 

18 . 

8.. 

18; 

6 . 

8 ; 

6 . 

16; 17; 18) 

: • • • . . ; 

4 . 5 . 6 ; 

Used 
' for 

hait . 

lbs. 

7 ; 

19 . 

v; 
19; 

7 . 

19 ; 

7 | 

1 9 . 

7 ; 

19 ; 

7 ; 

19; 

7 ; 

19 . 

7 ; 

19; 

7 ; 

19; 

7 ; 

19 . 

7 ; 

19-

7 ; 

19 ; 

7 ; 

19 ; 

7 . 

19 ; 

7 ; 

19 1 
7 . 

19 ; 

7 . 

19; 

7 ; 

19; : 

7 ; 

19; . 

7 . 

1 Do not complète tbls sectioo (or fish piocessing films 

Of the total weight as landed how much was 

Kept 
for 

consumption 

lbs. 

.8; 

20; 

B'. 

Processed 
for 

sale 

lbs. 

21. 

20 ; 21; 

8 ; 

20; 21; 

8-

20; 21; 

8; 

2 0 . 2 1 ; 

8 ; 

2 0 . 21 ; 

8 ; 

2 0 ' 2 1 . 

8 ; 

20 ; 21 ; 

8> 

20 : 21 ; 

8 ; 9 ' 

20 ; 21; 

8 ; 9; 

2 0 . 2 1 ; 

8 : 9; 

2 0 ; . 2 1 . 

s; 9; 

20; 2 i . . 

8 ! 9; 

20 : 21 ; 

8 . 9; 

20 ; 2 1 . 

8 . 9; 

20: 2 1 ; 

3 ; 9> 

20 ; 21; 

8 ; . ).: 
20, . 21; 

8 ; 9; 

20; .: 2 ; 
8; 9-

9 ; 20 < 21 

7 - s ; 8 

1 5 , 16; 17; 18 ; 1 9 ; 20 ; 21 

; : ; : 

1 'x^ 

; 

Sold fresh 
to 

processors 

lbs. 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 
22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

10 

22 

ÏÔ" 

22 

10 

22 

10 

2 2 , 

10: 

2 2 ' 

loT 

2 2 . 

10; 

2 2 ; 

1 0 ' 

22; 

Sold 
fresh to 
others 

lbs. 

: . :. 11 ; 

23 ; 

; 1 1 ' 

; 2 3 ; 

11; 

2 3 . 

i l ' 

; 23 ; 

n ; 
; 2 3 ; 

• 1 1 ; 

; 23 • 

; 11 : 

23-

: u ; 
! . 2 3 ; 

1 1 . 

2 3 ; 

11 • 

2 3 ; 

11 ; 

2 3 ; 

- 1 i ! 

2 3 ; 

11 ; 

2 3 ; 

. 1 1 . ^ 

23 ; 

n • 
2 3 ; 

1 1 ; 

2 3 ; 

11 ! 

2 3 ; 

1! 

23 

n 

23 

101 11 

22 ; 23 

1 
10; 11 

22: 23 

; 

; 

What was 
the value 

of Uie 
catch sold 

(Tesh 

t 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

12 

24 

W 

24 

12 

1 2 4 , 

; 
1 

: • 

12 1 

24! 

12; 

; 24 ; 

; 1 2 ; 

; 2 4 ; 

• 



5 - - -
ge sec t ion: (Ne pa» remplir i l'égard des maisons de conditio..nemem du poisson) '- • ' . . o 
Quancftés to ta les vendues et rece t te s t o t a l e s résultant de la vente d e s produits su ivant s durant l e s li 

SORTE 

7e sec t ion: Rentrées to ta les provenant d'autres sources 

. llv. 

. Uv. 

. liv. 

. gai. 

Quantité 

1 . 

3 , 

5 ; 

7 . 

9 ; 

durant l e s 12 derniers mois 

Autres recet tes de pêche 

Assurance touchée à l'égard d'embarcations perdues ou avariées „ 

Rentrées totales résultant du transport de poisson, du remorquage, du louage oudu 
frétement de matériel de pêche, y compris les dividendes de coopératives, la prime de 

Sommes totales tirées d'autres sources que la pêche durant les 12 derniers nois 

1. Agriculture: 

c) Valeur estimée des produits de la ferme consommés.. 

8^ sec t ion: Quantité et coût des articles^ s u i v a n t s a c h e t é s durant l e s derniers U 

1. Fournitures achetées: 

b) t o i l e J ^ r é f s 

i ) Hameçons cuil lers, leurres, turluttes _. — 

n) Pétrole lampant (huile â lampe) gais 

u )Bo i s de construction '"bols ' '^ 

2. Pièces de réparation et travaux de réparation payés en 
argent: 

3 . Réparations en cale sèche ou aux chantiers maritimes 
4 Assurance sur le matériel de pêche seulement ^navires, barques 

engins de pèche. 1 nstallations à terre) Montant d'atts.s 

7. Salaires et parts payés: 

9. Coques construites par l 'entreprise ou achetées 

U . Embarcations de pêche complètes avec coque, " 

Coao 
du bure&u 

01 

02 

03 

04 • 

05 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15' 

16 

n 
18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 1 

34 

35 

36 

37 

38 

Quantité 
i ; 

3 ; 

5. 

T; 

9; 

11; 

13. 

15; 

X X X X 

X X X X 

19; 

21; 

23. 

1; 

3; 

5; 

7; 

9. 

11; 

, X X X X 

14. 

16; 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

A X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X ' 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

X X X X 

8; 

10. 

12; 

. — — 

Valeur 
S 

21 

4 ; 

6 ; 

8 . 

10; 

i 
11 ; 
12 ; 

13 ; 

; 
14 ; 

X X X 
i 

16 ; 

17 ; 

18 ; 

19 1 
2 0 ; 

mois 

$ 
2 . 

4 : 

6 ; 

8 . 

lo; 
12 ; 

14 . 

16 ; 

17 ; 

1 8 ; 

20 ; 

22 ; 

24 ; 

2 ; 

4 ; 

6 ; 

8 . 

1 0 ; 

12 . 

13 , 

1 5 ; 

n. 
1 8 ; 

1 9 ; 

2 0 . 

21 ; 

2 3 ; 

2 4 ; 

1 ; 

2 . 

3 ; 

4 ; 

5 . 

s; 
7 ; 

g . 

11 ; 

13 ; 

Le présent rapport est confidentiel 

Quelle était la valeur du matériel de pêche perdu, volé ou 

détruit durant les 12 derniers mois _.;.... 

A l'usage du bureau 

Province 

District. 

Sous-district 

NO du ménage 

No du questionnaire 

RECENSEMENT DE LA PÊCHE 
(relevé spécial) 

Bureau fédéral de la s ta t i s t ique 

Herbert Marshall, statisticien du Dominion 

Neuvième recensement du Canada, 1951 

La présente formule doit être remplie â l'égard de toute personne ou entreprise (y compris les 
coopératives) qui s'occupe de l'échelon primaire de la pêche, c'est-à-dire, de la capture du poisson, 
aussi bien qu'à l'égard d'une personne qui exploite ou qui dirige une entreprise de pêche, mais non 
à l'égard des personnes à salaire, aux appointements ou à la part, etc. , à moins que de telles per
sonnes dirigent ou exploitent effectivement le commerce. 

NOM DE LA PERSONNE 
(N om de famille - En le 

1 
1 ttres MOULÉES 

(Prénoms et initiales) 

Adresse postale '. 

Dans le cas d'une corporation ou d'une coopérative, ajouter ce qui suit: 

Directeur de la firme _ 

Raison sociale . 

Adresse du bureau . 

Date de l'entrevue , .195 

Le présent questionnaire s'applique en générai aux opérations de pêche des 12 mois écoulés 
avant la visite du recenseur. Les renseignements portant sur les inventaires courants doivent cor
respondre à la date de leur inscription. 

i'e section: Généralités 

1. Genre d'organisation (pointer un genre) 

Commerce mené par un seul homme i 

Société (nombre d'associés ^) 2 

2. Combien de jours l'entreprise a-t-elle consa
crés à la pêche durant les 12 mois écoulés? 

Corporation 

Coopérative :S 
Nombre de jours sur Teau 5 

Nombre de jours à terre 6 

2e section: embarcations de pêche (navires, barques, canots, etc.) barges et péniches utilisées 

IDENTIFICATION 
Nom ou numéro de chaque embarcation 

12 

Type 
d'em-

. bar ca
tion 

Longueur 
h ors-tout 
(pieds) 

Type 
de 

moteur 

21 

Puissance 
du ou des 
moteurs 

ÏÔT 

16 

Valeur* 
actuelle 

($) 

Nombre 
d'hommes 
normale

ment 
employés 

â bord 
T2; 

Inscrire les autres vaisseaux â la page 6 au besoin, ^ . * • J 
1. Ne pas inscrire les dorisjes yoles, les canots de sauvetage ou autres bateaux a rames compris dans 

l'armement d un grand bateau de pèche, . . . ,. * • 1 00 i.-„ 
2. L'évaluation doit embrasser le grécment, mais non les engins de pêche recenses a la j« section. 



3e section: Engins de pëcbe 

SORTE 

(Chaque sorte d'engin comprend se s accessoires . 
Les accessoires interchangeables ne doivent être 

comptés qu'une fois) 

Trappes ou "pèches" _ „ 

Piège et trappes en filet „ _ 
Casiers ou pièges (homard, anguille, cre

vette, crabe). 

Chaluts â panneaux et chaluts à vergue . 

Dragues en fer (huîtres, pétoncles) _. 

Seines 
Seines d poche 

Autres se ines â poche 

Autres se ines „ „.,. 

Fi lets maillants (fixes et dérivants)._ 

Saumon ;. 

Hareng, gasparot, maquereau. 

Autres filets maillants pourpolsson de mer 

Fi lets maillants pour poissons d'eau douce 

Lignes à traîner. „ 

E>ivas(y comiTis petits outils, gaffes, couteaux, 

seaux, pe l les , râteaux ou pinces, etc.) . . . . 

[̂ odedabnnau 
01 

02 

03 

04 

OS 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

Nombre d'unités et valeur 
actuelle estimée de chaque 

sorte d'engin de pèche 
en main 

Nombre 

T 
5 

9 

ïf 
il 

21 

T 
5 

9 

ÏF 

17 

21 

T 

s 
9 

l ï 
17 

21 

X X X X X 

: 

Valeur 
• ( $ ) 

2; 

6< 

i"; 

14; 

18; 

22; 

2; 

6< 

10; 

14; 

18; 

22; 

2 ; 

6; 

10; 

1^; 

18< 

22; 

1. 

Nombre et coQt des engins 
achetés durant les 12 

derniers mois* 

Nombre 

3 ; 

7; 

U l 

15; 

19; 

23; 

3 ; 

7; 

11; 

15; 

19 . 

23 ; 

3 ; 

7; 

11; 

15; 

19; 

23; 

X X X X X 

; 

Valeur 
(t) 

4 

8 

12 

16 

20 

24 

4 

8 

12 

16 

20 

24 

4 

8 

12 

16 

20 

24 

2 

1. Les engins de pèche construits ou fabriqués par le pécheur ne doivent pas être inscrits ici. mais 
comptés â la s e section. 

4 ^ s e c t i o n : InstaUat ions à terre 

SORTE 

• 

Boutique ou réservoirs à poisson et d boette 

Viviers (homard, hareng, etc.) 

Débarcadères, quais ou plateforraes 

Voies de glissement et couettes 

Séchoirs à filets _ 

Bacs â vitriol _ _ 

Hangars et entrepôts „ 

Glacières „ _J... 

Fumoirs „ „ 
Outillage de traitement: vigneaux, barils, 

tonneaux, e tc . . 
(Ns pas remplir i l'égard des maisons de con

ditionnement du oolssonl 
Camions „.._ 

Autre matériel , 

ôdedabarean 
01 

02 

03 

04 

09 

06 

07 

08 

09 

10 

11 

12 

fiombre d'unités et 
évaluation de leur valeur 

' totale & l'heure actuelle 

Nombre 

3 ; 

1', 

11; 

1»: 

19! 

23 < 

3 ; 

7; 

i l . 

X X X X X 

il'. 

X X X X X 

Valeur 
(») 

4; 

8. 

12; 

16; 

20; 

24' 

4; 

s; 
12' 

15; 

H 
22. 

Nombre et coût des 
installations achetées 

durant les 12 derniers mois* 

Nombre 

5; 

9; 

13; 

IT, 

21; 

1< 

5; 

9; 

13< 

X X X X X 

19; 

X X X X X 

Valeur 
(J) 

6' 

10 

14; 

Ï8Î 

22 • 

2; 

6; 

ÏÔT 

14; 

16; 

2ÔT 

24' 

1. Les installations d terre construites ou fabriquées parle pécheur ne doivent pas être inscrites ici,, 
mais comptées â la Se section. 

5e section: D^barouements et emploi du poisson, des moUnsques et des crustacés pris dirant les 12 derniers mois 

Pointer les espèces de poissons capturées 

Poissons de fond: 

Colm 

Perche de mer, brème ou chèvre 

Brosme, poisson-loup, morue charbonnière, morue rouge et morue de 

roche, merlu, merlan ou "whiting" 

Flétan 

Flets et so les 

Plie, limande, plie cynoglosse, raie 

Poissons de surface et d'estuaires: 

Hareng. 

Sardine, anchois 

Maquereau „ . 

Thon 

Eperlan „ 

Sauraon atlantique _ 

Sockeye „ 

Argenté (dos-bleu) „ „ 

Bossu 

Autres poissons de mer (gasparot, capelan, poulamon, etc.) . . ^ 

Mollusques et crustacés: 

Huîtres „... 

Pétoncles „ 

Clams ou coques et praires " 

Autres mollusques et crustacés (crevettes, encornets, crabes, ' 

Loups-marins 

Baleines 

Foies de flétan 

Poies de morue „ ; 

Autres foies (thon, espadon, morue-lingue, morue rouge et morue de 

roche, aiguillât, etc.) „ „ 

morue de roche, etc,) _ 

Herbes raarines, algues, raousse d'Irlande, varech et autres 

Poissons d'eau douce: 

Truite 

Autres poissons d'eau douce (tul l ibee,cisco, doré noir, perche, carpe. 

brochet, anguille, esturgeon, etc.) 

Autres espèces , nommément „ 

Code 
duburesa 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

2 Ï 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

• 40 

41 

42 ^ 

43 

44 

50 

51 

52 

53 

• 
54 

55 

56 

57 

60 

61 

62 

63 

70 

Indiquer en pour-cent du poids total 
débarqué là où les formes sous 

lesquelles la prise a été mise à terre 

Entier 
ou dans 
l 'écail lé 

1 

13 

' 
13 

1 

13 

' 
13 

1 

13 

1 

13 

1 

13 

1 

13 

1 

13 

1 

13 

1 

13 

r ^ 
13 

1 

13 

1 

13 

I 

13 

1 

13 

M 

13; 

1 , 

13; 

1; 

13; 

1 ' 

13; 

1 . 

3 ; 

' 

Vidé 
mais non 

étèté 

14 

14 

14 

14 

14 

14 

14 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14 

2 

14; 

2. 

14; 

2; 

14; 

2; 

H; 

2< 

14; 

1 

q 

Vidé, 
étètè ou 
écaiUé 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 

15 

3 • 

15-

3 ; 

15 ; 

3 ; 

15 ; 

3 • 

5 ; 

3 . 

5 ; 

Condi
tionné 

Poids total de 
la prise telle 
que débarquée 

l i ï . 

4 ; 

16, 

4 ; 

16; 

4 , 

16; 

5 | 

17; 

5; 

17. 

5; 

n; 
, 1 

4 ; 

16' 

4 : 

16; 

5 ' 

1 7 ; 

5 ; 

17; 

' ' 
4 ; 

16; 

4 ' 

16; 

4 ; 

16' 

4 ; 

16; 

4 ; 

16; 

4 ' 

16; 

4 ; 

16. 

5 ' 

17; 

. 5 ; 

17 ' 

5; 

17; 

5 ; 

17' 

5.' 

17; 

5 ; 

17; 

5 ' 

17! 

' ' • 

4; 

16; 

4 ; 

16; 

5 . 

17; 

5; 

17. 

; ; 
4 ; 

16. 

4; 

16; -

4 . 

5 ; 

17 . 

' 5i 
17; 

5 ; 

' 
16; 

4 . 

16; 

4 . 

17; 

5 . 

11', 

5-
1 ' 

; , 
16; 

4 . 

16; 

17 ; 

5 ; 

17 . 

' * 
4 . 

le; 

5 ; 

17! 

; 

f 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 

6 

18 _ 

6 . 

18 ; 

6 ; 

18! 

l'usage du Indiq 

seulement Employée 
comme 
boette 

l i ï . 

7 ; 

; 19 . 

; ' ' • 

; 19; 

7 . 

; 19 ; 

7; 

; 19 . 

; 7 ; 

; 19 ' 

7 ; 

; 19; 

; ''; 
19 . 

; 1', 

; 19; 

1', 

', 19 ' 

; 7 ; 

; '^' 
7 ; 

; 19; 

; 7 ; 

19 ; 

; ''• 
19 ' 

; 7 ' 

19; 

7 ; 

19; 

7 ' 

19; 

7 ; 

19; 

7 ' 

19; 

7 ; 

19; 

7 ; 

19 ; 

7 . 

19 : 

: 1 

Ne pas renvlir la présente section i l'égard des maisons de 
condltioaoement du poisson 

1er la quantité du poids total de la ir ise oui a été 

Gardée 
pour la con
sommation 

l l ï . 

8; 

20; 

8, 

20; 

8; 

20! 

8' 

20 

8; 

20. 

8 

20 

8, 

20' 

B', 

2(); 

8 ' 

20: 

8' 

20: 

s; 
20' 

s; 
20; 

s; 
20; 

8 . 

20; 

8 . 

20; 

8' 

20; 

8; 

20; 

8 ' 

20; 

s; 

20; 

-8; 

20' 

s; 
20. 

Conditionnée 
pour la 
ïente 

l l ï . 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

2.1 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

21 

9 

2 1 ; 

Vendue 
fraîche aux 
condition

neurs 

l i ï . 

10; 

22' 

10; 

22; 

10. 

22; 

10; 

22; 

10. 

22: 

10. 

2 2 ; 

10; 

22 . 

10; 

22; 

10; 

22; 

10 . 

2 2 ; 

10; 

2 2 ; 

10 . 

22; 

10; 

2 2 ; 

10; 

2 2 ; 

10' 

22: 

10; 

22; 

10; 

2 2 . 

10; 

22; 

10 . 

2 2 ; 

101 
2 2 ' 

10; 

2 2 : 

Vendue 
fraîche à 
d'autres 

personnes 

liv. 

11 

23 

11 

2F 
U 

23 

11 

23 

ÎT 
23 

11 

23 

11 

23 

11 

23 

11 

23 

11 

23 

11 

23 

ïT 
23 

11 

23 

U 

iF 

11 

23~' 

11 

23 

11 

23 

U 

23 1 

11 ; 

1 

23 

11 

23 

11 ; 

2 3 ; 

Valeur de la 
prise vendue 
à l'état fiais 

$ 

12; 

24 ; 

12 ' 

24; 

12; 

2 4 . 

12; 

24 ; 

12 . 

24 ; 

12 . 

2 4 ! 

12; 

24 i 

1 2 . 

24 ; 

12; 

2 4 . 

12; 

24 ; 

12; 

2 4 ; 

12; 

2 4 . 

12; 

2 4 ; 

12 ; 

2 4 . 

12 ' 

2 4 . 

12; 

2 4 ' 

12 1 

2 4 . 

1 2 ; 

2 4 ; 

12.' 

2 4 ; 

12 ; 

24 • 

1 2 ' 

2 4 ; 

: 
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